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ROZDZIAL 1
KLUB PUSZKARZY

W czasie wojny secesyjnej , ktora rozgorzata w Stanach Zjednoczonych, powstat w miescie
Baltimore, potozonym w centrum Marylandu, nowy, wielce wplywowy klub. Powszechnie wiadomo,
jak silnie rozwingt si¢ instynkt militarny w tym narodzie armatorow, kupcoéw 1 mechanikow. Zwykli
handlarze wyszli zza swoich kontuaréw, aby przeobrazi¢ si¢ napredce w kapitanow, putkownikdéw 1
generalow, nie odbywszy uprzednio praktyki w szkole West Point; niebawem doréwnali oni w sztuce
wojennej swoim kolegom ze starego kontynentu 1 podobnie jak tamci odnosili zwycigstwa, szafujac
pociskami, milionami dolarow 1 ludzmi.

Przede wszystkim jednak Amerykanie niebywale przescigneli Europejczykéw w nauce zwanej
balistyka. Bron ich nie osiggngta wprawdzie wyzszego stopnia doskonatosci, lecz posiadajac
niezwykte rozmiary miala zasieg nie spotykany dotychczas. Jesli chodzi o ogien przyziemny,
poglebiony, poszerzany, sko$ny, podtuzny lub obchodzacy — Anglicy, Francuzi 1 Prusacy posiedli juz
wszystkie arkana tej sztuki; ale ich armaty, haubice 1 mozdzierze wygladaty jak kieszonkowe pistolety
W porownaniu ze straszliwymi machinami artylerii amerykanskie;.

Nie powinno to dziwi¢ nikogo. Jankesi bowiem, najlepsi mechanicy $wiata, sg urodzonymi
inzynierami, podobnie jak Wlosi to urodzeni muzycy, a Niemcy — metafizycy. A zatem rzecz natu
ralna, iz wniesli 1 do balistyki swoja Smialg inwencj¢. Stad te olbrzymie dziata, co prawda o wiele
mniej pozyteczne anizeli maszyny do szycia, lecz rownie zdumiewajace, a budzace znacznie wigkszy
zachwyt. Ogolnie znane s3 cuda wyprodukowane w tej dziedzinie przez Parrotta, Dahlgreena i
Rodmana. Armstrongowie, Palliserowie 1 Treuille de Beaulieu moga jedynie chyli¢ czoto przed
rywalami zza oceanu.

Totez podczas strasznych walk pomigedzy mieszkancami stanow pdinocnych a potudniowcami
prym trzymali artylerzysci; gazety wychwalaty pod niebiosa ich wynalazki i1 kazdy, najskromniejszy
nawet sklepikarz, najbardziej naiwny z gapiow ulicznych, dziefn 1 noc tamat sobie gtowe planujac
niedorzeczne tory biegu pociskow.

Ot6z gdy Amerykanin wpada na jaki§ pomyst, szuka innego rodaka, ktory by dzielit jego
zamierzenia. Jesli jest ich trzech, obierajg prezesa i dwoch sekretarzy. Wystarczy, by ich byto
czterech, a mianujg archiwiste 1 funkcjonuje juz cate biuro. Z chwilg gdy znajdzie si¢ ich pieciu,
zwotujg zgromadzenie ogdlne 1 powstaje klub. Podobnie byto 1 w Baltimore. Wynalazca nowego typu
armaty polaczyt si¢ z tym, ktéry ja pierwszy odlat, 1 z tym, ktory pierwszy przewiercit jej lufe. I taki
byt zalazek ,,Gun-Clubu” — Klubu Puszkarzy. W miesigc po utworzeniu liczyt juz tysigc osiemset
trzydziestu trzech cztonkéw rzeczywistych 1 trzydziesci tysigcy pieciuset siedemdziesieciu pigciu
cztonkoéw-korespondentow.

Kazda osoba pragnaca naleze¢ do tego stowarzyszenia winna byla spetni¢ pewien warunek sine
qua non , manowicie musiala wynalez¢ lub przynajmniej ulepszy¢ jakie$ dzialo, a jesli juz nie
dziato, to w kazdym razie bron palng. Trzeba zreszta przyzna¢, ze projektodawcy
pietnastostrzalowych rewolwerow, karabinow gwintowanych czy szabli-pistoletow nie cieszyli si¢
zbyt wielkim powazaniem. Artylerzy$ci mieli nad nimi przewagg pod kazdym wzgledem.

»Szacunek, ktory uzyskali — powiedzial pewnego razu jeden z najlepszych mowcow Klubu —
jest wprost proporcjonalny do masy ich dziat 1 do kwadratu odlegtosci osiggnigtych przez ich
pociski!”



Mato brakowato, a bytoby to prawo Newtona o powszechnym cigzeniu przeniesione zywcem do
kategorii spraw moralnych!

Latwo sobie wyobrazi¢, do jakich wynikow w dziedzinie artylerii doszedl talent tworczy
Amerykanow, gdy powstat Klub Puszkarzy. Machiny wojenne osiagnety kolosalne rozmiary, a
pociski, przelatuyjac poza dozwolone granice, potrafity rozptata¢ na pot niejednego niewinnego
przechodnia. Wszystkie te wynalazki niebywale zdystansowaty skromne osiggnigcia artylerii
europejskie;.

Stowem, bylo to stowarzyszenie aniotlOw-niszczycieli, zreszta najwickszych w Swiecie
POCZCIWCOW.

Nalezy doda¢, ze owi Jankesi, znani z odwagi, nie ograniczali si¢ wytacznie do formutek 1
narazali takze wtasng skorg. Byli wrod nich oficerowie roznych stopni, poczawszy od porucznikow,
a skonczywszy na generatach, wojacy w roznym wieku, tacy, ktorzy stawiali pierwsze kroki w
karierze wojskowej, 1 tacy, ktorzy zestarzeli si¢ przy lawecie. Wielu poleglo na polu chwaty 1
nazwiska ich widnialy w ksiedze honorowej Klubu Puszkarzy; a wigkszos¢ tych, ktorzy uszli z
zyciem, powrocita z pietnem §wiadczacym bezsprzecznie o ich nieustraszonej postawie. Kule,
drewniane nogi, rgce na zawiasach, haki zamiast dtoni, szcz¢ki z kauczuku, srebrne czaszki,
platynowe nosy — niczego nie brakowato do kolekcji.

Lecz waleczni artylerzys$ci nie wnikali w takie drobnostki i uwazali, ze majgq prawo si¢ chlubic,
gdy komunikat wojenny podawat liczbe ofiar dziesi¢ciokrotnie wyzsza niz 1lo$¢ wystrzelonych
pociskow.

Nadszedt jednak dzieh — dzien Zatosny 1 smutny — gdy ci, ktorzy przezyli wojne, podpisali
pokoj; stopniowo zamilkl huk wystrzaléw, ucichty mozdzierze, granatnikom zakneblowano paszcze
na czas dtuzszy, armaty zas powrdcity do arsenatow z nosami na kwinte; pociski utozone w piramidy
spoczety bezczynnie w parkach artyleryjskich, krwawe wspomnienia zatarty si¢, krzewy bawetny
wyrosty wspaniale na obficie uzyznionych polach, zatobne ubrania zuzyty si¢ ostatecznie, wraz z nimi
zniknat 1 bol, a Klub Puszkarzy gnusniat, pograzony w zupetnej bezczynnosci.

Niektorzy gorliwcy, zaciekli pracownicy, Sleczeli jeszcze nad kalkulacjami balistycznymi; nie
przestawali marzy¢ o olbrzymich bombach 1 nieporownanych pociskach. Lecz na c6z si¢ zda bez
ptodna teoria bez praktyki? Totez sale swiecity pustkami, stuzba drzemata w przedpokojach, pisma
butwialy na stotach, po ciemnych katach rozlegalo si¢ ponure chrapanie, a czlonkowie Klubu
Puszkarzy, ongi$§ tak hatasliwi, a teraz zmuszeni do milczenia na skutek zgubnego dla nich pokoju,
zasypiali tongc w marzeniach o platonicznej artylerii!

— Istna rozpacz — rzekt pewnego wieczoru Tom Hunter, gdy jego drewniane nogi osmalaty si¢
przy kominku w palarni. — Nie ma nic do roboty! Nie ma zadnej nadziei! C6z za nudna egzystencja!
Gdziez sg te czasy, gdy co rano budzito nas radosne granie dziat?

— Mingety te czasy — odpowiedziat ruchliwy Bilsby usitujac przeciagna¢ sie 1 roztozy¢ rece,
ktorych nie miat. — Co6z to byta za przyjemnos¢! Ledwie cztowiek wynalazt nowy typ mozdzierza,
ledwie odlano dziato, a juz biegto si¢ wyprobowac je na nieprzyjacielu; po czym styszato si¢ stowo
zachety z ust Shermana lub Mac Clellan uscisnat ci dton i szto si¢ z powrotem do obozu. Lecz dzisiaj
generatowie powrocili za lade 1 zamiast pociskow wysytaja nieszkodliwe bele bawetny! Ach, kine
si¢ na $wigtg Barbare! W Ameryce artyleria nie ma zadnych widokow na przysztosc.

— Tak, Bilsby — zawotal putkownik Blomsberry — spotkato nas okrutne rozczarowanie!
Pewnego picknego dnia cztowiek porzuca swoj spokojny tryb zycia, uczy si¢ wiladac¢ bronia,
opuszcza Baltimore dla pola bitwy, sigga po laury bohatera, a w dwa — trzy lata p6zniej owoce tylu
trudow 1dg na marne, cztowiek pograza si¢ w politowania godnej bezczynnosci, siedzac z zalozonymi



rekoma.

— A w dodatku zadnej wojny w perspektywie! — rzekt na to stynny wynalazca J. T. Maston
drapigc si¢ zelaznym hakiem, zastepujagcym mu dion, po czaszce z gutaperki. — Ani jednej chmurki
na horyzoncie, 1 to wlasnie wtedy, gdy tyle mozna by zdziata¢ w dziedzinie artylerii! Ja we wtasne]
osobie nie dalej jak dzisiaj rano ukonczylem projekt mozdzierza wraz z planem, przekrojem i
elewacja — 1 to mozdzierza, ktory dokonalby przewrotu w metodach prowadzenia wojny. Ale do
czego maja shuzy¢ wszystkie te prace uwienczone powodzeniem, wszystkie pokonane przeszkody?
Czy to nie jest daremny trud? Zda si¢, ze narody nowego swiata poprzysiegly sobie zy¢ w zgodzie 1
dochodzi do tego, Zze nasza wojownicza ,,Trybuna" przepowiada bliskg katastrofe, wywotang
skandalicznym przyrostem ludnosci.

— Jednakze, Maston — podjat putkownik Blomsberry — w Europie nie ustajg walki w obronie
wolnos$ci narodow.

— A wiec?

— A wigc moze tam nalezaloby sprobowac szczescia, gdyby tylko zechcieli skorzysta¢ z naszych
ustug...

— Co0z za pomyst! — oburzyt si¢ Bilsby. — Wynalazki z dziedziny balistyki mialtyby stuzyc¢
obcym?

— Lepsze to niz zaniecha¢ ich catkowicie — odciat si¢ putkownik.

— Zapewne — zgodzit si¢ z nim J. T. Maston — zapewne, ale nie mozemy nawet marzy¢ o tego
rodzaju wyjsciu.

— A to dlaczego? — spytat putkownik.

— Bo pojecia o awansie w starym §wiecie s3 W razacej sprzecznosci z naszymi amerykanskimi
zwyczajami. Tamtejsi ludzie nie wyobrazajg sobie, by mozna bylo zosta¢ gtdwnodowodzacym, jesli
si¢ nie zaczeto stuzby w randze podporucznika, co jest rownoznaczne z twierdzeniem, ze nie mozna
by¢ dobrym celowniczym, jesli si¢ samemu nie odlato armaty. Otoz jest to po prostu...

— Bez sensu! — przerwat Tom Hunter nacinajgc porgcz fotela swoim bowie-knife **. — I skoro
juz tak sprawy stoja, nie pozostaje nam nic innego jak sadzi¢ tyton lub destylowac tran wielorybi!

— Jak to?! — zawotal Maston dono$nym gtosem. — MielibySmy nie wykorzysta¢ ostatnich lat
zycia na' doskonalenie broni palnej?! Czyz nie nadarzy si¢ juz okazja, by wyprobowac zasieg naszych
pociskow? Blysk strzatow armatnich nie roz§wietli juz nigdy nieba? Nie powstanie zaden konflikt
miedzynarodowy, ktory by nam pozwolil wypowiedzie¢ wojne jakiemu$s mocarstwu zza oceanu?
Francuzi nie zatopig juz ani jednego z naszych okretow, Anglicy za$ nie powieszg trzech czy czterech
naszych wspotrodakow wbrew prawom humanitaryzmu?

— Nie, Maston — odpowiedziat na to putkownik Blomsberry — nie doczekamy si¢ takiego
szczes$cia. Nie zajdzie zaden tego rodzaju incydent, a nawet gdyby zaszedt, nie wykorzystamy go jak
nalezy. Drazliwos¢ Amerykanéw maleje z dnia na dzien i1 stajemy si¢ coraz bardziej zniewiesciali.

— A tymczasem — podjat Maston — wniosek z tego taki, ze jesli nie nastreczy si¢ okazja do
wyprobowania mojego nowego mozdzierza na polu bitwy, zrzekam si¢ cztonkostwa Klubu Puszkarzy
1 zakopie si¢ gdzie§ w sawannach Arkansasu:

— A my nie omieszkamy ruszy¢ w $lad za panem — odpowiedzieli rozméwcy nieustraszonego
Mastona.

Ot6z gdy tak staty sprawy, gdy umysty rozpalaly si¢ coraz bardziej, a Klubowi grozito
rozwigzanie, zaszto nagle niespodziewane wydarzenie, ktore zapobieglo tej pozatowania godnej
katastrofie.

Juz nazajutrz po tej rozmowie kazdy cztonek kota otrzymat okdlnik o nastepujgcym brzmieniu:



Baltimore, 3 pazdziernika

Prezes Klubu Puszkarzy ma zaszczyt powiadomi¢ swoich kolegow, ze na posiedzeniu dnia
piatego biezacego miesigca ztozy im pewne o§wiadczenie, ktore niewatpliwie zywo ich zainteresuje.
Wobec powyzszego uprzejmie prosi, by zechcieli odtozy¢ wszystkie swoje sprawy 1 skorzysta¢ z
niniejszego zaproszenia.

Z glebokim powazaniem,

Impey Barbicane
prezes Klubu Puszkarzy



ROZDZIAL 11
OSWIADCZENIE PREZESA BARBICANE

Pigtego pazdziernika o godzinie 6smej wieczorem zwarty thum zapeinit salony Klubu Puszkarzy
na Union Square 21. Wszyscy cztonkowie kota mieszkajacy w Baltimore stawili si¢ w komplecie na
wezwanie swego prezesa. Jesli chodzi o czlonkéw-korespondentdw, to cate ich setki wysiadatly z
pociagdbw pospiesznych, zapetniajgc ulice miasta, 1 aczkolwiek sala posiedzen byta olbrzymich
rozmiarOw, rzesza uczonych nie mogla si¢ w niej pomiesci¢; totez przyjezdni rozproszyli si¢ po
sasiednich pokojach, obszernych korytarzach, a nawet na zewnetrznych dziedzincach; tu stykali si¢ z
szarym thumem, ktory cisnat si¢ do drzwi, starajac si¢ dotrze¢ do pierwszych rzedow — kazdy
bowiem pragnat ustysze¢ wazne oSwiadczenie prezesa Barbicane — popychajac si¢ przy tym i1
potracajac, gniotac si¢ nawzajem z owa swoboda postepowania wtasciwg masom wychowanym w
zasadach self government*.

Tego wieczoru obcy przybysz, ktory znalaziby si¢ w Baltimore, nawet za cene¢ zlota nie zdotatby
przedosta¢ si¢ do wielkiej sali; byta bowiem zarezerwowana wyrzedacznie dla cztonkéw
rzeczywistych 1 cztonkow-korespondentow Klubu; nikt inny nie miat tam dostgpu, wiec notable
miasta, urzednicy 1 obieralni radni miejscy, zmuszeni byli zmiesza¢ si¢ z ttumem podwtadnych sobie
obywateli, aby chwyta¢ w locie wiadomosci naptywajace z wngtrza budynku.

Olbrzymi hall przedstawiatl niezwykly widok. Obszerna ta sala wspaniale harmonizowata ze
swoim przeznaczeniem; Wysokie kolumny, zrobione z luf armatnich ustawionych jedna na drugiej,
wspieraly si¢ na masywnych mozdzierzach, podtrzymujac deli katne Zzebrowanie sklepienia, istng
koronke z kutego recznie zelaza. Zbiory muszkietondw, muszkietow, rusznic, karabinow, wszelkiej
broni palnej dawnej 1 wspdlczesnej rozpiete byty na §cianach, splatajac si¢ malowniczo. Gaz buchat
ptomieniem z tysiecy rewolwerow utozonych na ksztat pajgkow, a zyrandole z pistoletow 1
kandelabry ze strzelb ustawionych w kozty dopetnialy wspaniatego o$wietlenia. Modele dziat,
wzorce spizu, cele upstrzone Sladami strzatow, tarcze pogruchotane uderzeniami pociskow,
asortymenty stempli 1 wyciorow armatnich, rézance z bomb, naszyjniki z kartaczy, girlandy z
granatow — stowem, wszystkie przybory artylerzysty przyciagaty wzrok przez swoj zdumiewajacy
uktad 1 podsuwaty widzowi mysl, Ze stuzg raczej celom dekoracyjnym, a nie niszczycielskim.

W glebi sali, na obszernym wzniesieniu, zasiadl prezes w otoczeniu czterech sekretarzy. Jego
fotel prezydialny, osadzony na rzezbionej lawecie, przypominal ksztaltem potezny,
trzydziestodwucalowy mozdzierz; ustawiony byt pod katem dziewigédziesieciu stopni 1 zawieszony
na osiach w ten sposob, ze prezes mogt nada¢ mu, podobnie jak rockingchairowi, ruch wahadtowy,
bardzo przyjemny podczas wielkich upatow.

Na biurku — wielkiej stalowej ptycie podtrzymywanej przez szeS¢ matych armatek — stat
bardzo gustowny katamarz, wykonany z kuli pigknie cyzelowanej, oraz donosny dzwonek, ktory w
razie potrzeby wydawat huk podobny do wystrzatu rewolwerowego. Podczas gwattownych dyskusji
ten nowy rodzaj dzwonka ledwie mogt zagtuszy¢ gwar ttumu podnieconych artylerzystow.

Przed biurkiem tawy, ustawione zygzakiem jak obwatowanie okopow, tworzyty szereg bastionow
1 schronow; tu zasiadali cztonkowie Klubu Puszkarzy i $mialo mozna powiedzie¢, ze tego wieczoru
byto ,,mrowie ludu na watach". Znali dobrze swego prezesa i zdawali sobie sprawe, Ze nie trudzitby
kolegow dla jakiej$ btahej przyczyny.

Impey Barbicane miat lat czterdziesci; byt to czlowiek spokojny, zimny, surowy, o umysle



wyjatkowo powaznym 1 skupionym; punktualny jak zegarek, miat odporng natur¢ i nieztomny
charakter; niezbyt rycerski, cho¢ zawadiacki, wnosil jednak praktyczne pomysty do swych
najbardziej nawet Smiatych przedsigwzie¢; w catym znaczeniu tego stowa byl to przedstawiciel
Nowej Anglii, kolonizator ze stanow potnocnych, potomek ,,Okragtych Gtow”, ktore tak daty sie we
znaki Stuartom, 1 nieubtagany wrog dzentelmenow z Potudnia, odpowiadajacych ,kawalerom”
starego kraju. Stowem, typowy Jankes wyciosany z jednej bryty.

Barbicane dorobit si¢ ogromnego majatku na handlu drzewem; mianowany w czasie wojny
dowodcg artylerii, okazat niewyczerpang inwencj¢; Smialty w pomystach, przyczynit si¢ powaznie do
udoskonalenia tej broni 1 przeprowadzat rozne doswiadczenia i proby z niebywatym rozmachem.

Byl sredniego wzrostu 1 zaliczat si¢ do tych nie licznych cztonkow Klubu, ktoérzy nie nosili na
sobie widomych $ladéw wojny. Zdawato si¢, iz wyraziste jego rysy zostaty nakreslone ekierks i
grafionem; jesli to prawda, ze aby odgadna¢ wrodzone sktonnosci cztowieka, nalezy spojrze¢ na
niego z profilu, Barbicane ogladany w ten sposob zdradzal nieomylne oznaki energii, $miatosci 1
zimnej krwi.

W tej chwili siedziat w swoim fotelu nieruchomy, milczacy, pochtonigty jakas mysla, skupiony,
pod ostong czarnego cylindra, ktory jest jakby przysrubowany do czaszek Amerykanow.

Wokoto niego koledzy rozprawiali glo$no, nie przerywajac jego rozmyslan; wypytywali si¢
nawzajem, gubigc si¢ w domystach, 1 przygladali si¢ badawczo swemu prezesowi usitujgc na prozno
zglebi¢ tajemnice jego niewzruszonej twarzy.

Gdy zegar wydzwonil uroczy$cie godzing O6smga, Barbicane podnidst si¢ nagle jakby za
nacisni¢ciem sprezyny; zapadio glebokie milczenie 1 mowca, nieco przesadnym tonem, rozpoczat w
te stowa:

— Szanowni koledzy, od dtuzszego juz czasu gnusny pokdj pograzyt wszystkich cztonkow Klubu
Puszkarzy w pozatowania godnej bezczynnosci. Po kilkuletnim okresie tak bogatym w wydarzenia
musieliSmy zaniecha¢ swoich prac 1 nie zrobiliSmy ani kroku naprzdéd na drodze postepu. Gotow
jestem bez obawy wypowiedzie¢ to gtosno — kazdg wojng, ktora databy nam bron do regki,
powitalibySmy z radoscia...

— O tak, kazda wojne! — krzyknat porywczo Maston.

— Cicho! Nie przerywac! — zawotano ze wszystkich stron.

— Wojna jednak — ciggngt Barbicane — jest nie do pomyslenia w obecnych warunkach 1
wbrew wszelkim nadziejom, jakie moglby zywi¢ szanowny kolega, ktory mi przerwat, wiele lat
uptynie, zanim znOw zagraja armaty na polach bitewnych. Trzeba wigc pogodzi€ si¢ z tym 1 szuka¢ na
innym polu pokarmu dla aktywnosci, ktdra nas pozera!

Zgromadzeni wyczuli, ze za chwil¢ prezes przystapi do sedna sprawy, 1 podwoili uwage.

— Juz od kilku miesigcy, szanowni koledzy — podjat znow Barbicane — rozmys$lam nad tym,
czy nie moglibySmy, nie porzucajac swojej specjalnosci, przystapi¢ do jakiego$s wielkiego
eksperymentu, godnego dziewigtnastego wieku, 1 dzigki postepom bali styki doprowadzi¢ go
szczesliwie do konca. Szukatem wiec, pracowalem, obliczalem 1 po dtugich rozwazaniach doszedtem
do wniosku, ze musi nam si¢ uda¢ pewne Smiate zamierzenie, ktore wydaloby si¢ niewykonalne w
kazdym innym kraju. Wtasnie ten projekt, gruntownie przeze mnie opracowany, chcialbym kolegom
przedstawi¢; jest godny was, godny przesztosci Klubu Puszkarzy i z pewnos$cig narobi wiele hatasu
na $wiecie!

— Wiele hatasu? Naprawde?! — zawotat jaki§ zapalony artylerzysta.

— Tak jest, wiele hatasu w dostownym znaczeniu tego wyrazu — odpowiedzial Barbicane.

— Nie przerywac! — powtorzylo kilka glosow.



— Proszg wiec szanownych kolegdw, by zechcieli z calg uwagg wystucha¢ moich stow —
dorzucit prezes.

Szmer przelecial po sali. Barbicane szybkim ruchem poprawit cylinder i spokojnym glosem
ciggnal dalej swoje przemowienie:

— Chyba kazdy z was, szanowni stuchacze, ogladat na wtasne oczy Ksiezyc albo przynajmnie;j
styszal o nim. Nie dziwcie si¢, ze chce mowi¢ z wami dzisiaj o tej planecie krolujacej] w nocy. Moze
los pozwoli nam zosta¢ Kolumbami tego nieznanego $wiata. Chciejcie mnie zrozumie¢, udzielcie mi
poparcia w miar¢ swoich sil, a poprowadze was na podboj Ksiezyca 1 przytaczymy go do stanow
tworzgcych nasz wielki kra;!

— Niech zyje Ksiezyc! — zawotat Klub Puszkarzy jednym wielkim glosem.

— Przeprowadzono wiele badan dotyczacych Ksiezyca — mowit dalej Barbicane. — Masa jego,
gesto$¢, ciezar, objetos¢, budowa, ruchy, odleglo$¢ od nas i1 rola w ukladzie stonecznym s3
doskonale znane; sporzadzono szereg map selenograficznych * z doktadnoscia, ktéra doréwnuje, a
moze 1 przewyzsza doktadnos¢ map ziemskich; fotografom udato si¢ dokona¢ zdje¢ naszego satelity, 1
to zdje¢ niezwykle picknych. Stowem, wiemy o Ksi¢zycu to wszystko, co mowig o nim nauki
matematyczne, astronomia, geologia 1 optyka; dotychczas jednak nie udalo si¢ nawigza¢ z nim
bezposredniej tgcznosci.

Stowa te powital powszechny odruch zdumienia 1 zainteresowania.

— Pozwolcie mi — podjal na nowo prezes — przypomnie¢ wam pokrdtce pewnych zapalencow,
udajacych si¢ w urojone podrdze, ktorzy twierdzili, iz zdotali zglebi¢ sekrety naszego satelity. W
siedemnastym wieku niejaki Dawid Fabricius chelpit si¢ tym, Zze widzial na wlasne oczy
mieszkancow Ksiezyca. W 1649 roku Francuz Jan Baudoin opublikowal dzieto pod tytutem:
,Wyprawa na Ksiezyc awanturniczego podroznika hiszpanskiego Dominika Gonzalesa”. W tym
samym czasie Cyrano de Bergerac opisat podobng ekspedycje 1 ksigzka jego cieszyta si¢ we Francji
wielkim powodzeniem. W pdzniejszym okresie inny Francuz— ten nardd ogromnie interesuje si¢
Ksigzycem — nazwiskiem Fontenelle* napisat prace pod tytutem ,,O wielo$ci Swiatdw”, uwazang w
swoim czasie za arcydzieto; lecz wiedza — w nieustajagcym pochodzie naprzéd — obraca wniwecz
nawet arcydzieta. Okoto roku 1835 niewielka ksigzeczka przedrukowana z,, New York American”™
podawatla, ze sir John Herschell, wystany na Przyladek Dobrej Nadziei dla przeprowadzenia badan
astronomicznych, przez udoskonalony teleskop zobaczyt Ksiezyc w takim powigkszeniu, ze zdawatl
si¢ oddalony o osiemdziesiat jardow. Dojrzal tam jakoby pieczary zamieszkane przez hipopotamy,
zielone gory w ztocistym obramowaniu niby obszyte koronka, owce o rogach z kosci stoniowej, biale
sarny, istoty ludzkie o skrzydtach bloniastych jak u nietoperzy. Ta broszura, napisana przez
Amerykanina Locke'a, osiggneta wielki sukces we Francji. Lecz niebawem stwierdzono, ze byta to
zwykta mistyfikacja, 1 Francuzi pierwsi si¢ z niej nasmiewali.

— Jak to, Smiali si¢ z Amerykanina?! — zawotal Maston. — Alez to casus belli!...

— Niech pan si¢ uspokoi, czcigodny przyjacielu. Zanim zaczeli si¢ Smia¢, Francuzi dali si¢
nabra¢ naszemu rodakowi. Na zakonczenie tego krotkiego przegladu historycznego dodam tylko, ze
nie jaki Hans Pfaal z Rotterdamu wyruszyt balonem napelnionym gazem otrzymanym z azotu,
trzydziesci siedem razy 1zejszym od wodoru, 1 dotart do Ksigzyca po dziewietnastu dniach podrozy.
Wyprawa ta, podobnie jak i poprzednie, byta wytworem fantazji, lecz opisat jg autor ogromnie
popularny w Ameryce o umysle kontemplacyjnym i oryginalnym talencie. Mam na mys$li Edgara Poe*.

— Niech zyje Edgar Poe! — zawotali zgromadzeni, zelektryzowani stowami prezesa.

— Na tym — ciggnat dalej Barbicane — zakonczytem przeglad prob, ktére zaliczy¢ mozna do
czysto literackich 1 ktdre sg zupetnie niedostateczne dla nawigzania rzeczywistego kontaktu z planetg



nocy. Jednakze muszg nadmieni¢, ze kilka umystow praktycznych usitowato skomunikowacé si¢ z nig
naprawde. A wiec pare lat temu pewien niemiecki matematyk wysunat projekt, by postac¢ ekspedycje
uczonych na stepy Syberii. Tam, na rozlegtych rowninach, miaty by¢ rozmieszczone olbrzymie figury
geometryczne, utworzone z reflektorow swietlnych, miedzy innymi kwadrat na przeciwprostokatnej,
zwany pospolicie przez Francuzow ,,0$lim mostem”. , Kazda rozumna istota — twierdzit ow
matematyk — powinna zrozumie¢ znaczenie naukowe tej figury. Mieszkancy Ksie¢zyca, Selenici, jesli
istniejg, odpowiedza podobng figura 1 z chwilg gdy taczno$¢ zostanie nawigzana, tatwo bedzie
stworzy¢ alfabet, dzigki ktéremu zdotamy porozumiewac si¢ wzajemnie”. Oto stowa owego
niemieckiego matematyka, lecz projekt jego nie zostatl zrealizowany 1 dotychczas nie bylo zadnego
bezposredniego kontaktu mi¢dzy Ziemig a jej satelita. I wtasnie geniusz praktyczny Amerykanow
predestynowany jest do nawigzania tgcznosci ze Swiatem gwiezdnym. Sposob, by osiggna¢ ten cel,
jest prosty, tatwy, pewny, niezawodny 1 bedzie przedmiotem mojej propozycji.

Stowa te powitano glosng wrzawa, burza okrzykow. Zawojowatly, oczarowaty, porwaly
wszystkich obecnych bez wyjatku.

— Stuchajcie! Stuchajcie! Uciszcie sig! — wotano ze wszystkich stron.

Gdy ogdlne podniecenie mingto wreszcie, Barbicane podjal przerwane przemowienie glosem
jeszcze powazniejszym niz dotychczas:

— Wiecie dobrze, jakie postepy poczynita balistyka w ciggu ostatnich kilku lat i jak dalece
udoskonalono by bron palng, gdyby wojna potrwata dluzej. Zdajecie sobie tez sprawe, ze
wytrzymato$¢ armat 1 sita wybuchowa prochu jest olbrzymia. A wiec wychodzac z tego zalozenia
zastanawiatem si¢, czy przy pomocy odpowiedniego aparatu, zainstalowanego w okreslonych,
gwarantujgcych odpornos¢ warunkach, nie datoby si¢ wystrzeli¢ pocisku na Ksi¢zy.

Po tych stowach okrzyk zdumienia wyrwat si¢ z tysigca piersi dyszacych podnieceniem; po czym
zapadta chwila ciszy podobna do tej, jaka nastepuje zazwyczaj przed uderzeniem piorunu. I
rzeczywiscie zagrzmiato, lecz byt to grzmot oklaskow, krzykéw, wrzawa, od ktérej zatrzesta si¢ sala
posiedzen. Prezes chcial co$ powiedzie¢, lecz bylo to niemozliwe. Dopiero po uptywie dziesigciu
minut udato mu si¢ doj$¢ do glosu.

— Pozwélcie mi dokonczy¢ — powiedzial zimno. — Rozwazylem t¢ sprawe wszechstronnie,
wzigtem si¢ do niej energicznie 1 z moich bezspornych obliczen wynika, ze kazdy pocisk o szybkosci
poczatkowej dwunastu tysiecy jardow na sekunde, skierowany w strone Ksiezyca, musi go dosiegnac.
Wobec czego mam honor zaproponowa¢ wam, zacni koledzy, by zaryzykowac¢ ten drobny
eksperyment!



ROZDZIAL 111
SKUTKI OSWIADCZENIA PREZESA BARBICANE

Nie sposéb opisa¢ wrazenia, jakie wywarly ostatnie stowa czcigodnego prezesa. Okrzykom i
wrzaskom nie bylo konca. Rozlegal si¢ jeden nieustajgcy pomruk, brawa, wotania ,hip! hip!” 1
wszystkie te onomatopeje, w ktore obfityje jezyk angielski w interpretacji Amerykandéw. Powstat
nieopisany zamet 1 harmider. Usta wotaty, rgce klaskaty, nogi dudnity w podioge sali. Gdyby cata
bron tego muzeum artylerii odezwata si¢ naraz, nie zdotalaby poruszy¢ silniej fal powietrza. Nic
dziwnego. Sg bowiem kanonierzy omal rownie glo$ni jak ich armaty.

Posrod tych hatasliwych objawow entuzjazmu Barbicane zachowat niewzruszony spokoéj; moze
chciat powiedzie¢ jeszcze kilka stow do kolegow, gdyz widac¢ byto z jego gestow, ze prosi o cisze, a
donos$ny jego dzwonek co rusz wybuchal gwaltownie, wysilajac si¢ na prozno. Nawet go nie
styszano. Wkrotce porwano prezesa z jego fotela, poniesiono triumfalnie 1 z rgk wiernych towarzyszy
przejety go ramiona nie mniej podnieconego thumu.

Nic nie potrafi zadziwi¢ Amerykanina. Czgsto styszy si¢, ze stowo ,,niemozliwe” nie egzystuje w
stowniku francuskim; najwidoczniej zaszta tu pomytka. W Ameryce wszystko jest tatwe, wszystko
jest proste, a co si¢ tyczy trudnosci z dziedziny mechaniki, przestajg istnie¢, zanim si¢ jeszcze
narodzity. Migdzy projektem Barbicane'a a jego zrealizowaniem zaden prawdziwy Jankes nie
osmielitby si¢ dopatrzy¢ nawet sladu trudnosci. Co zostato powiedziane, bedzie wykonane.

Pochdd triumfalny prezesa przeciggnat si¢ dtugo w noc. Byt to prawdziwy bieg z pochodniami.
Irlandczycy, Niemcy, Francuzi, Szkoci, wszystkie te roznoplemienne indywidua, z ktorych sktada sie¢
ludnos¢ Marylandu, wrzeszczaty w swoim rodzimym j¢zyku 1 wiwaty, okrzyki powitalne, brawa
mieszaly si¢ w jednym niewystowionym porywie entuzjazmu.

A Ksiezyc, jakby rozumiejac, ze to wlasnie o niego chodzi, $§wiecit peten spokojnego
dostojenstwa, zaCmiewajac intensywnym promieniowaniem otaczajace go gwiazdy. Wszyscy Jankesi
zwracali oczy ku jego 1$nigcej tarczy; jedni pozdrawiali go ruchem dioni, inni przemawiali do niego
najczulszymi wyrazami; ci mierzyli go wzrokiem, a tamci grozili mu piescig. Amerykanie poczynali
sobie z bezceremonialno$cig prawych witascicieli. Wydawato sie¢, ze ztotowtosa Febe nalezy juz do
tych $miatych zdobywcow 1 stala si¢ czescig terytorium Standw. A przeciez na razie byta mowa
jedynie o tym, by postaerem tam pocisk — dos¢ brutalny sposdb nawigzywania kontaktu, nawet z
satelita, czesto jednak stosowany przez cywilizowane narody.

Wreszcie okoto godziny drugiej w nocy wzburzone umysty uspokoity si¢. Prezesowi Barbicane
udato si¢ wroci¢ do domu; byl zmordowany, zduszony, zmigtoszony. Nawet Herkules nie
wytrzymatby podobnych objawoéw entuzjazmu. Stopniowo tlum rozszedl si¢, opustoszaly place 1
ulice. Cztery linie kolejowe do Ohio, Susquehanna, Filadelfii 1 Waszyngtonu, ktore zbiegaja si¢ w
Baltimore, rozwiozty zbiorowisko ludzkie na cztery strony Standéw Zjednoczonych 1 w miescie
zapanowal wzgledny spokdj.

Bylby w btedzie ten, kto by przypuszczat, ze podczas owego pamigtnego wieczoru jedynie
Baltimore padto ofiarg podniecenia. Wszystkie wigksze miasta amerykanskie: Nowy Jork, Boston,
Albany, Waszyngton, Richmond, Nowy Orlean, Charleston, Mobile — od Teksasu do Massachusetts,.
od Michiganu do Florydy — ogarnigte byly szalenstwem. Przeciez trzydziesci tysiecy
korespondentoéw Klubu Puszkarzy znato tre$¢ listu prezesa 1 wszyscy z jednakowa niecierpliwoscia
czekali na owo stynne oswiadczenie z pigtego pazdziernika. Totez tego samego wieczoru, w miare



jak stowa padaty z ust mowcy, biegly one po drutach telegraficznych przez cate Stany z szybkoscig
wtasciwg elektrycznosci. Mozna wiec twierdzi¢ z absolutng pewnoscia, ze w jednej 1 tej samej
chwili Stany Zjednoczone Ameryki, dziesie¢ razy wicksze anizeli Francja, zawotaty jednym wielkim
glosem ,,hura!” oraz ze dwadziescia pie¢ milionow serc, wezbranych dumg, bito zgodnym rytmem.

Nazajutrz tysigc piecset pism codziennych, tygodnikow, dwutygodnikow 1 miesigcznikow
poruszylo te sprawe; rozpatrzyly ja wszechstronnie — 2z punktu widzenia fizycznego,
meteorologicznego, ekonomicznego, moralnego, a nawet z punktu widzenia przewagi politycznej i
cywilizacyjnej. Zastanawialy si¢, czy Ksigzyc jest Swiatem w postaci ostatecznej, czy tez ulega
przeobrazeniom. Czy podobny jest do Ziemi w tym czasie, gdy nie istniala jeszcze atmosfera? Jak si¢
przedstawia jego powierzchnia niewidoczna na kuli ziemskiej? Jakkolwiek na razie chodzito jedynie
o wystrzelenie pocisku, wszyscy upatrywali w tym punkt wyj$cia dla calej serii eksperymentow;
wszyscy zywili nadzieje, ze pewnego dnia Ameryka zglebi najdrobniejsze sekrety tajemniczej tarczy,
a niektorzy obawiali si¢ nawet, ze podboj Ksiezyca powaznie zachwieje rownowagg europejska.

Podczas dyskusji nad tym projektem ani jedno pismo nie podato w watpliwos¢ jego realizacji;
prace zbiorowe, broszury, biuletyny, ,,magazyny” wydawane przez towarzystwa naukowe, literackie
czy religijne podkreslaly ptyngce stad korzysci, a Towarzystwo Przyrodnicze z Bostonu,
Amerykanskie Towarzystwo Nauki 1 Sztuki z Albany, Towarzystwo Geograficzne 1 Statystyczne z
Nowego Jorku, Amerykanskie Towarzystwo Filozoficzne z Filadelfii, Instytut Smithsona z
Waszyngtonu — nadestaty tysigce listow z zyczeniami dla Klubu Puszkarzy, ofiarowujac
natychmiastowg pomoc 1 pienigdze.

Smiato mozna powiedzie¢, ze dotychczas zadne zamierzenie nie zyskato sobie tylu zwolennikow:;
o jakich§ wahaniach, watpliwosciach, niepokojach nie byto nawet mowy. W Europie, a zwlaszcza
we Francji, pomyst wystania pocisku na Ksiezyc niewatpliwie powitany by zostat zartami,
karykaturami czy satyryczng piosenka; tutaj dowcipnis, ktory by si¢ na to odwazyl, bardzo Zle by na
tym wyszedl; zaden life presewer* na $wiecie nie zdotatby go ochroni¢ przed powszechnym
oburzeniem. Sa rzeczy, z ktorych nie wolno $miaé si¢ w Nowym Swiecie. Poczawszy od tego dnia
Impey Barbicane stat si¢ jednym z najwybitniejszych obywateli Stanow Zjednoczonych, jak gdyby
Waszyngtonem wiedzy. Jeden charakterystyczny szczegdt, wybrany sposrdd wielu, zilustruje nam, jak
dalece caty nar6d poddat si¢ w krétkim czasie wtadzy jednego cztowieka.

W kilka dni po owym stawetnym posiedzeniu Klubu Puszkarzy dyrektor pewnej angielskiej trupy
teatralnej ogtosit w Baltimore, ze wystawi ,,Wiele hatasu o nic" *. Lecz mieszkancy miasta, upatrujgc
w tym tytule obrazliwg aluzj¢ do projektow prezesa Barbicane, wdarli si¢ na salg, potamali tawki 1
zmusili nieszczesnego dyrektora do zmiany programu. Ten, jako cztowiek sprytny, przystosowal sie¢
do zyczenia ogotu, zastgpit niefortunng komedi¢ inng, mianowicie ,,Jak wam si¢ podoba”, 1 w ciagu
kilku tygodni mial fenomenalne wptywy kasowe.



ROZDZIAL 1V
ODPOWIEDZ OBSERWATORIUM W CAMBRIDGE

Barbicane, w$réd owacji na jego czes¢, nie tracit ani chwili czasu. Przede wszystkim zgromadzit
swoich kolegéw w lokalu Klubu. Tu po dtugiej dyskusji postanowiono poradzi¢ si¢ specjalistow co
do strony astronomicznej przedsi¢wzigcia; wtedy dopiero, po zapoznaniu si¢ z opinig uczonych,
cztonkowie Klubu omowig strone techniczng 1 nie zaniedbajg niczego, by ten wielki eksperyment
uwienczony zostat powodzeniem.

Zredagowano wigc 1 wystano do Obserwatorium w Cambridge w stanie Massachusetts bardzo
doktadnie opracowane pismo zawierajace szereg specjalnych pytan. Miasto Cambridge, gdzie
zatozono pierwszy uniwersytet w Stanach Zjednoczonych, stynne jest wtasnie ze swego instytutu
astronomicznego, gdzie zgromadzeni sg wybitni uczeni; tu znajduje si¢ potezna luneta, dzieki ktore;j
Bond zbadat blizej Mgtawice Andromedy, a Clark odkryt satelit¢ Syriusza. Ta stynna placéwka
naukowa zastugiwata ze wszech miar na zaufanie Klubu Puszkarzy.

Po uptywie dwoch dni nadeszta na rece prezesa Barbicane niecierpliwie oczekiwana odpowiedz.
Brzmiata, jak nastepuyje:

Dyrektor Obserwatorium w Cambridge do Prezesa Klubu Puszkarzy w Baltimore
Cambridge, 7 pazdziernika

Po otrzymaniu listu Panow 2z dnia szostego biezacego miesigca, wystosowanego do
Obserwatorium w Cambridge w imieniu cztonkow Klubu Puszkarzy z Baltimore, Instytut nasz zwotat
niezwlocznie sesj¢ 1 uwaza za stosowne udzieli¢ Panom odpowiedzi.

Zadano nam nastepujgce pytania:

1. Czy mozna wysta¢ pocisk na Ksi¢zyc?

2. Jaka odleglto$s¢ — w scistych liczbach — dzieli Ziemi¢ od jej satelity?

3. Jak dtugo trwac bedzie lot pocisku przy dostatecznej szybkosci poczatkowej 1 wobec tego
kiedy nalezy go wystrzeli¢, aby dotart do Ksigzyca w Scisle okreslonym punkcie?

4. W jakim doktadnie momencie Ksi¢zyc znajdzie si¢ w najbardziej korzystnym potozeniu, aby
pocisk mogt w niego trafi¢?

5. W jaki punkt nieba trzeba wycelowa¢ armate przeznaczong do wyrzucenia pocisku?

6. Jakie potozenie powinien mie¢ Ksigzyc na niebie w chwili wyrzucenia pocisku?

Odpowiedz na pytanie pierwsze: czy mozna wysta¢ pocisk na Ksi¢zyc?.

Owszem, mozna wysta¢ pocisk, jezeli uda si¢ nada¢ mu predkos¢ poczatkowa dwunastu tysigcy
jardow na sekunde. Obliczenia wskazuja, ze szybkoS¢ ta jest najzupetniej wystarczajgca. W miarg
oddalania si¢ od Ziemi sita cigzenia maleje w stosunku odwrotnie proporcjonalnym do kwadratu
odleglosci, a wige przy odleglosci trzy razy wigkszej sita ta jest dziewie¢ razy mniejsza. Wobec tego
ciezar pocisku bedzie szybko male¢ 1 wreszcie zaniknie catkowicie, w chwili gdy przycigganie
Ksiezyca zréwna si¢ z przycigganiem ziemskim. W tym momencie ci¢zar pocisku przestanie istnie¢ i
jesli przekroczy on ten punkt, spadnie na Ksi¢zyc w wyniku przyciggania satelity. A zatem z punktu
widzenia teorii eksperyment ten jest najzupetniej wykonalny; pomysiny jego wynik zalezy jedynie od
mocy uzytej do tego celu machiny.

Odpowiedz na pytanie drugie: jaka odleglo§¢ — w $cistych liczbach — dzieli Ziemie¢ od jej
satelity?

Ksiezyc opisuje wokot Ziemi nie koto, lecz elipse; w jednym z jej ognisk znajduje si¢ Srodek



masy globu ziemskiego. Stad wniosek, ze Ksiezyc jest raz bardziej oddalony, innym razem blizszy
Ziemi lub, uzywajac terminéw astronomicznych, raz jest w apogeum, innym razem w perigeum. Ot6z
roznica miedzy ta najwicksza a najmniejsza odlegtoscig jest tak znaczna, ze nalezy ja wzig¢ pod
uwage. Istotnie, w swoimapogeum Ksiezyc odlegly jest od Ziemi o czterysta siedem tysiecy
kilometrow, a w swoim perigeum — tylko o trzysta pigcdziesiat szes¢ tysigcy kilometrow, co daje
roznice piecdziesiagt jeden tysiecy kilometréw. Zatem jako podstawe do obliczen nalezy przyjac
odlegltos¢ Ksiezyca w jego perigeum.

Odpowiedz na pytanie trzecie: jak dtugo trwac bedzie lot pocisku przy dostatecznej szybkosci
poczatkowej 1 wobec tego kiedy trzeba go wystrzeli¢, aby dotart do Ksiezyca w $cisle okreslonym
punkcie?

Gdyby pocisk zachowat szybko$¢ poczatkowa dwunastu tysi¢cy jardow na sekunde, nadang mu
przy wystrzale, przybylby na miejsce przeznaczenia w ciggu mniej wiecej dziewigciu godzin;
poniewaz jednak szybkos¢ ta bedzie stale malata, wypada z obliczen, iz pocisk zuzyje osiemdziesiat
trzy godziny 1 dwadziescia minut na przebycie drogi dzielacej go od strefy, gdzie przycigganie
ziemskie rownowazy si¢ z przycigganiem Ksiezyca; z tej strefy spada¢ bedzie nastgpnie na Ksigzyc
przez trzydziesci godzin, pigcdziesiat trzy minuty 1 dwadziescia sekund. Wypadnie wigc wypusci¢ go
na dziewiecdziesiat siedem godzin, trzynascie minut 1 dwadziescia sekund przed doj$ciem Ksigzyca
do punktu obranego za cel.

Odpowiedz na pytanie czwarte: w jakim doktadnie momencie Ksi¢zyc znajdzie si¢ w najbardziej
korzystnym potozeniu, aby pocisk mogt w niego trafi¢?

Nawigzujgc do tego, co powiedziano wyzej, nalezy wybrac¢ okres, gdy Ksiezyc jest w perigeum,
a jednoczesnie moment, kiedy jest w zenicie, co jeszcze skroci trase o odlegtos¢ rowng promieniowi
ziemskiemu; w ten sposOb trasa wyniesie ostatecznie trzysta czterdziesci pie tysiecy szescset
czterdziesci kilometrow. Jakkolwiek Ksiezyc co miesigc znajduje si¢ w perigeum, nie zawsze jednak
zbiega si¢ to z momentem, gdy jest w zenicie. Oba te warunki spetniajg si¢ jednocze$nie w odlegtych
od siebie okresach czasu, nalezatloby wigc na taki moment poczeka¢. Otdz, szczgsliwym zbiegiem
okolicznosci, pigtego grudnia przysztego roku Ksiezyc odpowiada¢ bedzie obydwu tym warunkom: o
potnocy znajdzie si¢ w perigeum, to znaczy w najmniejszej odleglosci od Ziemi, a jednoczesnie w
zenicie.

Odpowiedz na pytanie pigte: w jaki punkt nieba trzeba wycelowaé armate przeznaczong do
wyrzucenia pocisku?

Jesli uznamy stuszno$¢ podanych wyze; uwag, musimy wycelowa¢ armate w zenit danej
miejscowosci; w ten sposob tor pocisku bedzie prostopadly do ptaszczyzny horyzontu i pocisk
wyzwoli si¢ szybciej od skutkow przyciggania ziemskiego. Aby jednak Ksiezyc mogl znalezé si¢ w
zenicie danej miejscowosci, nie moze ona mie¢ wiekszej szerokosci geograficznej anizeli 6wczesna
deklinacja satelity, innymi stowy, musi by¢ potozona migedzy 0° a 28° szerokos$ci geograficzne]
potnocnej lub potudniowej *. W kazdym innym miejscu tor pocisku musiatby by¢ z konieczno$ci
uko$ny, co wplynetoby ujemnie na wynik eksperymentu.

OdpowiedZz na pytanie szoOste: jakie potozenie powinien mie¢ Ksiezyc na niebie w chwili
wyrzucenia pocisku?

Gdy pocisk zostanie wyrzucony w przestworza, Ksiezyc, ktory posuwa si¢ codziennie przecigtnie
o trzynascie stopni, dziesig¢ minut i trzydziesci pig¢ sekund, bedzie musiat by¢ oddalony od zenitu o
liczbe stopni czterokrotnie wieksza, a wigc pigcdziesigt dwa stopnie, czterdziesci dwie minuty i
dwadzie$cia sekund tuku; jest to przestrzen, jaka Ksigzyc musi przeby¢ podczas lotu pocisku. Ale —
poniewaz trzeba mie¢ takze na wzgledzie odchylenie, ktéremu ulegnie pocisk skutkiem rotacji Ziemi,



1 poniewaz zanim poleci on na Ksiezyc, zboczy z drogi na przestrzeni rOwnej szesnastu promieniom
ziemskim, ktére, liczone na orbicie Ksi¢zyca, wyniosg mniej wiecej jedenascie stopni — trzeba wigc
doda¢ owe jedenascie stopni do wzmiankowanego wyzej opdznienia, co tacznie, w zaokraglonych
liczbach, da szes¢dziesiat cztery stopnie.

Oto odpowiedzi na pytania postawione Obserwatorium w Cambridge przez czionkow Klubu
Puszkarzy.

Krotko mowigc:

1. Dzialo winno by¢ ustawione w miejscowosci potozonej migdzy 0° a 28° szerokosci
geograficznej pdinocnej lub potudniowe;.

2. Musi by¢ wycelowane w zenit danej miejscowosci.

3. Szybkos¢ poczatkowa pocisku musi wynosi¢ dwanascie tysiecy jardow na sekunde.

4. Musi by¢ wystrzelony pierwszego grudnia przysziego roku, trzynascie minut i dwadzies$cia
sekund przed jedenasta wieczor.

5. Pocisk spotka si¢ z Ksigzycem w cztery dni po wystrzale, a mianowicie pigtego grudnia, Scisle
o potnocy, w chwili gdy Ksiezyc bedzie w zenicie.

Cztonkowie Klubu Puszkarzy musza wigc niezwlocznie rozpocza¢ niezbedne przygotowania
zwigzane z tak doniostym przedsiewzigciem i1 przystapi¢ do akcji w tym okreslonym momencie, jesli
bowiem przeocza termin pigtego grudnia, to dopiero za osiemnascie lat 1 jedenascie dni Ksigzyc
spetni oba pozadane warunki, to znaczy bedzie w perigeum i w zenicie.

Obserwatorium w Cambridge jest do catkowitej dyspozycji Klubu w sprawach dotyczacych
astronomii teoretycznej 1 niniejszym dotacza swoje zyczenia do zyczen catej Ameryki.

W imieniu Instytutu

J. M. Belfast dyrektor Obserwatorium w Cambridge



ROZDZIAL. V

CZEGO NIE MOZNA NIE WIEDZIEC I W CO NIE WOLNO WIERZYC W STANACH
ZJEDNOCZONYCH

Propozycja prezesa Barbicane miata ten natychmiastowy skutek, ze nagle na porzadku dziennym
znalazty si¢ wszystkie zagadnienia astronomiczne dotyczace planety nocy. Kazdy studiowat je
gorliwie. Zdawalo sig¢, ze Ksiezyc ukazal si¢ po raz pierwszy na horyzoncie 1 ze dotychczas nikt nie
zauwazyl go na niebie. Naraz stat si¢ modny; byt atrakcja dnia, na czym nie ucierpiala bynajmnie;j
jego skromnos$¢, 1 zaliczal si¢ do rzedu ,,gwiazd", nie okazujac z tego powodu nadmiernej dumy.
Pisma wznowity stare anegdoty na temat tego ,,wilczego stonca", przypomniaty wptyw, jaki
przypisywaty mu dawne, zacofane epoki, stawily go na wszelkie sposoby. Calag Ameryke opanowata
istna selenomania.

Ze swojej strony pisma naukowe omowily bardziej wyczerpujaco sprawy dotyczace projektu
Klubu Puszkarzy; list Obserwatorium zostal przez nie opublikowany, skomentowany i1 zaaprobowany
bez zastrzezen.

Stowem, nawet najmniej wyksztatcony sposrod Jankeséw musiat by¢ obeznany z kazdym
zagadnieniem dotyczacym ziemskiego satelity 1 nawet najbardziej ograniczona paniusia nie mogta
sobie w stosunku do niego pozwoli¢ na jakiekolwiek zabobony. Wiedza docierata do ludzi pod
wszelkimi postaciami, przenikata do kazdego za posrednictwem wzroku 1 stuchu. Nie, nie sposéb
byto pozosta¢ ostem w dziedzinie astronomii!

Dotychczas wiele ludzi nie wiedziato, jak mozna byto obliczy¢ odlegtos¢ dzielagca Ksigzyc od
Ziemi. Skorzystano ze sposobno$ci, by wyjasni¢ im, ze liczbe t¢ uzyskano przez zmierzenie paralaksy
Ksigzyca. Jesli stowo ,,paralaksa” wywotywato zdumienie, thumaczono, ze jest to kat utworzony
przez dwie linie proste poprowadzone z dwodch krancéw promienia ziemskiego do Ksiezyca. Jesli
kto§ powatpiewat w doskonatos¢ tej metody, niezwlocznie udowadniano mu, ze nie tylko $rednia
odleglos¢ wynosita trzysta osiemdziesigt cztery tysigce czterysta kilometrow, lecz ponadto, zZe
niepewnos¢ astronomoéw w tej sprawie dotyczyta zaledwie stu dwudziestu kilometrow.

Tym, ktorzy nie byli obeznani z ruchami Ksi¢zyca, gazety wyjasniaty codziennie, ze wlasciwe mu
sg dwa tatwe do odroznienia ruchy: pierwszy z nich to tak zwana rotacja, czyli obrot dokota osi,
drugi — to obieg wokoét Ziemi; obydwa trwaja jednakowgq 110$¢ czasu, to jest dwadziescia siedem i
jedng trzecig dnia.

Od obrotu' wokdét osi zalezy, czy jest dzien, czy noc na powierzchni Ksiezyca; ale na miesigc
ksiezycowy przypada tylko jedna noc 1 jeden dzien, ktore trwaja po trzysta pigcdziesiat cztery 1 jedng
trzecig godziny. Jedyng przyczyng tego zjawiska jest osobliwo$¢ polegajaca na tym, ze ruchy
wirowania dokota osi i obiegu dokota Ziemi trwaja doktadnie t¢ samg 1los¢ czasu; zjawisko to,
wedtug Cassiniego 1 Herschlla, dotyczy rowniez satelitow Jowisza, a prawdopodobnie 1 wszystkich
innych satelitow.

Kilka umystow przychylnie nastawionych, lecz nieco opornych, nie rozumiato z poczatku, ze
Ksigzyc podczas obiegu wokol Ziemi dlatego jest zwrdcony do niej stale tg samg powierzchnig, iz w
tym samym okresie czasu obraca si¢ wokot wtasnej osi. Doradzano im: ,,IdZzcie do swojej jadalni 1
okrgzcie stol w ten sposob, by stale patrze¢ na jego srodek; gdy wasz spacer okr¢zny bedzie
zakonczony, dokonacie obrotu dokota siebie, oko wasze bowiem obiegto kolejno wszystkie punkty
jadalni. Oto6z jadalnia to sklepienie niebieskie, stot to Ziemia, a Ksigzycem wy jestescie”. I to



poréwnanie trafialo zazwyczaj ludziom do przekonania:

Stowem, Ksiezyc ukazuje Ziemi stale jedng 1 t¢ samg strong swego globu; dla $cistosci jednakze
doda¢ nalezy, ze skutkiem pewnego rodzaju kotysania si¢ z potnocy na potudnie 1 z zachodu na
wschod, zwanego ,,libracjg”, ukazuje nieco wigcej niz potowe swojej powierzchni, a mianowicie
okoto pigédziesieciu trzech setnych.

Gdy ignoranci wiedzieli juz o rotacji Ksiezyca tyle samo, co dyrektor Obserwatorium w
Cambridge, zacz¢li z kolei przejmowac si¢ ogromnie kwestia jego krazenmia wokot Ziemi 1
dwadziescia pism naukowych nie omieszkalo uswiadomi¢ ich w tym wzgledzie. Dowiedzieli si¢
wiec, ze sklepienie niebieskie wraz z niezliczonym mnéstwem gwiazd mozna poroéwnaé do
olbrzymiej tarczy zegarowej, po ktorej wedryje Ksiezyc wskazujagc mieszkancom Ziemi doktadng
godzing; wlasnie w tym ruchu planeta nocy przybiera rozmaite fazy; Ksi¢zyc jest w petni, gdy jest w
opozycji do Stonca, to znaczy kiedy wszystkie trzy ciata niebieskie znajduja si¢ na jednej linii, przy
czym Ziemia jest posrodku; Ksiezyc jest na nowiu, kiedy jest w koniunkcji ze Stoncem, to znaczy
znajduje si¢ migdzy nim a Ziemig; wreszcie Ksiezyc jest w pierwszej lub ostatniej kwadrze, kiedy
tworzy ze Stoncem1 z Ziemig kat prosty, lezac w jego wierzchotku.

Kilku rozgarnigtych Jankeséw wyciagneto z tego wniosek, ze za¢mienia mogg si¢ zdarzac jedynie
w okresie koniunkcji lub opozycji, 1 rozumowali stusznie. W czasie nowiu Ksi¢zyc moze zaémié
Stonce, gdy w czasie petni moze je z kolei za¢mi¢ Ziemia; jesli te zaCmienia nie zdarzajg si¢ dwa
razy w czasie kazdego obiegu Ksiezyca, to tylko dlatego, ze ptaszczyzna, po ktorej porusza si¢ nasz
satelita, jest pochylona w stosunku do ekliptyki, innymi stowy w stosunku do ptaszczyzny, po ktorej
porusza si¢ Ziemia.

Jesli chodzi o wysokos¢, jaka planeta nocy osiggng¢ moze ponad horyzontem, list Obserwatorium
w Cambridge wyjasnit to wyczerpujaco. Kazdy wiedziat, ze wysokos$¢ ta waha si¢ zaleznie od
szerokosci geograficznej miejsca, z ktorego si¢ j3 obserwuje. Lecz jedynie strefy globu, gdzie
Ksigzyc przechodzi przez zenit, to znaczy wprost nad glowa obserwatora, potozone s3 miedzy
dwudziestym 6smym réwnoleznikiem poéinocnym lub potudniowym a réwnikiem. Stad wynikato owo
wazne polecenie, by dokona¢ eksperymentu wtasnie w jakims$ punkcie znajdujacym si¢ w tej czesci
globu; pocisk mogt by¢ wtedy wystrzelony prostopadle i usung¢ si¢ szybciej spod wplywu
przyciggania ziemskiego. Byl to zasadniczy warunek, od ktoérego zalezalo powodzenie
przedsiewzigcia, totez budzil nieustannie zywe zainteresowanie opinii publicznej.

Co do linii, po ktorej posuwa si¢ Ksiezyc w swoim obiegu dookota Ziemi, Obserwatorium w
Cambridge wyjasnito doktadnie — najwiekszym nawet ignorantom z wszystkich krajow — 1z linia ta
jest krzywa zamknigtg, nie kotem, lecz elipsa, a w jednym z jej ognisk znajduje si¢ srodek masy
Ziemi. Te eliptyczne orbity sg charakterystyczne zarowno dla wszystkich planet, jak 1 dla wszystkich
satelitow, a prawa mechaniki dowodzg niezbicie, ze inaczej by¢ nie moze. Wiadomo byto takze, ze
bedac w apogeum Ksig¢zyc jest bardziej oddalony od Ziemi, a w perigeum mniej.

Oto, co musiat wiedzie¢ — chcac nie chcac — kazdy Amerykanin 1 czego zaden szanujacy si¢
obywatel nie mogt lekcewazy¢. Jezeli jednak te podstawowe zasady rozpowszechnity si¢ szybko,
znacznie trudniej bylo wykorzeni¢ wiele innych mylnych pogladéw 1 pewne nieuzasadnione obawy.

I tak na przyktad kilku zacnych skadingd ludzi twierdzito uparcie, ze Ksigezyc byt dawniej kometa,
ktora biegnac po wydluzonej orbicie wokdt Stonca, przeszta niedaleko Ziemi 1 zostata weiggnigta w
sfer¢ jej przyciggania. Ci domoro$li astronomowie usitowali wyjasni¢ w ten sposob wyglad
Ksiezyca, ktory zdawat si¢ by¢ pogorzeliskiem, a wing za to nieszczes$cie nie do naprawienia zwalali
na Stonce. Gdy zwracano im jednak uwage, ze komety posiadajg atmosferg, a Ksiezyc nie ma jej
wcale albo bardzo niewiele, byli ogromnie zaktopotani 1 nie umieli na to odpowiedziec.



Inni znéw, z gatunku strachoptochéw, zywili pewne obawy w stosunku do Ksiezyca; doszty ich
shuchy, ze od czasu obserwacji poczynionych za rzadow kaliféw jego ruch obiegowy zwiekszat stale
swoja szybkos$¢; wyciagali z tego wniosek, skadinagd bardzo logiczny, ze to przysSpieszenie ruchu
pociagnie za sobg zmniejszenie odleglosci miedzy dwoma ciatami 1 jesli podwdjne to zjawisko
trwac bedzie w nieskonczono$¢, nadejdzie wreszcie dzien, gdy Ksiezyc spadnie na Ziemi¢. Jednakze
wyzbyli si¢ tych obaw 1 przestali martwic si¢ o przyszte pokolenia, gdy wyjasniono im, ze wedlug
obliczen Laplace'a, stawnego francuskiego matematyka, to przySpieszenie ruchu jest bardzo
niewielkie 1 niebawem nastapi proporcjonalne jego zmniejszenie. A wiec rownowadze systemu
stonecznego nie zagraza w przysztosci zadne niebezpieczenstwo.

Pozostata na koniec kategoria zabobonnych ignorantdw; ci nie poprzestajg na tym, by nic nie
wiedzie¢, wiedza natomiast to, czego nie ma, a na temat Ksiezyca mieli duzo do powiedzenia. Jedni
uwazali jego tarcze¢ za gladkie zwierciadto, za pomoca ktorego mozna widzie¢ si¢ nawzajem z
roznych punktow Ziemi 1 przekazywac sobie mysli. Inni twierdzili, ze zgodnie z obserwacjami na
tysigc nowiow Ksig¢zyca dziewiecset piecdziesigt sprowadza donioste zmiany, takie jak kataklizmy,
rewolucje, trzesienia ziemi, potopy 1 tym podobne katastrofy; wierzyli wigc, ze planeta nocy wywiera
tajemniczy wplyw na losy ludzkie; uwazali j3 za prawdziwg ,,przeciwwage" istnienia ziemskiego;
mniemali, 1z kazdy Selenita zwigzany jest z kazdym mieszkancem Ziemi jakim$ sekretnym weztem; w
slad za doktorem Meadem utrzymywali, Zze system witalny jest catkowicie podlegly Ksiezycowi,
twierdzac z uporem, iz chlopcy rodza si¢ przewaznie podczas nowiu, a dziewczynki — w czasie
ostatniej kwadry. I tak dalej, 1 tak dalej! W koncu jednak trzeba byto porzuci¢ te prostackie a mylne
poglady 1 pogodzi¢ si¢ z jedng jedyng prawda. Lecz jesli Ksiezyc, pozbawiony rzekomego wptywu,
stracit w oczach swoich pochlebcow, jesli niejeden si¢ od niego odwrocit, ogromna wigkszos¢
jednak wypowiedziala si¢ za nim. Jezeli chodzi o Jankesow, mieli sobie za punkt honoru opanowac
ten nowy kontynent w przestworzach 1 zatknag¢ na najwyzszym jego szczycie gwiazdzisty sztandar
Stanéw Zjednoczonych.



ROZDZIAL VI
JEDEN NIEPRZYJACIEL NA DWADZIESCIA PIEC MILIONOW PRZYJACIOL

Obserwatorium w Cambridge w swoim pami¢tnym liscie z siddmego pazdziernika rozpatrzyto
calg spraw¢ z punktu widzenia astronomii; teraz chodzito o to, by rozstrzygna¢ ja pod wzgledem
technicznym. W kazdym innym kraju poza Amerykg trudnosci natury praktycznej wydatyby si¢ nie do
pokonania. Tu natomiast byto to fraszka.

Najwybitniejsi cztonkowie Klubu Puszkarzy — mianowicie prezes Barbicane, major Elphiston,
sekretarz J. T. Maston i1 kilku innych uczonych — odbyli szereg posiedzen, w czasie ktorych
omowiono ksztatt 1 material pocisku, sposob ustawienia i rodzaj dziata, jakoS¢ 1 1los¢ prochu, ktory
ma by¢ uzyty. Postanowiono, ze:

Po pierwsze, pocisk wykonany zostanie z aluminium, bedzie miat srednicy sto osiem cali, §cianki
grubosci dwunastu cali 1 wazy¢ bedzie dziewigtnascie tysiecy dwiescie pigcdziesigt funtow.

Po drugie, dziato bedzie kolumbiada™ z lanego zelaza, dlugosci dziewieciuset stop, 1 bedzie
odlewane wprost w ziemi.

Po trzecie, jako naboju uzyje si¢ czterystu tysiecy funtdow bawetny strzelniczej, ktéra wytworzy
sze$¢ miliardow litrow gazu pod pociskiem i tatwo uniesie go ku planecie nocy.

Spoteczenstwo amerykanskie interesowato si¢ ogromnie najdrobniejszymi nawet szczegétami
dotyczacymi zamierzenia Klubu Puszkarzy. Sledzito dzien po dniu narady Komitetu. Najprostsze
przygotowania do tego wielkiego eksperymentu, kwestia liczb, ktore sie¢ w zwigzku z nim wytonity,
trudno$ci techniczne, jakie nalezalo zwalczy¢, stowem, ,,puszczenie sprawy w ruch" — wszystko to
byto w najwyzszym stopniu pasjonujace.

7 gbora rok miat uptyna¢ miedzy rozpoczeciem prac a ich zakonczeniem; lecz ten okres obiecywat
takze niemato emocji; miejsce, ktore bedzie obrane na wiercenie, zbudowanie formy odlewniczej i
samo odlewanie kolumbiady, nader niebezpieczny jej tadunek — wystarczylo tego wszystkiego az
nadto, by wzbudzi¢ ogdlng ciekawos¢. Z chwilg gdy pocisk zostanie wystrzelony, zniknie z pola
widzenia w bardzo krétkim czasie 1 tylko garstce wybranych dane bedzie ujrze¢ na wtasne oczy, co
si¢ z nim dalej stanie, jak si¢ zachowa w przestworzach, w jaki sposob dotrze na Ksi¢zyc. Nic
dziwnego wiec, ze przygotowania do eksperymentu, doktadne szczegdty wykonania, skupialy na
sobie ogdlne 1 szczere zainteresowanie.

Jednakze zaszto pewne wydarzenie, ktére wzmoglo jeszcze czysto naukowa ciekawos¢, jaka
budzito dotychczas to przedsiewziecie.

Wiadomo, jakie niezliczone rzesze wielbicieli 1 przyjaciot zyskat Barbicane dzigki swojemu
projektowi. Jakkolwiek wiekszos¢ ta byla i1 zaszczytna, 1 podziwu godna, nie dane jej byto zamieni¢
si¢ w jednomyslnos¢. Jeden czlowiek, jeden jedyny w catych Stanach, zaprotestowal przeciw
zamierzeniu Klubu; atakowat je gwattownie przy kazdej sposobnosci, a taka juz jest natura ludzka, ze
Barbicane bardziej si¢ przejal opozycja tego jednego cztowieka anizeli oklaskami wszystkich innych.

A jednak dobrze znat powody tej antypatii, zrodta tej odosobnionej nienawisci, wiedzial, ze
miata osobisty charakter 1 datowata si¢ od dawna, wiedziat wreszcie, jakie wspotzawodnictwo
dwoch ambicji dato jej poczatek.

Na szczescie Barbicane nigdy nie widziat swego zaciekltego wroga, spotkanie tych dwdéch ludzi
pociagnetoby bowiem za soba przykre konsekwencje. Rywalem prezesa byt podobny do niego
uczony, natura dumna, Smiata, pewna siebie, gwaltowna, stowem Jankes z krwi 1 kosci. Nazywat si¢



on kapitan Nicholl 1 mieszkal w Filadelfii.

Powszechnie wiadomo, jak ciekawa walka toczyta si¢ w czasie wojny secesyjnej miedzy
pociskiem a opancerzeniem okretow wojennych; pocisk przeznaczony byt do przebicia pancerza, a
ten zdecydowanie bronil si¢ przed tym. Stad wyniklo radykalne zmodyfikowanie marynarki w
panstwach obu kontynentoéw. Pocisk i ptyta pancerna walczyly ze sobg z niespotykang zawzietoscia;
w miar¢ jak jedno z nich bezustannie wzrastato, drugie proporcjonalnie grubiato. Okrety uzbrojone w
straszliwe dziata szty w ogien bitewny pod ostong pancerzy nie do przebicia. Takie amerykanskie
okrety wojenne, jak ,,Merrimac”, ,,Monitor”, ,,Ram-Tenesse”, ,,Weckausen”, strzelaly olbrzymimi
pociskami zabezpieczywszy si¢ uprzednio przed pociskami innych. Czynity drugiemu to, czego nie
chciaty zazna¢ same — niemoralna zasada, na ktorej opiera si¢ wszelka sztuka wojenna.

Ot6z Barbicane byt stawnym wytworcg pociskow, a Nicholl — ptyt pancernych. Jeden odlewat
dzien 1 noc w Baltimore, a drugi dzien i noc kut w Filadelfii. Mysli kazdego z nich biegly po
krancowo ro6znych torach.

Wystarczyto, by Barbicane wymyslit jaki§ nowy pocisk, a natychmiast Nicholl obmyslat nowa
plyte pancerng. Prezes Klubu Puszkarzy wybijat dziury, a kapitan mu w tym przeszkadzat. Stad
nieustanne wspotzawodnictwo, ktore z czasem przerodzito si¢ w osobista rywalizacje. Nicholl
zjawiat si¢ w snach prezesa Barbicane pod postacig pancerza nie do przebicia, o ktory si¢
roztrzaskiwal, a Barbicane nawiedzal po nocach Nicholla jako pocisk, ktory go przebijat na wylot.

Jakkolwiek ci dwaj uczeni szli po dwoch rozbieznych liniach, byliby si¢ w koncu spotkali wbrew
wszelkim pewnikom geometrii, lecz moglo si¢ to wydarzy¢ jedynie na placu pojedynku. Na szczescie
ci dwaj obywatele, tak zastluzeni dla swego kraju, mieszkali daleko od siebie — dzielita ich
odlegtos¢ piecdziesieciu czy szesc¢dziesieciu mil, a w dodatku przyjaciele ich czynili wszystko, by
nie dopuscic¢ do tego spotkania.

Ostatecznie nie bardzo byto wiadomo, ktory z tych dwoch wynalazcow wzigt gore; osiggniete
rezultaty utrudniaty sprawiedliwg ocene. Zdawato si¢ jednak, ze koniec koncow pancerz bedzie
musial ulec w walce z pociskiem.

Mimo to ludzie znajacy si¢ na rzeczy mieli pewne watpliwosci. Ostatnie doswiadczenia bowiem
wykazatly, ze cylindryczno-stozkowate pociski prezesa Barbicane utkwily niczym ngdzne szpilki w
ptytach Nicholla; tego dnia stynny kowal z Filadelfii sadzit, ze odnidst ostateczne zwycigstwo, 1
powziagl bezgraniczng pogarde dla swego rywala; lecz gdy ten zastgpil niebawem pociski
cylindryczne zwyklymi granatami o wadze szesciuset funtow, kapitan musiat spusci¢ z tonu.
Rzeczywiscie owe pociski, aczkolwiek miaty niewielka szybkos¢, rozbijaly, dziurawity,
roztrzaskiwaly w kawatki plyty z najbardziej nawet odpornego metalu.

Tak staly sprawy 1 juz si¢ zdawato, ze zwycigstwo przechylito si¢ ostatecznie na stron¢ pocisku,
kiedy wojna skonczyta si¢ nagle, tego samego dnia, w ktérym Nicholl ukonczyt nowe opancerzenie z
kutej stali.

Bylo to swego rodzaju arcydzieto; ptyta mogta §miato stawi¢ czoto wszystkim pociskom swiata.
Kapitan kazat przetransportowac ja na poligon w Waszyngtonie, rzucajac prezesowi Klubu Puszkarzy
wyzwanie, by j3 rozbit. Wobec tego, ze pokoj byt juz zawarty, Barbicane nie chcial podjac tej proby.

Wowczas Nicholl, wsciekty, zaproponowat, ze wystawi swojg plyte pancerng pod obstrzat
najbardziej roznorodnych pociskow — pelnych, drazonych, kulistych 1 stozkowatych. Barbicane
odmowit, najwidoczniej zdecydowany nie naraza¢ na szwank swego ostatniego sukcesu.

Nicholl, doprowadzony do ostatecznosci przez ten niebywaty upor, sprobowatl skusi¢ prezesa,
dajac mu wszystkie mozliwe szanse. Zaproponowal, ze ustawi swoja ptyte w odlegtosci dwustu
jardow od dziata. Barbicane trwat w uporze. Wiec moze o sto jardow? Nie, nawet gdyby w gre



wchodzito siedemdziesiat piec!

A wiec moze pigcdziesigt — wotlat kapitan za posrednictwem prasy — albo dwadziescia piec,
a ja gotow jestem stana¢ za piytg!”

Barbicane polecit odpowiedzie¢, ze gdyby nawet kapitan Nicholl stangt przed piyta, to 1 tak nie
pozwolitby strzelac.

Wobec takiej odpowiedzi Nicholl przestat si¢ liczy¢ z czymkolwiek, uciekt si¢ do osobistych
napasci, insynuowal, ze tchorzostwo to cecha nierozdzielna, ze cztowiek, ktory nie chce dac strzatu z
armaty, prawdopodobnie boi si¢ go; ze na og6l artylerzysci, ktorzy walczg teraz z odleglosci szesciu
mil, zastgpili przezornie osobista odwagg formutkami matematycznymi 1 ze w dodatku spokojne
oczekiwanie, na pocisk za ptyta pancerng wymaga co najmniej tyle samo mestwa, co wystrzelenie
pocisku wedtug wszelkich prawidet sztuki wojenne;.

Barbicane nic nie odpowiedzial na te ztosliwe przytyki, a moze nawet nic o nich nie wiedziat, w
tym czasie bowiem pochtonigty byt catkowicie obliczeniami zwigzanymi z jego wielkim
przedsiewzigciem.

Gdy zlozyl swe stynne oswiadczenie na posiedzeniu Klubu Puszkarzy, wsciektos¢ kapitana
Nicholla osiggneta punkt kulminacyjny. Dotaczyta si¢ do tego nieopisana zazdro$¢ i1 poczucie
zupetnej bezsilnosci. Jak tu wymysli¢ co$ lepszego anizeli ta kolumbiada dlugosci dziewieciuset
stop?! Jaki pancerz potrafi oprze¢ si¢ pociskowi wazacemu dziewigtnascie tysigcy funtow?! Z
poczatku Nicholl byl zgngbiony, przyttoczony, zdruzgotany tym niespodziewanym ciosem, ale
wkrotce przyszedt do siebie 1 postanowit zniweczy¢ projekt sitg swoich argumentow.

Zaatakowatl wiec gwaltownie prace Klubu; opublikowat mnéstwo listow otwartych, ktore
dzienniki zamie$city chetnie na swoich tamach. Usitowat obali¢ w sposob naukowy dzieto prezesa
Barbicane. Z chwilg gdy wojna byta rozpoczgta, zmobilizowat argumenty wszelkiego rodzaju,
szczerze mowiac czestokro¢ podstepne 1 dowodzace ztej woli.

Przede wszystkim przypuscit gwattowny atak na dane liczbowe prezesa Barbicane; Nicholl
probowal udowodni¢ metodg matematyczng mylno$¢ jego formutek i zarzucal mu nieznajomo$é
elementarnych zasad balistyki. Miedzy innymi twierdzit na podstawie wtasnych obliczen, ze jest
absolutng niemozliwos$cig nada¢ jakiemukolwiek cialu szybko$¢ poczatkowa dwunastu tysiecy
jardow na sekundg; utrzymywat, postugujac si¢ algebra, ze nawet przy tej szybkosci pocisk tak cigzki
nigdy nie przekroczy granic atmosfery ziemskiej. Nie przeleci nawet osmiu mil! Gorzej jeszcze.
Zaktadajac, 7ze szybkos$¢ ta zostanie osiggni¢ta, przyymujac ja za wystarczajacg, pocisk 1 tak nie
wytrzyma cis$nienia gazow wytworzonych przez kolosalng ilos¢ prochu, a cho¢by 1 wytrzymat, to w
kazdym razie nie wytrzyma podobnej temperatury — stopi si¢ wylatuyjac z kolumbiady 1 spadnie
ognistym deszczem na gtowy nieostroznych widzow.

Barbicane nie reagowat na te ataki, pracujgc w dalszym ciggu nad swoim dzietem.

Wowczas Nicholl ujat catg sprawe w inny sposob; nie wspominajac o zupetnej nieprzydatnosci
eksperymentu, o§wiadczyt, iz uwaza go za nad wyraz niebezpieczny zar6wno dla obywateli, ktorzy
swoja obecno$cig usankcjonujg podobnie karygodne widowisko, jak 1 dla miast potozonych w
poblizu nieszczesnego dziata; ponadto zwrocit uwage na to, ze jesli pocisk nie dotrze do celu —
ktory jest absolutnie nieosiggalny — spadnie oczywiscie z powrotem na Ziemi¢ 1 upadek tak wielkiej
masy, pomnozonej jeszcze przez kwadrat predkosci, wystawi na niestychane niebezpieczenstwo jakis
punkt globu. Cho¢ w zasadzie nie wolno narusza¢ praw wolnych obywateli, s3 wypadki, gdy
ingerencja wladz staje si¢ konieczna; nie mozna naraza¢ bezpieczenstwa wszystkich dla fantazji
jednostki.

Z tego widac, do jakiej przesady posunat si¢ kapitan Nicholl. Ale ze byt odosobniony w swoje;j



opinii, nikt nie brat pod uwagg jego zZtowrdzbnych przepowiedni. Pozwolono mu wykrzycze¢ si¢ do
woli, bodaj do utraty tchu, jesli mu to dogadzato. Stal si¢ obroncg straconej z géry pozycji; cho¢
stycha¢ go byto, nikt go nie stuchal; nie uszczuplit tez grona wielbicieli prezesa Barbicane. Ten
zresztg nie zadal sobie nawet trudu, by odparowac argumenty rywala.

Nicholl, zapedzony w §lepa uliczke, nie mogac nawet nadstawi¢ wilasnej glowy w obronie swoje;j
sprawy, postanowit zaryzykowac¢ swoje pienigdze. Zaproponowat wigc publicznie, na tamach gazety
., Enquirer”, wychodzacej w Richmond, szereg zakladow zredagowanych w nastepujacych stowach i
opiewajacych na coraz wyzsze sumy.

Gotoéw byt zatozy¢ sie, ze:

1. Klub Puszkarzy nie zdota zebra¢ funduszoéw potrzebnych na zamierzone przedsiewzigcie, o
1000 dolarow

2. Dokonanie odlewu dziata dtugos$ci dziewigciuset stop jest niewykonalne i nie uda si¢, o . . .
2000,,

3. Nie da si¢ nabi¢ kolumbiady i piroksylina wybuchnie sama pod naporem pocisku, o . . . 3000,,

4. Kolumbiada rozleci si¢ przy pierwszym wystrzale, o.......... 4000

5. Pocisk nie przeleci nawet szesciu mil 1 spadnie w kilka sekund po wystrzale, o.....5000,,

Jak widzimy, kapitan, trwajac w swoim nieprzetamanym uporze, zaryzykowatl powazng sume.
Wchodzito w gre ni mniej, ni wiecej, tylko pigtnascie tysigcy dolarow!

Mimo iz zaktad byl bardzo wysoki, dziewigtnastego maja Nicholl otrzymal zapieczetowany list
zawierajgcy nader lakoniczng odpowiedz:

Baltimore, 18 paZzdziernika
Trzymam zaktad.

Barbicane



ROZDZIAL VII
FLORYDA I TEKSAS

dostata jeszcze jedna sprawa, ktdra nalezalo rozstrzygnaé: trzeba bylo wybra¢ miejsce
odpowiednie na dokonanie eksperymentu. Zgodnie z zaleceniem Obserwatorium w Cambridge tor
pocisku miat by¢ prostopadly do ptaszczyzny horyzontu, to jest skierowany w zenit. Chodzito o to, by
okresli¢ doktadnie punkt globu, gdzie zostanie odlana olbrzymia kolumbiada.

Gdy dwudziestego pazdziernika Klub Puszkarzy zebrat si¢ na walnym zgromadzeniu, Barbicane
przynidst wspaniatg mape Standow Zjednoczonych Belltropa. Lecz Maston, nie czekajac, az prezes ja
rozwinie, poprosit o gtos ze zwykla sobie gwattownoscig 1 odezwat si¢ w te stowa:

— Szanowni koledzy, sprawa, ktorg poruszymy dzisiaj, ma donioste znaczenie dla narodu 1
dostarczy nam sposobnos$ci dokonania wielce patriotycznego czynu.

Czlonkowie Klubu spojrzeli na siebie, nie rozumiejac, do czego moéwca zmierza.

— Zaden z was — podjal Maston — nie zechcialby frymarczy¢ stawa swego kraju i chyba nikt
nie watpi, ze przede wszystkim Stany Zjednoczone maja prawo ukry¢ w swoim tonie grozne dziato
Klubu Puszkarzy. Ot6z w obecnych okolicznosciach...

— Zacny Mastonie... — rzekt prezes.

— Prosz¢ mi pozwoli¢ rozwing¢ moja mysl — ciaggnagt dalej méwca. — Otdéz w obecnych
okolicznosciach zmuszeni jesteSmy wybra¢ miejsce niezbyt odlegte od rownika, aby eksperyment
odbyt si¢ w odpowiednich warunkach...

— Moze kolega pozwoli... — wtracit znow Barbicane.

— Zastrzegam sobie swobodng wymiang mysli — zaprotestowat porywczy Maston — 1 twierdze
kategorycznie, Ze terytorium, z ktdrego zostanie wystrzelony nasz pocisk, musi naleze¢ do Stanow.

— Bez watpienia — odpowiedziato kilku uczestnikéw zebrania.

— Otoz wobec tego, ze nasze granice nie si¢gajg dos¢ daleko, wobec tego, ze Ocean stanowi na
potudniu zapore nie do przebycia, ze musimy szuka¢ dwudziestego 6smego rownoleznika poza
Stanami Zjednoczonymi, w sasiednim kraju — stwarza to uzasadniony casus belli. Zadam, aby$my
wypowiedzieli wojne Meksykow.

— Nie! Nie! Alez nie! — wotano ze wszystkich stron.

— Nie?! — zdumiat si¢ Maston. — Dziwig sig¢, ze stysze takie stowo w tym gronie.

— Alez proszg postuchac!...

— Za nic! Nigdy! — krzyknal krewki mowca. — Wczesniej czy pdzniej wojna ta musi si¢
rozpoczac, rozwadam wiec, aby wybuchta dzis§ jeszcze.

— Maston! — rzekt Barbicane 1 nacisngt swoj donosny dzwonek. — Odbieram panu gtos.

Maston chcial protestowac, lecz jego kolegom udato si¢ go powstrzymac.

— Zgadzam si¢ z tym — zaczat Barbicane — Ze nasz eksperyment moze, a nawet musi by¢
przeprowadzony na terenie Stanow. Lecz gdyby mdj niecierpliwy przedmowca pozwolit mi dojs¢ do
stowa 1 zechciat rzuci¢ okiem na mape, przekonalby si¢, ze wypowiadanie wojny sgsiadom jest
najzupetniej zbyteczne, gdyz niektére granice Standw Zjednoczonych siggaja poza dwudziesty dsmy
rownoleznik. Spdjrzcie, mamy do swojej dyspozycji calg potudniowg czes¢ Teksasu 1 Florydy.

Na tym zakonczyt si¢ incydent; Maston, aczkolwiek z bolem serca, dat si¢ przekonac.
Postanowiono wigc, ze kolumbiada zostanie odlana albo na terytorium Teksasu, albo na terytorium
Florydy. Lecz decyzja ta miata wywota¢ w najblizszej przysztosci bezprzyktadng rywalizacje migedzy



miastami tych dwoch stanow.

Dwudziesty 6smy réwnoleznik, przecinajac 1ad amerykanski, przechodzi przez potwysep Florydy,
dzielagc go na dwie prawie réwne cze$ci. Po czym, zapuszczajac si¢ w" Zatoke Meksykanska,
podpiera tuk utworzony przez wybrzeza Alabamy, stanu Missisipi 1 Luizjany. Nastepnie, dosiegajac
Teksasu, odcina jego naroznik, ciggnie si¢ przez Meksyk, przebiega Sonorg, okracza starg Kalifornie,
by zgubi¢ si¢ wreszcie w wodach Pacyfiku. A wiec tylko czesci Teksasu 1 Florydy, potozone ponize;j
tego rownoleznika, mialty szerokos¢ geograficzng zalecong przez Obserwatorium w Cambridge.

Potudniowa czg$S¢ Florydy nie posiada wigkszych miast, najezona jest natomiast fortami
wzniesionymi dla obrony przed koczowniczymi plemionami Indian. Jedno jedyne miasto, mianowicie
Tampa Town, mogto wchodzi¢ w rachube 1 rosci¢ sobie jakie$ prawa ptynace zjego potozenia.

W Teksasie, przeciwnie — miasta sg 1 liczniejsze, 1 wigksze. Totez gdy tylko decyzja byta juz
wiadoma, delegaci obydwu standw przyjechali w te pedy do Baltimore; poczawszy od tego momentu
prezes Barbicane 1 najwybitniejsi cztonkowie Klubu Puszkarzy nie mogli si¢ opedzi¢ przed ich
natarczywoscig. Podobnie jak siedem miast greckich sprzeczato si¢ o to, ktoremu z nich przypadnie
zaszczyt zwac si¢ kolebka Homera, tak te dwa stany gotowe byly skoczy¢ sobie do oczu z powodu
jednej armaty.

Mozna byto wtedy spotka¢ tych' nienawidzacych si¢ wspdtrodakoéw spacerujacych przy broni po
ulicach miasta. Kazde ich spotkanie grozito zatargiem, ktéry mogt mie¢ zgubne nastgpstwa. Na
szczescie rozwaga 1 zrecznos¢ prezesa Barbicane zazegnaty niebezpieczenstwo. Osobiste niecheci
znalazty uj$cie na tamach gazet wychodzacych w réznych stanach. A wiec ,, New York Herald” oraz
,, Iribune” opowiedziaty si¢ po stronie Teksasu, natomiast ,, Times” 1 ,,dmerican Review” bronity
interesow przedstawicieli Florydy. Cztonkowie Klubu nie wiedzieli juz, komu przyznac¢ racjg.

Teksas powolywat si¢ z dumg na swoje dwadziescia sze$¢ hrabstw, ktore szeregowal niby na
paradzie; Floryda odpowiadata na to, ze jej dwanascie hrabstw znaczyto wigcej, gdyz zajmuje
przestrzen sze$¢ razy mniejsza.

Teksas chlubit si¢ ogromnie trzystu trzydziestoma tysigcami mieszkancéw, lecz Floryda, mniej
rozlegta,. chwalila sie, ze jest. gesSciej zaludniona, majac ich pigcdziesiat szes¢ tysiecy. Poza tym
zarzucata Teksasowi, ze grasuje tam specjalna odmiana malarii, ktéra rokrocznie zabiera kilka
tysigcy ofiar. I nie mylita sie.

Z kolei Teksas odpowiadat, ze jesli chodzi o febre, to Floryda w niczym mu nie ustepuje, 1 ze jest
rzecza co najmniej nierozwazna nazywac inne kraje niezdrowymi, kiedy si¢ samemu ma zaszczyt
posiadac vomito negro, w dodatku chroniczne. I miat racja.

,Zreszta — dodawali mieszkancy Teksasu za posrednictwem «New lork Heralda» — trzeba
mie¢ pewne wzgledy dla stanu, gdzie ro$nie najpickniejsza bawetna w Ameryce, ktory produkuje
najlepszy zimozielony dab do budowy okretow 1 posiada wspaniate poktady wegla kamiennego oraz
kopalnie rudy zelaznej zawierajacej piecdziesigt procent czystego metalu”. Na to,, American
Review” odpowiadata, ze gleba Florydy, cho¢ nie tak bogata, stwarza jednak lepsze warunki do
odlewania kolumbiady, sktada si¢ bowiem z piasku i gliny.

,,Ale zanim si¢ zacznie co$ odlewac¢ w jakiejs miejscowosci — podejmowali spér mieszkancy
Teksasu — trzeba do niej dojechac, a Floryda ma fatalng komunikacje¢; tymczasem wybrzeze Teksasu
dysponuje zatoka Galveston, ktéra liczy czternascie mil obwodu 1 moze pomiesci¢ flote catego
Swiata”.

,Jak to! — zaczynatly swoje gazety wierne Florydzie. — Kpicie z nas chyba méwigc o zatoce
Galveston, potozonej powyzej dwudziestego dziewiatego rownoleznika! Czyz nie rozporzadzamy
zatokg Espiritu Santo, lezacg $cisle na 28° szerokosci geograficznej? Tedy wilasnie okrety docieraja



bezposrednio do Tampa Town!”

,,J.adna zatoka! — odcinal si¢ Teksas. — Na pot zapiaszczona

,10o wy macie piasek w glowie! — wotata Floryda.— Myslatby kto, Zze jestesmy krajem
dzikusow!”

,,B0 rzeczywiscie Seminole hasajg jeszcze po waszych preriach

,,No tak, ale czy wasi Apacze 1 Komancze sg cywilizowani?!”

Wojna taka trwata kilka dni, az wreszcie Floryda sprobowata przerzuci¢ walke na inny grunt;
pewnego ranka ,, Times” podsunal mysl, ze poniewaz przedsigwzigcie jest ,,Scisle amerykanskie”,
moze by¢ dokonane jedynie na terytorium ,,Scisle amerykanskim".

Styszac to, Teksas az podskoczyt.

,2Amerykanskie! — zawotlat. — Czyz nie jestesmy Amerykanami tak samo jak wy? Czyz Teksas 1
Floryda nie zostaty jednocze$nie wcielone do Unii w 1845 roku?"

,Niewatpliwie — odpowiedziat « Times» — lecz my nalezymy do Ameryki od 1820 roku".

,,Pewnie — odcieta si¢ « Tribune». — Przez dwiescie lat byliscie cze$cig Hiszpanii czy Anglii, a
dopiero potem sprzedano was Stanom Zjednoczonym za pie¢ milionow dolarow!”

,,Wielka rzecz! — odpowiedzieli mieszkancy Florydy. — Czyz to jest powod do wstydu? Czyz w
roku 1803 nie kupiono Luizjany od Napoleona za szesnascie milionéw dolarow?”

,, 10 oburzajace! — zawolali wowczas przedstawiciele Teksasu. — Taki ngdzny skrawek ziemi
jak Floryda $mie porownywaé si¢ z Teksasem, ktory zamiast sprzedawac si¢, sam wywalczyl
niepodlegtos¢, drugiego marca 1836 roku wypedzit Meksykanczykow 1 oglosit sie republika
federalng po zwyciestwie odniesionym przez Samuela Houstona nad oddziatami generata Santa- Anna
na brzegach San Jacinto! Stowem z krajem, ktoéry przylaczyt si¢ dobrowolnie do Standéw
Zjednoczonych Ameryki!”

,,P0 prostu bat si¢ Meksykanczykow!” — odparta na to Floryda.

Bat si¢! Z chwilg gdy padto to stowo, doprawdy zbyt ostre, sytuacja stala si¢ nie do zniesienia.
Oczekiwano, ze stronnicy obu standbw powyrzynaja si¢ nawzajem na ulicach Baltimore. Nie byto
innego wyjscia, jak mie¢ ich stale na oku.

Barbicane nie wiedzial, co pocza¢. Do domu jego naptywaty memoriaty, dokumenty, listy petne
pogrozek. Jak tu rozstrzygna¢ te sprawe? Jesli chodzi o wtasciwosci gleby, tatwg komunikacje,
szybkos$¢ transportu, jeden stan w niczym nie ustgpowal drugiemu. Wzgledy polityczne natomiast nie
odgrywaty tu zadnej roli.

Te wahania, ta niepewnos¢ trwaty dos¢ dtugo, az wreszcie Barbicane postanowit z tym skonczyc;
zebral swoich kolegdw 1 zaproponowal im rozwigzanie, ktore byto — jak zobaczymy — nad wyraz
roztropne.

— Ze wzgledu na to — rzekt — co rozegrato si¢ miedzy Florydg a Teksasem, jest wigcej niz
pewne, ze te same trudno$ci wystgpig przy wyborze miasta w wyroznionym stanie. Rywalizacja
przeniesie si¢ Z wyzszego szczebla na nizszy, ze stanu do miasta i na tym koniec. Ot6z Teksas posiada
jedenascie wigkszych osrodkow odpowiadajgcych wysunigtym warunkom; wszystkie te osrodki beda
dobija¢ si¢ o zaszczyt uczestniczenia w przedsigwzigciu, co stworzy nowe ktopoty. Tymczasem
Floryda posiada jedno tylko miasto. Niech wigc bedzie Floryda i Tampa Town!

Decyzja ta, podana do wiadomosci publicznej, przyttoczyta po prostu wystannikow Teksasu.
Wpadli w nieopisang wsciekto$¢ 1 wystosowali imienne, prowokacyjne pogrézki do kilku cztonkow
Klubu Puszkarzy. Wiadze miejskie w Baltimore miaty tylko jedno wyjscie 1 skorzystaty z niego.
Podstawiono specjalny pociag pod parg, zaladowano w niego wystannikéw Teksasu, ktorzy radzi
nieradzi opuscili miasto z szybkoscig trzydziestu mil na godzing.
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Lecz mimo tej btyskawicznej szybkosci zdazyli jeszcze na odjezdnym rzuci¢ swoim
przeciwnikom nabrzmiate grozbg szyderstwo.

Robigc aluzje do tego, ze Floryda jest waskim pdtwyspem $cis§nietym miedzy dwoma morzami,
orzekli, 1z nie wytrzyma wstrzasu spowodowanego wystrzatem i wyleci w powietrze.

— Trudno, niech wyleci! — odpowiedzieli tamci z lakonizmem godnym starozytnych czasow.



ROZDZIAL VIII
URBI ET ORBI

Kiedy trudno$ci natury astronomicznej, technicznej i topograficznej zostaly rozstrzygnigte,
przyszta kolej na sprawy finansowe. Dla zrealizowania projektu trzeba byto zmobilizowa¢ olbrzymie
fundusze. Zadna prywatna osoba, a nawet zaden stan nie rozporzadzaly potrzebnymi na ten cel
milionami.

Totez, jakkolwiek zamierzenie powstato z inicjatywy Amerykandéw, Barbicane postanowit
zainteresowac nim caty $wiat 1 zwroci¢ si¢ do wszystkich panstw o finansowe poparcie. Przeciez
cala Ziemia miata nie tylko prawo, ale 1 obowigzek interweniowa¢ w sprawy swego satelity.
Ogtoszono wiec urbi et orbi subskrypcje, ktora, zapoczatkowana w Baltimore, obj¢ta caty swiat.

Subskrypcja przeszta najSmielsze oczekiwania. A przeciez nie chodzito tu o pozyczke, lecz o dar.
Ta operacja finansowa byta najzupetniej bezinteresowna w $cistym znaczeniu tego stowa 1 nie byto
widokdéw na to, by miata przynies$¢ jakikolwiek zysk.

Efekt o§wiadczenia prezesa Barbicane byl jednak tak wielki, ze poprzez Atlantyk 1 Pacyfik siegat
hen, daleko poza granice Stanéw Zjednoczonych, docierajac do Azji 1 Europy, do Afryki 1 Oceanii.
Obserwatoria amerykanskie niezwlocznie nawigzaty kontakt z obserwatoriami innych panstw;
niektore sposrod nich — migdzy innymi obserwatorium w Paryzu, w Petersburgu, w Capetown, w
Berlinie, w Altonie, w Sztokholmie, w Warszawie, w Hamburgu, w Budzie, w Bolonii, na Malcie, w
Lizbonie, w Benares, w Madrasie, w Pekinie — przestaly zyczenia dla Klubu Puszkarzy; inne
zachowaty ostrozng rezerwe.

Jesli chodzi o obserwatorium w Greenwich, to przy poparciu dwudziestu dwu innych stacji
astronomicznych Wielkiej Brytanii postawito sprawe jasno; $mialo opowiedziato si¢ przeciwko
przedsiewzieciu, stawiajgc jego sukces pod znakiem zapytania 1 przychylajac si¢ do teorii kapitana
Nicholla. Totez gdy rozliczne stowarzyszenia naukowe obiecaty przysta¢ swoich delegatow do
Tampa Town, Instytut w Greenwich w czasie swej sesji przeszedt demonstracyjnie do porzadku
dziennego nad projektem prezesa Barbicane.

Byta to zwykta zazdros¢, charakterystyczna dla Anglikow, po prostu zazdros¢ 1 nic wigce;.

Na ogot jednak przedsiewzigcie nabrato rozglosu w $wiecie naukowym 1 niebawem zyskato
sobie popularno$¢ wsrod szerokich mas, ktére w wigkszos$ci zapality si¢ do niego. Mialo to donioste
znaczenie, skoro od tych wilasnie szerokich mas zalezatlo zebranie pokaznego kapitatu.

Osmego pazdziernika Barbicane wydal entuzjastyczny manifest, w ktorym odwotywat si¢ do
,wszystkich ludzi dobrej woli na Ziemi". Dokument ten, przettumaczony na wszystkie jezyki,
powitano z wielkim uznaniem.

Subskrypcje otwarto w najwigkszych miastach Stanow z centralg w banku Baltimore, na ulicy
Baltimore numer 9; poza tym mozna byto podpisywac ja takze w innych panstwach obu kontynentow.

W ciagu trzech dni po ogloszeniu manifestu prezesa Barbicane z réznych miast amerykanskich
wplynety cztery miliony dolarow. Majac taka zaliczke w reku, Klub Puszkarzy mogt juz rozpoczac
dziatanie.

W kilka dni p6zniej Ameryka dowiedziata si¢ z depesz, ze subskrypcja w obcych krajach
przebiegta nadzwyczaj szybko 1 sprawnie. Niektore panstwa okazaly si¢ szczegOlnie hojne, inne
powsciagliwiej rozwigzywaty sakiewki. Kwestia temperamentu.

Ogo6lne zestawienie wplywoOw przedstawialo si¢ w nastepujacy sposob:



Subskrypcja Stanéw Zjednoczonych 4 000000 dolarow Subskrypcje panstw obcych . . . 1 446
675 dolarow

Razem 5 446 675 dolarow

A wiec publiczne wptaty do kas Klubu Puszkarzy wyniosty przeszto pie¢ milionow dolardéw!

Nikogo nie powinna zadziwi¢ wysokos¢ tej sumy. Prace zwigzane z odlewem, z wierceniem,
roboty murarskie, transport robotnikow 1 zainstalowanie ich w kraju prawie bezludnym, stawianie
piecoOw 1 budowli, zaopatrzenie zakladow przemystowych w urzadzenia techniczne, proch, pocisk,
koszty wtasne, stowem, wszystkie te wydatki mialy wedlug kosztorysu pochtona¢ nieomal catg t¢
sume. Podczas wojny domowej niejeden wystrzat armatni kosztowat tysigc dolarow, a wigc wystrzat
prezesa Barbicane, jedyny w chlubnych dziejach artylerii, mégt z powodzeniem kosztowacé pigé
tysiecy razy wiecej.

Dwudziestego pazdziernika zawarto umowe z zaktadami przemystowymi w Goldspring pod
Nowym Jorkiem, ktore w czasie wojny dostarczyty Parrottow1 najlepszych dzial z lanego Zelaza.

Na mocy tej umowy fabryka w Goldspring zobowigzywata si¢ przewiez¢ do Tampa Town, w
potudniowej czgsci Florydy, caty materiat potrzebny do odlania kolumbiady. Wszystkie te prace
musialy by¢ ukonczone najpdzniej do dnia pigtnastego pazdziernika przysziego roku, a dziato wydane
w dobrym stanie pod karg wadialng stu dolarow dziennie wyptacanych az do chwili, gdy Ksiezyc
znajdzie si¢ znow w tych samych warunkach, to znaczy przez osiemnascie lat i jedenascie dni.
Werbunek 1 optacanie robotnikéw, niezbedne urzadzenia wchodzity rowniez w zakres obowigzkow
towarzystwa z Goldspring.

Umowa ta, dwustronna 1 zawarta w dobrej wierze, zostala podpisana przez prezesa Klubu
Puszkarzy 1. Barbicane 1 przez J. Murphisona, dyrektora zaktadow w Goldspring, ktorzy zatwierdzili
pismo jako przedstawiciele jednej 1 drugiej strony.



ROZDZIAL IX
STONE'S HILL

Od czasu gdy czlonkowie Klubu Puszkarzy dokonali wyboru na niekorzys¢ Teksasu, kazdy
mieszkaniec Ameryki, gdzie wszyscy umiejg czyta, czut si¢ w obowigzku przestudiowaé geografie
Florydy.

Barbicane mial wazniejsze rzeczy na glowie; chciat zobaczy¢ na wlasne oczy i1 oznaczy¢
miejsce, gdzie zamierzano ustawi¢ kolumbiade. Totez nie tracac ani chwili ztozyl do dyspozycji
Obserwatorium w Cambridge fundusze potrzebne do zbudowania teleskopu 1 utozyt si¢ z domem
handlowym ,,Breadwill 1 Spotka” w Albany w sprawie wykonania pocisku z aluminium; po czym
opuscit Baltimore w towarzystwie J. T. Mastona, majora Elphistona 1 dyrektora zakltadow w
Goldspring.

Nazajutrz czterej towarzysze podrozy przybyli do Nowego Orleanu. Tu niezwtocznie wsiedli na
statek pocztowy ,, Tampico” nalezagcy do marynarki federalnej, ktory rzad oddat do ich dyspozycji.
Ruszyli petng parg 1 wkrotce brzegi Luizjany zniklty im z oczu.

Podr6z morska nie trwata dlugo; w dwa dni pdzniej ,,Tampico”, przeptynawszy czterysta
osiemdziesigt mil, rozpoznal wybrzeza Florydy. Gdy zblizali si¢ do nich, Barbicane ujrzal tereny
nizinne, ptaskie, o dos¢ nieurodzajnym wygladzie. Mingwszy szereg matych zatoczek obfitujagcych w
ostrygi 1 homary, ,,Tampico” wptynal do zatoki Espiritu Santo.

Dzieli si¢ ona na dwie wydtuzone przystanie, z ktorych jedna zwie si¢ Tampa, a druga Hillisboro;
niebawem parowiec wszedl do waskiego basenu, a po chwili zarysowaty si¢ nad woda przyziemne
baterie fortu Brooke 1 ukazato si¢ miasto Tampa, rozrzucone niedbale w glebi matego, naturalnego
portu, utworzonego przez uj$cie rzeki Hillisboro.

Tu wtasnie ,,Tampico” rzucit kotwice dwudziestego drugiego pazdziernika o godzinie siddmej
wieczorem, a czterej pasazerowie niezwlocznie zeszli na lad.

Gdy Barbicane dotknat stopa ziemi Florydy, poczul, ze serce bije mu gwattownie; zdawato sig,
ze bada grunt noga, podobnie jak architekt sprawdza moc jakiejs budowli. Maston drapat ziemig
koncem haka zastepujacego mu reke.

— Panowie — powiedzial Barbicane — nie mamy chwili czasu do stracenia i jutro dosiadamy
koni, by zbada¢ okolicg.

Ledwie Barbicane opuscit statek, a juz trzy tysigce mieszkancéw Tampa Town wyleglo na jego
spotkanie — zaszczyt ten stusznie nalezat si¢ prezesowi Klubu Puszkarzy, ktory wyrdznit ich przez
swoOj] wybor. Powitaty go gromkie wiwaty, lecz Barbicane, unikajagc wszelkich owacji, udal sie
niezwtocznie do hotelu ,,Franklin”, zamknat si¢ w swoim pokoju i nie chcial przyja¢ nikogo. Rola
stawnego cztowieka stanowczo mu nie odpowiadata.

Nazajutrz, dwudziestego trzeciego pazdziernika, niewielkie konie rasy hiszpanskiej, ogniste i
pelne temperamentu, czekaly, grzebigc noga, pod jego oknami. Lecz zamiast czterech bylo ich
piecdziesiat 1 tyluz jezdzcow. Barbicane zeszedt z trzema towarzyszami 1 w pierwszej chwili na
widok takiej kawalkady ogarneto go zdumienie. Zauwazyt nadto, ze kazdy jezdziec mial karabin na
plecach 1 pistolety w olstrach. Natychmiast jaki§ mtody mieszkaniec Florydy wyjasnit mu powdd tej
parady sit zbrojnych.

— To ze wzglgdu na Seminoléw, taskawy panie — powiedziat.

— Jakich Seminolow?



— Dzikusow harcujgcych po preriach. Uwazali§my za wskazane eskortowac pandéw.

— Eee... tam! — rzekl Maston dosiadajac swego wierzchowca.

— Zawsze to bezpieczniej — dodat Florydyjczyk.

— Dzigkuje panom za okazane nam wzgledy — odpowiedziat Barbicane. — A teraz w droge!

Gromada jezdzcoOw ruszyla niezwlocznie 1 znikla w obtokach kurzu. Byta pigta rano: stonce
jasniato juz calym swoim blaskiem 1 termometr wskazywat 84° Fahrenheita; ozywczy powiew od
strony morza tagodzit jednak upat.

Gdy opuscili Tampa Town, Barbicane jadac wzdluz wybrzeza skierowal si¢ ku potudniowi z
zamiarem dojechania do creeku * Alifia. Ta mata rzeczka wpada do zatoki Hillisboro o dwanascie
mil ponizej Tampa Town. Barbicane wraz ze swojg eskorta podazyl wzdtuz jej prawego brzegu ku
wschodowi. Niebawem nierownosci terenu przestonity wody zatoki. Jak okiem siggnaé, ciaggneta sig
przed nimi réwnina Florydy.

Kraj ten dzieli si¢ na dwie czesci: pierwsza, potnocna, jest gesciej zaludniona 1 mniej dzika, ze
stolicg Tallahassee 1 portem Pensacola, prawdziwym arsenalem morskim Stanoéw Zjednoczonych;
druga czegs$¢, wttoczona miedzy Atlantyk 1 Zatoke Meksykanska, ktore okalajg jg swymi wodami, jest
wilasciwie waskim potwyspem, drgzonym przez prady Golfstromu, cyplem zagubionym posrod
matego archipelagu, okragzanym ustawicznie przez liczne okrety ptynace z Cie$niny Bahama. Jest to
pikieta wysunieta w glab zatoki wielkich burz. Powierzchnia tego stanu liczy przeszto pigtnascie
miliondw hektarow, sposrod ktorych nalezato wybra¢ jeden potozony z tej strony dwudziestego
O6smego réwnoleznika 1 nadajacy si¢ dla wielkiego przedsiewziecia; totez Barbicane, jadac konno,
badat uwaznie uksztattowanie 1 rzezb¢ terenu. Byt wyraznie zadowolony, gdy stwierdzil, ze wznosi
si¢ on stopniowo, 1 kiedy Maston zaczal go wypytywac, odpowiedziat:

— Jest rzeczg pierwszorzednej wagi, czcigodny przyjacielu, abySmy odleli nasza kolumbiade w
okolicy wyzynnej. Na wyniostym terenie prace nasze beda znacznie tatwiejsze; nie bedziemy
potrzebowali stacza¢ walki z woda, co nam zaoszczgdzi mozolnego i kosztownego odprowadzenia
jej za pomoca rur, a nalezy mie¢ to na wzgledzie, skoro musimy wywierci¢ studni¢ glebokosci
dziewieciuset stop.

— Ma pan racj¢ — wtragcit inzynier Murchison. — Trzeba w miar¢ mozno$ci unika¢ wod
podskornych w czasie wiercenia; lecz jesli natrafimy na Zzrodta, nie bedzie to nieszczesciem —
wypompujemy je maszynami lub skieruyjemy gdzie indziej. Nie chodzi w tym wypadku o studni¢
artezyjska, waska 1 ciemng, gdzie gwintownik, tuleja, Swider, slowem, wszystkie narzedzia
wiertacza, pracujg po omacku. My bedziemy pracowac¢ pod golym niebem, w biaty dzien, z motyka 1
kilofem w reku, a jezeli jeszcze pomoze nam mina, robota pdjdzie predko.

— Jednakze — podjal Barbicane — jesli dzieki wyniostosci terenu lub wlasciwosciom gleby
bedziemy mogli unikng¢ walki z podskorng wodag, praca bedzie i1 szybsza, 1 wydajniejsza; musimy
zatem dazy¢ do tego, by zrobi¢ nasz wykop na terenie potozonym o kilkaset sazni nad poziomem
morza.

— Zupelnie stusznie, 1 o ile si¢ nie myle, znajdziemy niedtugo odpowiednie miejsce.

— Ach, chciatbym si¢ doczekac jak najpredzej pierwszego uderzenia motyki! — rzekl prezes.

— A ja ostatniego! — zawotal Maston.

— Dozyjemy tej chwili, panowie — odpowiedzial inzynier — 1 wierzcie mi, towarzystwo
Goldspring nie bedzie potrzebowato ptaci¢ odszkodowania za op6znienie.

— Klne¢ si¢ na Swietg Barbare! Ma pan racje! — odpart Maston. — Sto dolaréw dziennie az do
dnia, kiedy Ksiezyc znajdzie si¢ w tych samych warunkach, to znaczy przez osiemnascie lat 1
jedenascie dni, czy wie pan, Ze to da w sumie sze$¢set piecdziesigt osiem tysiecy sto dolarow?



— Nie, prosze¢ pana, nie interesuje nas to — odpowiedziat mu inzynier Murchison — 1 nie
bedziemy potrzebowali tego obliczac.

Okoto dziesiagtej rano gromadka jezdzcoOw przejechata juz blisko dwanascie mil; mingli urodzajne
pola 1 wjechali w okolice lesistg. Rosty ,tu przerdézne gatunki drzew z iScie tropikalng bujnoscia.
Lasy te, prawie nie do przebycia, sktadaty si¢ z granatowcéw, z drzew pomaranczowych,
cytrynowych, figowych, morelowych, bananowych i1 poteznych winorosli, ktorych owoce i1 kwiaty
rywalizowaly ze sobg pod wzgledem barwy 1 aromatu. W pachngcym cieniu tych wspaniatych drzew
spiewalo 1 fruwalo mnostwo ptakow, lSnigcych 1 kolorowych; ich gniazda musiaty chyba
przypomina¢ drogocenne szkatutki, aby byty godne tych pierzastych klejnotow.

Maston 1 major na widok tej bujnej przyrody nie mogli si¢ powstrzyma¢ od podziwiania jej
przepychu 1 pickna. Lecz prezesowi Barbicane, niezbyt wrazliwemu na cuda natury, pilno byto
posuwac si¢ naprzod; nie podobata mu si¢ ta urodzajna kraina wtasnie przez swojg urodzajnos¢; nie
bedac bynajmniej hydrognosta wyczuwatl wode pod kopytami konskimi i na prézno szukat oznak
bezspornej jalowosci.

Mimo wszystko ubywato im drogi; trzeba byto przeprawic¢ si¢ w brod przez kilka rzek, co bylo
potaczone z pewnym niebezpieczenstwem, gdyz grasowaly w nich kajmany dtugosci od pigtnastu do
osiemnastu stop. Maston pogrozil im zuchwale swoim strasznym hakiem, lecz udato mu si¢ jedynie
sptoszy¢ pelikany, cyranki, faetony — dzikie ptactwo zamieszkujace brzegi tych rzek — gdy
tymczasem rozowe flamingi przygladaty im si¢ z oglupialymi minami.

Wreszcie znikngli z kolei 1 ci gospodarze wilgotnych potaci kraju; lasy zrzedty, pnie $cieniaty;
kilka pojedynczych grup drzew odcinalo si¢ na tle bezkresnych rownin, gdzie zerowaty stada
ptochliwych danieli.

— Nareszcie! — zawotat Barbicane stajgc w strzemionach. — Oto strefa sosen.

— [ dzikusow — dorzucit major.

Istotnie, kilku Seminolow ukazato si¢ na horyzoncie; krazyli niespokojnie, hasali tam i1 z
powrotem na swoich ragczych koniach, wymachujgc dlugimi dzidami lub strzelajac ze swoich fuzji,
wydajacych gluchy huk. Poprzestali zreszta na tych wrogich demon- , stracjach, nie zaczepiajac
Barbicane'a 1 jego towarzyszy. Ci znajdowali si¢ wtasnie na §rodku skalistej rowniny,, rozlegtej,
otwartej przestrzeni obejmujacej kilka akrow, ktora stonce zalewato potokiem palacych promieni.
Utworzona byta przez wyniostos¢ terenu, ktora, jak si¢ zdawato, odpowiadata wszystkim warunkom
koniecznym do ustawienia kolumbiady.

— Sta¢! — rzekt Barbicane zatrzymujac si¢. — Czy to miejsce ma jakas nazwe?

— Nazywa si¢ Stone's Hill (Kamienne Wzgorze) — odpowiedziat jeden z Florydyjczykow.

Barbicane zsiadl z konia bez stowa, wzigl swoje narzedzia 1 zaczal z wielka doktadnoscia
zdejmowac plan sytuacyjny wzniesienia;, towarzysze, otoczywszy go kotem, przygladali mu si¢ w
gtebokim milczeniu.

W tym momencie stonce wskazywato potudnie. Barbicane, zanotowawszy szybko rezultat swoich
badan, powiedziat:

— To miejsce lezy o trzysta sgzni nad poziomem morza, pod 27°7" szerokosci pdinocnej 1 5°7'
dtugosci zachodniej; wydaje mu sie¢, ze dzieki swoim wilasciwosciom, dzigki temu, ze jest suche 1
skaliste, odpowiada wszystkim wymaganym warunkom; tu wi¢c stang nasze sktady, warsztaty, piece,
domki dla naszych robotnikéw 1 stad, wtasnie stad — powtorzyt uderzajac noga w szczyt Stone's Hill
— nasz pocisk poleci ku przestrzeniom migdzyplanetarnym!



ROZDZIAL X
MOTYKA I KIELNIA

Barbicane 1 jego towarzysze wrocili tego samego wieczoru do Tampa Town, a inzynier
Murchison wsiadt znow na ,,Tampico”, by odptynag¢ do Nowego Orleanu. Miat zwerbowa¢ catg
armi¢ robotnikow 1 sprowadzi¢ wigksza cze$S¢ materiatow. Cztonkowie Klubu pozostali w Tampa
Town, aby zorganizowac pierwsze roboty przy pomocy miejscowych ludzi.

W osiem dni po swym odjezdzie ,,Tampico” wrocit do zatoki Espiritu Santo, prowadzac catg
flotylle parostatkow. Murchisonow1 udato si¢ zebrac tysigc pigciuset robotnikdéw. W ponurych latach
niewolnictwa jego starania posztyby na marne. Lecz od czasu gdy Ameryka, kraina wolnosci, byta
ojczyzng wylacznie ludzi wolnych, ttumnie zbiegali si¢ oni tam, gdzie czekata na nich praca sowicie
wynagradzana. Ot6z Klub Puszkarzy miat pieniedzy pod do statkiem: zapewniat swoim ludziom
wysokie wynagrodzenie 1 pokazne gratyfikacje, proporcjonalne do wykonanej pracy. Robotnik
zwerbowany na Floryde po ukonczeniu roboty mogt liczy¢ na kapitat zdeponowany na jego nazwisko
w banku w Baltimore. Murchison miat wigc tylko ktopot z wyborem 1 mogt stawia¢ daleko idace
wymagania co do uzdolnien i zrgcznosci swoich pracownikéw. Totez nie ulega watpliwosci, ze
zaciggnal do swego pracowitego legionu elit¢ mechanikow, palaczy, odlewaczy, wapniarzy,
gornikow, strycharzy i innych wszelkiego rodzaju wyrobnikow, czarnych 1 bialych, niezaleznie od
koloru skory. Wielu sposrod nich zabrato ze sobg rodziny. Byta to prawdziwa emigracja.

Trzydziestego pierwszego pazdziernika o dziesigtej rano ta gromada ludzi zeszta na lad przy
nabrzezu portowym w Tampa Town; fatwo sobie wyobrazi¢ ruch i ozywienie, jakie zapanowaty w
tym matym mies$cie, gdy w ciggu jednego dnia podwoita si¢ jego ludnos¢. Istotnie Tampa Town w
przysztosci zyskato niepomiernie na przedsigwzigciu Klubu Puszkarzy, nie tyle ze wzgledu na liczbe
robotnikow, ktoérych natychmiast wystano do Stone's Hill, ile dzigki naptywowi ciekawych,
ciggnacych” stopniowo ze wszystkich stron §wiata na potwysep Florydy.

Pierwsze dni zeszly na wytadunku sprzetu, przywiezionego przez flotylle, maszyn, zywnosci, a
takze pokaznej ilosci domkow z blachy, zrobionych ze sktadanych 1 numerowanych” czgsci.
Jednoczes$nie Barbicane wsadzat pierwsze tyczki miernicze, wyznaczajac droge zelazng dtugosci
pietnastu mil, ktora miata potaczy¢ Stone's Hill z Tampa Town.

Powszechnie wiadomo, w jakich, warunkach budyje si¢ tor kolejowy w Ameryce; kaprysny w
swych zakretach, §miaty w pokonywaniu sktonow, gardzi barierami, lekcewazy budowle dodatkowe,
jak mosty 1 dworce, wdziera si¢ na pagorki, zbiega w doliny, galopuje na oslep, nie troszczac si¢ o
zachowanie prostej linii; nie jest tez ani kosztowny, ani ktopotliwy. Totez budowa drogi zelaznej z
Tampa Town do Stone's Hill byta po prostu fraszka i1 nie pochtongta ani wiele czasu, ani pieni¢dzy.

Barbicane byt dusza tego Swiatka, ktory zbiegl si¢ tu na jego wezwanie; ozywial go swoim
zapatem, zarazatl animuszem, entuzjazmem i pewnos$cig siebie; dwoit sie 1 troit, jak gdyby posiadat
dar wszechobecnosci, a Maston, niczym natretna, brzeczaca mucha, nie opuszczat go ani na chwilg.
Praktyczny umyst prezesa zdobywat si¢ na tysigce wynalazkow. Nie istniaty dla niego przeciwnosci
ani przeszkody, nie uznawat trudnosci; byt jednoczesnie goérnikiem, murarzem i mechanikiem rownie
dobrym jak artylerzysta, na kazde pytanie miat gotowg odpowiedz, potrafit rozwigza¢ kazdy problem.
Prowadzit ozywiong korespondencj¢ z Klubem i z zaktadami w Goldspring, a ,,Tampico”, stojac w
przystani Hillisboro, palit dziefn 1 noc w kottach i czekal pod para na jego rozkazy.

Pierwszego listopada Barbicane opuscit Tampa Town z grupg robotnikow 1 juz nazajutrz wokot



Stone's Hill wyrosto miasteczko sktadanych domkéw; otoczono je palisada, a bylo tak ozywione 1
ruchliwe, iz latwo mozna bylo je wziaé za jaki$ wiekszy o$rodek Stanow. Zycie jego ujeto w karby
dyscypliny 1 rozpoczgto prace, zachowujac wzorowy tad 1 porzadek.

Dzigki starannie przeprowadzonym wierceniom zapoznano si¢ z wlasciwosciami terenu i juz
czwartego listopada mozna byto przystapi¢ do kopania. Tego dnia Barbicane zebrat wszystkich
majstrow 1 przeméwil do nich w nastepujacych stowach:

— Wszyscy dobrze wiecie, przyjaciele, w jakim celu zebralem was tu, w tym dzikim zakatku
Florydy. Chodzi o odlanie dziata, ktorego wewnetrzna Srednica ma wynosi¢ dziewiec¢ stop, grubos¢
Scianek — sze$¢ stop, a kamiennego obmurowania — dziewig¢tnascie 1 pot; w sumie zatem trzeba
wykopa¢ studni¢ szerokosci szes¢dziesigciu stop, glebokg na dziewigcéset. Wielka ta praca ma by¢
ukonczona w ciggu o$miu miesiecy; otdz musicie wydoby¢ dwa 1 pot miliona stop sze$ciennych
ziemi, czyli w okragtych liczbach dziesig¢ tysiecy stop szeSciennych dziennie. Nie przedstawiatoby
to zadnych trudno$ci dla tysigca robotnikow majacych swobode ruchow, bedzie jednak bardziej
ucigzliwe na stosunkowo ograniczonej przestrzeni. Jednakze, skoro praca ta musi by¢ wykonana,
bedzie wykonana! Licz¢ zardwno na waszg odwagg, jak 1 na waszg zr¢cznosc.

O godzinie 6smej rano motyka po raz pierwszy uderzyta o ziemi¢ Florydy i od tego momentu to
dzielne narzedzie nie proznowato ani chwili w rgku gérnikow. Robotnicy pracowali na cztery
zmiany.

Zreszta, jakkolwiek przedsiewzigcie byto gigantyczne, bynajmniej nie przekraczato granic
mozliwosci ludzkich. Do tego bylo jeszcze daleko. Ilez to robot o wiele trudniejszych 1
wymagajacych bezposredniej walki z zywiotem doprowadzono do pomysinego konca! Wspominajgc
tylko o podobnych pracach wystarczy wymieni¢ owg ,,studni¢ praojca Jozefa” zbudowang koto Kairu
przez sultana Saladyna, w epoce, gdy maszyny nie pomnozyly jeszcze stokrotnie wydajnosci pracy
ludzkiej, studni¢ wykopang na rownym poziomie z Nilem 1 majaca trzysta stop gtebokosci! A takze 1
te, ktora wykopat w Koblencji Jan margrabia Badenski i ktora liczyla szescéset stop! Wiec o coz
chodzito wtasciwie? Jedynie o to, by potroi¢ te gleboko$¢ przy dziesi¢ciokrotnie wiekszej
szerokos$ci wykopu, co tylko utatwiato wiercenie. Totez ani jeden majster, ani jeden robotnik nie
watpit w pomysiny rezultat przedsiewzigcia.

Inzynier Murchison w porozumieniu z prezesem Barbicane powziagl pewna wazng decyzje, ktora
miala jeszcze przysSpieszyC bieg prac. Jeden z punktow umowy glosil, ze kolumbiada bedzie okuta
zelaznymi obreczami, nabijanymi na goraco. Byl to zbytek ostroznosci, gdyz machina mogta
niewatpliwie obejs¢ si¢ bez Sciskajagcych ja pierscieni. Postanowiono wigc skresli¢ ten warunek,

Byta to wielka oszczedno$¢ czasu, gdyz dato si¢ teraz zastosowaé najnowszy system kopania
uzywany przy budowie studzien, w ktorym roboty murarskie wykonuje si¢ jednoczesnie z
wierceniem. Dzigki tej prostej metodzie nie trzeba podpiera¢ ziemi za pomocg belek poprzecznych,
mur trzyma ja bowiem z niewzruszong moca, opuszczajac si¢ w dot silg wlasnego cigzaru. System ten
miat by¢ zastosowany dopiero wtedy, gdy motyka natrafi na staty poktad gruntu.

Czwartego listopada pigcdziesieciu robotnikdbw wykopato w samym Srodku przestrzeni
ogrodzonej palisada, to jest na szczycie Stone's Hill, okragly dot o srednicy szescdziesigciu stop.
Najpierw motyka natrafita na rodzaj czarnej prochnicy — warstwa ta nie przekraczata szesciu cali
— 1 szybko data z nig sobie rad¢. Pod préchnicg byty dwie stopy miatkiego piasku, ktory starannie
odgarnigto, gdyz miat by¢ uzyty przy robocie wewnetrznej formy.

Pod piaskiem ukazata si¢ warstwa biatej, do$¢ spoistej gliny, podobnej do spotykanego w Anglii
marglu, grubos$ci czterech stop.

Po czym zelazne ostrza oskardow btysnety na twardym poktadzie, czym$S w rodzaju skaty



uformowanej ze skamieniatych muszli, bardzo suchej, bardzo twardej, z ktérg zmagano si¢ juz do
konca. Dot mial wowczas szes¢ 1 pot stopy gtebokosci, rozpoczeto zatem prace murarskie.

W glebi wykopu zbudowano ,,dno” z drzewa debowego, rodzaj tarczy mocno spojonej, o wielkiej
wytrzymatosci; w §rodku byl otwor o Srednicy rownej zewngtrznej Srednicy kolumbiady. Wtasnie na
tym dnie wsparly si¢ pierwsze warstwy muru, w ktérym wodoodporny cement wigzat kamienie z
niebywatg mocg. Robotnicy zaczeli murowac posuwajac si¢ od zewnetrznego obwodu ku §rodkowi 1
w ten sposob znalezli si¢ w studni szerokiej na dwadziescia jeden stop.

Gdy ta praca zostata ukonczona, gornicy znow chwycili za oskardy 1 motyki 1 napoczeli skale pod
debowym dnem, podpierajac je bardzo mocnymi legarami; w miare jak wykop pogltebiat si¢ o dwie
stopy, stopniowo usuwano podpory; pomatu dno opuszczato si¢, a wraz z nim 1 masywny pierscien
roboty murarskiej, ktory nieustannie podciggano wzwyz, zostawiajac ,,wietrzniki” majace shuzy¢ za
yjscie dla gazéw, ktore wytworzg si¢ przy odlewaniu.

Ten rodzaj pracy wymagat od robotnikow niezwyklej zrecznosci 1 ustawicznej czujnosci;
niejeden kopigc pod platformg zostal niebezpiecznie, a nawet $miertelnie poraniony odtamkami
kamieni; lecz zapal nie wygasat ani na chwile zar6wno w dzien, jak 1 w nocy. Dniem pod palacymi
promieniami stonca, ktore w kilka miesiecy pozniej tak prazylo te spalone réwniny, ze skwar
dochodzit do 90° Fahrenheita, nocg zas w powodzi biatego §wiatla elektrycznego szczek oskarddéw o
skale, wybuchy min, zgrzyt maszyn, kteby dymu unoszace si¢ w powietrzu otaczaty Stone's Hill kotem
grozy, ktorego ani stada bizonow, ani luzne grupy Seminoléw nie Smiaty . przestapic.

Roboty systematycznie posuwaty si¢ naprzod; dzwigi parowe przySpieszaly przesuwanie
materiatdw; nie napotykano niespodziewanych przeszkod, raczej z gory przewidziane trudnosci, ktore
zrecznie pokonywano.

Gdy uptynat pierwszy miesigc, studnia osiggneta gleboko$¢ wyznaczong na ten okres czasu, czyli
sto dwanascie stop. W ciggu grudnia podwojono, a w styczniu potrojono t¢ gtebokos¢. W lutym
robotnicy musieli stoczy¢ walke z podziemnym jeziorkiem, ktore ukazato si¢ pod skorupg ziemska.
Trzeba bylo zastosowal potezne pompy 1 aparaty ze sprgzonym powietrzem, aby je osuszyC i
zabetonowac¢ wyloty zrodet, podobnie jak na statku tata si¢ dziure, przez ktorg przedziera si¢ woda.
Wreszcie uporano si¢ z tymi niefortunnymi prgdami. Jednakze na skutek osunigcia si¢ ziemi dgbowe
dno zapadilo si¢ czgSciowo 1 nastgpit zalew. Latwo sobie wyobrazi¢ straszliwy napdr tego
murowanego pierscienia o wysokosci siedemdziesigciu pigciu sgzni! Kilku robotnikéw przyptacito
zyciem ten wypadek.

Trzy tygodnie zuzyto, by podeprze¢ kamienne obramowanie, by je gruntownie naprawic 1 ustawic
dno tak solidnie jak poprzednio. Lecz dzigki fachowym umiejetnosciom inzyniera i1 potedze
zastosowanych maszyn budowa, zagrozona przez chwile, odzyskata rownowage 1 wiercenie
posuwato si¢ dale;.

Odtad zaden nowy wypadek nie wstrzymat biegu robot 1 dziesigtego czerwca, na dwadziescia dni
przed terminem wyznaczonym przez prezesa Barbicane, studnia, catkowicie wylozona kamiennym
obmurowaniem, osiggneta gleboko$¢ dziewieciuset stop. Na dnie mur spoczywal na masywnym
szesScianie grubosci trzydziestu stop, siegajac u gory powierzchni ziemi.

Prezes Barbicane i cztonkowie Klubu Puszkarzy zlozyli inzynierowi Murchisonowi serdeczne
powinszowania z okazji tak szybkiego ukonczenia tej pracy, godnej cyklopow.

W ciggu o$miu miesigcy Barbicane ani na chwil¢ nie opuscit Stone's Hill; sledzac pilnie bieg
robot troszczyl si¢ nieustannie o zdrowie 1 potrzeby robotnikdw, totez udato mu si¢ szczesliwie
unikna¢ epidemii, tak rozpowszechnionych w wielkich skupiskach ludzkich 1 groznych zwtaszcza w
strefach narazonych na wptywy tropikalnego klimatu.



Wprawdzie kilku robotnikow przyptacito zyciem ryzykowne posunig¢cia, zwigzane $cisle z tak
niebezpiecznymi pracami, lecz tych pozalowania godnych wypadkéw nie da si¢ niestety unikngé, a w
pojeciu Amerykanow sg to zagadnienia drugorzedne, ktérymi si¢ zbytnio nie przejmujg. Troszcza si¢
racze] o sprawy ogolnoludzkie, a nie o poszczegolne jednostki. Jednakze Barbicane kierowat si¢
innymi zasadami i1 stosowat je przy kazdej sposobnosci. Totez dzigki jego staraniom, inteligencji,
skutecznej interwencji w trudnych sytuacjach, dzigki jego nadzwyczajnej przenkliwosci 1
humanitarnos$ci przecigtna liczba nieszczgsliwych wypadkow nie przekraczala takiejze przecietnej
podawanej przez kraje europejskie znane z przesadnej ostroznosci, a mi¢dzy innymi i1 Francji, gdzie
na kazde dw,iescie tysiecy frankow, wydanych na robocizng, przypada jeden nieszczesliwy wypadek.



ROZDZIAL XI
UROCZYSTOSC ODLEWANIA

W ciagu osmiu miesiecy, ktdre zuzyto na wiercenie, prowadzono jednoczesnie w szybkim tempie
prace przygotowawcze zwigzane z odlewaniem kolumbiady; gdyby jaki§ obcy przybysz zjawit sie. w
Stone's Hill, bytby niezmiernie zdziwiony widokiem, jaki roztoczylby si¢ przed jego oczami.

W promieniu szeSciuset jardow wznosito si¢ wokot studni, jako punktu srodkowego, tysigc
dwiescie piecoOw ptomienistych na szes¢ stop szerokich; odlegtos¢ miedzy jednym a drugim wynosita
zaledwie pot saznia. Obwod kota, na ktorym rozmieszczono te piece, miat dwie mile dtugosci.

Wszystkie piece zbudowane byty wedlug jednego wzoru, miaty wysokie, czworograniaste kominy
1 sprawialy przedziwne wrazenie. Ten uklad architektoniczny wzbudzat zachwyt Mastona,
przypominal mu budowle Waszyngtonu.. Twierdzit on, iz nie ma na §wiecie nic pickniejszego, nawet
w Grecji, gdzie zreszta, jak si¢ sam przyznawat, nigdy w zyciu nie byt.

W tym miejscu warto sobie przypomnie¢, ze¢ Komitet postanowit uzy¢ do odlewu kolumbiady
lanego zelaza, 1 to tak zwanego surowca szarego. Metal ten jest istotnie bardziej wytrzymaty,
rozciagliwy, podatny, tatwy do obrobki, nadajacy si¢ do wszelkich odlewow 1 po wypaleniu z
weglem kamiennym stanowi najlepszy materiat do wyrobow wymagajacych wielkiej odpornosci, jak
armaty, cylindry do maszyn parowych, prasy hydrauliczne 1 tak dalej. Lecz po pierwszym wytopieniu
metal jest zazwycza] nie doS$¢ jednolity 1 dopiero za drugim razem oczyszcza si¢ go, rafinuje,
usuwajac pozostate przymieszki.

Totez przed wystaniem do Tampa Town ruda Zelazna zostata przetopiona w wielkich piecach
zaktadow w Goldspring 1 po zetknieciu z weglem 1 krzemem, rozgrzanym do wysokiej temperatury,
naweglita si¢ 1 zamienita w surowiec. Po tym pierwszym procesie metal wysiano do .Stone's HilL
Lecz chodzito tu o sto trzydziesci sze$¢ milionow funtow zelaza — byta to 1los¢ zbyt duza, by
przetransportowac ja koleja, przewdz bowiem kosztowalby tyle samo, co materiat. Korzystniej byto
wynajac statki w Nowym Jorku 1 zaladowac¢ na nie surowiec w sztabach; potrzeba byto do tego az
szes¢dziesigciu osmiu statkOw o pojemnosci tysigca ton kazdy, stowem, prawdziwej floty, ktora
trzeciego maja opuscila port nowojorski, wyptyneta na ocean i posuwajac si¢ wzdhuz wybrzezy
amerykanskich wjechata do Cie$niny Bahama, okrazyta przyladek Florydy i dziesigtego tegoz
miesigca przez zatoke Espiritu Santo zawineta bez uszkodzen do portu Tampa Town.

Tu sztaby przetadowano na wagony kolejowe 1 w polowie miesigca olbrzymi transport metalu
dostarczono do miejsca przeznaczenia, to jest do Stone's Hill.

Latwo pojac, ze dla stopienia naraz szes¢dziesieciu tysiecy ton zelaza tysigc dwiescie piecOw nie
byto wcale za duzo. Kazdy z nich moégl pomiesci¢ okoto stu czternastu tysiecy funtow metaly;
urzadzone byty na wzor tych, ktore stuzyty do wytopienia armaty Rodmana; miaty ksztatt trapezu 1
byty bardzo niskie. Ognisko 1 komin

znajdowaty si¢ na dwoch przeciwleglych krancach paleniska w ten sposob, ze bylo ono réwno
ogrzewane na catej przestrzeni. Piece te, zbudowane z ogniotrwatej cegly, sktadaly si¢ jedynie z
rusztu do spalania wegla kamiennego 1 z ,,trzonu”, na ktorym ktadzie si¢ sztaby zelaza, po trzonie tym,
pochylonym pod katem dwudziestu pigciu stopni, metal sptywat do zbiornikéw, skad tysigc dwiescie
zbieznych $ciekow odprowadzato go do gldéwnej studni.

Nazajutrz po ukonczeniu robot murarskich 1 wiertniczych Barbicane przystapit do wykonania
formy wewnetrznej; chodzilo o wzniesienie wewnatrz studni, wzdluz jej osi, cylindra dtugosci



dziewigciuset stop 1 szerokosci dziewieciu stop, ktory by Scisle odpowiadal przestrzeni
przeznaczonej na kanat dzialowy kolumbiady. Cylinder ten zrobiono z mieszaniny gliny 1 piasku z
dodatkiem siana r stomy. Przestrzen pozostawiona migdzy formg a obmurowaniem miala by¢
zapetniona ptynnym zelazem, ktore powinno w ten sposob utworzy¢ sciany grubosci szesciu stop.

Azeby cylinder zachowatl rownowage, zabezpieczono go zelazng konstrukcjg 1 przytwierdzono
gdzieniegdzie do kamiennego obmurowania za pomocg poprzeczek; po skonczonej robocie te
poprzeczki mialy pozosta¢ w zelaznym odlewie, co nie odgrywato Zzadnej roli.

Wszystko byto gotowe na 6smego lipca 1 odlewanie wyznaczono na nast¢pny dzien.

— Bedzie to pigkna uroczystos¢ — rzekt Maston do swego przyjaciela Barbicane'a.

— Bez watpienia — odpart prezes. — Ale w kazdym razie nie uroczysto$¢ publiczna.

— Jak to? Nie kaze pan szeroko otworzy¢ bram dla wszystkich?

— Uchowaj Boze! Odlewanie kolumbiady, to nie taka prosta sprawa, zeby nie powiedzie¢
niebezpieczna, 1 wole, by odbylo si¢ to w Scistym gronie. Co innego przy wystrzelaniu pocisku;
wtedy niechze bedzie wielkie Swigto, ale nie wczesnie;.

Prezes mial racj¢; przy odlewie mogly zaj$¢ nieprzewidziane okolicznosci potaczone z
niebezpieczenstwem, a duzy naplyw widzow utrudnitby tylko z nim walke. Lepiej bylo zachowac
swobode ruchéw. Nie wpuszczono wigc nikogo na ogrodzony teren z wyjatkiem delegacji Klubu
Puszkarzy, ktora zjechata do Tampa Town. Wsrod przybytych znajdowat si¢ ruchliwy Bilsby, Tom
Hunter, putkownik Blomsberry; major Elphiston, general Morgan i ci wszyscy, dla ktérych odlewanie
kolumbiady byto najblizsza sercu sprawa. Maston ofiarowat si¢ za przewodnika; nie darowal im
zadnego szczegotu, zaprowadzit ich wszedzie: do magazynow, do warsztatdw, do maszyn, 1 zmusit do
zwiedzenia wszystkich tysigca dwustu piecoOw jednego po drugim. Ostatni ogladali z wyrazng odraza.

Odlewanie miato rozpocza¢ si¢ punktualnie o dwunastej w poludnie; w przeddzien kazdy piec
natladowano metalem w sztabach utozonych na krzyz w stosy, aby gorace powietrze mialo wszedzie
dostep. Juz od samego rana z tysigca dwustu komindw buchaly w powietrze gejzery ptomieni, a
ziemia drzata od gluchych wstrzasow. Na stopienie kazdego funta metalu trzeba bylo spali¢ funt
wegla. A wiec sze$cdziesigt tysigcy ton palacego si¢ wegla przestaniato tarcze stoneczng gesta
zastong czarnego dymu.

Niebawem wokoét piecow, ktorych sapanie przypominato pomruki burzy, upat stat si¢ nie do
zniesienia; nieustanny podmuch poteznych wentylatorow nasycal tlenem wszystkie te ogniska
rozpalone do biatosci.

Pomyslny wynik procesu zalezat od szybkosci jego wykonania. Sygnatem mial by¢ wystrzal
armatni 1 na ten znak kazdy piec powinien wypusci¢ ptynne zelazo az do ostatniej kropli.

Gdy dyspozycje zostaty wydane, zaro6wno kierujacy robotami, jak 1 robotnicy czekali na
wyznaczony moment z "niecierpliwoscig, przez ktdrg przebijalo wzruszenie. Nie bylo nikogo na
ogrodzonym terenie 1 kazdy majster-odlewacz trwal na swoim posterunku przy otworach spustowych.

Barbicane i1 jego koledzy, ulokowawszy si¢ na sgsiednim wzniesieniu, obserwowali przebieg
spustu. Przed nimi stala armata, ktora na znak inzyniera miata oddac strzat.

Kilka minut przed dwunastg zaczgty sptywac pierwsze krople metalu; stopniowo zapelniaty sie
zbiorniki 1 gdy metal byt juz zupetnie plynny, odczekano chwile, aby tatwie; mogly oddzieli¢ sie
substancje obce.

Wybito potudnie. Nagle rozlegt si¢ wystrzal armatni przeszywajac powietrze ptowym btyskiem.
Tysigc dwiescie otwordw spustowych otworzyto si¢ jednoczesnie 1 tysigc dwiescie ognistych wezy
zaczeto petza¢ ku centralnej studni, rozwijajac jarzace si¢ pierScienie. A potem runety ze
straszliwym toskotem w otwor gleboki na dziewigéset stop. Byt to widok wspanialy 1 wzruszajacy.



Ziemia drzata, a tymczasem potoki ptynnego metalu, miotajac ku niebu kieby dymu, zamieniaty w
par¢ wilgo¢ zawartg w formie i1 przez wentyle w kamiennym obmurowaniu wyrzucaly ja na zewnatrz
pod postacig nieprzeniknionych mgiel. Te sztuczne obtoki, rozwijajac si¢ w szerokie spirale,
wzbijaly si¢ pionowo ku sklepieniu niebieskiemu na wysoko$¢ pieciuset sazni. Jaki§ krajowiec,
wedrujacy gdzie$ na krancach horyzontu, gotow byl pomysle¢, ze powstat nowy wulkan w samym
sercu Florydy. Nie byt to jednak ani wybuch lawy, ani trgba powietrzna, ani burza, ani zmaganie si¢
zywioldw, ani zadne z tych groznych zjawisk, do ktorych zdolna jest przyroda. Nie, to cztowiek
stworzyl te rdzawe opary, te gigantyczne plomienie godne wulkanu, te glosne wstrzasy podziemne
przypominajgce trzgsienie ziemi, te wycia moggce i8¢ w zawody z huraganem i1 nawatnicg. Jego to
reka wrzucata w otchtan przez siebie wykopang cala Niagare ptynnego metalu.



ROZDZIAL X1I
KOLUMBIADA

Czy odlew si¢ udal? W tym wypadku bylo si¢ skazanym wylgcznie na domysty. Wszystko
jednakze przemawiato za tym, ze wynik bedzie pomys$iny, forma bowiem pochtongta catkowicie
mase stopionego w piecach metalu. Tak czy owak, dtuzszy czas musi uptyna¢, zanim bedzie mozna
przekona¢ si¢ o tym bezposrednio. Gdy major Rodman odlal swoja armate o wadze stu
szes¢dziesigciu tysigcy funtow, stygta ni mniej, ni wiecej, tylko dwa tygodnie. Jak dlugo wiec
potworna kolumbiada, otoczona kigbami opardw, strzezona przez straszliwy zar, kry¢ si¢ bedzie
przed wzrokiem swoich wielbicieli? Doprawdy, trudno byto to przewidziec.

Przez ten czas cierpliwos¢ cztonkow Klubu Puszkarzy wystawiona zostata na cigzka probe. Ale
na to nie bylo rady. Niewiele brakowato, a Mastoh bylby si¢ upiekt przez nadmiar gorliwosci. W
pietnascie dni po odlaniu dziala ogromny piodropusz dymu unosit si¢ jeszcze ku niebu, a wokot
szczytu Stone's Hill ziemia palita stopy w promieniu dwustu krokéw.

Dnie mijaty jeden za drugim, uptywaty tygodnie, a nie byto sposobu na to, by ostudzi¢ ogromny
cylinder. Niepodobienstwem byto nawet zblizy¢ si¢ do niego. Nie pozostatlo wigc nic innego jak
czekac 1 cztonkowie Klubu thumili bezsilny gniew.

— Mamy dzi$ dziesiaty sierpnia — rzekt Maston pewnego ranka. — Tylko cztery miesigce dzielg
nas od pierwszego grudnia, a tyle jest jeszcze do zrobienia: trzeba usung¢ forme wewngtrzna,
wykalibrowa¢ kanat dziala, nabi¢ je. Nie zdazymy na czas! Nie sposob jeszcze zblizy¢ si¢ do
kolumbiady! Czyzby miata nigdy nie ostygna¢? To bytby dopiero okrutny zawod!

Na prézno usitowano uspokoi¢ niecierpliwego sekretarza. Barbicane nie nie méwil, ale w jego
milczeniu kryto si¢ gluche rozdraznienie. Stanag¢ wobec przeszkody, z ktorg tylko czas moze si¢
upora¢ — a w tym wypadku czas byl groznym wrogiem — czyli by¢ zdanym na taske i1 nietaske
nieprzyjaciela, to ci¢zki moment dla ludzi, ktérych rzemiostem byta wojna.

Jednakze dzigki codziennym obserwacjom stwierdzono pewne zmiany na lepsze. Okoto
pietnastego sierpnia Scielgce si¢ opary wydatnie zmniejszyly sie 1 zrzedty. W kilka dm pdzniej z
terenu otaczajacego kolumbiade unosita si¢ juz tylko lekka mgla, ostatnie tchnienie potwora
zamknigtego w kamiennym grobowcu. Pomatu drgania ziemi ustaty, powierzchnia objg¢ta Zarem
zmalata 1 naymniej cierpliwi sposrod widzoéw zaczeli podchodzi¢ blizej — pierwszego dnia posungli
si¢ 0 dwa saznie, nazajutrz o cztery. Wreszcie dwudziestego drugiego sierpnia Barbicane, jego
koledzy 1 inzynier mogli usig$§¢ na wylocie lufy wyzierajacej u szczytu Stone's Hill, na miejscu
niewatpliwie bardzo zdrowym, gdzie nie bylo mowy, aby komukolwiek zzigbty nogi.

— Nareszcie! — zawotat prezes Klubu Puszkarzy 1 odetchnat z wyrazng ulga.

Tego samego dnia zabrano si¢ znowu do roboty. Przystagpiono niezwtocznie do usuwania formy
wewnetrznej, azeby oprozni¢ kanat dziatowy; oskard, motyka, narzedzia do gwintowania pracowaty
bez przerwy; pod wplywem goraca glina 1 piasek ogromnie stwardniaty, lecz przy pomocy maszyn
zdotano upora¢ si¢ z ta masg, jeszcze goracg tam, gdzie stykala si¢ bezposrednio z odlewem;
wydobyte materiaty szybko wywieziono wagonetkami poruszanymi parg, a robota szta tak sprawnie,
pracowano z takim zapatem, Barbicane przynaglat tak usilnie, a argumenty jego w postaci dolaréw
byty tak przekonujace, ze juz trzeciego wrzesnia nie zostalo nawet sladu wewnetrznej formy.

Natychmiast rozpoczeto wygltadzanie; ustawiono maszyny 1 szybko zaczety funkcjonowac potezne
swidry kalibrowe, ktorych noze $cinaty chropowatosci odlewu. Po kilku tygodniach powierzchnia



wewnetrzna olbrzymiej rury byta idealnie cylindryczna, a kanat dziata wspaniale wypolerowany.

Wreszcie dwudziestego drugiego wrze$nia, w niecaly rok po oSwiadczeniu prezesa Barbicane,
ogromna machina, doktadnie wykalibrowana, ustawiona pionowo z matematyczng Scistoscig za
pomocg czutych instrumentow, gotowa byta do strzatu. Teraz nie pozostawato nic innego, jak czekac
na Ksiezyc, ale nie byto najmniejszej watpliwosci, ze stawi si¢ on punktualnie na schadzke.

Rados$¢ Mastona nie miata granic 1 o mato nie ulegl straszliwemu wypadkowi, zapuszczajac
wzrok w rure gleboka na dziewigéset stop. Gdyby nie zacny putkownik Blomsberry, ktoremu na
szczescie ocalata prawa reka, sekretarz Klubu Puszkarzy znalaziby niechybng smier¢ w glebinach
kolumbiady.

A wiec dziato byto ukonczone 1 nie moglto by¢ zadnej watpliwosci, ze wykonano je bez zarzutu;
totez szostego pazdziernika kapitan Nicholl, cho¢ z ciezkim sercem, zaptacit przegrany zaktad
prezesowi Barbicane, a ten zapisal w swoich ksiegach, w rubryce wptywow, sume dwu tysigcy
dolarow. Mozna sobie wyobrazi¢ wscieklos¢ kapitana, ktory to po prostu odchorowat. Pozostawaty
wprawdzie jeszcze trzy zakltady o trzy, "cztery 1 pig¢ tysiecy dolarow 1 gdyby Nichol wygral
chociazby dwa, sprawy jego nie stalyby jeszcze tak zle, mimo iz wiele by im brakowalo do
doskonatosci.

Zreszta pienigdze odgrywaly tu drugorzedng rolg, ciezkim ciosem natomiast byt sukces
odniesiony przez rywala, ktory potrafit odla¢ takie dziato, ze nawet opancerzenie grubosci dziesi¢ciu
sazni nie mogtoby mu si¢ oprzec.

Od dwudziestego trzeciego wrzesnia ogrodzony teren Stone's Hill zostal udostepniony dla
szerokich rzesz publiczno$ci; tatwo sobie uprzytomnié, jaki byt naptyw zwiedzajacych.

Istotnie, ze wszystkich stanow, z calego kraju, Sciggaty na Floryde niezliczone thumy ciekawych.
Miasto Tampa niebywale rozrosto si¢ w ciggu tego roku, calkowicie wciagniete w roboty
prowadzone przez Klub Puszkarzy; liczylo nadwczas sto pigédziesigt tysiecy mieszkancow.
Wchiongwszy fort Brooke 1 otoczywszy go siecig ulic, miasto rozciggato si¢ teraz na tym klinie
ziemi, ktory rozdziela obie przystanie zatoki Espiritu Santo; nowe dzielnice, nowe place, cale lasy
domow wyrosty w skwarze amerykanskiego stonca na tym ongi§ bezludnym wybrzezu. Powstaly
towarzystwa, ktore finansowaty budowe kosciotow, szkot, domow prywatnych i w niespetna rok
powierzchnia miasta powigkszyla si¢ dziesieciokrotnie.

Powszechnie wiadomo, ze Jankesi to urodzeni kupcy; gdziekolwiek rzuci ich los, od strefy
wiecznych lodow do okolic tropikalnych, musza spozytkowac swoj zmyst do interesow. Totez wielu
sposrod tych, ktorzy przyjechali tu powodowani jedynie zwykla ciekawos$cia, przybysze, ktorzy
zjechali na Floryde po to tylko, by §ledzi¢ z bliska przebieg prac Klubu Puszkarzy, po zainstalowaniu
si¢ w Tampa rzucili si¢ w wir interesOw handlowych. Dzieki statkom, wynajmowanym do przewozu
materialow 1 robotnikdw, ruch w porcie ozywit si¢ niepomiernie. Niebawem inne statki przer6znych
ksztaltow 1 o najrozmaitszej tadownosci zawijaly do cie$niny i1 obu przystani z fadunkiem zywnosci,
wszelkich zapaséw 1 towarow; w miescie powstaty duze kantory armatoroéw 1 biura posrednikow, a
., Shipping Gazette” — Gazeta Morska — podawata codziennie wiadomosci o przybyciu do portu
Tampa coraz to nowych statkow.

Wokot miasta wcigz przybywalo drog, lecz przez wzglad na wielki wzrost ludnosci 1 rozwj
handlu Tampa uzyskata wreszcie komunikacje kolejowa z potudniowymi stanami. Kolej zelazna
polaczyta La Mobile z Pensacola, wielkim arsenatem morskim Poludnia; po czym z tego waznego
punktu przeprowadzono tor do Tallahassee. Tutaj byt juz maty, bo zaledwie dwudziestomilowy,
odcinek kolei tgczacej Tallahassee z Saint-Marks, potozonym nad brzegiem morza. Wiasnie ten
odcinek przedtuzono az do Tampa Town, a po drodze ozywit on i1 obudzit zamarle 1 ospate potacie



centralnej Florydy. Tak wiec Tampa, dzicki cudom uprzemystowienia, ktére zawdzieczata
pomystowi zrodzonemu pewnego dnia w mdzgu rzutkiego cztowieka, mogta stusznie nadac¢ sobie
pozory wielkiego miasta. Przezwano ja ,,Moon City”— Miasto Ksigzyca — przy czym wlasciwa
stolica Florydy przezywata catkowite za¢mienie, widoczne ze wszystkich punktéw Swiata.

Latwo teraz pojac, dlaczego powstata taka rywalizacja miedzy Teksasem i Floryda, dlaczego
mieszkancoOw Teksasu ogarnagt taki gniew, gdy na skutek decyzji Klubu Puszkarzy zostali odprawieni
z kwitkiem. Byli na tyle przewidujacy 1 przenikliwi, ze zorientowali si¢, co kraj zyska¢ moze na
eksperymencie prezesa Barbicane 1 jaka korzyS¢ przyniesie tego rodzaju wystrzat armatni. Teksas
stracit sposobno$¢ wzbogacenia si¢ o wazny osrodek handlowy, o nowe linie kolejowe 1 okazj¢ do
pokaznego zwigkszenia swojej ludnosci. Wszystkie te korzysci staly sie udziatem Florydy, owego
nedznego potwyspu, rzuconego niby grobla miedzy fale zatoki a nurty Oceanu Atlantyckiego. Dlatego
tez Barbicane, podobnie jak generat Santa-Anna, zastuzyt sobie na gwaltowng nienawi$¢
mieszkancéw Teksasu.

Jednakze nowi mieszkancy Tampa Town, cho¢ opanowata ich pasja do handlu 1 ped do
przemystowych przedsiewzie¢, bynajmniej nie przestali interesowac si¢ poczynaniami Klubu
Puszkarzy. Wprost przeciwnie, najdrobniejsze nawet szczegdty imprezy, niemal kazde uderzenie
motyki,, trzymato ich ciekawos$¢ w napieciu. Miedzy miastem a Stone's Hill odbywaty si¢ nieustanne
wedrowki, procesje, nieomal pielgrzymki.

Juz obecnie mozna byto przewidzie¢, ze gdy nadejdzie dzien realizacji wielkiego eksperymentu, .
liczba ciekawych osiggnie zawrotng liczbe, teraz juz bowiem $ciggali oni gromadnie ze wszystkich
stron S$wiata na waski potwysep. Europa emigrowata do Ameryki.

Trzeba przyzna¢ jednak, ze dotychczas ciekawos$¢ licznych przybyszy nie byta w dostatecznej
mierze zaspokojona. Wielu sposrod nich spodziewalo si¢, ze ujrzy na wiasne oczy odlewanie
kolumbiady, tymczasem widzieli tylko dym. Bylo to o wiele za mato dla ich spragnionych oczu, lecz
Barbicane nie chcial dopusci¢ nikogo do udzialu w wielkiej operacji. Dato to powdd do ztorzeczen,
szemrania 1 niezadowolenia; prezesa krytykowano, posadzano go o absolutyzm, zarzucano mu, ze
postepuje ,,nie po amerykansku”. Niewiele brakowalo, a byloby doszto wokot palisady do awantur
na wieksza skale. Ale, jak wiadomo, Barbicane zachowat nieugi¢ta postawe.

Natomiast gdy kolumbiada zostata catkowicie ukonczona, zakaz wstepu nie mogt by¢ nadal
utrzymany w mocy; zreszta bytloby niegrzecznie, ba! niebezpiecznie nawet, obraza¢ w ten sposéb
uczucia ludzkie, wobec czego Barbicane kazal otworzy¢ bramy dla wszystkich; jednakze, kierujac si¢
zmystem praktycznym, postanowit zbi¢ pienigdze na tej ogolnej ciekawosci.

Sam fakt ogladania olbrzymiej kolumbiady byt juz nie lada atrakcja, ale zjecha¢ az na jej dno to
byto dopiero dla Amerykanéw szczgsciem bez granic! Totez nie byto ani jednego zwiedzajacego,
ktory by sobie odmowit przyjemnosci obejrzenia wnetrza tej otchtani z metalu. Specjalne urzadzenia
przymocowane do dzwigu parowego pozwolily widzom zaspokoi¢ ciekawos$¢. Byt to istny szat.
Kobiety, dzieci, starcy, wszyscy czuli si¢ w obowigzku zgtebi¢ do dna tajemnice olbrzymiego dziata.
Optata za zjezdzanie wynosita pie¢ dolarow od osoby 1, cho¢ byla wygoérowana, w ciggu dwdch
miesi¢cy, ktore poprzedzaly Smiate zamierzenie, napltyw zwiedzajacych byt tak duzy, ze Klub
zainkasowat blisko pot miliona dolarow.

Rzecz oczywista, iz cztonkowie Klubu zwiedzili pierwsi wnetrze kolumbiady. Zaszczyt ten
stlusznie si¢ zreszta nalezat dostojnemu zgromadzeniu. Uroczysto$¢ ta odbyta si¢ dwudziestego
piatego wrzesnia. Honorowymi gos$¢mi, ktérych prowizoryczna winda zawiozta w doét, byli prezes
Barbicane, Maston, major Elphiston, generat Morgan, putkownik Blomsberry, inzynier Murchison 1
kilku innych wybitniejszych cztonkéw stawnego Klubu, ogétem okoto dziesigciu os



Nb. Bylo jeszcze bardzo goraco na dnie tej dtugiej, metalowej rury, goraco 1 duszno. Ale cdz to
byta za rados¢, jaki zachwyt! Ustawiono stot o dziesigciu nakryciach na kamiennym dnie
dzwigajacym kolumbiade, o$wietlong a giorno elektrycznoscia. Liczne 1 smakowite potrawy, ktore
jak gdyby spadaty z nieba, zjawiaty si¢ kolejno przed ucztujacymi, a najlepsze francuskie wina laty
si¢ strumieniem podczas tej wspaniate] uczty, odbywajacej si¢ na gtebokosci dziewieciuset stop pod
powierzchnig ziemi.

Biesiada byla bardzo ozywiona, a nawet huczna; wznoszono liczne toasty, wychylano kielichy na
cze$¢ globu ziemskiego, na cze$S¢ jego satelity na czeS¢ Klubu Puszkarzy, na czes¢ Stanow
Zjednoczonych, na cze$¢ Ksiezyca, na czes¢ Febe, na cze$¢ Diany, na czes¢ Selene, na cze$¢ planety
nocy, na cze$¢ ,cichego pielgrzyma firmamentu”. Wszystkie t¢ wiwaty, niesione na falach
dzwiekowych w poteznej, akustycznej rurze, dolatywaly niczym grzmot do jej wylotu, a thum
zgromadzonych wokot Stone's Hill taczyl si¢ sercem 1 okrzykami z dziesigcioma biesiadnikami
ukrytymi na dnie gigantycznej kolumbiady.

Maston nie posiadat si¢ z radosci; trudno ustali¢, czy wiece] krzyczal, czy tez wigcej
gestykulowal, czy wiecej pit, czy tez wiecej jadl. Jedno jest pewne— nie oddalby swego miejsca
nawet za korong cesarska, na pewno nie, chociazby nabita 1 wycelowana armata miata natychmiast
wystrzeli¢ 1 posta¢ go rozszarpanego na kawatki w przestworza mi¢dzyplanetarne.



ROZDZIAL XIII
TELEGRAM

Wielkie dzieto Klubu Puszkarzy bylo wtasciwie ukonczone, pozostaty jednak jeszcze dwa
miesigce do dnia, w ktérym pocisk pomkna¢ mial na Ksigzyc. Przez te dwa miesigce, dtugie, jak
wiecznos¢, niecierpliwo$¢ ogotu miata by¢ wystawiona na ciezka probe. Dotychczas pisma
podawaly najdrobniejsze nawet szczegdty dotyczace przedsiewziecia 1 wszyscy pochtaniali je
chciwie 1 nami¢tnie; teraz powstata obawa, ze odtad pokaznie zmniejszy si¢ owa ,,dywidenda
zainteresowania" rozdzielana publicznosci, 1 kazdy niepokoit si¢, ze ominie go codzienna porcja
emocji.

Lecz byty to ptonne obawy; zaszedt bowiem najbardziej nieoczekiwany, najbardziej
nieprawdopodobny 1 niewiarygodny wypadek, ktéry na nowo roznamigtnit spragnione umysty i znow
pograzyt swiat w stanie najwyzszego podniecenia.

Trzydziestego wrzesnia o godzinie trzeciej minut czterdzie$ci siedem po potudniu nadeszta
depesza na rgce prezesa Barbieane; nadana byla kablem podmorskim biegnagcym od Walencji w
Irlandii, przez Nowga Fundlandi¢ az do wybrzezy Ameryki.

Barbicane rozerwat koperte, przeczytat telegram 1 gdy zapoznat si¢ z jego trescig, mimo catego
opanowania pociemniato mu w oczach, a wargi mu zbladty.

Depesza zawierala dwadziescia stow 1 do dzi§ dma figuryje w archiwach Klubu Puszkarzy. Oto
jej tekst:

Barbicane Tampa Floryda
Stany Zjednoczone Francja — Paryz

30 wrzesnia, godzina 4 rano

Zmieni¢ pocisk kulisty na pocisk cylindryczno-stozkowaty,
Polece w nim. Przybede parowcem ,,Atlanta".

Michat Ardan



ROZDZIAL X1V
PASAZER Z ,ATLANTY"

Gdyby owa piorunujaca wiadomo$¢ nie biegla po drutach telegraficznych, lecz nadeszia
zwyczajnie poczta w zapieczetowane] kopercie, gdyby francuscy, irlandzcy, nowofundlandzcy 1
amerykanscy urzednicy nie byli z konieczno$ci dopuszczeni do tajemnicy, Barbicane nie wahatby sie
ani na chwile 1 nie rozglaszatby calej sprawy — 1 przez ostroznos¢, 1 aby nie naraza¢ swego
zamierzenia na kompromitacj¢. Ten telegram mogt by¢ zwykta mistyfikacjg, zwtaszcza ze wystat go
Francuz. Czyz to mozliwe, by jakikolwiek cztowiek byt na tyle zuchwatly 1 zdobyt si¢ na pomyst
odbycia takiej podrozy? A jezeli podobny cztowiek istnial, czyz to nie byl wariat, ktorego nalezato
racze] zamkng¢ w separatce szpitala dla umystowo chorych, a nie w pocisku?

Tre$¢ depeszy byta jednak powszechnie znana, gdyz aparaty nadawcze sg z natury rzeczy niezbyt
dyskretne, 1 propozycja Michala Ardan obiegata juz cate Stany. Nie bylo wiec zadnej racji ukrywania
jej. Wobec tego Barbicane zebrat swoich kolegow obecnych w Tampa Town i nie dajac nic poznac
po sobie ani nie wszczynajac dyskusji nad tym, czy telegram zastuguje na wiare, odczytat spokojnie
lakoniczny jego tekst.

,Niemozliwe! Nie do uwierzenia! Zwykty zart! Kto§ zakpil sobie z nas! Po prostu $mieszne!
Absurd!" — rozlegta si¢ cata seria okrzykow, ktore stuza zazwyczaj do wyrazenia watpliwosci 1
niedowierzania, do okreslania glupoty 1 szalefstwa, a towarzyszyly im gesty uzywane w podobnych
okoliczno$ciach. Kazdy uSmiechat si¢, §miat, wzruszat ramionami lub wybuchat §miechem zaleznie
od nastroju. Jedynie Maston zdobyt si¢ na zaskakujgce powiedzenie:

— Niezly pomyst! — zawotat.

— Tak — odpowiedziat na to major — tego rodzaju projekty sa niekiedy dopuszczalne, ale pod
warunkiem, ze si¢ nie mysli o ich urzeczywistnieniu.

— A dlaczego by nie? — odpowiedziat zywo sekretarz Klubu, gotow wszcza¢ dyskusje. Lecz
nikt nie chcial go do tego pobudzac.

Tymczasem nazwisko Michata Ardan krazyto juz w Tampa Town. Zaréwno przyjezdni, jak 1 stali
mieszkancy spogladali na siebie niepewnie, wypytywali si¢ nawzajem 1 zartowali, nie tyle z tego
Europejczyka — jakiego$ mitu, urojonej postaci! — ile z Mastona, ktory mogt uwierzy¢ w istnienie
tej legendarnej osoby. Kiedy Barbicane zaproponowat, by wysta¢ pocisk na ksiezyc, kazdy uwazat to
przedsiewzi¢cie za rzecz naturalng, mozliwg do urzeczywistnienia, ot, za zwykly eksperyment z
dziedziny balistyki! Ale zZeby rozumna istota powzie¢ta zamiar odbycia podrdézy w pocisku i
zaryzykowata t¢ nieprawdopodobng wyprawe — nie, to byto nie do pomyslenia, to byta propozycja
wrecz fantastyczna, jakis zart, kawat, po prostu ,,humbug”!

Pokpiwano wiec sobie az do wieczora 1 smiato twierdzi¢ mozna, ze cate Stany zaSmiewatly si¢
do rozpuku, co bynajmniej nie jest zjawiskiem powszednim w kraju, gdzie wszelkie
nieprawdopodobne zamysty znajduja chetnych chwalcéw, zwolennikéw 1 obroncow.

Jednakze propozycja Michata Ardan, jak zreszta kazdy nowy pomyst, nie dawata spokoju wielu
umystom. Naruszyta ustalony porzadek codziennych emocji. ,,Nie przyszto nam to do glowy!”

Wydarzenie to, wtasnie wskutek swej niezwyklos$ci, stalo si¢ niebawem jaka$ obsesja.
Rozmyslano o nim nieustannie. Ilez to jest spraw, ktore wczoraj jeszcze budzily sprzeciw, a
urzeczywistnil je dzien dzsiejszy! Dlaczegoéz ,to pewnego picknego dnia cztowiek mialby nie
przedsiewzigc€ takiej podrozy? Ale w kazdym razie ten, kto by si¢ na to odwazyl, musialby by¢ chyba



szalencem 1 skoro ten projekt nie moze by¢ traktowany na serio, lepiej by zrobit, gdyby milczal,
zamiast wprowadza¢ zamieszanie w$rdd spokojnej ludnosci swymi niedorzecznymi bredniami.

Przede wszystkim trzeba byto sie¢ zastanowié, czy taka osoba w ogole istnieje. To 1mi¢ 1
nazwisko — Michat Ardan — bylo znane w Ameryce. Tak nazywal si¢ pewien Europejczyk stynacy
ze swych smiatych wyczyndéw. Poza tym telegram wystany poprzez gtebiny Atlantyku, podanie nazwy
statku, ktorym jakoby Francuz odbywal podroz, oznaczenie daty przyjazdu — wszystkie te
okolicznosci nadawaty dziwnej propozycji pewne cechy prawdopodobienstwa. Nalezato zbadac, jak
si¢ rzecz naprawde przedstawia. Wkrotce poszczegdlne jednostki potaczyty si¢ w grupy, pod
wplywem ciekawos$ci grupy te jednoczyly si¢ ze sobg, niczym atomy pod dzialaniem przyciggania
molekularnego, 1 w rezultacie uformowat si¢ zwarty ttum, ktéry skierowat si¢ ku domowi, gdzie
mieszkat Barbicane.

Od czasu gdy nadeszta depesza, prezes nie wypowiedziat swego zdania; wystuchat opinii
Mastona nie wyrazajac ani uznania, ani nagany; zachowywal milczenie, czekajac, jaki obrot wezma
sprawy; nie bral jednak pod uwage niecierpliwosci ogdhu, totez powital niechetnym okiem ttum
gromadzacy si¢ pod jego oknami. Wkrotce szemrania i okrzyki zmusity go do ukazania si¢. Jak widac,
c13zyly na nim wszelkie obowiazki, a wigc 1 wszelkie ktopoty zwigzane ze stawa.

Gdy ukazat sie, zapadla cisza 1 jeden z obywateli zabral glos stawiajagc mu bez ogrodek
nastepujace pytanie:

— Czy osoba figurujgca w depeszy pod nazwiskiem Michat Ardan jest w drodze do Ameryki, czy
tez nie?

— Panowie — odpowiedzial Barbicane — wiem tyle samo, co 1 wy.

— Trzeba to wiedzie¢! — zawotaty zniecierpliwione gltosy.

— Czas nam wszystko wyjasni — odpart chtodno prezes.

— Czas nie ma prawa trzyma¢ calego kraju w niepewnosci — podjat na nowo méwca.— Czy
zmienit pan plany pocisku, jak o to prosi nadawca depeszy?

— Jeszcze nie, panowie. Ale macie racje, trzeba wiedzie¢, jak si¢ rzecz przedstawia; telegraf,
ktory byt sprawcg catego tego poruszenia, musi udzieli¢ nam dodatkowych wyjasnien.

— Do telegrafu! Do telegrafu! — wotat podniecony thum. Barbicane zeszedt na dot 1 kroczac na
czele wielkiej gromady skierowat si¢ ku urzedom miejskim.

W kilka minut pozniej wystano depesze do syndyka agencji okretowych w Liverpoolu z prosba o
odpowiedz na nastepujace pytania:

Co wiadomo o okrecie ,,Atlanta"? Kiedy opuscit Europe? Czy na poktadzie znajduje si¢ pewien
Francuz nazwiskiem Michat Ardan?

Po uptywie dwu godzin Barbicane otrzymat tak doktadne informacje, Ze nie byto juz powodu do
zadnych watpliwosci.

Parowiec ,,Atlanta” z Liverpoolu wyptynal z macierzystego portu drugiego pazdziernika, biorac
kurs na Tampa Town; na poktadzie znajduje si¢ Francuz, figuruyjacy na liscie pasazerow pod
nazwiskiem Michat Ardan.

Wobec tego wyraznego potwierdzenia pierwszej depeszy w oczach prezesa pojawil si¢ nagly
btysk; mocno zacisnal pigsci 1 ustyszano, jak szeptat:

— A wigc to prawda, a wigc to mozliwe! Ten Francuz rzeczywiscie istnieje 1 za pi¢tnascie dni
bedzie tutaj! Alez to jaki$§ szaleniec, jakis narwaniec! Nigdy si¢ na to nie zgodze!

Jednakze tego samego wieczoru napisal do firmy Breadwill i Spotka z poleceniem, by
wstrzymano odlewanie pocisku az do dalszych dyspozycji.

Opisa¢ podniecenie, jakie opanowato calag Ameryke, wrazenie dziesi¢¢ razy wigksze od tego,



jakie wywotat projekt prezesa Barbicane; podac, co wypisywaly gazety Standw, jak przyjety te
wiadomos$¢ 1 w jaki sposob opiewaly przyjazd bohatera Starego Kontynentu; odmalowaé goragczkowy
niepokoj, w ktorym kazdy zyt, liczac godziny, minuty i1 sekundy; da¢ chocby stabe pojecie o tej
meczacej obsesji, ktora opanowata wszystkie mézgi opetane jedng jedyna mysla; odtworzy¢ obraz
zaje¢ odsunigtych na drugi plan wobec tego jednego absorbujacego zainteresowania oraz ogrom
wstrzymanych prac; opowiedzie¢ o tym, jak zamart handel, jak okrety gotowe do drogi staty na
kotwicy, by doczeka¢ si¢ przybycia ,,Atlanty", jak statki handlowe nadjezdzaty z tadunkiem 1
odchodzity nie natadowane, jak parowce, statki pocztowe, jachty spacerowe, lekkie todzie wszelkich
rozmiarow pruty ustawicznie wody zatoki Espiritu Santo; obliczy¢ tysigce ciekawych, ktdérzy w ciggu
pietnastu dni pomnozyli w czwornasob ludnos¢ Tampa Town 1 musieli mieszka¢ w namiotach jak
armia podczas wyprawy wojennej] — jest to zadanie przekraczajace sity ludzkie i1 trzeba by
wielkiego zuchwalstwa, aby si¢ go podjac.

Dwudziestego pazdziernika o godzinie dziewiatej rano semafory kanatu Bahama zasygnalizowaty
gesty dym na horyzoncie. W dwie godziny pozniej wielki parowiec zamienit z nimi sygnaty
porozumiewawcze. Natychmiast przekazano do Tampa Town meldunek o zblizaniu si¢ ,,Atlanty".

O godzinie czwartej angielski statek wptywat do zatoki Espiritu Santo. O piatej mijal catg parg
wjazd na rede Hillisboro. O szostej rzucit kotwice w porcie Tampa; nie zdgzyta jeszcze dosiggnaé
piaszczystego dna, a juz pigéset todzi otoczyto ,,Atlante” 1 parowiec zostal wzigty szturmem.
Barbicane pierwszy przedostal si¢ na poktad 1 zawotal glosem, w ktorym przebijalo z trudem
hamowane wzruszenie:

— Michat Ardan!

— Jestem! — odpowiedziat podrozny stojacy na rufie statku. Barbicane, skrzyzowawszy rece,
przypatrywat si¢ badawczo, w milczeniu pasazerowi ,,Atlanty”.

Byl to mezczyzna liczacy lat czterdziesci dwa, wysoki, ale juz nieco przygarbiony, jak owe
kariatydy, ktore dzwigaja balkony na ramionach. Co rusz potrzgsal ptomienng czupryng, ktora
tworzyla istng grzywe wokot jego poteznej, lwiej glowy. Krotka twarz, szeroka w skroniach,
ozdobiona wgsami sterczacymi jak u kota oraz matymi kepkami zottawej szczeciny rozsianej na
policzkach, okragte, cokolwiek btedne oczy, spojrzenie krdtkowidza, uzupetniaty t¢ wybitnie kocig
fizionomi¢. Lecz nos mial $miatg linie, usta — wyjatkowo ludzki wyraz, czoto bytlo wysokie,
znamionujgce inteligencj¢ 1 poorane zmarszczkami jak pole, ktore nigdy nie lezy odtogiem. Wreszcie
wspaniale rozwinigty tors, mocno osadzony na dtugich nogach, muskularne ramiona jak potgzne
dzwignie, zdecydowane ruchy — tworzyly catos¢, dzigki ktorej tego Europejczyka zaliczy¢ mozna
byto do owych dziarskich zuchow solidnie zbudowanych, ,,raczej wykutych anizeli odlanych”, jesli
zapozyczy¢ poréwnania z dziedziny metalurgii.

Zwolennicy Lavatera czy Gratioleta odczytaliby bez trudu z budowy czaszki 1 rysow twarzy tego
osobnika nieomylne cechy urodzonego bojownika, to jest odwage w niebezpieczenstwie 1 zdolnos¢
do pokonywania przeszkod, jak réwniez dobroduszno$¢ oraz zamitlowanie do rzeczy niezwyktych,
czyli instynkt, dzieki ktoremu pewne temperamenty pasjonujg si¢ czynami ponad ludzkg miare;
natomiast braklo mu catkowicie owych wypuktosci znamionujacych zadze posiadania 1 zdobywania
dobr materialnych.

Aby uzupetni¢ portret pasazera ,,Atlanty”, nalezy jeszcze opisa¢ jego ubiér — szeroki, w niczym
nie kregpujacy ruchow — jego spodnie i ptaszcz tak suto skrojone, ze Michat Ardan sam siebie
nazywat ,katem na sukno”, luzno zwigzany krawat, swobodnie rozchylony kolnierzyk koszuli, skad
wychylata si¢ potezna szyja, 1 wreszcie mankiety stale rozpiete, z ktorych wytaniaty si¢ ruchliwe
dlonie. Wyczuwato si¢, ze ten czlowiek nawet wsrdd najtezszych mrozow 1 najgrozniejszych



niebezpieczenstw nie drzal nigdy ani z zimna, ani z trwogi.

Zreszta 1 tu, na poktadzie parowca, wsrod thumu pasazeréw, ani chwili nie mogt usta¢ na miejscu,
krazyt tam1 z powrotem, ,,zrywajac kotwice", jak to okreslajg marynarze, gestykulujac, zwracajac si¢
do wszystkich ,,na ty" 1 nerwowo obgryzajac paznokcie. Byt to jeden z tych oryginatow, ktérych Pan
Bog stwarza w przyptywie chwilowej fantazji, niszczac niezwtocznie ich pierwowzor.

Nie ulega watpliwosci, ze indywidualno§¢ Michata Ardan mogta stanowi¢ ciekawy przedmiot
studiow dla psychologa. Ten zdumiewajacy cztowiek zyl. w ustawicznej pogoni za hiperbolg 1 nie
przekroczyt jeszcze wieku superlatywow — na siatkowce jego oka przedmioty nabieraty przesadnych
rozmiarOw, stad powstawaly jego imponujgce pomysty; widzial wszystko w stokrotnym
powigkszeniu procz trudnos$ci 1 ludzi.

Byla to bujna natura, artystyczna dusza, dowcipny cziowiek, ktory nie tryskal wprawdzie
zaporowym ogniem konceptow, lecz dawat celne pojedyncze strzalty. W dyskusjach nie troszczyt si¢
Zbytnio o logike 1 byt wrogiem sylogizméw, ktdérych nie potrafitby wykoncypowac, postugiwat sie
natomiast pewnymi swoistymi posuni¢ciami. Typowy zawadiaka, rzucat przeciwnikowi prosto w
twarz niezawodne argumenty ad hominem 1 lubit broni¢ zebami i1 pazurami straconych pozycji.

Procz wielu innych miat jeszcze 1 t¢ manig, ze chetnie nazywal samego siebie, podobnie jak
Szekspir, ,,genialnym ignorantem” 1 podkres§lal, ze pogardza uczonymi, ,ludzmi — powiadal
zazwycza] — ktorzy tylko obliczajg punkty, gdy my tymczasem rozgrywamy parti¢”. Stowem, byt to
prawdziwy Cygan-wtoczega z krainy cudow, pedziwiatr, lecz nie awanturnik, wielki ryzykant. A
zreszta narazat wlasng skore, 1 to mocno, porywat si¢ §miato na najbardziej szalone przedsiewzigcia
1 gotowy zawsze nadstawi¢ glowy, w rezultacie spadat stale na nogi, podobnie jak mate pajacyki,
ktorymi bawig si¢ dzieci.

Jednoczesnie ten przedsigbiorczy Smialek miat wszystkie wady wynikajace z jego zalet. Jest
takie powiedzenie: ,,Kto nic nie ryzykuje, nic nie ma”. Ardan czesto ryzykowatl, mimo to niewiele
mial. Byl to kat na pieniadze, zreszta cztowiek najzupeiniej bezinteresowny; rownie czesto kierowat
si¢ odruchami serca, jak popelniat nierozwazne czyny; uczynny i rycerski, nie podpisatby wyroku
Smierci nawet na najgorszego wroga 1 zaprzedatby w niewole samego siebie, aby wykupi¢ Murzyna.

We Francji 1 w catej Europie wszyscy znali t¢ §wietng 1 hatasliwg osobistos¢. Czyz nie miat na
swoje ushugi stuggbnej famy, dzigki ktorej nieustannie o nim moéwiono? Czyz nie mieszkal w
szklanym domu 1 czyz Swiat caly nie byt powiernikiem jego najskrytszych tajemnic? Ale posiadat
takze calg plejade wrogow wsrod tych, ktorych mniej lub wigcej obrazit, zranit czy potracit
przepychajac si¢ tokciami, aby utorowac sobie drogg przez thum.

Na ogot jednak byt lubiany, traktowano go jak rozpieszczone dziecko. Zgodnie z popularnym
powiedzeniem ,,trzeba bylo bra¢ go takim, jakim byt”, 1 tak tez robiono. Kazdy interesowat si¢ jego
Smiatymi zamierzeniami 1 $ledzit je niespokojnym okiem. Wszyscy wiedzieli, ze potrafi by¢ tak
nieostrozny w swoim zuchwalstwie! Kiedy ktorys z jego przyjaciot chcial go powstrzymac,
przepowiadajagc mu rychtg katastrofe, odpowiadat z uprzejmym usmiechem: ,,Gdy las si¢ pali, pala
si¢ jego wlasne drzewa” 1 nawet nie podejrzewat, ze cytuyje najmadrzejsze przystowie arabskie.

Taki byt 6w pasazer ,,Atlanty”, wiecznie niespokojny, wiecznie ptongcy jakim§ wewnetrznym
ogniem, wiecznie podniecony, bynajmniej nie tym, czego miat zamiar dokona¢ w Ameryce — wecale
o tym nie myslal — lecz na skutek swojej gwattownej natury. Jesli wsérod ludzi spotka¢ mozna typy,
ktore stanowig uderzajacy kontrast, to nalezeli do nich niewatpliwie Francuz Michal Ardan i1 Jankes
Impey Barbicane, aczkolwiek kazdy z nich byt na swo6j sposdb odwazny, Smiaty 1 przedsigbiorczy.

Niebawem jednak okrzyki 1 wiwaty ttumu przeszkodzity prezesowi Barbicane w obserwowaniu
tego rywala, ktory zepchnat go na drugi plan. Byly one tak zywiotowe, a entuzjazm przybrat formy tak




wyrazne, ze¢ Michat Ardan, wymieniwszy co najmniej tysigc usciskow dtoni, w ktorych o mato nie
postradal swoich dziesi¢ciu palcow, zmuszony byl w koncu schroni¢ si¢ do kajuty.

Barbicane, bez stowa, udat si¢ tam w $lad za nim.

— Czy pan jest prezesem Barbicane? — spytat go Michat Ardan, gdy zostali sami, 1 to takim
tonem, jak gdyby sie znali juz ze dwadzies$cia lat.

— Tak jest — odpowiedziat prezes Klubu Puszkarzy.

— Witam pana. Jakze si¢ pan miewa? Mam nadzieje¢, ze dobrze? No, to dzigki Bogu!

— A wigc — rzekl Barbicane przystepujac od razu do rzeczy — jest pan zdecydowany puscic si¢
w te podroz?

— Tak, najzupelniej zdecydowany.

— I nic nie powstrzyma pana od tego zamiaru?

— Nic. Czy zmienit pan plan pocisku, jak o to prositem w mojej depeszy?

— Czekan poem na pana przyjazd. Ale czy pan si¢ dobrze zastanowit? — nalegatl Barbicane w
dalszym ciagu.

— Zastanawiac si¢? Czyz nie szkoda na to czasu? Mani okazje¢ przejechac si¢ na Ksigzyc, wigc
korzystam z niej 1 na tym koniec. Wydaje mi sie, ze nie wymaga to dlugich namystow.

Barbicane pozerat wzrokiem tego cztowieka, ktory mowit o swoim projekcie z takg swobodg 1
beztroska, bez cienia niepokoju.

— Ale czy ma pan przynajmniej jaki$ plan i jakie$ sposoby zrealizowania go?

— Oczywiscie, 1 to pierwszorzedne, mdj drogi Barbicane. Ale niechze mi pan pozwoli zrobi¢
pewng uwage: wolalbym przedstawi¢ calg t¢ sprawe za jednym zamachem wszystkim, kogo to
interesuje, 1 raz z tym skonczy¢. W ten sposob nie bede potrzebowal si¢ powtarzaé. A wigc, jezeli
pan nie ma nic przeciwko temu, prosze zwola¢ swoich przyjaciol, kolegdw, cale miasto, catg
Floryde, a nawet calg Ameryke, jesli to panu dogadza, a ja gotow jestem jutro przedtozy¢ swoj plan,
jak réwniez odpowiedzie¢ na wszelkie mozliwe obiekcje. Niech pan bedzie spokojny, dam sobie
rade. Czy dogadza to panu?

— Owszem, w zupetnosci — odpart Barbicane.

Po czym prezes opuscit kajute 1 powiadomit zebrane thumy o propozycji Michata Ardan. Stowa
jego powitano tupaniem i okrzykami radosci. To ktadto kres wszelkim trudno$ciom. Nazajutrz kazdy
bedzie mogt podziwia¢ do woli bohatera przybylego z Europy. Jednakze kilku najbardziej upartych
widzoéw nie chciato opusci¢ ,,Atlanty” 1 spedzito noc na poktadzie. Migdzy innymi 1 Maston tak
mocno zaczepil sw@j hak o barier¢ na rufie, ze trzeba by bylo chyba kabestanu, by go od niej
oderwac.

— To bohater! Prawdziwy bohater! — wykrzykiwal na wszystkie mozliwe tony. — A my w
poréwnaniu z tym Europejczykiem jeste§my po prostu baby!

Prezes za$, zaleciwszy zgromadzonym, by si¢ rozeszli, powrdcit do kajuty stawnego pasazera 1
opuscit jg dopiero wtedy, gdy dzwon na zmian¢ wachty oznajmit pdinoc.

Ale w tej chwili obaj rywale, ktorzy wspolzawodniczyli o tytut najbardziej popularnego
czlowieka, uscisneli sobie serdecznie dionie, a Michat Ardan mowit ,,ty" do prezesa Barbicane.



ROZDZIAL XV
MITYNG

I znowu cierpliwo$¢ ogdtu wystawiona byta na cigzka probe: nazajutrz wszystkim si¢ zdawato,
ze stonce wstaje zbyt p6zno. Zarzucano mu, ze jest leniwe, 1 to akurat wtedy, gdy miato przyswiecac
tak waznej uroczystosci. Barbicane, w obawie, by nie zadawano Michatowi Ardan zbyt
niedyskretnych pytan, bylby wolat zredukowa¢ audytorium do matego grona wtajemniczonych, do
swoich kolegow na przyktad. Ale bylo to réwnie niewykonalne jak zatamowa¢ Niagare. Musiat wiec
wyrzec si¢ swoich projektow 1 przysta¢ na to, by jego nowy przyjaciel poniost ryzyko wystapienia na
konferencji publicznej. Nowa sala gietdy w Tampa Town, mimo swoich olbrzymich rozmiarow,
okazata si¢ niewystarczajaca, gdyz wszystko przemawiato za tym, ze zebranie przybierze rozmiary
prawdziwego mityngu.

Obrano wi¢c do tego celu obszerng rowning, potozong za miastem, 1 w ciggu kilku godzin
zdotano ostoni¢ ja przed promieniami stonca; okrety stojace w porcie, bogato zaopatrzone w zagle,
zapasowe maszty 1 reje, dostarczyly akcesoridéw niezbednych do ustawienia olbrzymiego namiotu.
Wkrétce nad wypalong taka rozciggato si¢ ogromne sklepienie z plotna, chronigce jg przed
stonecznym zarem. Pomiescito si¢ tu trzysta tysiecy osob; cierpliwie znoszac zaduch 1 upal, czekali
kilka godzin na przybycie Francuza. Z calego tego ttumu widzow zaledwie trzecia czgs¢ moglta go
widzie¢ 1 stysze¢, jedna trzecia widziala jako tako, ale nic nie styszata, a pozostali ani nie widzieli,
ani nie styszeli, mimo to 1 oni nie skgpili moéwcy oklaskow.

O godzinie trzeciej ukazat si¢ Michat Ardan w towarzystwie najwybitniejszych cztonkow Klubu
Puszkarzy. Z prawej strony trzymat pod reke prezesa Barbicane, z lewej Mastona, ktory byt
rozpromieniony niczym stonce w potudnie i prawie rownie szkartatny. Ardan wszedl na estradg 1
ujrzat przed soba w dole morze czarnych kapeluszy. Nie byto po nim wida¢ najmniejszego
zazenowania; zachowywat si¢ naturalnie, swobodnie, jak u siebie w domu, byt wesoty, przyjacielski,
uprzejmy. Na powitalne wiwaty odpowiedziat petnym wdzieku uktonem, po czym poprosit gestem o
cisz¢ 1 zaczat przemawia¢ poprawng angielszczyzng.

— Panowie — rzekt — chociaz jest bardzo goraco, pozwole sobie zabra¢ wam troche czasu, aby
udzieli¢ kilku wyjasnien dotyczacych projektow, ktore wzbudzilty wasze zainteresowanie. Nie jestem
ani méwcg, ani uczonym i nie liczylem si¢ z tym, ze bed¢ przemawia¢ publicznie; lecz poniewaz moj
przyjaciel Barbicane powiedzial mi, ze sprawi wam to przyjemnos¢, wigc zdecydowatem si¢ na to.
Zechciejcie mnie wystucha¢ nadstawiajgc trzysta tysigcy par uszu i raczcie wybaczy¢ mi biedy, ktore
ewentualnie popetnie.

Ten bezpretensjonalny wstep ogromnie przypadt do gustu stuchaczom. Okazali swo; zachwyt
gtosnym szmerem zadowolenia.

— Oczywiscie — ciagnagt Ardan — wolno wam, panowie, wyraza¢ swoje uznanie lub
dezaprobate. Ustaliwszy to, przystepuje do rzeczy. Przede wszystkim nie zapominajcie, ze macie do
czynienia z ignorantem; ale w mojej ignorancji posuwam si¢ tak daleko, ze nie chce nic wiedzie¢ o
trudnosciach. Podr6z w pocisku na Ksigzyc wydaje mi si¢ rzeczg prosta, tatwa 1 naturalng. Wezesniej
czy pozniej podrdz taka musi si¢ odbyc¢, a jezeli chodzi o wybor srodka lokomocji, jest to po prostu
kwestia postepu. Cztowiek zaczal podrozowaé na czworakach, potem pewnego dnia na dwoch
nogach, nastgpnie podrozowal wozem, pdzniej karoca, potem bryka, z czasem dylizansem 1 wreszcie
koleja; otoz pocisk to pojazd przysztosci 1 prawde powiedziawszy planety to nic innego jeno pociski,



zwykte kule armatnie rzucone rekg Stworcy. Lecz powro¢my do naszego pojazdu. Niejeden z was,
panowie, wyobraza sobie, ze szybkos$¢, ktdra zostanie mu nadana, jest nadmierna; nic podobnego,
wszystkie planety poruszaja si¢ znacznie predzej 1 nasza Ziemia w swoim biegu dookota Stonca
krazy z szybko$cig trzykrotnie wigksza. Przytocze wam kilka przyktadow, lecz pozwodlcie mi,
panowie, postugiwac si¢ milami francuskimi, gdyz miary amerykanskie sg mi mato znane i mégtbym
pomyli¢ si¢ w obliczeniach.

Byla to prosba najzupetniej naturalna 1 nie wzbudzita zadnego sprzeciwu. Mowca ciagnal wiec
dale;j:

— Podam wam teraz, panowie, szybko$¢ réznych planet. Musze si¢ przyznac, ze mimo swojej
ignorancji znam bardzo doktadnie ten drobny szczeg6t z dziedziny astronomii; lecz nie uptyng nawet
dwie minuty, a bedziecie wiedzieli tylez samo, co 1 ja. Przyymijcie wiec do wiadomosci, ze Neptun
robi przeci¢tnie pigé tysigcy mil na godzing, Uran siedem tysiecy, Saturn osiem tysigcy osiemset
piecdziesiat osiem, Jowisz jedenascie tysigcy szescset siedemdziesiat pig¢, Mars dwadzieScia dwa
tysigce jedenascie, Ziemia dwadzie$cia siedem tysigcy piecset, Wenus trzydziesci dwa tysigce sto
dziewigédziesiat, Merkury piecdziesigt dwa tysigce pieCset dwadziescia, a niektore komety —
milion czterysta tysiecy mil w swoim perihelium!/Jesli o nas chodzi — o nas, prawdziwych
maruderow, ludzi, ktorym si¢ nie $pieszy — szybko$¢ naszego pocisku nie przekroczy dziewigciu
tysiecy dziewigciuset mil, a w dodatku bedzie nieustannie malata. Nie ma wie¢c najmniejszego
powodu, by wpada¢ w zachwyt, 1 niewatpliwie pewnego dnia szybkoS$¢ ta zostanie znacznie
przekroczona, i to najprawdopodobniej przy pomocy energii $wietlnej lub elektryczne;.

Nikt nie podawat w watpliwos¢ stusznosci wywodow Michata Ardan.

— Drodzy stuchacze — moéwit dalej — jesli mielibySmy wierzy¢ pewnym ograniczonym
umystom (tylko takie okreslenie najlepiej do nich pasuje), ludzko$¢ bylaby zamknigta w jakims
magicznym kregu, z ktorego nie ma wyjscia. Skazana bytaby na wegetacje w obrebie naszego globu i
nigdy nie mogtaby wznies¢ si¢ w przestrzenie miedzyplanetarne. Ot6z nic podobnego! Ludzie poleca
na Ksiezyc, na planety, na gwiazdy, tak jak dzi§ jezdza z Liverpoolu do Nowego Jorku, i to tatwo,
szybko 1 pewnie; pokonaja ocean atmosferyczny podobnie jak oceany Ksigzyca. Odlegtos¢ jest
pojeciem wzglednym i z czasem zostanie sprowadzona do zera.

Chociaz wszyscy obecni byli bardzo przychylnie nastawieni do bohaterskiego Francuza, ta §miata
teoria wprawita ich w ostupienie. Michat Ardan wyczut to od razu.

— Zdaje si¢, ze moje stowa nie zdotaty was przekonac, moi zacni stuchacze — ciggnat dalej z
mitym uSmiechem. — A wigc zastanowmy si¢ chwilg. Czy wiecie, ile czasu potrzebowaltby pociag
pospieszny, by zajecha¢ na Ksiezyc? Trzysta dni, nie wigcej. Czyz osiemdziesigt sze$¢ tysiecy
czterysta dziesi¢¢ mil to tak wielka odleglto$¢? Wynosi to mniej niz dziewigciokrotne okrazenie kuli
ziemskiej 1 chyba kazdy bardziej przedsigbiorczy marynarz lub podroéznik przebyt wigce; drogi w
ciggu swego zycia. Pomyslcie tylko, ze cata moja podr6z potrwa zaledwie dziewiecdziesiagt siedem
godzin! Ach, myslicie sobie zapewne, ze Ksiezyc jest bardzo oddalony od Ziemi 1 Ze nalezy si¢
dobrze zastanowi¢, zanim cztowiek pusci si¢ na takg przygode! A co byscie na przyktad powiedzieli,
gdyby tak chodzito o Neptuna, ktory krazy w odlegtosci prawie pottora miliarda mil od Stonca?
Bardzo mato ludzi mogloby odby¢ t¢ podroz, chociazby pobierano tylko pie¢ soldow od kilometra.
Nawet barona Rothschilda, ktory rozporzadza miliardem, nie sta¢ by bylo na optacenie biletu i z
braku gotowki utkngtby w drodze!

Ten sposob argumentacji bardzo spodobat si¢ zgromadzonym; zreszta Michat Ardan, doskonale
obeznany z tematem, rzucat si¢ zapamig¢tale 1 z niebywalym zapatem w wir wywodow; wyczuwal, ze
wszyscy stuchajg go chciwie, moéwil wigc dalej z podziwu godng pewnoscig siebie:



— Oto6z, drodzy przyjaciele; odlegtos¢ Neptuna od Stonca jest niczym w pordéwnaniu z
odlegtosciami miedzygwiezdnymi; istotnie, chcac te odlegtosci ocenié¢, nalezy przerzuci¢ si¢ do
oszolamiajgcej numeracji, gdzie najmniejsza liczba ma dziewie¢ cyfr, 1 przyja¢ miliard za jednostke.
Wybaczcie mi, ze tak waltkuje te sprawe, ale jest nadzwyczaj interesujgca. Postuchajcie 1 osadzcie
sami. Alfa Centaura jest oddalona od nas o osiem tysigcy miliardow mil, Wega o piec tysiecy
miliardow, Syriusz o pigcdziesiat tysiecy miliardow, Arkturus o piecdziesigt dwa tysigce miliardow,
Gwiazda Polarna o sto siedemnascie tysiecy miliardow, Koza o sto siedemdziesiat tysiecy miliardow
mil, a inne gwiazdy o tysigce, miliony 1 miliardy miliardow mil. Czyz warto moéwi¢ o odlegtosci,
jaka dzieli planety od Stonca?! Czyz mozna twierdzi¢, ze taka odlegtos¢ istnieje! To btad! To fatsz!
Zhudzenie zmystow! Czy wiecie, jakiego jestem zdania o tym §wiecie, ktdry zaczyna si¢ na Stoncu, a
konczy na Neptunie? Czy chcecie zapozna¢ si¢ z mojg teorig? Jest bardzo prosta! Moim zdaniem
uktad stoneczny jest cialem statym, jednorodnym: planety, z ktorych si¢ sktada, sg sttoczone, dotykaja
si¢ nawzajem 1 przestrzen miedzy nimi porowna¢ mozna do przestrzeni dzielacej czasteczki
najbardziej spoistego metalu, srebra czy zelaza, zlota czy platyny! A wigc mam prawo twierdzi€ i
powtarzam z glgbokim przeswiadczeniem, ktére 1 wam si¢ udzieli: ,,Odlegtos¢ to puste stowo,
odlegtosc¢ nie istnieje!”

— Dobrze powiedziane! Brawo! Hura! — zawotali jednym wielkim glosem zgromadzeni,
zelektryzowani gestem i akcentem mowcy, Smiatoscig jego koncepcji.

— Tak! — krzyknat Maston z wigkszg jeszcze energig niz inni.— Odlegto$¢ nie istnieje!

Wykonywat przy tym tak gwattowne ruchy, ze z trudem zdotat je opanowac i1 niewiele brakowato,
a bylby spadl z estrady. Lecz udalo mu si¢ odzyska¢ rownowage 1 unikng¢ upadku, ktory
udowodnitby mu w dos¢ brutalny sposob, ze odleglos¢ nie jest bynajmniej pustym stowem. Po czym
Ardan ciaggnat dalej swoje porywajace przemoéwienie:

— Sadzg, drodzy przyjaciele, ze t¢ sprawe rozstrzygneliSmy ostatecznie. Jesli nie udato mi sig
was wszystkich przekonaé, to jedynie dlatego, ze bylem nie dos¢ Smialy w swoich wywodach,
przytaczalem zbyt stabe argumenty, a cata win¢ nalezy ztozy¢ na karb mego niedostatecznego
wyksztatcenia teoretycznego. Jakkolwiek by bylo, powtarzam raz jeszcze, ze odleglos¢ miedzy
Ziemig a jej satelita jest naprawde¢ niewielka 1 nie zastuguje na to, by si¢ nad nig powaznie
zastanawia¢. Totez uwazam, ze nie bedzie przesada twierdzenie, 1z niedtugo uruchomione zostang
cale pociggi pociskéw, w ktorych mozna bedzie wygodnie podrozowa¢ z Ziemi na Ksi¢zyc. Nie
bedzie si¢ w nich odczuwato ani uderzen, ani wstrzasow, nie bedzie grozito wykolejenie 1 dojedzie
si¢ do celu szybko, bez zmeczenia, w prostej linii, ,,lotem ptaka”, mowigc jezykiem waszych
traperéw. Nie uptynie dwadzie$cia lat, a potowa mieszkancéw Ziemi odwiedzi Ksiezyc.

— Hura! Niech zyje Michat Ardan! — zawotali obecni, nie wytaczajac tych, ktorych wcale nie
przekonal.

— Niech zyje Barbicane! — odpowiedzial skromnie mowca. Ten akt wdzigcznosci wobec
promotora przedsigwzig¢cia powitany

zostat spontanicznymi oklaskami.

— A teraz, drodzy przyjaciele — podjal Michat Ardan — jesli chcecie zada¢ mu jakie$ pytania,
postaram si¢ wam odpowiedzie¢, cho¢ niewatpliwie sprawicie nimi kiopot takiemu skromnemu
cztowiekowi jak ja.

Dotychczas prezes Klubu Puszkarzy mogt by¢ bardzo zadowolony z przebiegu dyskusji. Toczyta
si¢ wokot zagadnien teoretycznych, w ktorych Michal Ardan, dzieki swojej bujnej wyobrazni,
wykazywat wielka blyskotliwos$¢. Nalezato zapobiec temu, by zeszedt na zagadnienia praktyczne, z
ktorych zapewne nie wybrnalby tak tatwo. Barbicane zatem zabrat czym predzej glos 1 zapytat swego



nowego przyjaciela, czy jego zdaniem Ksiezyc 1 planety sg zamieszkane, czy nie.

— Trudne mi zadajesz pytanie, czcigodny prezesie -— odpart méwca z uSmiechem. — Jednakze,
o ile si¢ nie myle, wiele §wiattych umystow wypowiedziato si¢ w tej sprawie twierdzaco. Patrzac na
to z punktu widzenia filozofii przyrody, bytbym sktonny przychyli¢ si¢ do ich zdania; powiedziatbym
sobie, ze na §wiecie nie istnieje nic bezuzytecznego, i odpowiadajac pytaniem na twoje pytanie,
drogi przyjacielu, Smiatbym twierdzi¢, ze jesli Swiaty nadaja si¢ do zamieszkania, to albo sg, albo
byty, albo beda zamieszkane.

— Bardzo stusznie! — zawotali shluchacze z pierwszych rzedow, ktorych opinia byta z
koniecznos$ci miarodajna dla tych, co siedzieli dale;j.

— Trudno o bardziej trafhg 1 logiczng odpowiedz — o$wiadczyt prezes Klubu Puszkarzy. — A
wigc musimy si¢ ograniczy¢ do pytania: czy Swiaty nadajg si¢ do zamieszkania? Jesli chodzi o moje
zdanie, to sadzg, ze tak jest.

— A ja jestem tego pewny — odpowiedziat Michat Ardan.

— Jednakze sg argumenty, ktore podwazaja mozliwos¢ zycia w innych Swiatach — zauwazyt
jeden z obecnych. — W wigkszosci z nich musiatyby by¢ zmienione podstawowe prawa istnienia. A
wiec, mowigc chocby tylko o planetach, na jednych istoty ludzkie ulegtyby spaleniu, na innych
zamarztyby, zaleznie od tego, czy te planety sg mniej, czy bardziej oddalone od Stonca.

— Zaluje niezmiernie — odpowiedzial Michat Ardan — Ze nie znam osobiscie mego
szanownego oponenta, gdyz postaratbym si¢ udzieli¢ mu wyjasnien. Jego zastrzezenia maja pewng
dozg stusznosci, ale zdaje mui si¢, ze mozna je z powodzeniem zwalczy¢, podobnie zreszta jak
wszystkie inne obiekcje dotyczace zagadnienia zamieszkania Sswiatow. Gdybym byt fizykiem,
twierdzitbym, Ze jesli zuzywa si¢ mniej cieplika na planetach potozonych blizej Stonca, to wigcej si¢
go zuzywa na planetach bardziej od niego oddalonych i to proste zjawisko wystarcza, by
zrownowazy¢ ciepto 1 tym samym stworzy¢ w tych Swiatach odpowiednig temperature,
przystosowang do istot nam podobnych. Gdybym byt przyrodnikiem, powiedzialbym mu — w $lad za
wieloma stawami naukowymi — ze przyroda dostarcza nam przyktadow, ktore dowodza, iz
zwierzgta mogg egzystowa¢ w najbardziej roznorodnych warunkach; ryby na przyktad oddychajg w
otoczeniu $miertelnym dla innych zwierzat, amfibie wioda dwojaka egzystencje, dos¢ trudng do
wyjasnienia, niektorzy mieszkancy morz przebywajg w warstwach gtebinowych 1 znosza dobrze, nie
ulegajac zmiazdzeniu, ci$nienie piecdziesigciu czy szes¢dziesigciu atmosfer, pewne owady wodne,
nieczute na temperature, spotka¢ mozna zarowno w zrodtach o wrzace; wodzie, jak 1 wsrod lodow
oceanow podbiegunowych; wreszcie nalezy przyzna¢, 1z przyroda rozporzadza tak réznorodnymi
srodkami dzialania — §rodkami nieraz niezrozumialymi, a jednak realnymi — ze uzna¢ ja trzeba za
wszechpotezng. Wreszcie gdybym byt teologiem, powiedziatbym, ze wedlug $swietego Pawta
Odkupienie obejmowac miato nie tylko Ziemig, lecz takze wszystkie inne ciata niebieskie. Lecz nie
jestem ani teologiem, ani przyrodnikiem, ani fizykiem. Jestem kompletnym ignorantem 1 nie znam
kardynalnych praw, ktore rzadza wszech§wiatem, moge wigec odpowiedzie¢ tylko: ,,Nie wiem, czy
Swiaty sg zamieszkane, a poniewaz tego nie wiem, wiec pojade zobaczy¢”

Nie sposob stwierdzi€, czy przeciwnik teorii Michata Ardan odwazyt si¢ wysuna¢ inne jeszcze
argumenty, gdyz szalone okrzyki thumu 1 tak zagtuszytyby kazdy objaw sprzeciwu. Kiedy uciszyli si¢
wszyscy, nawet ci w najdalszych rzedach, mowca, swiadomy odniesionego zwycigstwa, dorzucit
jeszcze nastepujace uwagi:

— Zdajecie sobie zapewne sprawe, moi zacni Jankesi, ze potraktowatem to zagadnienie bardzo
pobieznie: nie przybytlem tu po to, azeby wyglosi¢ publiczny wyktad 1 broni¢ tezy na tak obszerny
temat. Jest jeszcze wiele innych argumentow, ktore przemawiajg za tym, iz Swiaty sg zamieszkane.



Pozostawiam to na razie na boku. Pozwolcie mi tylko potozy¢ nacisk na jeden punkt. Ludziom, ktérzy
utrzymujg, ze planety sg nie zamieszkane, nalezy odpowiedzie¢: moze 1 mielibyscie racje, gdyby
udato si¢ udowodnié, ze Ziemia jest najlepszym ze §wiatow, ale tak nie jest, cokolwiek by o tym
mowit Voltaire. Ziemia ma tylko jednego satelite, gdy tymczasem Jowisz, Uran, Saturn i Neptun maj3
ich po kilka, a jest to przewaga nie do pogardzenia. Jesli warunki bytowania na naszym globie nie sg
zbyt mite, to gtowng tego przyczyng jest pochylenie jego osi w stosunku do orbity. To powoduyje,
nierownos$¢ dni 1 nocy oraz przykra zmienno$¢ por roku. Na naszym nieszczesnym globie jest stale
albo za zimno, albo za goraco, zimg — mrdz, latem — upal; grasujg tu katary, zazigbienia i zapalenia
ptuc, gdy tymczasem na Jowiszu na przyktad, gdzie pochylenie osi jest minimalne, mieszkancy
mogliby rozkoszowac¢ si¢ niezmienng temperaturg; jest tam strefa stalej wiosny, statego lata, stalej
jesieni 1 stalej zimy; kazdy mieszkaniec tej planety moze wybra¢ sobie taki klimat, jaki mu
najbardziej dogadza, i zabezpieczy¢ si¢ na cate zycie przed zmianami temperatury. Chyba kazdy z
was przyzna bez trudu, ze Jowisz ma pod tym wzgledem ogromng wyzszo$¢ nad naszg planetg, nie
mowiac juz o tym, ze rok tamtejszy trwa dwanascie naszych lat. Ponadto jest dla mnie sprawa
oczywista, ze przy takim stanie rzeczy 1 w tak cudownych warunkach egzystencji mieszkancy tego
szczesliwego Swiata sg istotami wyzszymi, uczeni sg tam madrzejsi, arty gorci majg wigksze
poczucie pickna, Zli sg mniej zli, a dobrzy o wiele lepsi. Niestety, czegoz to brak naszemu globowi,
by osiagnat taki stopien doskonatosci? Drobnostki! Jedynie mniejszego nachylenia osi do ptaszczyzny
orbity!

— No, c6z! — wykrzyknat jaki§ porywczy glos. — Zjednoczmy nasze wysitki, wynajdzmy
odpowiednie maszyny i wyprostuymy ziemskg os!

Propozycje t¢ powitat grzmot oklaskow, a wysunat jg nie kto inny, tylko nasz przyjaciel Maston.
Prawdopodobnie krewki sekretarz rzucit ten smiaty projekt dlatego, ze ponidst go wrodzony pociag
do techniki. Lecz trzeba przyzna¢ — jest to bowiem zgodne z prawda — ze wigkszos¢ obecnych
poparta go gromkimi okrzykami i bez watpienia, gdyby Amerykanie mieli 6w punkt oparcia tak
upragniony przez Archimedesa, zbudowaliby dzwignie, ktora mogtaby unies¢ §wiat 1 wyprostowac os
ziemska. Ale wlasnie owego punktu oparcia braklo zuchwatym mechanikom.

W kazdym razie ten pomyst ,,wybitnie praktyczny" zostal przyjety z entuzjazmem; dyskusje
przerwano na dobry kwadrans 1 dlugo jeszcze, bardzo dtugo w Stanach Zjednoczonych Ameryki
rozprawiano o propozycji tak §miato sformutowanej przez dozywotniego sekretarza Klubu Puszkarzy.



ROZDZIAL XVI
ATAK I OBRONA

Zdawato si¢, ze na tym incydencie zakonczy si¢ dyskusja. Bylo to ,,ostatnie stowo” 1 trudno o
lepsze. Tymczasem, gdy znéw powrdcit spokoj, ustyszano nagle stowa wypowiedziane surowym i
donos$nym glosem:

— A teraz, gdy mowca dal upust swojej fantazji, moze raczy taskawie powroci¢ do wiasciwego
tematu, zaniecha¢ teoretycznych wywodow 1 przedyskutowac strone praktyczng ekspedycji.

Wszystkie spojrzenia skierowaty si¢ na osobg, ktéra wypowiedziata te stowa. Byl to mgzczyzna
chudy, suchy jak szczapa, o energicznej twarzy 1 szczeciniastej brodce przystrzyzonej po
amerykansku. Korzystajac z zamieszania, ktore raz po raz powstawato wsrod zgromadzonych,
przesuwat si¢ stopniowo naprzod, az wreszcie znalazt si¢ w pierwszym rzedzie widzow.
Skrzyzowawszy rece na piersiach utkwil w bohaterze mityngu §miate, bltyszczace oczy 1 obserwowat
go spokojnie. Po wypowiedzeniu swojej uwagi umilkt 1 zdawato sie¢, ze nie wzruszaja go ani tysigce
spojrzen, ktore biegly ku niemu, ani tez nieprzyjazne szepty wywotane jego wystgpieniem. Nie mogac
doczeka¢ si¢ odpowiedzi na swoje pytanie, powtorzyl je raz jeszcze, tym samym wyrazistym,
dobitnym tonem, po czym dodat:

— PrzyszliSmy tu po to, by moéwic o Ksiezycu, nie o Ziemi.

— Ma pan racj¢ — odpowiedziat Michal Ardan. — OdeszlisSmy od tematu. Powr6¢my zatem do
spraw Ksiezyca.

— A wiec pan twierdzi, ze nasz satelita jest zamieszkany — podjat nieznajomy. — Dobrze, niech
1 tak bedzie. Lecz jesli istniejg Selenici, to istoty te z calg pewnoscig nie oddychajg wceale, gdyz —
przestrzegam pana w jego wilasnym interesie — na powierzchni Ksi¢zyca nie ma ani odrobiny
powietrza.

Styszac to zapewnienie, Ardan nastroszyt swojg ptowa grzywe; uswiadomit sobie, ze bedzie
musiat stoczy¢ walke z tym czlowiekiem 1 ze bedzie ona dotyczy¢ sedna sprawy. Teraz on z kolei
utkwit wzrok w nieznajomym 1 rzekl:

— Aha, na Ksiezycu nie ma powietrza? I ktdz to tak twierdzi, jesli wolno zapytac?

— Uczeni.

— Naprawde?

— Tak jest.

— Drogi panie — rzekt Michal Ardan — Zart na strong; zywi¢ gleboki szacunek dla tych
uczonych, ktdrzy cos wiedza, 1 gteboka pogarde dla tych, ktdrzy nic nie wiedza.

— Czy zna pan takich, ktorzy naleza do tej drugiej kategorii?

— Owszem. We Francji znam takiego, ktory twierdzi, ze z punktu widzenia matematyki ptak nie
mo"ze lata¢, inny za§ udowadnia w swoich teoriach, ze ryba nie jest przystosowana do zycia w
wodzie.

— Nie o tych mi chodzi 1 na poparcie swoich stéw mogtbym przytoczy¢ takie nazwiska, ktorych
pan nie zdyskwalifikuje.

— Wprawi pan tym w wielki ktopot takiego biednego ignoranta jak ja, cho¢ wtasciwie niczego
bardziej nie pragne jak wzbogaci¢ swojg wiedzg!

— Dlaczego wigc zabiera si¢ pan do rozstrzygania zagadnien naukowych, ktoérych pan nie
zglebit? — spytal nieznajomy w dos¢ brutalny sposob.



— Dlaczego? — odpowiedziat Ardan. — Z tej prostej przyczyny, ze najwi¢cej odwagi ma ten,
kto nie zdaje sobie sprawy z niebezpieczenstwa! Nic nie wiem, to prawda, lecz wlasnie moja stabos¢
jest zrédtem moje; sity.

— Panska stabo$¢ graniczy z szalenstwem! — zawotatl nieznajomy rozdraznionym tonem.

— Tym lepiej — odciat si¢ Francuz — skoro to szalenstwo zaprowadzi mnie na Ksi¢zyc.

Barbicane 1 jego koledzy pozerali wzrokiem natreta, ktory osmielil si¢ w tak zuchwatly sposob
wystepowac przeciw ich przedsiewzigciu. Nikt go nie znal 1 prezes, niepewny co do dalszych losow
tak $miato prowadzonej dyskusji, spogladal na swego nowego przyjaciela z pewng obawa.
Zgromadzeni $§ledzili t¢ walke stowng z napieciem i1 niepokojem, w rezultacie bowiem zwrdcita ona
ich uwagg na niebezpieczenstwa czy nawet trudnosci nie do pokonania zwigzane z ekspedycja.

— Wokot Ksigzyca nie ma zadnej atmosfery, na co sg liczne 1 niezaprzeczone dowody — rzekt
przeciwnik Michata Ardan. — Twierdzitbym nawet z gory, ze jesli ta atmosfera kiedykolwiek
istniata, zostata Sciggnigta przez Ziemi¢. Ale wole przedstawi¢ panu bezsporne fakty.

— Prosz¢ bardzo, niechze si¢ pan nie krepuje! — odpart Michat Ardan z wyszukang
uprzejmosciy.

— Zapewne wie pan o tym — rzekl nieznajomy — ze promienie Swietlne, przechodzac przez
warstwe przezroczysta, taka jak powietrze, ulegajg zalamaniu, innymi stowy — refrakcji. Otoz gdy
Ksigzyc przestania jakas gwiazde, nigdy promienie jej, biegnac tuz obok jego tarczy, nie podlegaja
najmniejszemu nawet odchyleniu, nie zdradzaja najlzejszego bodaj $ladu refrakcji. Stad wyptywa
logiczny wniosek, ze Ksiezyc pozbawiony jest catkowicie atmosfery.

Wszystkie spojrzenia skierowatly si¢ na Francuza, gdyz uznanie tego spostrzezenia naukowego
pociagnetoby za sobg daleko idace konsekwencje.

— Istotnie — odpowiedziat na to Michat Ardan — to jest najmocniejszy, a moze 1 jedyny panski
argument 1 uczony miatby prawdopodobnie nie lada ktopot z odpowiedzig. Ja powiem panu tylko, ze
argument ten nie posiada bezwzglednej wartosci, gdyz zaklada, ze $rednica katowa Ksiezyca jest
scisle okreslona, co nie odpowiada prawdzie. Ale dajmy temu spokoéj 1 niechze mi pan powie, drogi
panie, czy w jego pojeciu istniejg na Ksigzycu wulkany.

— Owszem, s3, ale wygaste, natomiast czynnych wulkanow tam nie ma.

— Chyba wolno mi sgdzi¢, rozumujgc wedtug wszelkich prawidet logiki, ze wulkany te musiaty
by¢ kiedys$ czynne?

— To nie ulega watpliwosci, poniewaz jednak mogly same dostarczyC tlenu potrzebnego dla
procesu spalania, za$ sani fakt ich erupcji nie dowodzi bynajmniej istnienia atmosfery na Ksiezycu.

— Pominmy to wigc — odpart Ardan — dajmy spokoj tego rodzaju argumentom 1 przejdzmy do
bezposrednich spostrzezen. Uprzedzam jednak, ze bede si¢ powotywat na stynne nazwiska.

— Prosze bardzo.

— Zaczynam wiec. W 1715 roku astronomowie Louville 1 Halley, obserwujac zaCmienie w dniu
trzecim maja, zauwazyli jakieS dziwne wybuchy potaczone z blyskami. Btyski te, szybkie 1
powtarzajgce si¢ raz po raz, przypisywali burzom, ktore rozpegtaty si¢ w atmosferze Ksiezyca.

— W 1715 roku — odpowiedzial nieznajomy — astronomowie Louville 1 Halley popelnili btad
poczytujac zjawiska czysto ziemskie za zjawiska ksiezycowe. Owe btyski byly to meteory, ktore
ukazaty si¢ w naszej atmosferze. Oto, co odpowiedzieli uczeni po ujawnieniu tych faktow, a ja
powtarzam ich stowa.

— Przejdzmy wigc 1 nad tym do porzadku dziennego — os$wiadczyt Ardan nie okazujac
zmieszania. — Ale czyz w 1787 roku Herschell nie zauwazyt na powierzchni Ksiezyca wielkiej
ilosci punktow swietlnych?



— Bez watpienia; lecz Herschell, nie wyjasniajgc zreszta pochodzenia owych punktoéw
swietlnych, bynajmniej z ukazania si¢ ich nie wywnioskowat, ze na Ksiezycu istnieje atmosfera.

— Trafna odpowiedz — rzekt Michat Ardan z uznaniem. — Widze, ze pan jest bardzo mocny w
selenografii.

— Owszem, bardzo mocny; 1 dodam jeszcze, ze najwybitniejsi badacze, ci, ktérzy najdoktadnie;j
przestudiowali planet¢ nocy, mianowicie Beer 1 Maedler, zgadzaja si¢ co do tego, ze wokot Ksigzyca
nie ma wcale powietrza.

Stowa te wywotaty poruszenie wsrod obecnych, na ktorych argumenty tej dziwnej osobistosci
zrobily wyrazne wrazenie.

— Dyskutujmy wigc dalej — odpart Michat Ardan z najwigkszym spokojem — 1 przejdzmy teraz
do bardzo doniostego faktu. Zdolny astronom francuski Laussedat, obserwujac za¢mienie dnia
osiemnastego lipca 1860 roku, stwierdzil, zZze rogi sierpa stonecznego byly zaokraglone 1
znieksztatcone. Otoz zjawisko to moglo by¢ spowodowane jedynie zatamaniem si¢ promieni Stonca
w atmosferze Ksi¢zyca 1 nie ma na to innego logicznego wythumaczenia.

— Ale czy fakt ten jest zupetnie pewny? — spytat nieznajomy zdradzajac zywe zainteresowanie.

— Tak, zupelnie pewny.

Zgromadzony thum zwrécit sie¢ odruchowo w stron¢ swego ulubionego bohatera, ktorego
przeciwnik stat teraz w milczeniu. Ardan znow zabral glos 1 nie wykorzystujac swojej przewagi, bez
cienia chetpliwosci, powiedzial po prostu:

— A wiegc widzi pan, ze nie nalezy wypowiadac si¢ kategorycznie przeciwko istnieniu atmosfery
na powierzchni Ksiezyca; prawdopodobnie jest ona do$¢ rzadka, rozcienczona, ale na ogot nauka
wspotczesna dopuszcza mozliwos¢ jej istnienia.

— Wybaczy pan, w kazdym razie nie w goérach — pospieszyt odpowiedzie¢ nieznajomy, ktory
nie chciat uzna¢ swojej porazki.

— W gorach nie, ale w dolinach istnieje na pewno; ta warstwa powietrza ma najwyzej kilkaset
stop.

— Radzitbym panu jednak zachowac jak najdalej idaca ostroznos¢, gdyz to powietrze bedzie
ogromnie rozrzedzone.

— Och, drogi panie, z pewnoscig starczy go na jedng osobe; zreszta, gdy juz tam bede na gorze,
postaram si¢ uzywac go jak najoszczgdniej 1 oddycha¢ jedynie w wyjatkowych okazjach!

Potezny $Smiech zagrzmial w uszach przybysza, ktory obrzucit dumnym wzrokiem zebranych,
smiato stawiajac im czoto.

— A wigc — moéwit dalej Michat Ardan z niewymuszong swobodg —e poniewaz jesteSmy
zgodni co do tego, ze na Ksiezycu istnieje pewna ilo$¢ powietrza, sitg rzeczy przyzna¢ musimy, ze
jest tam 1 pewna ilo§¢ wody. Mnie osobiScie niepomiernie to cieszy. Zreszta, moj laskawy
oponencie, zechce pan wzig¢ pod uwage jeszcze takg sprawe. Znamy tylko jedng strong Ksiezyca 1
jesli jest mato powietrza na powierzchni, ktéra jest do nas zwrocona, bardzo mozliwe, ze jest go
duzo po stronie przeciwne;j.

— A to z jakiego powodu?

— Bo Ksi¢zyc pod dziataniem przyciggania ziemskiego przybrat ksztalt jajka 1 dostrzegamy tylko
jego czubek. Stad wniosek, ktoéry zawdzieczamy obliczeniom Hansena, ze srodek ciezkosci Ksi¢zyca
znajduje si¢ na drugiej hemisferze. Z tego znow wnioskowaé¢ mozna, ze masy powietrza 1 wody
musialy by¢ $ciggniete na drugg strone naszego satelity w najwczesniejszym okresie jego istnienia.

— (Czysta fantazja! — zawotal nieznajomy.

— Nie, czysta teoria, oparta zreszta na prawach mechaniki 1, moim zdaniem, trudna do obalenia.




Zwracam si¢ wiec do was, drodzy shuchacze, 1 oddaje te sprawe pod ogolne glosowanie: jak
sadzicie, czy na Ksiezycu istnieje zycie podobne do ziemskiego, czy tez nie?

Trzysta tysigcy stuchaczy odpowiedziato oklaskami. Przeciwnik Michata Ardan chcial jeszcze
cos$ dodac, lecz nie dopuszczono go do glosu. Okrzyki, grozby posypaly si¢ na jego gtowe jak grad.

— Dosy¢! Dosy¢! — wotali jedn.

— Wyrzucic tego natreta! — krzyczeli inni.

— Precz z nim! Precz! — zadal poirytowany thum.

On jednak, trzymajac si¢ kurczowo estrady, tkwil na swoim miejscu i1 czekal, az uspokoi si¢
burza, ktora bylaby si¢ rozpetata na dobre, gdyby Michat Ardan nie uciszyt jej jednym gestem. Byt
zbyt rycerski, azeby opusci¢ swego przeciwnika w tak krytycznym momencie.

— Czy chciatby pan powiedzie¢ jeszcze kilka stow? — spytat go uprzejmym tonem.

— Nie kilka, lecz sto tysiecy! — odpowiedziat nieznajomy porywczo. — A wtasciwie tylko
jedno! Aby upierac si¢ przy takim zamiarze, trzeba by¢ chyba...

— Nieostroznym! Jak pan moze nazywa¢ mnie w ten sposob, skoro sam zazgdatem od mego
przyjaciela Barbicane'a zmiany pocisku na stozkowo-cylindryczny, aby nie kreci¢ si¢ w drodze jak
wiewiorka?

— Alez, nieszczesny cztowieku! Straszliwe przeciwuderzenie przy wystrzale zmiazdzy pana na
marmolade!

— Ot6z wlasnie, moj drogi rozmowco, teraz dopiero wytknat pan palcem jedyna 1 najistotniejsza
trudno$¢; jednakze mam takie zaufanie do talentu technicznego Amerykanow, ze wierze, 1z ja
przezwyciezg!

— No, a wysoka temperatura, ktora wytworzy si¢ na skutek szybkosci pocisku podczas jego lotu
przez warstwe powietrza?

— Och, $ciany pocisku sg dostatecznie grube, a zreszta tak szybko przelece przez atmosfere!

— A zywno$¢, woda?

— Obliczytem, ze bed¢ mogl zabra¢ zywnosci na rok, a przelot potrwa zaledwie cztery dni!

— No, a powietrze niezbedne do oddychania?

— Wyprodukuje je sobie metodg chemiczng.

— A upadek na Ksigzyc, jezeli pan tam w ogole doleci?

— Bedzie szes$¢ razy stabszy niz upadek na Ziemig, jako ze na powierzchni Ksigzyca cigzar
kazdego ciata jest szeSciokrotnie mniejszy.

— Ale wystarczajacy, by pan roztrzaskat si¢ jak szklo na drobne kawatki!

— A ktoz taki, moze raczy mi pan powiedzie¢? — spytal Miwiednio rozmieszczonych i
zapalonych we wtasciwym czasie?

— Ale wreszcie, nawet zaktadajac, ze wszystkie trudnosci zostang przezwyci¢zone, wszystkie
przeszkody usuni¢te, ze wszystko utozy si¢ dla pana jak najpomysiniej, przyjmujac, ze doleci pan caty
1 zdréw na Ksiezyc, w jaki sposob pan stamtad powroci?

— Nie powrdce weale!

Wobec tej odpowiedzi, tak wzniostej w swojej prostocie, ttum po prostu oniemiat. Lecz to
milczenie bylo wymowniejsze anizeli najbardziej entuzjastyczne okrzyki. Nieznajomy skorzystat z
niego, by zaprotestowac po raz ostatni.

— Zginie pan niezawodnie — zawotat — a $mier¢ pana bedzie $miercig szalenca 1 nawet nie
przystuzy si¢ nauce!

— Proszg, niechze pan méwi dalej, mdj szlachetny przeciwniku! Doprawdy, rozwija pan przede
mng bardzo mile perspektywy...



— Ach, tego juz za wiele! — oburzyt si¢ rozmowca Michata Ardan. — Nie wiem, po co
prowadze tak niepowazng dyskusje! Niech pan trwa dalej w swoim szalonym zamiarze! Whasciwie
nie do pana nalezy mie¢ o to pretensje¢!

— Prosze, niechze si¢ pan nie krepuyje!

— Kto$ inny bedzie odpowiedzialny za pana czyny!

— A kt6z taki, moze raczy mi pan powiedzie¢? — spytat Michat rozkazujacym tonem.

— Ignorant, ktory zorganizowat cale to przedsigwziecie, rownie Smieszne jak niewykonalne!

Nie mogto by¢ watpliwosci, do kogo atak ten byl skierowany. Barbicane od chwili wystgpienia
nieznajomego czynil gwaltowne wysitki, by si¢ pohamowac, lecz wobec tej wyraznie obrazliwe]
zaczepki zerwat si¢ gwaltownie, chcac zblizy¢ si¢ do swego przeciwnika, ktory $§miato patrzyt mu w
oczy. Jednakze zostat od niego oddzielony w sposdb zgota nieoczekiwany.

W jednej chwili setki krzepkich ramion uniosty w gore estrade 1 prezes Klubu Puszkarzy
zmuszony byt dzieli¢ z Michatem Ardan jego triumf. Pomost byt ciezki, lecz ci, co go niesli, zmieniali
si¢ nieustannie 1 kazdy spierat si¢, walczyt 1 dobijat o zaszczyt, by przyczyni¢ si¢ silg swoich ramion
do uswietnienia tej demonstracji.

Tymczasem nieznajomy nie skorzystal z zamieszania 1 nie opuscil swego miejsca. Zresztg z
pewnos$cig byloby to niewykonalne ws$rdd tak zwartego thumu. W kazdym razie byl ciaggle w
pierwszym rzedzie 1 z rekoma skrzyzowanymi na piersiach pozeral wzrokiem prezesa Barbicane,
ktory takze nie spuszczal go z oka; spojrzenia tych dwu ludzi zwarty si¢ ze sobg niby dwie drgajace
szpady.

W czasie triumfalnego pochodu entuzjastyczne okrzyki ttumu nie ostabty ani na chwile. Michat
Ardan przyjmowat te oznaki uwielbienia z widocznym zadowoleniem. Twarz jego promieniala.
Niekiedy estrada bujata si¢ 1 kotysata niczym statek na fali, lecz obaj bohaterowie mityngu mieli nogi
pewne jak marynarze, totez stali twardo 1 okret ich dobit pomyslnie do portu Tampa Town. Michat
Ardan w ostatniej chwili wymknat si¢ szczesliwie z obje¢ swoich pelnych wigoru wielbicieli; uciekt
do hotelu ,,Franklin”, szybko schronit si¢ do swego pokoju 1 czym predzej wsliznat si¢ do t6zka, a
stutysigczna rzesza czuwata pod jego oknami.

Przez ten czas mi¢dzy owg tajemnicza osobistoscig a prezesem Klubu Puszkarzy rozegrata sie
krotka, lecz grozna 1 decydujgca scena. Barbicane, uwolniwszy si¢ wreszcie, podszedl wprost do
swego przeciwnika.

— Chodz pan! — rzekt krotko. .

Tamten poszedt w §lad za nim nabrzezem i1 niebawem obaj znalezli si¢ sami u wejscia do
przystani wytadunkowej, ktorej wylot otwierat si¢ na Jone's Fall.

Tu dwaj wrogowie, jeszcze sobie obcy, zmierzyli si¢ wzrokiem.

— Kim pan jest? — spytat Barbicane.

— Jestem kapitan Nicholl.

— Tak przypuszczatem. Los zrzadzit, ze dotychczas nigdy nie spotkalem pana na swojej drodze.

— Obecnie ja postaratem si¢ o to.

— Pan mnie obrazit!

— [ to publicznie.

— Pan odpowie mi za t¢ zniewagge.

— Cho¢by natychmiast!

— Nie, chciatbym, aby wszystko odbylo si¢ w $cistej tajemnicy. O trzy mile od Tampa jest las
— las Skersnaw. Czy pan go zna?

— Tak, znam.



— Czy zechce pan wejs$¢ tam jutro rano o godzinie piatej?

— Owszem, jezeli pan o tej samej godzinie wejdzie z przeciwnej strony.

— I'nie zapomni pan wzig¢ ze sobg sztucera? — rzekl Barbicane.

— Niechze 1 pan nie zapomni swojego — odpowiedzial Nicholl. Po tej ostrej wymianie zdan
przeciwnicy rozeszli si¢. Barbicane wrocit do siebie, lecz zamiast zazy¢ kilku godzin wypoczynku,
spedzit noc na poszukiwaniu sposobow, jakby tu unikng¢ wstrzasu przy wyrzucaniu pocisku; pragnat
rozwigzac¢ trudny problem wysuniety przez Michata Ardan w czasie dyskusji na mityngu.



ROZDZIAL XVII
W JAKI SPOSOB FRANCUZ ZALATWIA SPRAWY HONOROWE

Podczas gdy prezes 1 kapitan omawiali warunki straszliwego 1 dzikiego pojedynku, w ktorym
kazda ze stron poluje na cztowieka, Michal Ardan wypoczywat po trudach triumfu. Wypoczynek nie
jest tu wilasciwym okresleniem, gdyz pod wzgledem twardosci 16zka amerykanskie $miato
rywalizowa¢ mogg ze stotami z marmuru lub granitu.

Ardan spat wiec nieszczegdlnie, przewracajac si¢ z boku na bok mi¢dzy recznikami, ktore
udawaty przescieradta, 1 wlasnie rozmyslat nad tym, ze w pocisku zainstaluje sobie wygodniejsze
tozko, gdy nagle gwaltowny jakis hatas wyrwat go z tych sennych marzen. Drzwi drzaty od
niepohamowanych uderzen. Zdawato si¢, ze kto§ wali w nie zelaznym narzedziem. Temu tomotaniu o
tak niezwykle wczesnej porze towarzyszyly nieludzkie wrzaski.

— Otwieraj! — krzyczal ktos. — Na mity Bog, otwieraj ze czym predzej!

Ardan nie miat najmniejszego powodu, by ustucha¢ tej prosby tak glosno sformutowane;.
Jednakze wstat 1 otworzyt drzwi akurat w momencie, gdy ustagpi¢ miaty pod naporem upartego
goscia. Do pokoju wtargngt sekretarz Klubu Puszkarzy. Chyba tylko bomba mogta wpas¢ rownie
bezceremonialnie.

— Wczoraj wieczorem podczas mityngu — zawotat Maston bez wstepow — nasz prezes doznat
publicznej zniewagi! Wyzwal swego przeciwnika na pojedynek, a tym przeciwnikiem jest kapitan
Nicholl! Bijg si¢ dzi$ rano w lesie Skersnaw! Dowiedziatem si¢ o tym wszystkim z ust prezesa! Jesli
on zginie, to koniec z naszymi projektami! Trzeba wigc za wszelka ceng uniemozliwi¢ ten pojedynek!
Ot6z tylko jeden cztowiek na Swiecie ma wpltyw na Barbicane'a i moze go od tego powstrzymac, a
tym cztowiekiem jest Michat Ardan!

Podczas gdy Maston wypowiadat te stowa, Ardan, nie usituyjac mu przerywac, szybko naciagnat
swoje szerokie spodnie 1 w niespelna dwie minuty obaj przyjaciele pedzili juz co tchu ku
przedmiesciom Tampa Town.

W trakcie tego szybkiego marszu Maston przedstawil Francuzowi caly sytuacje. Wyjawil mu
istotne przyczyny wzajemnej nienawisci miedzy Barbicane'em i Nichollem, nadmieniajac, ze trwa
ona od dawna; wyjasnil, ze dotychczas dzieki staraniom wspolnych przyjaciot prezes 1 kapitan nigdy
nie spotkali si¢ twarza w twarz; dodat, ze chodzi tu jedynie o rywalizacje miedzy pociskiem a ptyta
pancerng 1 wreszcie ze zaj$cie na mityngu byto tylko pretekstem, ktérego od dawna szukatl Nicholl,
aby zatatwi¢ stare porachunki.

Nie ma nic straszniejszego anizeli pojedynek amerykanski, w czasie ktorego obaj przeciwnicy
szukaja si¢ nawzajem wsrdd lesnych chaszczy, czyhaja na siebie w zaroslach 1 jeden strzela do
drugiego z gestwiny jak do dzikiego zwierza. Zapewne wowczas niejeden z nich zazdrosci Indianom
z prerii ich wspanialych wrodzonych cech: szybkiej orientacji, przebiegtosci, umiejetnosci tropienia
oraz wechu, za pomoca ktorego wyczuwaja nieprzyjaciela. Drobny blad, chwila wahania, falszywy
krok mogg spowodowac¢ $mier¢. Podczas tych pojedynkéw Jankesi nieraz zabieraja ze sobg psy i
bedac jednoczesnie mysliwymi 1 zwierzyng, tropig si¢ nawzajem caltymi godzinami.

— Istne z was diabty!— zawotat Michat Ardan, gdy towarzysz jego odmalowat mu w tak
dosadnych stowach catg te inscenizacje.

— Tacy juz jesteSmy — odpart skromnie Maston. — Ale nie traCmy czasu!

Jednakze, mimo 1z biegli co sit w nogach przez rownin¢ jeszcze wilgotng od rosy 1 na przetaj



poprzez ryzowiska i strumyki, dopiero o wpdl do szostej zdotali dotrze¢ do lasu Skersnaw.
Barbicane przekroczyt jego granice co najmniej pét godziny temu.

Pracowal tu stary drwal zajety ustawianiem sagdéw z drzew, ktére padly pod jego siekiera.
Maston podbiegt do niego wotajac:

— Czy nie widzieliscie przypadkiem, jak wchodzil do lasu cztowiek uzbrojony w sztucer?!
Prezes Barbicane, mgj przyjaciel?

Zacny sekretarz wyobrazat sobie naiwnie, ze prezesa Klubu Puszkarzy powinien zna¢ caly Swiat.
Lecz robotnik lesny nie zrozumial jego pytania.

— Mysliwy — wyja$nit mu Ardan.

— Mysliwy? Owszem, widziatem takiego — odpart zagadniety.

— Dawno temu?

— Mniej wigcej przed godzing.

— Za p6zno! — jeknal Maston.

— A czy nie styszeliscie strzatow? — pytat dalej Ardan.

— Nie, nie styszatem.

— Ani jednego?

— Ani jednego. Temu mys$liwemu jakos$ si¢ dzisiaj nie szczesci.

— Co turobi¢? — zastanawiat si¢ Maston.

— Chyba wej$¢ do lasu, narazajac si¢ na to, ze mozemy dosta¢ kulg wcale nie dla nas
przeznaczong.

— Ach! — zawotat Maston tonem, ktérego szczero$¢ nie budzita watpliwosci. — Wolatbym,
zeby dziesi¢¢ kul roztrzaskato mi teb, niz zeby jedna trafita w glowe Barbicane'a!

— A wigc szybko naprzod! — rzekt Ardan $ciskajac dton towarzysza.

W kilka sekund p6zniej dwaj przyjaciele znikngli w chaszczach. Byt to gesty las sktadajacy si¢ z
olbrzymich cyprysow, sykomorow, drzew tulipanowych, tamaryszkow, drzew oliwkowych, dgbow 1
magnolii. Wszystkie te drzewa splataty swoje galezie tworzac przedziwng gmatwaning, przez ktora
wzrok nie mogt siegna¢ daleko. Michat Ardan 1 Maston szli obok siebie, posuwajac si¢ w milczeniu
wsrod wysokich traw, torujac sobie droge miedzy bujnymi lianami, badajac wzrokiem krzaki 1
galezie zagubione w mrocznej gestwinie listowia 1 co krok nastuchujgc, czy nie doleci ich
przerazajacy huk strzaléw. Nawet jesli Barbicane przeszedt tedy, nie sposob byto dopatrzy¢ si¢ jego
sladow; kroczyli na oslep ledwo utorowanymi Sciezkami, ktorymi, Indianin posuwalby si¢ z
tatwoscig krok w krok za swoim przeciwnikiem.

Po godzinie bezowocnych poszukiwan dwaj towarzysze przystangli. Niepokoj ich wzmagat sie.

— Widocznie juz po wszystkim — rzekl Maston zniech¢cony. — Taki cztowiek jak Barbicane
nie uciekat si¢ do zadnych podstepoéw ani zasadzek, nie stosowat forteli w stosunku do wroga. Jest na
to zbyt prawy, zbyt odwazny. Szedt wprost przed siebie, nie baczac na niebezpieczenstwo, 1 zapewne
znajdowat sie¢ w takiej odlegtosci od drwala, ze wiatr nie doniost tam odglosu strzatu.

— Ale my, my! Bedac w lesie, bylibySmy przeciez styszeli — odpowiedziat Ardan.

— A jezeli przyszliSmy za p6zno?! — zawolal Maston z rozpacza.

Michat Ardan nie umiat nic na to odpowiedzie¢ i1 obaj ruszyli w dalsza drogg. Od czasu do czasu
krzyczeli glosno, wotajac na przemian Barbicane'a 1 Nicholla, lecz zaden z nich nie odpowiadat na te
wolania. Wesole gromady ptactwa, przestraszone hatasem, znikaty wsrdd gatezi 1 kilka sptoszonych
danieli pomkneto chyzo poprzez zarosla.

Poszukiwania trwaty jeszcze godzine. Zbadali juz wigksza cze$¢ lasu, a nic nie zdradzato
obecnosci walczacych. Zaczeli powatpiewaé w prawdziwos¢ stow drwala 1 Ardan mial juz zamiar



zaniecha¢ dalszych bezowocnych poszukiwan, gdy nagle Maston stangt jak wryty.

— Cicho! — rzekt. — Kto$ tam jest.

— Czy aby na pewno? — spytat Ardan.

— Tak, jaki§ cztowiek, ale wcale si¢ nie porusza. I nie trzyma sztucera w reku. Co on robi?

— A czy go poznajesz? — zapytal Michal Ardan, ktoremu w podobnych okoliczno$ciach krotki
wzrok porzadnie dawat si¢ we znaki.

— Tak, tak. Wtasnie odwraca si¢ — odpowiedziat Maston.

— [ ktoz to jest?

— Kapitan Nicholl!

— Nicholl! — zawotat Michat Ardan i serce jego $cisneto si¢ gwattownie.

— Nicholl, 1 to bez broni! Widocznie nie potrzebuje juz obawiac si¢ swego przeciwnika.

— Podejdzmy do niego — rzekt Ardan. — Dowiemy si¢, jak sprawy stoja.

Lecz on 1 jego towarzysz nie uszli nawet piecdziesieciu krokdéw, gdy zatrzymali si¢ znowu, by
przyjrze¢ si¢ uwazniej kapitanowi. Wyobrazali sobie, Zze stang w obliczu cztowieka spragnionego
krwi 1 patajacego zadza zemsty. Tymczasem kiedy go zobaczyli, nie mogli opanowa¢ zdumienia.

Miedzy dwoma olbrzymimi drzewami” tulipanowymi rozpieta byta sie¢ o gegstych okach, a w tej
sieci, zaplatany w nig skrzydtami, trzepotal si¢ maty ptaszek kwilac zatosnie. Ptasznikiem, ktory
zastawil te sidta, nie byla istota ludzka: rozciagnat je jadowity pajak, zamieszkujacy te okolice,
wielki jak gotebie jajo, o ogromnych nogach. Ohydne to stworzenie miato juz rzuci¢ si¢ na swoj tup,
lecz musiato szybko zawroci¢ z drogi 1 szuka¢ schronienia na wysokich gateziach tulipanowca, jako
ze jemu z kolei zagrozit potezny wrog.

Istotnie kapitan Nicholl, rzuciwszy sztucer na ziemi¢ 1 zapomniawszy 0 grozacym mu
niebezpieczenstwie, usitowal uwolni¢ jak najostrozniej ofiar¢ schwytang w sie¢ potwornego pajaka.
Kiedy z tym skonczyl, puscit biedng ptaszyne, ktora odleciata, radosnie trzepoczac skrzydtami.

Nicholl patrzal z rozrzewnieniem, jak znika ws$rod gatezi, gdy nagle dolecialy go stowa
wypowiedziane wzruszonym gtosem:

— Zacny z pana cztowiek!

Odwrocit sie. Przed nim stal Michal Ardan, ktory powtarzat na wszystkie tony:

— I kochany chtop!

— Michat Ardan! — zdumiat si¢ kapitan. — Co pan tu robi?

— Przyszedlem u$cisng¢ panska dton i przeszkodzi¢ temu, by pan zabit Barbicane'a lub zostat
zabity przez niego.

— Aha, Barbicane! — przypomniat sobie kapitan. — Szukam go wtasnie od dwoch godzin i nie
moge znalez¢. Gdziez on si¢ chowa?

— Nicholl — rzekt Ardan — nie godzi si¢ mowi¢ w ten sposob!

Nalezy zawsze szanowac swego przeciwnika. Niech pan bedzie spokojny: jesli Barbicane zyje,
to go znajdziemy, tym tatwiej, ze 1 on pana szuka, chyba ze podobnie jak pan zabawig si¢ ratowaniem
uciemi¢zonych ptaszkow. Ale kiedy go znajdziemy — ja panu za to rgczg, ja, Michat Ardan — nie

bedzie juz mowy o pojedynku.

— Migdzy prezesem Barbicane a mng — odpowiedzial z powagg Nicholl — istnieje tego
rodzaju rywalizacja, ze tylko $§mier¢ jednego z nas...

— Daj pan spokdj! — przerwat mu Ardan. — Tacy zacni ludzie jak wy moga si¢ nienawidzi¢,

ale muszg szanowac si¢ nawzajem. Nie bedziecie si¢ bic.
— Ja bede sie¢ bi¢, mdj panie!
— A ja panu méwig, Ze nie.



— Kapitanie — zabrat gltos Maston zdobywajac si¢ na nie lada odwage — jestem przyjacielem
prezesa, jego alter ego, jego drugim ja; jesli pan chce koniecznie zabi¢ kogos, to strzelaj pan do
mnie, bedzie to zupelnie to samo.

— Panie kochany — odpart Nicholl $ciskajac kurczowo swoj sztucer w dtoni — podobne Zarty...

— MJj przyjaciel Maston bynajmniej nie zartuje — odpowiedziat Ardan — 1 rozumiem, ze chce
da¢ si¢ zabi¢ za czlowieka, ktorego kocha. Lecz ani on, anmi Barbicane nie zging od kuli kapitana
Nicholla, gdyz mam w pogotowiu dla obydwoch rywali tak necaca propozycije, ze przyjma ja z
zapatem.

— Jakaz to propozycja? — spytal Nicholl z wyraznym niedowierzaniem.

— Troche cierpliwosci — odpart Ardan. — Moge ja przedstawi¢ tylko w obecnosci
Barbicane'a.

— A wigc szukajmy go! — zawotat kapitan.

Wszyscy trzej natychmiast ruszyli w drogge; kapitan, roztadowawszy sztucer, przewiesit go przez
rami¢ 1 szedl bez stowa, mocno wybijajac krok.

Mingto pot godziny, a poszukiwania nie daly zadnego rezultatu. Mastona zaczely ogarnia¢ jak
najgorsze przeczucia. Bacznie, spod oka, obserwowatl Nicholla, zastanawiajac si¢, czy kapitan nie
zaspokoil juz checi zemsty 1 czy Barbicane, ugodzony jego kulg, nie lezy bez zycia gdzies w lesnej
gestwinie, obryzganej krwig.

Zdawato sie, ze Michala Ardana trapig podobne mysli 1 obaj przypatrywali si¢ kapitanowi
badawczo. Nagle Maston zatrzymat sig.

W odlegtosci dwudziestu krokdw ujrzeli nieruchomag posta¢ ludzka, ukryta do polowy w
wysokiej trawie, opartg o pien olbrzymiego drzewa.

— To on! — krzyknat Maston.

Barbicane si¢ nie poruszyt. Ardan utkwil przenikliwy wzrok w oczach kapitana, lecz ten ani
drgnat. Francuz posunat si¢ kilka krokow, wotajac:

— Barbicane! Barbicane!

Zadnej odpowiedzi. Ardan rzucit sie ku przyjacielowi, lecz w chwili gdy miat go chwycié za
rami¢, zatrzymat si¢ nagle, wydajac okrzyk zdumienia.

Barbicane, z olowkiem w reku, kreslit w notesie jakies formutki 1 figury geometryczne, a jego
sztucer, roztadowany, lezal przy nim na ziemi.

Zapominajac o pojedynku 1 zems$cie, pochtoniety swoja pracg, uczony nic nie widziat, nic nie
styszal. Dopiero gdy Michat Ardan potozyl dion na jego ramieniu, odwrdcit si¢ 1 spojrzat na niego
zdziwionym wzrokiem.

— Ach! — zawotal wreszcie. — Ty, ty tutaj! Znalaztem, przyjacielu! Znalaztem!

— Ale co?

— Znalaztem sposob!

— Jaki sposob?

— Sposob anulowania skutkow przeciwuderzenia przy wystrzale!

— Naprawde? — rzekt Michat spogladajac z ukosa na kapitana.

— Tak, tak! Woda, po prostu woda, odegra role sprezyny... Ach, Maston! — spostrzegt si¢
Barbicane. — To 1 ty tu jestes?

— A jakze, we wtlasnej osobie — potwierdzit Ardan. — Pozwol tez, ze ci przy okazji
przedstawie zacnego kapitana Nicholla.

— Nicholl! — zawotat Barbicane 1 zerwat si¢ w oka mgnieniu. — Wybacz, kapitanie — dodat
— zupelnie mi to wyszto z glowy... jestem gotow...



W tym miejscu wtracit si¢ Ardan, nie zostawiajac obu przeciwnikom czasu na wyjasnienia.

— Do diabta! — rzekt. — Co za szczescie, ze tacy dzielni ludzie jak wy nie spotkali si¢
wczesniej! Musieliby§my teraz optakiwac¢ jednego z was. Lecz dzigki Bogu — ktory raczyt si¢ w to
wmiesza¢ — nie ma juz powodu do obawy. Gdy zapomina si¢ o nienawisci, aby zaglebia¢ si¢ w
zagadnienia mechaniki czy tez ptatac figle pajgkom, jest to najlepszy dowod, Ze ta nienawis¢ nie jest
grozna.

I Michat Ardan opowiedzial prezesowi przygode kapitana.

— Powiedzcie sami — rzekt na zakonczenie — czy dwaj tacy porzadm ludzie jak wy sa po to
stworzeni, by jeden drugiemu roztrzaskat gtowe wystrzatem z karabinu?

Cala ta nieco zabawna sytuacja tak zaskoczyta obu pojedynkowiczéw, ze nie bardzo wiedzieli,
jaka postawe zaja¢ wzgledem siebie.

Michat Ardan wyczut to doskonale 1 postanowit przyspieszy¢ pojednanie.

—: Mot zacni przyjaciele — rzekt przywotujac na usta najmilszy ze swoich usmiechow — to, co
was dzielito, byto tylko zwyklym nieporozumieniem, niczym innym. A wigc zeby udowodni¢, iz to
wszystko skonczylo si¢ raz na zawsze, 1 skoro nalezycie do ludzi gotowych zaryzykowac wlasne
zycie, przyjmijcie Smiato propozycje, ktorg wam zrobie.

— Proszeg, niechze pan mowi — powiedziat Nicholl.

— MOoj przyjaciel Barbicane §wigcie wierzy, ze jego pocisk poleci wprost na Ksiezyc.

— Tak, wierze¢ w to — odpart prezes.

— A moj przyjaciel Nicholl jest prze§wiadczony, ze spadnie z powrotem na ziemie.

— Jestem tego pewny! — zawotat kapitan.

— Dobrze — mowit dalej Ardan. — Nie zabiegam o to, by was pogodzi¢, ale mowi¢ wam po
prostu: jedzcie ze mng 1 przekonajcie si¢ sami, co nas spotka w drodze!

— He¢? — mrukngl Maston zdumiony.

Styszac te niespodziewana propozycje dwaj rywale spojrzeli na siebie. Bacznie obserwowali si¢
nawzajem. Barbicane czekal na odpowiedz kapitana, Nicholl czyhat na stowa prezesa.

— No 1 jak? — spytal Ardan swoim najbardziej ujmujgcym tonem. — Jes$li nie grozi nam juz
przeciwuderzenie...

— Zgadzam si¢! — zawotat Barbicane.

Lecz cho¢ wypowiedzial to stowo bardzo szybko, Nicholl nie dat si¢ wyprzedzi¢ 1 skonczyt je
razem z nim.

— Hura! Brawo! Wiwat! — wykrzykiwal Ardan $ciskajac dtonie obu przeciwnikow. — A teraz,
gdy ta sprawa juz jest zatatwiona, pozwolcie,' iz zgodnie ze zwyczajem francuskim zaprosz¢ was na
$niadanie.



ROZDZIAL XVIII
NOWY OBYWATEL STANOW ZJEDNOCZONYCH

Tego samego dnia cata Ameryka dowiedziata si¢ o zaj$ciu miedzy kapitanem Nichollem i
prezesem Barbicane, jak rowniez o zaskakujagcym jego zakonczeniu. Rola, jaka odegral w tym
pojedynku rycerski Europejczyk, jego nieoczekiwana propozycja, zgodne przyjecie tej propozycji
przez obu rywali 1 wreszcie wyprawa na podbdj kontynentu ksiezycowego, ktorg Francja 1 Stany
Zjednoczone miaty podja¢ wspolnie — wszystko to razem przysporzyto jeszcze popularnosci
Michatowi Ardan.

Powszechnie wiadomo, jakim namig¢tnym uwielbieniem pataja nieraz Jankesi do wybitnych
jednostek. W kraju, gdzie powazni ludzie na wysokich stanowiskach panstwowych potrafig zaprzac
si¢ do powozu tancerki 1 obwozi¢ jg triumfalnie, fatwo sobie wyobrazi¢, jaki zachwyt obudzit §miaty
Francuz. Jesli nie wyprzggano jego koni, to prawdopodobnie tylko dlatego, ze ich nie posiadal, lecz
nie szcz¢dzono mu wszelkich innych oznak entuzjazmu. Wszyscy bez wyjatku obywatele taczyli si¢ z
nim duchem i sercem.

Posréd swego triumfu Michal Ardan nie mogt unikng¢ Zadnego z przykrych obowigzkow
nieodtgcznie zwigzanych ze stawg. Rozmaici przedsigbiorcy rozrywkowi cheieli go wystawi¢ na
pokaz. Barnum ofiarowal mu ni mniej, ni wigcej, tylko milion dolarow, aby dat si¢ wozi¢ z miasta do
miasta po catych Stanach Zjednoczonych 1 pokazywac jak jaki§ ciekawy okaz zwierzecia. Michat
Ardan nawymyslat mu od dozorcéw stoni 1 postal do wszystkich diabtow.

Jednakze, cho¢ odrzucit propozycje zaspokojenia w ten sposob ciekawosci ludzkiej, wizerunki
jego obiegaly caty §wiat 1 widniaty na honorowych miejscach w albumach; robiono z nich odbitki
najrozmaitszych rozmiaréw, poczawszy od wielko$ci naturalnej, a skonczywszy na miniaturowych
reprodukcjach na znaczkach pocztowych. Kazdy moégt posiada¢ podobizne swego bohatera we
wszystkich mozliwych pozach, en face, z profilu, trzy czwarte, samg gtowe, biust, calg posta¢ od
przodu 1 od tylu. Odbito przeszio pottora miliona egzemplarzy 1 Ardan mial nie lada okazje¢, by
przehandlowac siebie na relikwie, lecz nie skorzystat z tego. Gdyby tylko sprzedawat swoje wtosy
po dolarze za sztuke, miat ich tyle, ze zbitby fortung.

Prawde powiedziawszy ta popularnos$¢ nie byta mu przykra, wprost przeciwnie. Byt na ustugach
szerokich rzesz publiczno$ci 1 korespondowatl z calym $wiatem. Powtarzano sobie jego
powiedzonka, rozpowszechniano je, zwlaszcza te, ktorych wcale nie wygtosit. Obdarzano go nimi,
jak to jest w zwyczaju, poniewaz miat dosy¢ swoich wiasnych.

Zjednat sobie nie tylko mezczyzn, ale 1 kobiety. Ilez to ,,dobrych partii" mogt zrobi¢, gdyby tylko
przyszta mu fantazja, by si¢ ,,ustatkowac”! Zwtaszcza stare misses, ktore od czterdziestu lat usychaty
w panienstwie, marzyly dzien 1 noc przed jego fotografiami.

Nie ulega watpliwosci, ze znalaztby setki towarzyszek zycia, nawet gdyby postawit warunek, 1z
poleca z nim w przestworza. Kobiety sg nieustraszone, chyba Ze boja si¢ wszystkiego. Lecz nie lezato
bynajmniej w zamiarach Ardana zakltada¢ rodu na kontynencie ksigzycowym i1 osiedla¢ tam rasy
francusko-amerykanskiej.

— Mialbym tam w gorze odegra¢ role Adama z jakas$ corg Ewy? Dzigkuje bardzo! — méwit. —
Tego by tylko brakowato, abym napotkal weza!

Gdy zdotal wreszcie uwolni¢ si¢ od zbyt absorbujacych uciech plynacych z triumfu, ztozyt w
towarzystwie przyjaciol wizyte kolumbiadzie. Stusznie jej si¢ to nalezalo. Zreszta od czasu gdy



obcowal z Barbicane'em, Mastonem i resztg tej zacnej kompanii, byl niestychanie mocny w balistyce.
Najwieksza przyjemnos¢ sprawiato mu, gdy mogt powtarza¢ dzielnym artylerzystom, ze byli tylko
uktadnymi 1 zrgcznymi mordercami. Rozporzadzatl niewyczerpanym zasobem Zartow na ten temat.
Owego dnia gdy zwiedzil kolumbiade, nie omieszkal wyrazi¢ swego niektamanego podziwu 1 kazat
si¢ zawiez¢ az na dno olbrzymiego mozdzierza, ktéry miat go niebawem wyrzuci¢ ku planecie nocy.

— Przynajmniej to dziato nikomu krzywdy nie wyrzadzi — rzekt — a jak na dziato to juz jest
bardzo duzo. A jesli chodzi o wasze machiny niszczycielskie, ktore wzniecajg pozary, burzg 1
zabijaja, lepiej nie wspominajcie mi o nich!

Nalezy napomkna¢ tu o pewnej sprawie zwigzanej z Mastonem. Gdy sekretarz Klubu ustyszat, ze
Barbicane 1 Nicholl przyjeli propozycje uczyniong im przez Michata Ardan, postanowil przytaczy¢
si¢ do nich 1 ,,rozegrac te parti¢ we czworke”. Pewnego dnia os§wiadczyt, ze checiatby wzig¢ udziat w
wyprawie. Barbicane z zalem odmowit mu, dajac do zrozumienia, ze pocisk nie moze zabra¢ az tylu
pasazeroOw. Maston, zrozpaczony, udat si¢ w tej sprawie do Michata Ardan, lecz ten nakltonit go, by
zrezygnowat ze swego projektu, wysuwajgc argumenty ad hominem.

— Nie bierz mi za zle moich stow, moj stary — rzekt do niego — ale, moéwigc migdzy namu,
jestes zanadto zdekompletowany, by pokazac si¢ na Ksiezycu.

— Zdekompletowany? — zdumiat si¢ dzielny inwalida.

— Niestety tak, mdj zacny przyjacielu. Zastanow si¢ tylko, co by byto, gdybySmy tam na gorze
spotkali istoty ludzkie. Chyba nie pragniesz, aby mieli tak smutne wyobrazenie o tym, co si¢ dzieje tu
u nas na Ziemi, aby dowiedzieli si¢, co to jest wojna. Chyba nie chcesz pokaza¢ im naocznie, ze
najwiecej energii 1 czasu zuzywamy na to, by pozera¢ si¢, wyniszcza¢ nawzajem, tamac¢ sobie gnaty
— 1 to na globie, ktory mogtby wyzywi¢ swobodnie sto miliardow mieszkancow, a gdzie jest ich
zaledwie miliard dwiescie miliondw. Dajze spokdj, drogi przyjacielu, wyrzuciliby nas bez ceregieli!

— Ale jezeli przylecicie rozszarpani na kawalki — odpart Maston — bedziecie rownie
zdekompletowani jak ja!

— Pewnie — odpowiedzial Ardan — ale nam to nie grozi.

Rzeczywiscie, doswiadczenia wstepne, przeprowadzone osiemnastego pazdziernika, daty jak
najlepsze rezultaty i obudzity usprawiedliwione nadzieje. Barbicane, pragnac przekonaé si¢ o
skutkach przeciwuderzenia w chwili wyrzucania pocisku, sprowadzit z arsenalu w Pensacola
trzydziestodwucalowy mozdzierz. Ustawiono go na brzegu przystani Hillisboro, aby kula dziatowa
wpadta w morze 1 tym samym ostabiony zostat wstrzas. Chodzito o sprawdzenie sity uderzenia przy
wystrzale, a nie przy upadku. Dla przeprowadzenia tego ciekawego doswiadczenia przygotowano
starannie wydrazony pocisk. Scianki wewnetrzne wytozono gruba wysciotka, przytwierdzona na
podktadce ze sprezyn zrobionych z najlepszej stali. Bylo to prawdziwe gniazdko pieczotowicie
ustane.

— Wielka szkoda, ze nie moge si¢ tam ulokowac¢! — méwil Maston zatujac, ze jego wzrost nie
pozwala mu sprobowac szczescia.

Do tej podziwu godnej bomby, ktora zamykata si¢ za pomocg gwintowanej pokrywy, wsadzono
najpierw wielkiego kota, a nastgpnie wiewidrke, wlasnos¢ dozywotniego sekretarza Klubu
Puszkarzy, do ktorej byt on ogromnie przywigzany. Chodzito o to, by si¢ przekonac, jak to mate
zwierzatko, odporne na zawroty gtowy, zniesie probng podréz.

Mozdzierz nabito stu sze§¢dziesigcioma funtami prochu, bombe umieszczono w dziale i dano
ognia.

Pocisk wyleciat btyskawicznie, zakre§lit majestatycznie parabole, osiggnal wysokos¢ blisko
tysigca stop 1 zatoczywszy wdzieczny tuk pograzyt si¢ w falach.



Nie tracgc ani chwili, skierowano t6dz na miejsce, gdzie spadl, 1 ekipa zrecznych nurkdéw
rozpoczeta niezwlocznie poszukiwania; uwigzawszy liny do uszu pocisku szybko wyciagnigto go na
brzeg. Zwierzatka przebywaty w swoim wigzieniu najwyzej pie¢ minut.

Ardan, Barbicane, Maston i Nicholl zajeli takze miejsca w todzi 1 §ledzili przebieg catej akcji ze
zrozumiatym zainteresowaniem. Gdy odsrubowano pokrywe, kot wyskoczyt jak oszalaty, wprawdzie
cokolwiek zmigtoszony, ale peten wigoru, jakby wcale nie odbyt tej powietrznej podrozy. Wiewiorki
jednak — ani $Sladu. Przeszukano pocisk starannie, nie znaleziono nic. Chcgc nie chcac trzeba sig
byto pogodzi¢ ze smutng prawda: kot pozarl swa towarzyszke podrozy.

Maston bardzo przejat si¢ strata biednej wiewiorki 1 postanowit wpisaé ja w poczet
meczennikdw nauki.

W kaygotdym razie wobec pomys$lnego wyniku doswiadczenia rozwiaty si¢ ostatecznie wszelkie
watpliwosci 1 obawy; zreszta Barbicane opracowywatl dalsze plany udoskonalenia pocisku, dzieki
ktorym skutki przeciwuderzenia mialy by¢ catkowicie zlikwidowane. Nie pozostawato wiec nic
innego, jak pusci¢ si¢ w drogg.

W dwa dni p6zniej Michat Ardan otrzymat od prezydenta Stanoéw Zjednoczonych oficjalne pismo.
Spotkat go zaszczyt, ktory sprawit mu wielkg rados¢: rzad przyznat mu tytut obywatela honorowego
Stanow Zjednoczonych, tak jak niegdys bohaterskiemu jego rodakowi, markizowi de La Fayette.



ROZDZIAL XIX
WAGON-POCISK

Gdy ukonczono stawng kolumbiadg, przedmiotem ogdlnego zainteresowania stal si¢ pocisk, oOw
pojazd, ktory miat unie§¢ w przestworza trzech nieustraszonych podréznikéw. Wszyscy pamietali, ze
w depeszy z trzydziestego wrzesnia Michal Ardan prosit o zmiang planéw ustalonych przez Komitet.

Na poczatku Barbicane byt zdania, ze ksztalt pocisku nie odgrywa wielkiej roli, gdy przeleci
bowiem — 1 to w ciggu kilku sekund — przez warstwe atmosfery, trasa jego przebiega¢ bedzie przez
absolutng prozni¢. Wobec tego Komitet opowiedziat si¢ za forma kulista, aby pocisk mogt wirowac
wokot wlasnej osi 1 zachowaé petng swobode ruchow. Lecz z chwilg gdy mial si¢ sta¢ pojazdem,
sprawa wygladata inaczej. Michat Ardan nie miat ochoty podrozowa¢ na modlg¢ wiewiodrek; chciat
lecie¢ w dogodnej pozycji, glowa do gory, z taka przynajmniej godnoscig jak w tddce balonu,
szybciej oczywiscie, lecz bez nieprzystojnych podskokow.

Wystano wigc nowe plany do zaktadow przemystowych ,,Breadwill 1 Spotka” w Albany, z
zaleceniem, by niezwtocznie przystapiono do ich realizacji. Pocisk, ulepszony w ten sposéb, odlany
zostat drugiego listopada 1 natychmiast wyekspediowany do Stone's Hill wschodnig linig kolejowa.
Dziesiatego przybyt pomyslnie na miejsce przeznaczenia. Michal Ardan, Barbicane 1 Nicholl czekali
z niecierpliwoscig na przybycie owego ,,wagonu-pocisku”, w ktorym mieli odby¢ lot na podboj
nowego Swiata.

Przyznaé trzeba, ze byla to wspaniata sztuka metalu, wytwor metalurgii, ktory przynosit zaszczyt
technice amerykanskiej. Po raz pierwszy zastosowano aluminium w tak wielkiej masie, co stusznie
uwazano za nie lada sukces. Cenny ten pocisk 1$nit w promieniach stonca. Imponujace jego ksztatty,
stozkowate zakonczenie przywodzilty na mysl owe masywne wiezyczki, ktore budowniczowie
sredniowieczni umieszczali na naroznikach zamkow obronnych. Brakowalo mu tylko strzelnic 1
choragiewki na dachu.

— Odnosz¢ wrazenie, ze lada chwila wyjdzie z niego wojownik w stalowym pancerzu 1 z
rusznicg w reku! — zawotat Michal Ardan. — Bedziemy si¢ tam czuli jak panowie feudalni, a majac
do dyspozycji artylerig, moglibySmy stawi¢ czoto wszystkim armiom selenickim, jesli takowe
istniejg na Ksiezycu.

— A wigc podoba ci si¢ ten pojazd? — zapytal Barbicane przyjaciela.

— Owszem, owszem, podoba mi si¢ — odpowiedziat Ardan, ktéry podziwial go z artystycznego
punktu widzenia. — Zatuje tylko, ze ksztalty jego nie sa bardziej wysmukte, a stozek zgrabniejszy;
trzeba bylo go zakonczy¢ jaka$ ornamentacjga z giloszowanego metalu, na przyktad chimerg czy
salamandra wychylajaca si¢ z ognia z rozpostartymi skrzydtami 1 rozdziawiong paszcza...

— A po c6z to? — odpowiedziatl Barbicane, ktorego realny umyst byt mato wrazliwy na pigkno
sztuki.

— Po co? Niestety, drogi przyjacielu, skoro si¢ o to pytasz, obawiam si¢, ze nigdy tego nie
zrozumiesz!

— Powiedz jednakze, mo6j kochany.

— A wigc, moim zdaniem, powinno si¢ nadawac kazdej rzeczy, ktorag si¢ robi, jakies wartosci
estetyczne; zawsze si¢ na tym dobrze wychodzi. Czy znasz $redniowieczny dramat hinduski pod
tytutem ,,Wozek gliniany”?

— Nie znam go nawet z tytutu — odpowiedziat Barbicane.



— Wecale mnie to nie dziwi — odpart Ardan. — Ot6z w tej sztuce wystepuje pewien ztodziej,
ktory w momencie gdy ma zrobi¢ dziur¢ w murze domu, zastanawia si¢, czy nadac¢ jej ksztatt liry,
kwiatu, ptaka, czy tez amfory. No wiec odpowiedz mi, przyjacielu: gdybys byt w owych czasach
cztonkiem sadu przysieglych, czy skazatby§ owego ztodzieja?

— Bez wahania — oswiadczyt prezes Klubu Puszkarzy — i to z uwzglednieniem wiamania jako
okolicznos$ci obcigzajace;.

— A ja bym go uniewinnit! Wtasnie dlatego nigdy mnie nie zrozumiesz!

— Nawet nie bede¢ probowac, moj kochany artysto.

— Ale przynajmniej, skoro wyglad zewnetrzny naszego wagonu-pocisku pozostawia tyle do
zyczenia, pozwolicie mi chyba urzadzi¢ jego wnetrze wedlug mego upodobania, 1 to z calym
przepychem naleznym ambasadorom Ziemi?

— Zostawimy ci zupelng swobode pod tym wzgledem, drogi Michale— odpart Barbicane. —
Mozesz robi¢, co ci si¢ zywnie podoba.

Ale nalezato potaczyC przyjemne z pozytecznym 1 przede wszystkim zajac si¢ tym drugim; totez z
catkowitym zrozumieniem intencji wynalazcy zastosowano sposoby obmyslone przez prezesa Klubu
dla ztagodzenia skutkéw przeciwuderzenia przy wyrzucaniu pocisku.

Barbicane stusznie sadzil, ze trzeba niebywale potgznej sprezyny, by zdotata ostabi¢ te skutki, 1
podczas swojej pamie¢tnej przechadzki po lesie Skersnaw rozwiktat ten trudny problem w
niestychanie pomystowy sposob. Otoz po prostu woda miata mu oddac t¢ zbawienng przystuge, a jak
to bedzie wygladato — wyjasnimy ponize;.

Pocisk mial by¢ napetniony woda do wysokosci trzech stdp; na tej warstwie pltynu spoczywac
miat drewniany krag, idealnie szczelny, przylegajacy i opierajacy si¢ o wewnetrzne sciany pocisku.
Na tej swego rodzaju tratwie mieli zaja¢ miejsce podrozni. Ptynna masa za$ przedzielona byla
kilkoma poziomymi przegrodami, ktore pod wptywem uderzenia miaty kolejno ulec roztrzaskaniu. W
ten sposob kazda warstwa wody, poczawszy od najnizszej az do najwyzszej, wydostajac si¢ przez
rury odptywowe ku goérnej czesci pocisku, odgrywata role sprezyny, a krag, zaopatrzony w potezne
ochraniacze, mogt uderzy¢ o spdd pocisku dopiero po kolejnym zdruzgotaniu wszystkich przegrod.
Niewatpliwie podrézni odczujg jeszcze gwaltownie przeciwuderzenie po catkowitym odptynigciu
wody, lecz pierwszy wstrzas powinien by¢ prawie catkowicie ztagodzony przez t¢ potezng sprezyng.

Co prawda trzy stopy wody na powierzchni wynoszacej piecdziesigt cztery stopy kwadratowe
wazy¢ musialy prawie jedenascie tysigcy piecset funtdw; lecz zdaniem Barbicane'a napor gazow
nagromadzonych w kolumbiadzie powinien byt wystarczy¢ do pokonania tego dodatkowego
obcigzenia; zreszta uderzenie wypchnie t¢ wod¢ w niespetna sekunde i1 pocisk szybko odzyska
normalng wage.

Oto, ca obmyslit prezes Klubu 1 w jaki sposdb rozstrzygnal wazny problem przeciwuderzenia.
Trzeba doda¢, ze inzynierowie zaktadow ,,Breadwill” wilasciwie zrozumieli jego projekt 1 wspaniale
go wykonali; gdy pozadany efekt zostanie osiggniety 1 woda odplynie na zewnatrz, podrdézni tatwo
beda mogli pozby¢ si¢ potrzaskanych przegrdd 1 rozebra¢ ruchome dno dzwigajace ich w chwili
wyjazdu.

Gorne Sciany pocisku wylozone byly gruba wysciotka skorzang rozpieta na spiralach z najlepszej
stali, ktore miaty gietkos¢ sprezyn zegarowych. Rury odptywowe tak umiejetnie zostaty ukryte pod
wysciotka, ze trudno byto domysli¢ si¢ ich istnienia.

A wigc przedsiewzigto wszelkie mozliwe Srodki ostroznos$ci, by ostabi¢ pierwsze uderzenie i,
jak mowit Michat Ardan, trzeba bylo by¢ doprawdy ,bardzo lichej kompleksji”, aby dac sie
zmiazdzyc¢.



Na zewnatrz pocisk liczyS, a dziewie¢ stop szeroko$ci na dwanascie wysokosci. Aby nie
przekroczy¢ ustalonej wagi, zmniejszono nieco grubo$¢ Scian, za to wzmocniono czg$¢ dolng, ktora
miala wytrzyma¢ gwattowny napor gazow wytworzonych przy wybuchu piroksyliny. W ten wtasnie
sposob zabezpiecza si¢ zwykle bomby 1 pociski $tozkowato-cylindryczne, ktore majg zawsze grubszy
spod.

Do tej metalowej wiezy wchodzito si¢ przez waski otwor w stozku, przypominajacy klape w
kottach parowych. Wtaz ten zamykal si¢ hermetycznie za pomocg plyty aluminiowe;j,
przytrzymywanej od wewnatrz poteznymi srubami. Podrozni bedg wigc mogli opusci¢ swoje ruchome
wiezienie, gdy tylko dotra do planety nocy.

Ale nie wystarczylo lecie¢, trzeba bylo rozglada¢ si¢ w drodze. Sprawe rozwigzano z tatwoscia.
Pod wysciotka znajdowaty si¢ cztery iluminatory z bardzo grubego szkla soczewkowego; dwa
przebito w Scianach walca, trzeci — w cze$ci dolnej, a czwarty — w. stozku nakrywajacym pocisk.
Podczas lotu podrozni beda mogli obserwowac Ziemig, ktdrag opuszczaja, Ksigzyc, do ktdrego si¢
zblizaja, 1 wygwiezdzone przestrzenie nieba. [luminatory byly zabezpieczone przed ewentualnym
uszkodzeniem przy wystrzale ptytami solidnie wmontowanymi, ktore tatwo mozna bylo odrzuci¢ na
zewnatrz, odSrubowujac wewnetrzne nakretki. Dzigki temu powietrze nie mogto ulecie¢ z pocisku, a
podrézni mieli umozliwiong obserwacje.

Wszystkie te urzadzenia, zainstalowane z wielka precyzja, dzialaty sprawnie 1 bez zarzutu; nie
mniejszg pomystowos$¢ wykazali inzynierowie wyposazajac wnetrze wagonu-pocisku.

Do przechowania wody 1 zywnos$ci niezbednej dla trzech podroéznych przeznaczono specjalne,
solidnie przytwierdzone naczynie; w zbiorniku znajdowat si¢ gaz pod cisnieniem kilku atmosfer 1 w
ten sposob podrézni mieli zapewnione Swiatlo 1 ogien na przecigg szeSciu dni. Wystarczyto
przekreci¢ kran, by gaz ogrzewal 1 oSwietlat ten wygodny pojazd. Jak widaé, bylo tu wszystko, co
jest nieodzownie potrzebne nie tylko do zycia, ale takze dla zapewnienia wszelkich wygod. Ponadto,
dzigki dobremu smakowi Michata Ardan, przyjemne taczyto si¢ z pozytecznym pod postacig rdéznych
picknie wykonanych drobiazgdéw; gdyby nie brak miejsca, bytby zamienit wnetrze pocisku w
prawdziwg pracowni¢ artysty. Zreszta mylitby si¢ ten, kto by sadzit, ze trzem podréznym bedzie
ciasno w owej metalowej wiezy. Miala ona mniej wigcej piecdziesigt cztery stopy kwadratowe
powierzchni na dziesig¢ stop wysokosci, co pozwalato na wzgledng swobode ruchow. Najbardzie;
komfortowy wagon kolejowy Stanow Zjednoczonych nie zapewnitby wiekszych wygod.

Sprawa zywnosci 1 oswietlenia byla zatem rozstrzygnigta; pozostawata jeszcze kwestia
powietrza. Nie ulegato watpliwosci, ze powietrze zawarte w pocisku nie moglo wystarczy¢ na cztery
dni dla trzech podroznych; kazdy cztowiek bowiem zuzywa w ciggu godziny mniej wiecej caty tlen
zawarty w stu litrach powietrza. Barbicane, jego dwaj towarzysze 1 dwa psy, ktore mieli zamiar
wzig¢ ze sobg, musieli pochtonag¢ w ciggu dwudziestu czterech godzin dwa tysigce czterysta litrow
tlenu, czyli na wagg okoto siedmiu funtow.

A wigc wypadnie zmienia¢ powietrze w pocisku. W jaki sposdb? Bardzo prostym systemem
wynalezionym przez Reiseta 1 Regnaulta, a wspomnianym przez Michata Ardan w czasie dyskusji na
mityngu.

Wiadomo, ze powietrze sktada si¢ z dwudziestu jeden czesci tlenu 1 siedemdziesigciu dziewigciu
czesci azotu. Otdéz na czym polega proces oddychania? Jest to zjawisko bardzo nieskomplikowane.
Cztowiek pochtania tlen zawarty w powietrzu, nieodzownie potrzebny do podtrzymania zycia, a
wydycha azot w stanie niezmienionym. Powietrze, ktore cztowiek wydala, straciwszy blisko pigé
procent swego tlenu, zawiera prawie tyle samo dwutlenku wegla, produktu koncowego,
powstajacego z taczenia si¢ sktadnikow krwi z wdychanym tlenem. Zdarza si¢ wiec, ze po uptywie



pewnego czasu, w zamknig¢tej przestrzeni, caty tlen zawarty w powietrzu jest zastgpiony przez
dwutlenek wegla, a wiec przez gaz wyraznie szkodliwy.

Poniewaz azot pozostaje w stanie niezmienionym, caty problem sprowadza si¢ do tego, aby po
pierwsze wytworzy¢ na nowo pochtoniety tlen, a po drugie zniszczy¢ wydzielony dwutlenek wegla.
Latwo to przeprowadzi¢ za pomocg chloranu potasu i wodorotlenku potasu.

Chloran potasu jest to sol wystepujaca pod postacig biatych krysztatkéw; gdy sie go nagrzewa do
temperatury wyzszej niz czterysta stopni, przemienia si¢ w chlorek potasu, a tlen w nim zawarty
uwalnia si¢ catkowicie. Ot6z osiemnascie funtdéw chloranu potasu daje siedem funtow tlenu, to jest
ilo$¢ potrzebng podrdéznym na calg dobe. A wigc w taki sposdb mozna byto wytworzy¢ z powrotem
tlen.

Jesli chodzi o wodorotlenek potasu, jest to ciato ogromnie takome na dwutlenek wegla zawarty w
powietrzu 1 wystarczy potrzasng¢ nim, by wchtonat ten gaz przemieniajac si¢ w dwuweglan potasu.
Oto niezawodny sposob usuni¢cia dwutlenku wegla.

Laczac te dwa sposoby, mozna byto z catg pewnoscig przywroci¢ skazonemu powietrzu jego
zyciodajne wiasnosci. Proby takie, uwienczone powodzeniem, przeprowadzili dwaj chemicy, Reiset
1 Regnault. Trzeba jednak przyznac, ze dotychczas podejmowane byty jedynie na zwierzetach. Cho¢
nie podawano w watpliwos¢ naukowej doktadnosci tych doswiadczen, trudno byto przewidzie¢, jaki
dadzg rezultat w zastosowaniu do cztowieka.

Zwrocono na to uwage, gdy te wazng sprawe rozpatrywano na jednym z posiedzen. Michat Ardan
byt gleboko przekonany, ze mozna oddycha¢ tym sztucznie odnawianym powietrzem, 1 zaofiarowat
si¢, 1z dokona proby przed wyjazdem.

Ale Maston energicznie domagat si¢ tego zaszczytu dla siebie.

— Skoro juz nie lece z wami — rzekl dzielny artylerzysta — pozwolcie mi przynajmniej
zamieszka¢ w pocisku chociazby przez osiem dni.

Nie wypadato mu odmoéwi¢ 1 przychylono si¢ do jego prosby. Dano mu do dyspozycji
odpowiednig 1lo$¢ chloranu potasu 1 wodorotlenku potasu, a takze przygotowano zywno$¢ na osiem
dni, po czym, dwunastego listopada o godzinie szostej rano, Maston, uscisngwszy dtonie swoich
przyjaciot 1 zaleciwszy usilnie, by nie otwierano jego wiezienia wczesniej niz dwudziestego o
godzinie szdstej wieczorem, wsliznal si¢ do pocisku, a klape zamknigto hermetycznie.

Nie sposob byto sprawdzi¢, co dziato si¢ w pocisku przez te osiem dni. Grube jego $ciany nie
przepuszczaty zadnych odglosow.

Dwudziestego listopada, punktualnie o godzinie szdstej, otworzono klape; przyjaciele Mastona
zdradzali pewien niepokoj, lecz obawy ich rozwialy si¢ szybko, gdy z glebi stalowej wiezy doleciato
ich gromkie, radosne: ,,Hura!”

Niebawem na szczycie pocisku ukazat si¢ sekretarz Klubu Puszkarzy w triumfalnej pozie.
Wyraznie przybylo mu na wadze!



ROZDZIAL XX
TELESKOP W GORACH SKALISTYCH

Dwudziestego pazdziernika poprzedniego roku, po zamknigciu subskrypcji, prezes Barbicane
wyasygnowat dla Obserwatorium w Cambridge znaczng sume¢ na budowe wielkiego przyrzadu
optycznego. Aparat ten, luneta czy teleskop, musiat by¢ na tyle silny, by mozna bylo dojrze¢ na
powierzchni Ksi¢zyca przedmiot wielko$ci najwyzej dziewieciu stop.

W tym miejscu warto przypomnie¢, ze miedzy lunetg a teleskopem istniejg ogromne rédznice.
Luneta sktada si¢ z rury, ktéra ma w goérnym koncu wypukta soczewke zwang obiektywem, a przy
koncu dolnym druga soczewke, zwang okularem, do ktorej obserwator przyktada oko. Promienie
wydzielane przez Swiecgcy obiekt przenikajg przez pierwsza soczewke 1 wskutek zalamania, czyli
refrakcji, daja obraz odwrécony w jej ognisku. Obraz ten oglada si¢ za pomoca okularu, ktory
powieksza go tak jak lupa. Rura lunety jest wiec zamknieta z jednej strony obiektywem, a z drugiej
okularem.

Inaczej jest w teleskopie, gdzie rura w swym gornym koncu jest otwarta. Promienie
obserwowanego obiektu przenikaja do. niej swobodnie 1 padaja na metalowe zwierciadto wklgste, to
jest zbiezne. Odbite promienie spotykaja po drodze drugie, mate zwierciadlo, ktoére odsyta je do
okularu, urzadzonego w ten sposdb, ze powigksza otrzymany obraz..

A wigc w lunetach najwazniejsza role odgrywa zatamanie, czyli refrakcja, a w teleskopach —
odbicie, czyli refleksja. Dlatego tez lunety nazywaja czasem refraktorami, teleskopy za§ —
reflektorami. Cata trudno$¢ w wykonaniu tych przyrzadow optycznych polega na" wyprodukowaniu
obiektywow, obojetne, czy sa to soczewki, czy metalowe zwierciadla.

Jednakze w czasach gdy Klub Puszkarzy odwazyt si¢ na podjecie swego wielkiego eksperymentu,
przyrzady te zostaty niebywale udoskonalone 1 dawatly wspaniate wyniki. Dawno mingty czasy, gdy
Galileusz badat planety przez swoja ngdzng lunete dajaca zaledwie siedmiokrotne powigkszenie. Od
szesnastego wieku przyrzady optyczne znacznie zyskaly na rozmiarach, wydtuzyty sie, poszerzyly 1
pozwolity przemierza¢ wzrokiem najdalsze, nie znane dotychczas przestrzenie gwiezdne. Sposrod
refraktorow, jakimi postugiwano si¢ w tej epoce, najbardziej znana byta luneta z Obserwatorium w
Putkowie, w Rosji, ktorej obiektyw liczyt trzydziesci osiem centymetrow szerokos$ci, luneta optyka
francuskiego Lerebours o identycznym obiektywie 1 wreszcie luneta Obserwatorium w Cambridge
majgca obiektyw o Srednicy rownej czterdziestu oSmiu centymetrom.

Jezeli chodzito o teleskopy, dwa byly powszechnie znane ze swej wielkiej] mocy 1 ogromnych
rozmiarOw. Pierwszy z nich, zbudowany przez Herschlla, mial trzydziesci szes¢ stop dlugosci 1
zaopatrzony byl w zwierciadlo o Srednicy liczacej cztery 1 pot stopy; powiekszat on sze$¢ tysiecy
razy. Drugi znajdowal si¢ w Irlandii w Birrcastle 1 byt wtasnoscig lorda Rosse. Dtugos¢ rury
wynosita czterdziesci osiem stop, szeroko$¢ zwierciadta — prawie dwa metry; powigkszat on sze$¢
tysigcy czterysta razy 1 trzeba bylo wznies¢ wielka, murowang budowle, aby umiesci¢ w niej
przyrzady nieodzowne do manewrowania tym instrumentem, wazacym dwadzieScia osiem tysigcy
funtow.

Jak z tego wida¢, mimo kolosalnych rozmiaroéw teleskopow, uzyskiwato si¢ obraz powigkszony
zaledwie sze$¢ tysigcy razy w okraglych liczbach; ot6z takie powigkszenie przybliza do nas Ksigzyc
jedynie na odlegtos¢ trzydziestu dziewigciu mil, co pozwala dojrze¢ tylko przedmioty majace
sze$c¢dziesigt stop Srednicy.



Ot6z w tym wypadku chodzito o pocisk, ktorego szeroko$¢ wynosita dziewie¢ stop, a dhugos¢ —
pietnascie; nalezato zatem przyblizy¢ Ksiezyc na odleglto$¢ co najmniej pigciu mil, to znaczy uzyskac
obraz powigkszony czterdziesci osiem tysig¢cy razy.

Obserwatorium w Cambridge musialo wiec rozstrzygna¢ ten problem. Trudno$ci finansowe nie
wchodzity w gre, pozostaty tylko trudno$ci techniczne.

Mimo 1z luneta daje obraz wyrazniejszy, co jest niestychanie wazne przy obserwacji Ksi¢zyca,
zdecydowano si¢ ostatecznie na zastosowanie teleskopu, budowa jego bowiem trwa kroce;.
Poniewaz jednak przechodzac przez atmosfer¢ promienie Swietlne tracg na sile, Klub Puszkarzy
postanowit ustawi¢ przyrzad optyczny na jednym z najwyzszych szczytow kraju, gdzie warstwy
powietrza sg o wiele rzadsze.

W teleskopie, jak wiemy, okular — to jest lupa przy oku obserwatora — daje powigkszenie;
najlepszy jest obiektyw, ktory ma najwigkszg Srednice 1 najdiuzsza ogniskowg. Aby uzyska¢ obraz
powigkszony czterdziesci osiem tysiecy razy, trzeba byto zbudowac lustro przenoszace wielokrotnie
rozmiarami teleskopy Herschlla 1 Rosse'a. Na tym polegata trudnos¢, gdyz odlew tych zwierciadet
wymaga wielkiej precyzji.

Na szczescie kilka lat wcezesniej pewien francuski uczony, Leon Foucault, cztonek Instytutu,
wprowadzil udoskonalenie utatwiajace 1 przySpieszajace szlifowanie obiektywow; zastapit
mianowicie zwierciadlo metalowe zwierciadtem posrebrzanym. Wystarczyto odla¢ kawat szkta
odpowiedniej wielkosci 1 powlec go solg srebra. Ten wtasnie system, dajacy doskonate wyniki,
zastosowano przy wyrobie zwierciadta.

Poza tym umieszczono go wedlug metody uzywanej przez Herschlla w jego teleskopach, w
ktorych obraz przedmiotow, odbitych przez zwierciadlo potozone ukosnie w glebi rury, tworzyl sig
na drugim jej koncu, gdzie wmontowany byt okular. W ten sposob obserwator, zamiast patrze¢ w
dolny otwor, wspinat si¢ do gornego i tu, za pomoca swej lupy, zagladat do olbrzymiego cylindra.

Gdy wszystko juz zostato ustalone, rozpoczgto roboty. Wedlug obliczen Obserwatorium w
Cambridge rura nowego reflektora liczy¢ miata dwiescie osiemdziesiat stop dtugosci, a zwierciadto
— szesnascie stop Srednicy. Jakkolwiek przyrzad ten byt kolosalny, nie mozna go bylo nawet
poréwnac¢ z teleskopem dtugosci trzech 1 pdt kilometra, ktory kilka lat temu zamierzat zbudowacd
astronom Hooke. Mimo to zainstalowanie podobnego przyrzadu potaczone bylo z ogrommnymi
trudno$ciami.

Jesli chodzi o wybor miejsca, dokonano go bardzo szybko. Miata to by¢ wysoka gora, a w
Stanach Zjednoczonych jest ich stosunkowo niewiele. Poniewaz jednak cztonkom Klubu Puszkarzy
zalezato na tym, by teleskop, podobnie jak kolumbiada, znajdowat si¢ na terenie ich rodzinnego
kraju, trzeba bylo zadowoli¢ si¢ Gorami Skalistymi 1 caly potrzebny materiat skierowano na szczyt
Long's Peak w stanie Missouri.

Ani stowo, ani pidro nie potrafia opisa¢ trudno$ci wszelkiego rodzaju, jakie musieli
przezwycigzy¢ inzynierowie amerykanscy, ani cudow odwagi 1 zrecznosci, jakich dokonali. Byt to
prawdziwy wyczyn. Trzeba byto najpierw przeby¢ pustynne rOwniny, przedrze¢ si¢ przez nieprzebyte
lasy, pokona¢ grozne spadzistosci, i to w miejscach odludnych, wsrod dzikich potaci kraju, gdzie
kazdy drobiazg zwigzany z codzienng egzystencjg stawat si¢ problemem omal nie do rozwigzania;
trzeba byto dzwiga¢ pod gorg olbrzymie glazy, cigzkie, kute czgSci metalowe, potezne narozniki,
olbrzymi rozbierany cylinder, zwierciadto, ktore samo wazylo blisko trzydziesci tysigcy funtow, 1
wnie$¢ to wszystko poza strefe wiecznych $niegdw, na wysoko$¢ przeszto dziesigciu tysiecy stop.
Mimo tych tysigcznych przeszkdd technika amerykanska 1 tym razem odniosta triumf. W niespeina rok
po rozpoczeciu prac, w ostatnich dniach wrze$nia, gigantyczny reflektor wznosit ku niebu swojg rurg



dhugosci dwustu osiemdziesieciu stop. Byt zawieszony na olbrzymich zelaznych wigzaniach, a
pomystowy mechanizm pozwalal kierowa¢ go ku wszystkim punktom sklepienia niebieskiego i1
sledzi¢ bieg gwiazd poprzez przestworza z jednego kranca horyzontu na drugi.

Kosztowal przeszto czterysta tysiecy dolaréw. Gdy po raz pierwszy wycelowano go na Ksiezyc,
obserwatorzy odczuli wzruszenie polaczone z ciekawoscig 1 niepokojem. Co tez odkryja w polu
widzenia tego teleskopu, ktory powigksza czterdziesci osiem tysigcy razy obserwowane przedmioty?
Moze jakie$ skupiska ludzkie, stada ksigzycowych zwierzat, miasta, jeziora, oceany? Nie zobaczono
jednak nic ponad to, co dotychczas znane bylo nauce; na kazdym punkcie tarczy Ksi¢zyca mozna byto
tylko ustali¢ z absolutng $cisto$cig jego wulkaniczny charakter.

Zanim zostat oddany do uzytku Klubu Puszkarzy, teleskop wyswiadczyl nieocenione ustugi
astronomii. Dzi¢ki temu, ze mual tak potezny zasieg, mozna byto wysondowaé niezglebione
przestworza niebios az do najodleglejszych jego granic, zmierzy¢ doktadnie Srednice pozorng wielu
gwiazd. Clarke z Obserwatorium w Cambridge zbadat mgtawice w ksztatcie raka z gwiazdozbioru
Byka, ktorej teleskop lorda Rosse nigdy nie zdotat wykry¢.



ROZDZIAL XXI
OSTATNIE PRZYGOTOWANIA

Nadszedl dzien dwudziestego drugiego listopada. Odlot miat nastapi¢ za dziesie¢ dni. Pozostata
jeszcze jedna czynno$¢, ktora nalezato pomyslnie przeprowadzi¢, 1 to czynno$¢ delikatna,
wymagajaca niebywatych ostroznosci, wysoce niebezpieczna. Kapitan Nicholl zywil co do jej
wyniku powazne watpliwosci — byta ona wtasnie przedmiotem trzeciego zaktadu. Chodzito
mianowicie o nabicie kolumbiady, czyli o wpuszczenie w nig czterystu tysigcy funtow bawelny
strzelniczej. Nicholl przypuszczat — 1 to nie bez podstaw — Ze manipulowanie tak pokazng iloscig
piroksyliny moze pociagna¢ za sobg katastrofe 1 ze tak czy owak ta masa materiatu wybuchowego
zapali si¢ sama pod ciezarem pocisku.

Niebezpieczenstwo powickszata jeszcze lekkomys$lno$¢ Amerykandw, do tego stopnia
niedbatych, ze podczas wojny federalnej potrafili tadowac armaty z cygarem w ustach. Lecz prezes
Barbicane chciat za wszelka cene doprowadzi¢ swoje zamierzenie do pomyslnego konca 1 nie utong¢
u brzegu. Wybrat wiec najlepszych swoich robotnikow, ktorzy pracowali pod jego osobistym
nadzorem; nie spuszczal ich z oka ani na chwile 1 dzigki wielkiej rozwadze oraz daleko idacym
srodkom ostrozno$ci przechylit szalg zwycigstwa na swojg strong.

Przede wszystkim wiec przestrzegat pilnie, by nie zwieziono jednoczesnie catego tadunku na
teren Stone's Hill. Sprowadzat go stopniowo w skrzyniach szczelnie zamknigtych. Owe czterysta
tysigcy funtow piroksyliny rozdzielono na paki po pigcdziesiat funtow, co dato w rezultacie osiemset
wielkich naboi, wykonanych starannie przez najzr¢czniejszych pirotechnikdéw z Pensacola. Kazda
skrzynia zawierata dziesig¢ takich naboi 1 dowozono je kolejg z Tampa Town; w ten sposob zapas
piroksyliny znajdujacy si¢ w obrgbie Stone's Hill nigdy nie przekraczal pigciu tysigcy funtow.
Niezwtocznie po przywiezieniu kazda skrzynia byta wytadowywana przez robotnikéw pracujgcych
boso; kazdy naboj przenoszono do wylotu kolumbiady, po czym spuszczano je za pomocg dzwigow
obstugiwanych recznie. Wszystkie maszyny parowe unieruchomiono 1 wygaszono wszystkie ognie w
promieniu dwoch mil. Nie lada problemem bylo ustrzec te masy bawelny strzelniczej przed zarem
stonca, palacego- nawet w listopadzie. Totez przewaz- ¢ nie pracowano w nocy, przy sztucznym
swietle wytwarzanym przez aparaty Ruhmkorffa, przy ktorym cale wnetrze kolumbiady wida¢ byto
jak w dzien. Na dnie uktadano w regularnych odstgpach naboje, potaczone ze sobg metalowym
drutem, po ktorym miata pobiec iskra elektryczna, przenikajgc jednoczesnie do wszystkich.

A wiec ognia do bawelny strzelniczej miat dostarczy¢ stos elektryczny. Druty, pokryte i1zolacja,
taczyly sie w jeden sznur przy waskim otworze, znajdujacym si¢ w miejscu, gdzie miat spoczywac
pocisk; tu przechodzily przez gruba Sciang odlewu 1 pigty si¢ ku gorze az do wylotu wietrznikiem
zostawionym specjalnie w murze. Gdy sznur osiggngl powierzchni¢ ziemi, biegt po stupach na
przestrzeni dwoch mil, az wreszcie taczyt si¢ ze stosem Bunsena, przechodzac po drodze przez
przerywacz. Wystarczyto nacisng¢ palcem guzik aparatu, aby natychmiast wytworzyt si¢ prad dajacy
iskre¢ elektryczng, ktora powinna wysadzic w powietrze czterysta tysigcy funtow bawelny
strzelniczej: Rzecz oczywista, ze stos mial by¢ uruchomiony dopiero w ostatniej chwili.

Dwudziestego 6smego listopada osiemset naboi ulokowano wreszcie na dnie kolumbiady. I ta
czynno$¢ udata si¢ doskonale. Ale ile musiat stoczy¢ przy tym walk prezes Barbicane, ile miat z tym
ktopotéw 1 emocji! Na prozno bronit wstepu na teren Stone's Hill; nieomal codziennie gromady
ciekawych przekradaly si¢ przez ogrodzenie, a niektorzy, posuwajac nieostroznos¢ az do szalenstwa,



potrafili pali¢ cygara migdzy belami bawetny strzelniczej. Nie byto dnia, Zzeby Barbicane nie wpadat
we wsciektos¢. Maston pomagat mu jak mégl, urzadzat prawdziwe polowanie na intruzow, zbierat z
ziemi tlagce si¢ jeszcze niedopatki, ktore Jankesi rzucali to tu, to tam. Byto to nielatwe zadanie, gdyz z
gorg trzysta tysiecy osob ttoczyto si¢ wokot ogrodzenia. Co prawda Michat Ardan zaofia rowat sie,
ze bedzie eskortowac skrzynie az do wylotu kolumbiady; lecz gdy pewnego razu prezes Klubu zastat
go, jak z cygarem w ustach $cigal nieostroznych, dajagc im sam fatalny przyktad, przekonal sie¢
naocznie, ze nie moze liczy¢ na tego zazartego palacza, 1 polecit mie¢ go specjalnie na oku.

Poniewaz jednak Bog ma artylerzystow w opiece, obylo si¢ bez wypadku 1 nabijanie dziata
doprowadzono pomyslnie do konca. Trzeci zaklad kapitana Nicholla byl powaznie zagrozony.
Pozostato jeszcze tylko spusci¢ pocisk do kolumbiady 1 ulokowaé go ostroznie na grubym poktadzie
bawelny strzelnicze;j.

Zanim przystgpiono do tej czynno$ci, rozmieszczono starannie w wagonie-pocisku wszystkie
przedmioty niezbedne w podrozy. Bylo tego niemato, a gdyby jeszcze zostawiono wolng reke
Michatow1 Ardan, zajetyby catg przestrzen zarezerwowang dla pasazerow. Po prostu trudno sobie
wyobrazi¢, co ten przemily Francuz chcial- zabra¢ ze soba na Ksigzyc! Istng zbieraning
niepotrzebnych gratow! Lecz wdatl si¢ w to Barbicane 1 trzeba bylo ograniczy¢ si¢ do rzeczy
najniezbedniejszych.

Do skrzyni przeznaczonej na instrumenty wtozono kilka termometroéw, barometrow 1 lunet.

Podrézni pragneli bada¢ Ksiezyc w czasie wyprawy i aby utatwi¢ sobie rozpoznanie tego
nowego $wiata, zabrali ze sobg doskonatg mape Beera 1 Maedlera; byta to ,, Mappa selenographica™
wydana w czterech planszach, ktora stusznie uchodzi za arcydzieto, rezultat uporczywych i
cierpliwych badan. Przedstawiata ona z wielka doktadno$cig najdrobniejsze nawet szczegdly tej
czesci Ksiezyca, ktora zwrdcona jest ku Ziemi; wzniesienia, doliny, gory pierscieniowe, Szczyty,
kratery, szczeliny — uwidoczniono na niej z calg. Scistoscig, z uwzglednieniem wymiarow 1
doktadnego potozenia; byty tam réwniez nazwy, poczawszy od gor Doerfla 1 Leibniza, ktorych
olbrzymie szczyty wznosza si¢ na potudniowej czesci tarczy, az do Mare Frigoris, ktore lezy w
polnocnej strefie podbiegunowej Ksiezyca.

Byl to niezmiernie cenny dokument dla podroznych, mogli bowiem studiowa¢ ten kraj, zanim
dotkneta go ich stopa.

Poza tym zabrali ze soba trzy sztucery, trzy strzelby mysliwskie specjalnego systemu,
przystosowane do kul eksplodujgcych, oraz wigkszy zapas prochu i otowiu.

— Nie wiadomo, z kim bedziemy mieli do czynienia — wyjasnit Michal Ardan.— Ludzie czy tez
zwierzgta mogg nam wzig¢ za zte naszg wizyte. Lepiej wiec zachowac wszelkie mozliwe $rodki
ostroznosci.

Ponadto, procz tego sprzetu przeznaczonego do obrony wtasnej, zabrano oskardy, motyki, pity
reczne 1 inne potrzebne narzedzia, nie moéwigc juz o ubraniu przystosowanym do wszelkich
temperatur, poczawszy od zimna stref podbiegunowych a skonczywszy na upatach strefy gorace;.

Michat Ardan chcial zabra¢ ze sobg kilka okazéw zwierzat, oczywiscie nie po jednej parze ze
wszystkich gatunkow, gdyz nie widziat potrzeby aklimatyzowania na Ksi¢zycu wezy, tygrysow,
krokodyli 1 innych niebezpiecznych bestii.

— Nie, o tamte mi nie chodzi — moéwil do prezesa — lecz zwierzgta domowe 1 juczne, jak na
przyktad wot czy krowa, kon czy osiol, moglyby nam odda¢ wielkie ustugi 1 ozywityby krajobraz
ksiezycowy.

— Zgadzam si¢ z tobg w zupelnosci, moj drogi — odpowiadat na to Barbicane — lecz nasz
pocisk nie moze by¢ arka Noego. Nie jest do tego przystosowany, inne ma przeznaczenie. Nie



przekraczajmy wigc granic mozliwosci.

Wreszcie, po dtugich dyskusjach, uzgodniono, ze podrézni zabiorg ze sobg doskonata wyzlice,
nalezacg do kapitana Nicholla, 1 wielkiego psa rasy nowofundlandzkiej, obdarzonego wyjatkowa
sitg. Do przedmiotow niezbednych zaliczono takze kilka skrzyn najbardziej pozytecznych nasion.
Gdyby Michatowi Ardan pozostawiono swobode dziatania, zabralby takze kilka workow ziemi, by je
na niej zasia¢. W kazdym razie wziat kilkanascie drzewek, ktore starannie opakowano w stome 1
umieszczono w kacie pocisku.

Pozostata jeszcze wazna sprawa zywnosci, nalezalo bowiem mie¢ na wzgledzie, ze podrdzni
moga wyladowa¢ w zupetnie jalowej strefie Ksiezyca. Barbicane tak umiejetnie pokierowat cala
sprawg, ze udalo mu si¢ wzig¢ zapas zywnosci na rok. Dla wyjasnienia doda¢ nalezy, ze produkty te
sktadaty sie¢ glownie z konserw migsnych 1 jarzynowych, $cisnigtych w prasie hydraulicznej dla
nadania im jak najmniejszej objetosci, mimo to zawierajacych wiele sktadnikow odzywczych;
wprawdzie prowiant ten nie byl zbyt urozmaicony, lecz nie mozna wybredza¢ w czasie takiej
wyprawy. Zaopatrzyli si¢ takze w zapas wodki 1 wodg, ktora starczy¢ miata tylko na dwa miesigce,
gdyz na podstawie ostatnich obserwacji astronomicznych zostato ustalone niezbicie, ze pewna 1los¢
wody istnieje na powierzchn Ksi¢zyca. Co do zywnosci, nalezato przypuszcza¢, ze mieszkancy
Ziemi znajdg jej tam w goérze pod dostatkiem, Michat Ardan nie miat co do tego zadnych
watpliwosci; gdyby je mial, nie zdecydowatby si¢ na t¢ podrdz.

— Zreszta — powiedziat pewnego dnia do swoich przyjaciél — licze na to, Ze nasi towarzysze
na Ziemi nie zostawig nas na pastwe losu 1 nie zapomng o nas.

— Nie, z pewnos$cig nie — odpart Maston.

— Jak pan to rozumie? — spytat Nicholl.

— Nic prostszego — odpowiedziat Ardan. — Przeciez kolumbiada bedzie tu stale. Za kazdym
razem gdy Ksiezyc znajdzie si¢ w dogodnym polozeniu, a wigc w zenicie czy tez w perigeum, to
znaczy mniej wigcej raz na rok, mozna bedzie wysta¢ nam pocisk zatadowany zywnos$cig, na ktory
bedziemy czeka¢ w oznaczonym dniu.

— Hura! Hura! — zawotal Maston z takg intonacja w glosie, jak gdyby pewna mysl za§witata mu
nagle w glowie. — Bardzo dobrze powiedziane! Alez naturalnie, nie zapomnimy o was, drodzy
przyjaciele!

— Licze na to. No, wigc sami widzicie, ze bedziemy mieli regularne wiadomosci z naszego
globu, a co do nas, to doprawdy wielkie z nas beda niezdary, jesli nie wynajdziemy sposobu
nawigzania tgcznosci z naszymi przyjaciotmi na Ziemi.

Stowa te tchnety taka ufnoscig, a Michal Ardan wykazywat przy tym tak imponujacg pewnosé
siebie potaczong z odwaga, ze caly Klub Puszkarzy gotow bylby pdjs¢ w jego slady. Wszystko, co
mowil, wydawato si¢ proste, zwykle, tatwe, z gbry uwienczone powodzeniem i trzeba byto byc
naprawde¢ bardzo przywigzanym do tego ngdznego globu ziemskiego — 1 to przywigzanym w sposéb
matostkowy — aby nie pdj$¢ za przyktadem trzech podroznych wyruszajacych na podboj Ksiezyca.

Gdy roznorodne przedmioty zostaly wreszcie ulokowane w pocisku, doprowadzono miedzy
przegrody wodg, ktora miata odgrywac role sprezyny, a gaz Swietlny wttoczono do zbiornika. Jesli
chodzi o chloran potasu 1 wodorotlenek potasu, Barbicane, w obawie przed nieprzewidzianymi
opoznieniami w podrozy, zabrat ilos¢ wystarczajaca, aby w przeciggu dwoch miesigcy mozna byto
uzupetnia¢ tlen 1 usuwac¢ dwutlenek wegla. Bardzo pomystowy aparat, dziatajacy automatycznie,
stuzyl do oczyszczania powietrza i nadawania mu utraconych wtasnosci zyciodajnych. Pocisk byt
zatem gotowy 1 pozostato juz tylko spusci¢ go na dno kolumbiady, co bylo zreszta rzecza wcale
nietatwg 1 nader niebezpieczng.



Przetransportowano olbrzymi pocisk na szczyt Stone's Hill. Tu uchwycity go i uniosty potezne
dzwigi, po czym zawist w powietrzu nad metalowg studnig.

Byl to niezwykle emocjonujacy moment. Gdyby tancuchy urwaty si¢ pod tym olbrzymim
cigzarem, upadek tak wielkiej masy wywotatby niechybnie wybuch bawetny strzelnicze;.

Na szczescie nic podobnego nie zaszto 1 w kilka godzin p6zniej wagon-pocisk, spuszczony
ostroznie w lufe dziata, spoczywat na poktadzie piroksyliny, niebezpiecznym zaiste piernacie. Ci¢zar
pocisku wywart tylko taki skutek, ze ubil troch¢ mocniej tadunek kolumbiady.

— Przegralem zaklad — rzekt kapitan Nicholl wreczajac prezesowi Barbicane trzy tysigce
dolarow.

Barbicane nie chcial przyjac tych pieniedzy od towarzysza podrozy; musiat jednak ulec wobec
uporu Nicholla, ktory pragnat uregulowac¢ wszystkie swoje zobowigzania, zanim opusci Ziemig.

— Teraz powinienem zyczy¢ panu tylko jednej jedynej rzeczy, drogi kapitanie — rzekt Michat
Ardan.

— Czego mianowicie? — spytal Nicholl.

— Zeby pan przegral pozostale dwa zaklady. Wowczas bedziemy pewni, ze nie utkniemy w
drodze.



ROZDZIAL XXII
OGNIA!

Nadszedl dzien pierwszy grudnia, dzien decydujacy; jesli pocisk nie zostatby wyrzucony tego
wieczora o godzinie dziesiagtej czterdziesci sze$S¢ minut 1 czterdziesci sekund, uptyng¢ musiato
osiemnascie lat, zanim Ksi¢zyc znalazlby si¢ ponownie w tym samym potozeniu, to jest jednoczesnie
1 W zenicie, 1 W perigeum.

Pogoda byla wspaniata, mimo ze zima stata juz u progu; stonce jasniato calym swoim blaskiem,
zalewajac potokiem promieni Ziemi¢, ktorg trzech jej mieszkancOw miato niebawem opusci¢ dla
nowego Swiata.

llez to ludz1 Zle spato tej nocy, poprzedzajacej dzien tak dtugo wyczekiwany! Ilez to piersi
przytlaczal cigezar oczekiwania! Wszystkie serca bily niespokojnie, procz serca Michata Ardan. Ten
cztowiek, ktorego nic nie zdotato poruszy¢, krazyt tam 1 z powrotem, jak zwykle zaaferowany, lecz
nic nie zdradzato, ze przezywa jakie$ szczegdlne podniecenie. Noc catg przespat spokojnie niczym
Turenne na lawecie armatniej w przeddzien bitwy.

Juz od wczesnego ranka nieprzeliczone ttumy zalegaly btonie ciggnace si¢ jak okiem siggnac
wokot Stone's Hill. Co kwadrans kolej z Tampa Town przywozita nowe gromady ciekawych;
wkrotce ta prawdziwa wedrowka narodoéw przybrata tak bajeczne rozmiary, ze wedlug sprawozdan
,, lampa Town Observer” owego, pami¢tnego dnia pie¢ milionow widzoéw korzystalo z goscinnosci
Florydy.

Od miesigca juz wigkszos¢ tych przybyszow obozowata wokot ogrodzenia, ktadac podwaliny
pod nowe miasto, zwane odtad Ardan's Town. Baraki, lepianki, domki, namioty wyrastaly na
rowninie jak grzyby po deszczu; te prowizoryczne mieszkania udzielaty schronienia tak wielkiej
rzeszy ludzkiej, ze moglo im pozazdrosci¢ niejedno wielkie miasto europejskie.

Wszystkie narody miaty tu swoich przedstawicieli; styszato si¢ wszystkie narzecza $wiata.
Zdawatoby sie, ze nastgpilo pomieszanie jezykow jak za czaséw biblijnych przy wznoszeniu wiezy
Babel. Rozne klasy spoteczenstwa amerykanskiego stykaly si¢ ze sobg jak rowne z roOwnymi.
Bankierzy, rolnicy, marynarze, komisjonerzy, posrednicy, plantatorzy bawetny, kupcy, przewoznicy,
urzednicy ocierali si¢ o siebie bez zadnych ceremonii. Kreole z Luizjany bratali si¢ z farmerami z
Indiany; dzentelmeni z Kentucky 1 z Tennessee, wynio$li 1 wytworni Wirginczycy wdawali si¢ w
rozmowy z poétdzikimi traperami znad Wielkich Jezior i1 handlarzami wotow z Cincinnati.
Przystrojeni w biate pilsniowe kapelusze o szerokich rondach lub w klasyczne panamy, przyodziani
w spodnie z btekitnej bawelny fabrykowanej w Opelusas 1 w eleganckie bluzy z nie bielonego ptotna,
w bucikach o jaskrawych kolorach, popisywali si¢ ekscentrycznymi Zzabotami z batystu, a przy ich
koszulach, mankietach, krawatach, na wszystkich palcach, ba, nawet w uszach, btyszczala cala
kolekcja pierscieni, szpilek, Swiecidetek, tancuszkéw, sprzaczek, brelokow, ktorych zty gust
dorownywat wysokiej cenie. Stuzba, kobiety, dzieci, w nie mniej bogatych strojach, towarzyszyty,
poprzedzaty, deptaty po pietach, otaczaly tych me¢zow, ojcow, pandw, ktdrzy przypominali wodzdéw
plemion w otoczeniu licznych swych rodzin.

Trzeba bylo widzie¢, jak w godzinach positkow caty ten ttum rzucat si¢ na lokalne potrawy
potudniowych standw 1 pozerat, z apetytem groznym dla aprowizacji Florydy, dania, ktore
wzbudzityby wstret u Europejczyka, jak na przyktad potrawke z zab, duszone mig¢so malpie, fish-
chowder * lub szopa z rusztu.



Dla tatwiejszego strawienia tych ciezkich potraw zakrapiano je obficie przeréznymi trunkami i
likworami. Jakie pobudzajace okrzyki, zachecajace wotania rozbrzmiewaty w barach lub w
tawernach udekorowanych szklanicami, kuflami, flaszkami, karaf kami, butelkami r6znych
nieprawdopodobnych ksztattdéw, mozdzierzami do thuczenia cukru i opakowaniami ze stomy!

— Kto zyczy sobie likieru migtowego? — wotal jeden z szynkarzy dono$nym gtosem.

— Kto chce sangaree na oryginalnym winie bordeaux? — zachwalat inny piskliwym tonem.

— Tu gin-sling! Gin-sling! — wrzeszczat trzeci.

— Cocktail! Brandy-smash! — wykrzykiwat czwarty.

— Kto chce sprobowaé prawdziwego likieru migtowego, spreparowanego wedlug najnowszych
przepiséw? — zapraszali sprytni oberzysci przesuwajac z niebywatg szybkoscig 1 wprawa od jedne;j
szklanki do drugiej, niby kuglarze swoje gatki, zielong miete, thuczony 16d, wode, koniak 1 §wiezy
ananas, ktore sktadaly si¢ na te orzezwiajace napoje.

Zazwyczaj okrzyki zachety skierowane do tych, ktorych pragnienie pobudzaly jeszcze palace
przyprawy, rozlegaly si¢ nieustannie i krzyzowaty w powietrzu, tworzac ogluszajacy zgietk. Ale tego
dnia — pierwszego grudnia — nawotywania te rozbrzmiewaty rzadko. Karczmarze nadaremnie
wysilaliby glosy 1 zachecali klientow. Nikt nie myslat ani o jedzeniu, ani o piciu i o czwartej po
potudniu wsrod thumu widzow wielu byto takich, ktorzy nie jedli jeszcze tradycyjnego [unchu.
Jeszcze bardziej znamiennym objawem byto to, ze przezywane emocje potrafity przezwyciezy¢ nawet
gwattowng namigtnos¢ Amerykanéw do wszelkiego rodzaju gier. Kregle lezaty spokojnie na boku,
kosci do gry drzematy w kubkach, ruletka znieruchomiata, karty do wista, faraona i1 pokera lezaly nie
ruszone w swoich futeratach — byto to widomym dowodem, Ze sensacja dnia za¢mita wszystkie inne
zainteresowania i nie zostawita miejsca na rozrywki.

Az do wieczora gluchy wewnetrzny niepokdj, podobny do tego, jaki poprzedza zwykle wielkie
katastrofy, nurtowat zdenerwowany ttum. Dziwna, trudna do opisania trwoga opanowata umysty,
przygnebiajace odretwienie, nieuchwytne uczucie przyttaczato serca. Kazdy pragnat, ,,zeby juz byto
po wszystkim".

Jednakze okoto godziny sidédmej to ponure milczenie przetamato si¢ nagle. Ksiezyc wstawatl nad
horyzontem. Ukazanie si¢ jego powitaty miliony wiwatow. Stawil si¢ punktualnie na umoéwiong
schadzke. Okrzyki wzniosty si¢ az ku niebu, zewszad zagrzmiaty oklaski, a tymczasem ztotowtosa
Febe swiecita spokojnie na czystym niebie, darzac najczulsza pieszczota swoich promieni upojony
thum.

W tym momencie ukazali si¢ trzej nieustraszeni podroznicy. Na ich widok okrzyki wzmogly sie
jeszcze. Zgodnie, spontanicznie, z tysigca piersi dyszacych podnieceniem wyrwat si¢ hymn narodowy
Stanow Zjednoczonych 1 pies$n,, Yankee Doodle”, podchwycona przez chor pieciu milionow
wykonawcow, wzbita si¢ burzg dzwigckow pod same niebiosa. Po tym zywiotowym zrywie hymn
ucicht, ostatnie tony stopniowo zamarty, umilkty wszelkie odgtosy i tylko cichy pomruk unosit si¢ nad
przejetym do gltebi ttumem. Tymczasem Francuz 1 dwaj Amerykanie weszli na ogrodzony teren,
wokot ktorego tloczyla sie nieprzeliczona cizba ludzka. Towarzyszyli im cztonkowie Klubu
Puszkarzy 1 delegacje przystane przez obserwatoria europejskie. Barbicane, zimny 1 opanowany,
wydawat spokojnie ostatnie rozkazy. Nicholl, zacisngwszy usta, a rece skrzyzowawszy na plecach,
szedt miarowym, pewnym krokiem. Michal Ardan, jak zwykle swobodny, ubrany w strdj stosowny
do podrozy, w skorzanych getrach, z torbg u boku 1 cygarem w ustach, tongc w zbyt obszernym
ubraniu z brazowego welwetu, rozdawal po drodze na prawo i1 lewo, z i$cie wielkopanska
rozrzutno$cig, serdeczne usciski dtoni. Jego werwa 1 wesoto$¢ byly niewyczerpane, §miat sie,
zartowal, ptatat figle zacnemu Mastonowi, stowem, zachowywal si¢ do ostatniej chwili jak



prawdziwy Francuz, a raczej jak prawdziwy paryzanin.

Wybita godzina dziesigta. Nadszedl moment, by zaja¢ miejsce w pocisku; samo opuszczenie si¢
w glab kanatu dzialowego, zasrubowanie klapy wejsciowej, usuniecie dzwigdéw 1 rusztowan,
pochylonych nad wylotem kolumbiady, wymagaty pewnego czasu.

Barbicane nastawil swoj zegarek z doktadnoscig do jednej dziesigtej sekundy wedtug zegarka
inzyniera Murchisona, ktory miat podpali¢ materiat wybuchowy za pomocg iskry elektrycznej; w ten
sposob podroézni zamknigci w pocisku bedg mogli Sledzi¢ okiem nieublagang wskazoéwke, ktora
wyznaczy doktadny moment ich odjazdu.

Nadeszta chwila pozegnania. Byta to rozrzewniajaca scena; mimo catego goraczkowego
ozywienia, Michata Ardan ogarngto takze wzruszenie. Nawet Maston odnalazt pod suchg powieka
jakas dawng tzg, ktoéra zachowal widocznie na t¢ okazje. Uronit jg na czolo swego ukochanego,
dzielnego prezesa.

— A gdybym tak pojechat z wami? — rzekl. —. Jeszcze czas!

— Nie, to niemozliwe, mdj stary — odpowiedzial Barbicane.

W kilka minut pézniej trzej towarzysze podroézy wraz z dwoma psami, przeznaczonymi do
rozmnozenia psiej rasy na kontynentach ksiezycowych, ulokowali si¢ w pocisku, zasrubowawszy
uprzednio od wewnatrz klape wejsciowq. Paszcza kolumbiady, catkowicie juz wolna, otwierata sie¢
swobodnie ku niebu. Nicholl, Barbicane 1 Ardan byli definitywnie zamknigci w swoim wagonie z
metalu.

Kt6z potrafi opisa¢ podniecenie thumu, ktore doszto teraz do kulminacyjnego punktu?

Ksiezyc ptyngt wolno po przedziwnie czystym firmamencie, gaszac po drodze migotliwe ogniki
gwiazd; mijat wtasnie gwiazdozbidr Bliznigt 1 znajdowat si¢ na potowie drogi miedzy horyzontem a
zenitem. Kazdy moglt tatwo zrozumie€, ze mierzono przed cel, jak mysliwy, ktory celuje przed zajaca,
chcac go trafi¢. Nad calg tg sceng unosita si¢ przerazliwa cisza. Ani jedno tchnienie wiatru nie
przelatywato nad ziemig, ani jedno tchnienie nie wydobywato si¢ z piersi ludzkich! Serca nie $miaty
bi¢. Wszystkie wystraszone spojrzenia utkwione byty w ziejacej paszczy kolumbiady.

Murchison nie spuszczal oka ze wskazowki swego zegarka. Brakowalo zaledwie czterdziestu
sekund do odlotu, a kazda z nich trwata wiecznos¢.

Gdy uptyneto dwadziescia sekund, przez thum przebieglo drzenie; kazdy z obecnych zdawat sobie
spraweg, ze nieulekli podrdznicy, zamknigci w pocisku, liczg takze te straszliwe sekundy! Rozlegly si¢
odosobnione okrzyki:

— Trzydziesci pig¢! Trzydziesci sze$¢! Trzydziesci siedem! Trzydziesci osiem! Trzydziesci
dziewig¢! Czterdziesci! Ognia!!!

Niezwlocznie Murchison nacisngt palcem guzik aparatu, wilaczajac prad, 1 wpuscit iskre
elektryczng w gtab kolumbiady.

Natychmiast straszna, niebywata, niesamowita detonacja, ktorej nie mozna bylo z niczym
poréwna¢ — ani z hukiem piorunu, ani z wybuchem wulkanu — rozdarta powietrze. Z wnetrza ziemi,
niby z krateru, trysngl olbrzymi snop ognia. Ziemia uniosta si¢ 1 zaledwie kilka 0sob zdotato dojrzec
przez utamek sekundy, jak pocisk prut zwyciesko powietrze wsrod ktebow ptomieni 1 dymu.



ROZDZIAL XXIII
NIELASKAWE NIEBO

W chwili gdy ognisty stup wzbit si¢ ku niebu na szalong wysokos$¢, blask ptomieni o§wietlit catg
Floryde 1 przez jeden nieuchwytny moment dzien zastgpit noc na znacznym obszarze kraju. Ogromny
pioropusz ognia widoczny byt o sto mil na morzu, zard6wno na zatoce, jak 1 na Atlantyku, i1 niejeden
kapitan zanotowat w swoim dzienniku okretowym pojawienie si¢ olbrzymiego meteoru.

Detonacji wywotanej wystrzatem z kolumbiady towarzyszylo istne trzesienie ziemi. Floryda
odczuta je az gdzies w swoich trzewiach. Gazy po eksplozji, rozszerzone pod dziataniem ciepla,
odepchnety z niebywalg gwattownos$cig warstwy atmosfery 1 ten sztuczny huragan, stokrotnie szybszy
od prawdziwego orkanu, popedzit w dal jak traba powietrzna.

Zaden z widzo6w nie utrzymal sie na nogach; mezczyzni, kobiety, dzieci — wszyscy lezeli
pokotem jak klosy po burzy, powstato nieopisane zamieszanie, wiele osoéb odniosto cigzkie
obrazenia, a Maston, ktory nieostroznie wysunat si¢ naprzod, zostal odrzucony o dwadzie$cia sgzni,
przelatujac niby kula nad glowami swoich rodakow. Trzysta tysigcy osob oghuchto chwilowo 1 nie
moglo si¢ poruszy¢ z wrazenia.

Prad powietrza rozwalit baraki, przewrocit prowizoryczne budy, powyrywal drzewa z
korzeniami w promieniu dwudziestu mil, zepchnat pociagi na torach az do Tampa, rungt na miasto jak
lawina, niszczac blisko sto budynkoéw, miedzy innymi kosciot NajsSwigtszej Marii Panny 1 nowy
gmach gietdy, ktory zarysowat si¢ na catej dlugosci. Kilka statkéw przebywajacych w porcie,
zderzywszy si¢, poszto na dno, a z dziesi¢¢ okretdéw stojacych na redzie dobito do brzegu; ich
tancuchy kotwiczne zostaty porwane jak bawelniane nici.

Lecz zasigg tych zniszczen byl o wiele wigkszy — rozciggaly si¢ one het, poza granice Stanow.
Skutki przeciwuderzenia, spotegowane jeszcze przez zachodnie wiatry, daty si¢ odczu¢ na Atlantyku
o trzysta mil od wybrzezy amerykanskich. Ta sztucznie wywolana burza — 1 to burza catkiem
niespodziewana, ktorej nie mogt przewidzie¢ admirat Fitz-Roy — runeta na statki z niestychang
gwattownoscig. Kilka jednostek morskich padio ofiarg straszliwych wirdw powietrznych i1 nie
zdazywszy zwina¢ zagli zatongto; miedzy innymi los ten spotkat ,,Childe-Harolda™ z Liverpoolu i z
powodu tej pozatowania godnej katastrofy Anglia wystosowata energiczny protest.

Wreszcie, by nie poming¢ niczego, trzeba nadmieni¢ — cho¢ wiarogodnos¢ tego faktu opiera si¢
jedynie na zapewnieniach kilku krajowcéw — ze w pot godziny po wyrzuceniu pocisku mieszkancy
wyspy Gorée 1 prowincji Sierra Leone ustyszeli jakoby gluchy grzmot, ostatnie drganie fal
gtosowych, ktére przeleciawszy Atlantyk zamarly u afrykanskich wybrzezy.

Czas jednak wréci¢ na Floryde. Gdy mingta pierwsza chwila zamieszania, a ranni, ogluszeni,
stowem, caty ttum ocknat sie¢, zerwaty si¢ zywiolowe okrzyki wzbijajac si¢ az pod niebiosa: ,,Niech
zyje Ardan! Niech zyje Barbicane! Niech zyje Nicholl!" Miliony ludzi uzbrojonych w teleskopy,
lornetki 1 szkta, zadzierajac glowy do gory, badato przestworza, zapominajac o kontuzjach i przezytej
emocji, troszczac si¢ jedynie o losy pocisku. Ale szukali na prézno. Nie mozna bylo go dojrze¢ i
nalezato cierpliwie poczeka¢ na wiadomosci z Long's Peak. Dyrektor Obserwatorium w Cambridge
czuwal na swoim posterunku w Gorach Skalistych, jemu bowiem wiasnie, jako zdolnemu 1
wytrawnemu astronomow1i, powierzono obserwowanie pocisku.

Lecz niespodziewane, aczkolwiek tatwe do przewidzenia zjawisko, na ktore jednak nie sposob
byto zaradzi¢, wystawito na cigzkg probe cierpliwos¢ ogotu.



Pogoda, dotychczas tak pigkna, zmienita si¢ nagle, pociemniate niebo zaciggneto si¢ chmurami.
Bylo to nieuniknione po tak straszliwym poruszeniu warstw powietrza i rozproszeniu si¢ tak wielkiej
ilosci dymoéw powstatych na skutek wybuchu czterystu tysiecy funtdéw piroksyliny. Porzadek rzeczy w
przyrodzie zostat naruszony. Nie byto w tymnic zaskakujgcego, skoro nawet w czasie bitw morskich
stan atmosfery niejednokrotnie ulega naglym zmianom wskutek salw artyleryjskich.

Nazajutrz Stonce wzeszto nad horyzontem zasnutym gestymi chmurami niby cigzka 1
nieprzenikniong zastong, rozpostarta mi¢edzy niebem a ziemig; si¢gata ona niestety az do Gor
Skalistych. Bylo to zaiste niefortunne zrzadzenie losu. Caly swiat wystgpil zgodnie z protestem, lecz
przyroda bynajmniej si¢ tym nie przeje¢ta; skoro ludzie przez owa detonacje zakidcili spokoj
atmosfery, musieli ponosi¢ teraz smutne konsekwencje swego czynu.

W ciagu tego pierwszego dnia kazdy probowat przebi¢ wzrokiem ggstg zastonge chmur, lecz
prozna to byla fatyga, a zreszta wszyscy ci, ktdrzy kierowali wzrok ku niebu, popetniali btad, gdyz
wskutek obrotu globu ziemskiego w ciggu doby pocisk biegt teraz z koniecznos$ci nad mieszkancami
drugiej potkuli.

Jakkolwiek bylo, kiedy na Ziemi zapadta noc — noc gleboka i nieprzenikniona — a Ksiezyc
wzeszedt nad horyzontem, nie sposob go byto dojrze¢; wygladato na to, ze umysinie kryje si¢ przed
wzrokiem zuchwalcoéw, ktorzy osmielili si¢ do niego strzela¢. Wszelkie obserwacje byly wiec
uniemozliwione i1 depesze z Long's Peak potwierdzity ten fatalny stan rzeczy

Gdyby eksperyment si¢ udal, podrézni, opusciwszy Ziemi¢ pierwszego grudnia wieczorem o
godzinie dziesiatej czterdziesci sze$¢ minut 1 czterdziesci sekund, powinni byli osiggna¢ cel podrozy
czwartego grudnia o pdinocy. Do tego wigec dnia — poniewaz w kazdym wypadku trudno bytoby
obserwowac lot tak matego ciala jak pocisk — nie narzekano zanadto, uzbrajajac si¢ w cierpliwosc.

Czwartego grudnia od godziny 6smej wieczorem do potnocy mozna by byto sledzi¢ pocisk, ktory
ukazalby si¢ w postaci ciemnego punktu na 1$nigcej tarczy Ksiezyca. Lecz nielitosciwe niebo byto w
dalszym ciggu zasnute chmurami, co do reszty wyprowadzito wszystkich z rownowagi. Doszto do
tego, ze obrzucano obelgami Ksiezyc, ktory si¢ nie chciat ukaza¢. O zatosna zmienno$ci spraw tego
Swiata!

Maston, zrozpaczony, udat si¢ do Long's Peak. Chciatl osobiscie prowadzi¢ obserwacje. Nie
watpit ani na chwilg, ze jego przyjaciele dotarli do celu podrozy. Zreszta nie styszato si¢ o tym, zeby
pocisk spadt gdziekolwiek, czy to na wyspy, czy na kontynenty, a Maston nawet na chwile nie
dopuszczal mysli, ze mogl rung¢ w jeden z oceandw, ktore zajmujg przeciez trzy czwarte powierzchni
naszego globu.

Pigtego grudnia — pogoda bez zmian. Wielkie teleskopy starego §wiata — Herschlla, Rosse'a,
Foucaulta — byly nieustannie skierowane na planete nocy, gdyz w Europie panowata w tym czasie
pickna pogoda; ale wzgledna stabos¢ tych przyrzaddéw uniemozliwiata owocne obserwacje.

Szostego — pogoda bez zmian. Trzy czwarte globu ziemskiego byto u kresu cierpliwosci.
Doszto do tego, ze wysuwano najbardziej niedorzeczne propozycje, majace na celu rozproszenie
chmur nagromadzonych w powietrzu.

Siodmego zaszly pewne niewielkie zmiany na lepsze. W sercach obudzita si¢ nadzieja, lecz byta
bardzo krotkotrwata, wieczorem bowiem jeszcze gesciejsze chmury przestonity sklepienie niebieskie
przed wzrokiem ludzkim.

Teraz sprawa przedstawiata si¢ bardzo powaznie. Jedenastego grudnia, o godzinie dziewiatej
minut jedenascie rano, Ksiezyc miat wejS¢ w ostatnig kwadrg. Po tym terminie zacznie go ubywac i
nawet gdyby niebo wypogodzito si¢, mozliwo$¢ prowadzenia skutecznych obserwacji zmniejszy si¢
wydatnie; tarcza Ksiezyca bedzie bowiem wcigz malata, az wreszcie znajdzie si¢ on w nowiu, a



wiec bedzie wschodzi¢ 1 zachodzi¢ niemal razem ze stoncem, ktorego promienie uczynig go
catkowicie niewidocznym. Wypadnie wiec czeka¢ az do trzeciego stycznia, gdyz dopiero tego dnia o
godzinie dwunastej minut czterdziesci cztery w potudnie Ksiezyc znajdzie si¢ znow w pelni 1 mozna
bedzie na nowo rozpocza¢ obserwacje.

Dzienniki podawaly te spostrzezenia zaopatrzone w tysigczne komentarze, bynajmniej nie
ukrywajac, ze nalezy uzbroi¢ si¢ w anielskg cierpliwos¢.

Osmego grudnia — nadal bez zmian. Dziewiatego Stonce ukazato sie na krociutka chwile, jakby
chcac zadrwi¢ sobie z Amerykanow. Powitano je szyderczymi okrzykami, totez, urazone widocznie
podobnym przyjeciem, skapito jak mogto swoich, promieni.

Dziesigtego — zadnych zmian. Maston o mato nie oszalat 1 powaznie obawiano si¢ o jego mozg,
ktory dotychczas tak dobrze konserwowat si¢ pod czaszka z gutaperki.

Wreszcie jedenastego rozpetata si¢ straszliwa burza, jedna z tych, ktére nawiedzajg niekiedy
strefy podzwrotnikowe. Silne wiatry wschodnie rozpedzilty chmury nagromadzone od tak dawna 1
wieczorem tarcza Ksiezyca, nadgryziona do potowy, wyplyneta majestatycznie wsrod jasniejgcych
konstelacji niebieskich.



ROZDZIAL XXIV
NOWY SATELITA

Tej samej nocy rewelacyjna wiadomos$¢, tak niecierpliwie wyczekiwana, spadta jak grom na
Stany Zjednoczone 1 przeleciawszy przez ocean obiegla wszystkie przewody telegraficzne globu.
Nareszcie dostrzezono pocisk dzigki gigantycznemu teleskopowi z Long's Peak.

Oto tres¢ sprawozdania zredagowanego przez dyrektora Obserwatorium w Cambridge.
Przedstawiato ono wnioski, jakie wyciggneta nauka z wielkiego eksperymentu Klubu Puszkarzy.

Long's Peak, 12 grudnia

Do Czlonkow Instytutu Astronomicznego w Cambridge

Pocisk wyrzucony przez kolumbiade ze Stone's Hill zauwazony zostat przez panow Belfasta 1
Mastona dnia jedenastegogrudnia o godzinie 6smej minut czterdziesci siedem wieczorem, gdy
Ksigzyc byl w ostatniej kwadrze.

Pocisk ten nie dotart do celu. Przeszedt obok, jednak dostatecznie blisko, aby ulec sile
przyciggania Ksig¢zyca.

Tu jego ruch prostoliniowy zamienit si¢ w ruch okrgzny o zawrotnej szybkosci: zaczat krazy¢ po
orbicie eliptycznej, wokdt Ksigzyca, stajac si¢ jego prawdziwym satelita.

Wiasciwosci tego nowego satelity nie dadzg si¢ jeszcze okresli¢. Nie jest znana ani predkos¢
jego biegu wokot Ksiezyca, ani tez jego predkos¢ rotacyjna. Odleglos¢, ktora dzieli go od Ksiezyca,
wynosi w przyblizeniu dwa tysigce osiemset trzydziesci trzy mile.

Jesli chodzi o ewentualne zmiany, ktére zajS¢ moga w obecnym stanie rzeczy, mozna wysungé
dwie hipotezy: alba sita przyciggania Ksigzyca wezmie gore 1 podrdzni osiggng cel swej wyprawy,
albo, podlegajac niezmiennym prawom, pocisk krazy¢ bedzie wokét tarczy ksiezycowej po wieczne
czasy.

Przyszie badania wyswietla nam t¢ sprawe, ale jak dotychczas wielki eksperyment Klubu
Puszkarzy dat tylko ten elekt, iz obdarzyl nasz system stoneczny nowym satelitg.

J. Belfast

Ilez probleméw wylonito si¢ w nastepstwie tego nieoczekiwanego rozwigzania! Ilez
niezglgbionych tajemnic bedzie musiata rozwikla¢ nauka w przysziosci! Dzigki odwadze 1
poswigceniu trzech ludzi to przedsigwzigcie tak btahe na pozér — wyrzucenie pocisku na Ksigzyc —
dato donioste rezultaty, ktérych konsekwencje trudno bylo przewidzie¢. Aczkolwiek podrdzni,
uwiezienit w nowym satelicie, nie osiagngli zamierzonego celu, stali si¢ jednak czescig ukltadu
ksiezycowego; krazyli wokot planety nocy 1 po raz pierwszy oko ludzkie mogto zglebi¢ wszystkie jej
tajemnice. Nazwiska Nicholla, Barbicane'a 1 Ardana uwiecznione bedg po wsze czasy w dziejach
astronomii, gdyz ci trzej badacze, pragngc rozszerzy¢ krag ludzkiego poznania, zapuscili si¢ Smiato w
przestworza miedzyplanetarne, narazajagc witasne zycie w tym najbardziej podziwu godnym
eksperymencie naszych czasow.

Gdy komunikat z Long's Peak byt juz powszechnie znany, wywotal na catym swiecie zdumienie 1
przerazenie. Czyz nie bylo sposobu, by przyj$¢ z pomocg tym zuchwalym mieszkancom Ziemi?
Niestety nie, gdyz przekraczajac granice zakreslone stworzeniom ziemskim przez Boga, znaleZli si¢
poza ludzka wspolnota. Powietrza starczy im na dwa miesiace. Zywno$ci mieli na rok. Ale potem?
Nawet serca najmniej wrazliwe drzaty na mysl o strasznym losie, jaki ich czeka.

Komunikat jednak zawieral az dwa rdznego rodzaju bledy, ktore z czasem zostalty wykryte.



Pierwszy wynikal z obserwacji, a dotyczyl odlegtosci pocisku od tarczy ksiezycowej: jedenastego
grudnia nie sposéb byto go dostrzec 1 to, co Maston widziat lub zdawato mu si¢, ze widzi, nie mogto
by¢ pociskiem wyrzuconym z kolumbiady. Drugi btad byt teoretyczny 1 dotyczyt ewentualnego losu
pocisku; nie mogt on sta¢ si¢ satelita Ksiezyca, gdyz bytoby to w razacej sprzecznosci z prawami
mechaniki.

Jeden jedyny cztowiek nie chciat pogodzi¢ si¢ z tym, Zze sytuacja jest rozpaczliwa, 1 nie tracit
nadziei. Tym cztowiekiem byl dzielny Maston, wierny przyjaciel nieustraszonych podroznikow,
dorownujgcy im smiatoscig 1 odwaga.

— Nawigzemy z nimi tgczno§¢ — moéwil do kazdego, kto tylko chciat go wystucha¢ —
nawigzemy na pewno, gdy tylko warunki na to pozwolg. Przeslemy im wiadomosci 1 doczekamy si¢
wiadomosci od nich! Zreszta znam ich dobrze, to niezwykle pomystowi ludzie. Ci trzej zabrali ze
sobg w przestworza wszystkie zasoby, jakimi rozporzadza sztuka, nauka i technika. Dysponujac tym
mozna dokona¢, czego si¢ tylko chce, 1 zobaczycie, Zze dadzg sobie rade.



ROZDZIAL XXV
OSTATNIE DWADZIESCIA SIEDEM MINUT NA ZIEMI

Podrozni, szczelnie zamknigci w swoim metalowym wigzieniu, pograzeni byli w glebokich
ciemnosciach.

— A teraz, drodzy towarzysze — rzekt Michat Ardan — zachowujmy si¢ jak u siebie w domu.
Jestem domatorem 1 znam si¢ doskonale na gospodarstwie. Trzeba wykorzysta¢ wszystkie
mozliwosci naszego nowego mieszkania 1 urzadzi¢ si¢ jak najwygodniej. A przede wszystkim
sprobuymy si¢ w nim trochg rozejrze¢. Do diabta! Przeciez gazu nie wynaleziono dla kretow!

Ze zwykla beztroska zapalil zapatke potartszy ja o podeszwe buta, po czym przytknal ptomyk do
palnika przy zbiorniku, w ktérym znajdowat si¢ weglowodor nagromadzony pod wysokim ci$nieniem
w takiej 1losci, ze starczy¢ mégl na o§wietlenie 1 ogrzanie pocisku w ciggu stu czterdziestu czterech
godzin, to jest szesciu dni 1 szeSciu nocy.

Gdy gaz zaptonal, oswietlajac wnetrze, oczom podroznych ukazat sie¢ wygodny pokoj o okraglym
sklepieniu w ksztatcie kopuly 1 o wysScietanych $cianach, wokot ktorych umieszczono kanapy.

Wszystkie znajdujace si¢ tu przedmioty, jak bron, narzgdzia, sprzgty wszelkiego rodzaju, byly
solidnie przymocowane do scian miedzy wypuktosciami wysciotki, aby nie ulegly uszkodzeniu przy
wystrzale. Zachowano wszystkie $rodki ostroznosci, lezace w granicach ludzkiej mocy, nie
zaniedbano niczego, aby doprowadzi¢ do szczgsliwego konca to §miate zamierzenie.

Michat Ardan obejrzal wszystko 1 oswiadczyt, ze jest bardzo zadowolony z urzadzenia
mieszkania.

— Wprawdzie to wigzienie — rzekl — lecz wigzienie ruchome, 1 gdybym mial, moznos¢
wygladania oknem, chgtnie podpisatbym umoweg najmu chociazby na sto lat! USmiechasz sig,
Barbicane? Czyzby§ mial co§ na mysli? Uwazasz, ze to wigzienie latwo sta¢ si¢ moze naszym
grobem? A niech 1 tak bedzie! W kazdym razie nie zamienitbym go na grob Mahometa, ktory zawist
bez ruchu w przestworzach!

W czasie kiedy Ardan wypowiadal te stowa, Barbicane 1 Nicholl konczyli ostatnie
przygotowania.

Gdy trzej przyjaciele zamknigci juz byli na dobre w pocisku, zegarek Nicholla wskazywat
godzing dziesigta minut dwadzie$cia. Rzuciwszy nan okiem Barbicane rzeki:

— Moi drodzy, o dziesiatej czterdziesci szeS¢ minut 1 czterdziesci sekund Murchison pusci iskre
elektryczna po drucie potaczonym z tadunkiem kolumbiady. Sci$le w tym momencie opuscimy nasz
glob. A wigc pozostaniemy jeszcze na Ziemi prawie dwadziescia siedem minut.

— Dwadziescia sze$¢ minut 1 czterdzie$ci sekund — poprawit pedantyczny Nicholl.

— No ¢6z, w ciggu dwudziestu szesciu minut mozna niejedno zrobi¢! — zawotal wesoto Michat
Ardan. — Mozna przedyskutowa¢ najwazniejsze zagadnienia dotyczace moralnosci 1 polityki, a
nawet doj$¢ do jakich$ konkretnych wnioskéw. Dwadziescia sze$¢ -dobrze wykorzystanych minut
znaczy wiecej niz dwadziescia sze$¢ lat spedzonych w prozniactwie! Kilka sekund z zycia Pascala
czy Newtona ma wyzsza ceng niz cate istnienie uprzykrzonego thumu glupcow...

— 1 jakaz z tego wyciagasz konkluzje, niezmordowany gaduto? — spytat Barbicane.

— Ze pozostato nam jeszcze dwadzie$cia sze$¢ minut — stwierdzil Ardan.

— Tylko dwadziescia cztery — sprostowat Nicholl.

— Niechze bedzie dwadziescia cztery, skoro ci na tym zalezy, zacny kapitanie — odpowiedziat



Ardan. — Dwadziescia cztery minuty, w czasie ktérych mozna by zgtebic...

— Michale — przerwat mu Barbicane — bedziemy mieli do$¢ czasu na zglebianie nawet
najbardziej zawitych zagadnien, a teraz zajmijmy si¢ naszym odjazdem.

— Czyz nie jestesmy gotowi?

— Zapewne; lecz trzeba przedsiewzia¢ jeszcze kilka sSrodkdw ostroznosci, aby ztagodzié, ile sig
tylko da, pierwszy wstrzas.

— Przeciez s3 warstwy wody migdzy tamliwymi przegrodami 1 pr¢znos¢ jej bedzie dostateczng
ochrong.

— Licze na to, Michale — odpowiedziat Barbicane tagodnie — ale nie mam co do tego
absolutnej pewnosci.

— Ach, ty, kawalarzu! — zawotal Ardan. — Patrzcie go! ,,Liczy na to!” ,Nie jest pewny!” I z
tym pozatowania godnym wyznaniem czeka az do chwili, gdy zostaliSmy zakorkowani na amen! A
gdybym tak chciat wyj$¢?!

— Ale jakim sposobem? — zapytal Barbicane.

— Rzeczywiscie, to trudna sprawa — zgodzit si¢ Ardan. — JesteSmy w pociagu, a za
dwadziescia cztery minuty rozlegnie si¢ gwizdek konduktora...

— Za dwadzie$cia — stwierdzit Nicholl.

Przez krétka chwile trzej podrézni spogladali na siebie. Po czym rozejrzeli si¢ wokoto, lustrujac
zamknigte wraz z nimi przedmioty.

— Wszystko jest na swoim miejscu — orzekl Barbicane. — Teraz trzeba zadecydowac, jak tu sie
najlepiej umiesci¢, zeby wytrzymac szczesliwie pierwszy wstrzas. Nie jest to bynajmniej sprawa
btaha: w miar¢ mozliwosci trzeba zapobiec temu, by krew zbyt gwaltownie nie uderzyta nam do
glowy.

— Stusznie — rzekt Nicholl.

— Wobec tego — zaproponowal Ardan, gotéw natychmiast poprze¢ czynem swoje stowa —
stanmy glowa w dol, a nogami do gory jak klowni z cyrku.

— Nie, potézmy si¢ raczej na boku — powiedzial Barbicane. — W ten sposob lepiej
przetrzymamy wstrzas. Miejcie na uwadze, ze prawie na jedno wychodzi, czy w momencie wystrzatu
bedziemy na przedzie, czy tez w Srodku pocisku.

— To ,,prawie na jedno wychodzi” dodaje mi otuchy — zauwazyt Ardan.

— Czy zgadza si¢ pan ze mng, Nicholl? — spytat Barbicane.

— W zupetnosci — odpowiedziat kapitan. — Jeszcze trzynascie 1 pot minuty.

— Ten Nicholl to nie cztowiek — orzekt Ardan — to chronometr z wychwytem, sekundnikiem i
o$Smioma czopami, Z...

Lecz towarzysze juz go nie stuchali, zajeci byli bowiem ostatni mi przygotowaniami, do ktorych
zabrali si¢ z zimng krwig, przechodzaca wszelkie wyobrazenie. Przypominali podréznych, ktérzy po
zajeciu miejsc w wagonie starajg si¢ z catg systematycznozej cig urzadzi¢ w nim jak najwygodnie;.
Mimo woli cztowiek zastanawia si¢, z czego mogg by¢ zrobione serca Amerykanow, jesli nawet w
obliczu straszliwego niebezpieczenstwa nie bijg przyspieszonym rytmem.

W pocisku znajdowaty si¢ trzy niewielkie, lecz zaopatrzone w grube materace 1 solidnie
zbudowane 16zka. Nicholl 1 Barbicane ustawili je w samym $rodku tarczy tworzacej ruchoma
podtoge. Na nich mieli potozy¢ si¢ trzej podrdzni przed samym wystrzatem.

Tymczasem Ardan, nie mogac usta¢ spokojnie, krazyl po swoim ciasnym wig¢zieniu niczym
drapiezny zwierz w klatce, to rozmawiajac z przyjaciotmi, to znow zagadujagc do psow, Diany i
Satelity, ktorym, jak wida¢, nadat od pewnego czasu nowe, charakterystyczne imiona.



— Hej, Diana! Hej, Satelita! — wotal. — Musicie pokaza¢ selenickim braciom, jakie pigkne
maniery majg ziemskie psy. Psia rasa dostgpi nie lada zaszczytu. Na Boga! Jesli kiedykolwiek tu
wrdcimy, przywioze ze sobg mieszanca — skrzyzowanie psa ksiezycowego z ziemskim. To dopiero
bedzie sensacja!

— Jesli w ogdle sg psy na Ksiezycu — wtracit Barbicane.

— To nie ulega watpliwosci — zawyrokowat Ardan. — Podobnie jak konie, krowy, osty, kury.
Gotow jestem zatozyC sie, ze sg tam 1 kury.

— Dobrze, zaktadam si¢ o sto dolaréw, ze ich nie ma — rzekt Nicholl.

— Zgoda, kapitanie — odpowiedzial Ardan $ciskajac dton Nicholla. — Ale, ale, przeciez
przegrate$ juz trzy zaklady z naszym prezesem! Bo 1 fundusze potrzebne do zrealizowania naszej
imprezy zostaty zebrane, 1 odlewanie si¢ udato, 1 wreszcie nabicie kolumbiady odbylo si¢ bez
wypadku. Razem przegrates szes¢ tysigcy dolarow.

— Tak jest — odpart Nicholl. — Godzina dziesiata trzydziesci siedem minut 1 sze$¢ sekund.

— Przyjmuj¢ to do wiadomosci, kapitanie. Nie uplynie nawet kwadrans, a bedziesz musiat
wyptaci¢ dalsze dziewig¢ tysiecy prezesowi: cztery tysigce dlatego, ze kolumbiada nie rozleci sig, a
pie¢ — bo pocisk wzniesie si¢ w powietrze wyzej niz na sze$¢ mil.

— Mam pienigdze przy sobie — odpowiedziatl Nicholl uderzajac r¢ka po kieszeni — 1 niczego
bardziej nie pragne jak zaptacic¢ stawke.

— No, Nicholl, widze, ze jestes cztowiek solidny, czego niestety nie mogg powiedzie¢ o sobie.
Ale w rezultacie przyzna¢ musisz, ze porobites caly szereg zakladéw nie bardzo dla siebie
korzystnych.

— A to dlaczego? — spytat Nicholl.

— Bo jesli wygrasz pierwszy, to tylko wtedy, gdy kolumbiada rozleci si¢ razem z pociskiem, tym
samym nie bedzie Barbicane'a, 1 ktdéz c1 wyptaci twoje dolary?

— Moja stawka jest zdeponowana w banku w Baltimore — odpart krotko Barbicane— 1 w razie
smierci Nicholla podejma ja jego spadkobiercy.

— To dopiero praktyczni ludzie! To dopiero realne umysty! — zawotal Michat Ardan. —
Podziwiam was tym gorecej, ze was nie rozumiem.

— Dziesigta minut czterdziesci jeden — oznajmit Nicholl.

— Jeszcze przeszio pig¢ minut — odpowiedzial Barbicane.

— Tak, pig¢ krotkich minut — rzekt Ardan. — A my jesteSmy zamknigci w pocisku, na dnie
armaty dtugosci dziewigciuset stop. A pod tym pociskiem nagromadzono czterysta tysiecy funtow
bawelny strzelniczej. A nasz przyjaciel Murchison z zegarkiem w reku, z okiem utkwionym we
wskazoéwce, trzymajac palec na aparacie elektrycznym, liczy sekundy, aby nas wyrzuci¢ w
przestworza mi¢dzyplanetarne...

— Dosy¢, Michale, dosy¢! — powiedziat Barbicane z powaga w glosie. — Czas przygotowac
si¢. Juz tylko kilka krotkich chwil dzieli nas od tego doniostego momentu. UScisnijmy sobie dtonie,
drodzy przyjaciele.

— Tak, podajmy sobie rece! — zawotal Michal Ardan, bardzie; wzruszony, nizli to chciat
okazac.

Trzej dzielnm towarzysze ztaczyli si¢ w ostatnim uscisku.

— Niech Bog ma nas w swojej opiece — rzekl poboMam ny Barbicane.

Michat Ardan 1 Nicholl wyciagneli si¢ na t6Zkach ustawionych na srodku pomostu.

— Dziesiata czterdziesci sze$S¢ — szepnat kapitan.

Jeszcze czterdziesci sekund! Barbicane szybko zgasit gaz i potozyt si¢ obok towarzyszy. .



Gleboka cisze przerywato tylko cykanie zegarka wybijajacego sekundy.
Nagle nastgpit straszliwy wstrzas 1 pocisk pod naporem szeSciu miliardow litrow gazu,
powstalego na skutek wybuchu piroksyliny, wyleciat w przestworza.



ROZDZIAL XXVI
PIERWSZE POL. GODZINY LOTU

Co zaszto? Jaki byt efekt tego piekielnego wstrzasu? Czy pomystowi konstruktorzy pocisku
osiagneli pozadany rezultat? Czy dzigki sprezynom, czterem ochraniaczom, pokladom wody,
tamliwym przegrodom, ztagodzone zostato uderzenie? Czy zdotano opanowac szalony ped wywotany
szybkoscig poczatkowa jedenastu tysigcy metrow, wystarczajgcg, aby przelecie¢ przez Paryz czy
Nowy Jork w przeciggu jednej sekundy? Niewatpliwie takie pytania zadawali sobie §wiadkowie
tego pasjonujgcego wydarzenia. Zapominali o celu wyprawy, troszczac si¢ jedynie o podréznych. A
gdyby jeden z widzow — na przyktad Maston — mogt zajrze¢ do wnetrza pocisku, c6z by tam
zobaczyl?

Nic na razie, panowaly tam bowiem gl¢bokie ciemnosci. Lecz cylindryczno-stozkowate Sciany
znakomicie zdaty egzamin. Ani jednego pekniecia, ani §ladu zgiecia czy znieksztatcenia. Wspaniaty
pocisk nie ulegt Zadnym zmianom na skutek intensywnego dziatania materialu wybuchowego, nie
roztopil si¢ spadajac w postaci deszczu z aluminium, jak si¢ tego obawiano. I w srodku takze nie
byto wielkiego nietadu. Kilka przedmiotéw podskoczyto gwattownie w gore, lecz najwazniejsze nie
ucierpiaty od uderzenia. Uchwyty ich byty nienaruszone.

Na ruchomym pomoscie, ktory po roztrzaskaniu si¢ przegrod 1 wyptynieciu wody opadt az na dno,
lezaly trzy bezwladne ciata. Czy Barbicane, Ardan 1 Nicholl oddychali jeszcze? A moze pocisk byt
juz tylko metalowa trumng unoszaca w przestworza zwloki trzech Smiatkow?

W kilka minut po wystrzale jeden sposrod tych trzech ludzi poruszyt si¢; wyciagnat rece, uniost
gtowe 1 wreszcie ukleknat. Byl to Michal Ardan. Obmacat si¢, chrzaknat donosnie, po czym rzekt:

— Michat Ardan zdréw 1 caly. Zobaczymy, jak przedstawia si¢ reszta.

Dzielny Francuz chciat wsta¢, lecz nie mégl utrzymac¢ si¢ na nogach. Glowa jego chwiala sie,
gwattowny naptyw krwi oslepit go kompletnie. Wygladat jak pijany.

— Brrr! — otrzasnat sie. — Czuje si¢ jak po dwoch butelkach koniaku. Tylko ze to mniej
przyjemne do przetkniecia.

Po czym przetart sobie kilka razy dtonig czoto 1 skronie 1 zawotat mocnym glosem:

— Nicholl, Barbicane!

Czekal z niepokojem. Zadnej odpowiedzi. Nie styszal nawet westchnienia, ktére by §wiadczyto,
7e serca jego towarzyszy bijg jeszcze. Ponowil wotlanie. Milczenie byto jedyng odpowiedzig.

— Do licha — rzekt. — Zdawatoby sie, ze spadli na glowe z pigtego pi¢tra. Ba — dodat z owa
niewzruszong ufnoscig, ktorej nic nie moglo zachwia¢. — Jezeli jeden Francuz zdotat ukleknac,
dwoch Amerykanéw powinno zerwac si¢ bez trudu na rowne nogi. Ale przede wszystkim trzeba
rozjasni¢ nieco sytuacje.

Ardan poczut nowy przyptyw sit. Stopniowo krew jego uspokajata si¢ 1 zaczynata krgzy¢
normalnie. Dzi¢ki kilku jeszcze wysitkom udato mu si¢ powrdci¢ catkowicie do rownowagi. Wstat,
wyciagnat z kieszeni zapatke 1 potart jej nafosforyzowany tebek. Nastepnie przytknat ja do palnika —
zaptonat gaz, ktory na szczescie nie ulotnit si¢, zbiornik bowiem nic a nic nie ucierpiat. Zreszta
zapach zdradzitby obecnos¢ gazu w powietrzu, a Michal Ardan nie mogtby porusza¢ si¢ bezkarnie z
ptonaca zapatka w pomieszczeniu wypeuszanionym wodorem, ktory w polaczeniu z powietrzem
datby mieszanke wybuchowa; eksplozja dokonczytaby wtedy dzieta, ktore by¢ moze zapoczatkowat
wstrzas.



Gdy tylko lampa gazowa rozjasnita wnetrze pocisku, Ardan pochylil si¢ nad ciatami swych
towarzyszy. Lezeli bezwtadnie jeden na drugim, Barbicane pod spodem, a Nicholl na wierzchu.

Ardan podniost kapitana, oparl go plecami o kanape i1 zaczal mocno rozciera¢. Umiejetnie
zastosowany masaz przywrocit Nichollowi przytomno$¢; otworzyt oczy, w jednej chwili odzyskat
zimng krew, chwycit reke Michata i rozejrzawszy si¢ wokoto, spytat:

— A Barbicane?

— Przyjdzie 1 na niego kolej — spokojnie odpowiedziat Ardan. — Zaczatem od ciebie, bo
lezale$ na wierzchu. Zabierzemy si¢ teraz do prezesa.

Nie tracac czasu podniesli go we dwodch 1 potozyli na kanapie. Wigcej ucierpial niz jego
towarzysze. Krwawil, lecz Nicholl uspokoit si¢ stwierdziwszy, ze krwotok pochodzi z lekkiej rany
na ramieniu. Bylo to zwykte zadrasnigcie, ktore kapitan starannie opatrzyty.

Niemniej uplyneto sporo czasu, zanim Barbicane przyszedt do siebie; przerazilo to jego
przyjaciot, ktorzy wcigz masowali go gorliwie.

— A jednak oddycha — mowit Nicholl przyktadajac ucho do piersi rannego.

— Tak — potwierdzal Ardan — oddycha jak cziowiek majacy wprawe w tej badz co badz
powszedniej funkcji. Masujmy dalej, Nicholl, masujymy energicznie.

Lekarze z przypadku dotozyli tylu staran, iz Barbicane odzyskal wreszcie przytomnos¢. Otworzyt
oczy, unidst si¢ 1 chwycil za rece obydwu swoich przyjacidét. — Nicholl — czy lecimy?

Nicholl 1 Ardan spojrzeli na siebie. Dotychczas nie troszczyli si¢ o pocisk. Mieli na uwadze
przede wszystkim podroznych, a nie pojazd.

— Rzeczywiscie, czy posuwamy si¢ naprzod? — zastanowit si¢ Michal Ardan.

— A moze spoczywamy spokojnie na terytorium Florydy? — spytat Nicholl.

— Albo na dnie Zatoki Meksykanskiej? — dorzucit Ardan.

— C6z znowu! — zaprotestowal Barbicane.

Hipotezy wysunigte przez jego towarzyszy miaty ten skutek, ze oprzytomniat niezwtocznie.

W kazdym razie nie sposob bylo jeszcze wypowiedzie¢ si¢ co do losow pocisku. Pozorny jego
bezruch, brak mozliwosci skomunikowania si¢ ze $wiatem zewnetrznym wykluczaty rozwigzanie
zagadki. Moze pocisk odbywa lot w przestworzach? A moze po krotkotrwalym wznoszeniu si¢ upadt
z powrotem na Ziemi¢ lub do Zatoki Meksykanskiej, co przy niewielkiej szerokosci pdtwyspu
florydyjskiego byto rzecza najzupeiniej mozliwg?

Sytuacja byla powazna, a problem ciekawy. Nalezato rozstrzygna¢ go, jak najpredzej. Barbicane,
podniecony, zwalczywszy silg woli stabos¢ fizyczng, podniost si¢. Nastuchiwatl chwilg. Na zewnatrz
panowala grobowa cisza. Lecz wysSciotka byla przeciez tak gruba, ze mogta nie dopusci¢ zadnych
odglosow z Ziemi. Jednakze pewne zjawisko zwrdcito na siebie uwage Barbicane'a. Temperatura w
pocisku podniosta si¢ znacznie. Prezes wyjal termometr z ochronnego futeralu i, rzuciwszy nan
okiem, stwierdzit, ze wskazuje czterdziesci pigc stopni.

— Tak jest! — zawotat. — Tak, posuwamy si¢ naprzod. Duszacy zar przenika przez S$ciany
pocisku. Powodem tego jest tarcie o warstwy atmosfery. Niedtugo zmniejszy si¢ ono, gdyz lecimy juz
w prozni. Niewiele brakowato, a moglismy si¢ udusié, teraz z kolei grozi nam przejmujgce zimno.

— Jak to? — zdziwit si¢ Ardan. — Sadzisz, ze juz znajduyjemy si¢ poza obrebem atmosfery
ziemskiej?

— Bez watpienia, Michale. Postuchaj no. Jest obecnie dziesiata pigcdziesiat piec. Wyruszylismy
osiem minut temu. Otd6z gdyby nasza szybkos¢ poczatkowa nie ulegla zmniejszeniu wskutek tarcia,
wystarczytoby nam sze$¢ sekund na pokonanie szesnastu mil atmosfery otaczajacej nasz glob.

— Zgoda — odpart Nicholl — ale w jakim stosunku zmniejszyta si¢ szybkos$¢ na skutek tarcia?



— O jedng trzecig — odpowiedziat Barbicane. — Jest to pokazne zmniejszenie, ale tak wynika z
moich obliczen. Jezeli wiec szybko$¢ poczatkowa wynosita jedenascie tysiecy metrow, to po wyjsciu
z atmosfery zmaleje do siedmiu tysigcy trzystu trzydziestu dwoch metréw. W kazdym razie
przekroczylisSmy juz t¢ granicg i...

— I wobec tego — przerwat mu Ardan — nasz przyjaciel Nicholl przegral obydwa zaktady:
cztery tysigce dolardw, poniewaz kolumbiada nie rozleciala sig, 1 pigé tysiecy dlatego, ze pocisk
wznidst sie powyzej szeSciu mil. A wiec, Nicholl, n6zki na stot...

— Najpierw ustalmy fakty, a potem bede ptaci¢ — odpowiedziat kapitan.— Bardzo mozliwe, ze
rozumowanie Barbicane'a jest stuszne 1 ze przegratem dziewig€ tysiecy dolarow. Ale przychodzi mi
na mysl jeszcze jedna hipoteza, ktoéra anulowataby zaktad.

— Jaka mianowicie? — spytal zywo Barbicane.

— Ze 7 tego czy innego powodu ogien nie doszedt do prochu i wcale nie wylecielismy w
powietrze.

— Alez, kapitanie! — zawotal Michal Ardan. — Wolne zarty! To jest przypuszczenie, ktore
mogloby si¢ zrodzi¢ raczej w moim mozgu. Czyz nie byliSmy na pot zmiazdzeni wskutek wstrzasu?
Czyz nie przywrocitem ci¢ do zycia? Przeciez rami¢ prezesa jeszcze dotychczas krwawi od
uderzenia.

— Zgoda, Michale — odrzekt Nicholl — ale pozw0l, Ze ci zadam jeszcze jedno pytanie.

— Stucham, kapitanie.

— (Czy styszate$ detonacje, ktora z pewnoscig musiata by¢ straszliwa?

— Nie — odpowiedziat Ardan wyraznie zbity z tropu. — Rzeczywiscie nie styszalem huku.

— A pan? — zwrocil si¢ kapitan do Barbicane'a.

— Nie, ja takze nie.

— No 1 co wy na to? — rzucit Nicholl.

— Doprawdy... — szepnat prezes. — Dlaczego nie styszelismy detonacji?

Trzej przyjaciele spojrzeli na siebie zmieszani. Stali wobec niezrozumiatego zjawiska. Pocisk
przeciez wylecial, musiata by¢ zatem detonacja.

— Przekonajmy si¢ najpierw, jak sprawy stoja — rzekt Barbicane — 1 opusémy pokrywy
iluminatoréw.

Niezwlocznie przystgpiono do tej nader prostej czynnosci. Nakretki przytrzymujgce sworznie na
zewnetrznych pokrywach okienka z prawej strony ustgpity po zastosowaniu klucza angielskiego.
Sworznie wypchni¢to na zewnatrz, a otwory po nich zabezpieczono zatyczkami z kauczuku.
Natychmiast ptyta zewnetrzna opadia na zawiasach jak klapa i1 ukazato si¢ szkto soczewkowe
iluminatora. Identyczne okienko umieszczone byto w przeciwleglej Scianie pocisku, trzecie u gory w
kopule, a czwarte w samym Srodku podstawy. Dzieki temu mozna bylo obserwowa¢ firmament przez
szyby boczne, a Ziemig¢ 1 Ksiezyc przez dolny 1 gbrny iluminator.

Barbicane 1 dwaj jego towarzysze natychmiast rzucili si¢ ku odstonietej szybie. Nie rozjasniat je;j
ani jeden promien §wiatta. Gteboka ciemno$¢ otaczata pocisk. Mimo to prezes zawolat:

— Nie, drodzy przyjaciele, nie spadliSmy na Ziemi¢! Nie utongliSmy w glebi Zatoki
Meksykanskiej! Wznosimy si¢ w przestworza. Spojrzcie na te gwiazdy swiecagce w mroku 1 na
nieprzeniknione ciemnos$ci dzielgce nas od Ziemi.

— Hura! Hura! — krzykneli jednym glosem Ardan i Nicholl.

Istotnie, te nieprzejrzane ciemnosci dowodzity niezbicie, ze pocisk opuscit Ziemig, gdyz w
przeciwnym razie jej powierzchnia — jasno oswietlona nadwczas ksiezycowym blaskiem —
ukazataby si¢ niechybnie oczom podroznych, gdyby na niej spoczywali. Te ciemnosci wskazywaty



rowniez, ze pocisk przebyt juz warstwy atmosfery, gdyz swiatto rozproszone w powietrzu rzucatoby
odblask na metalowe $ciany 1 rozjasnialoby szybe. Tymczasem nic podobnego nie dato si¢ zauwazyc.
Nie moglo juz by¢ zadnych watpliwosci. Podrozni opuscili Ziemig.

— Przegralem — rzekt Nicholl.

— Mozna ci tylko pogratulowa¢ — odpart Ardan.

— Oto dziewig€ tysiecy dolarow — powiedziat kapitan wyjmujac z kieszeni plik papierowych
banknotow.

— Moze zyczy pan sobie pokwitowania? — spytat Barbicane biorgc pienigdze.

— Bardzo proszg, jesli to panu nie sprawi roznicy — odpowiedziat Nicholl. — Dla porzadku.

Z calg powaga 1 spokojem, jak gdyby stal przy swojej kasie, prezes Barbicane wyjat z kieszeni
notes 1 otowek, wydarl kartke, wystawit przepisowe pokwitowanie, podpisal je, umiescit date 1
numer porzadkowy, a nastepnie wreczyt kapitanowi, ktory starannie schowat je do portfelu.

Ardan zdjat czapke 1 uktonit si¢ bez stowa swoim dwdm towarzyszom. Oniemiat po prostu
wobec podobnej formalistyki w tak niezwyktych okolicznosciach. Nigdy w zyciu nie widziat czegos
w tak bardzo amerykanskim stylu.

Ukonczywszy rachunki Barbicane 1 Nicholl powrocili do szyby 1 zaczeli przypatrywac sie
konstelacjom. Gwiazdy odcinaty si¢ wyraznie na czarnym tle nieba. Z tej strony jednak nie mozna
byto dostrzec Ksiezyca, ktory posuwajac si¢ od wschodu na zachdéd wznosit si¢ powoli ku zenitowi.
Zwrdcito to uwage Michata Ardan.

— A Ksigzyc? — zapytal. — Czyzby przypadkiem nie stawit si¢ na schadzke?

— Mozesz by¢ spokojny — odrzekt Barbicane. — Nasza przyszla planeta jest na swoim
posterunku, tylko stad nie mozemy jej dojrze¢. Otworzmy iluminator po przeciwnej stronie.

W momencie gdy Barbicane miat zamiar odejs¢ od szyby, aby odstoni¢ przeciwlegte okienko,
uwage jego zwrocit jakis Swiecacy, zblizajacy sie do nich, przedmiot. Trudno bylo zorientowac sig
w kolosalnych rozmiarach tej olbrzymiej tarczy, ktorej powierzchnia, zwrdcona ku Ziemi, jasniata
zywym blaskiem. Byt to jakby miniaturowy ksi¢zyc, odbijajacy swiatto wielkiego. Zblizat sie z
zawrotng szybkoscig 1 wydawato sig, 1z opisuyje wokot Ziemi orbite przecinajgca tor pocisku. Jego
ruch postepowy uzupetniony byt ruchem obrotowym dookota wiasnej osi, zachowywal sie wigc
podobnie jak wszystkie ciata niebieskie w przestworzu.

— Co to jest?! — zawotat Ardan. — Czyzby jaki$§ inny pocisk? Barbicane nic nie odpowiedziat.
Zjawienie si¢ tego ogromnego

ciata zdziwito go 1 zaniepokoito zarazem. Gdyby nastgpilo zderzenie, miatoby ono optakane
skutki, mogly bowiem zaj$¢ trzy ewentualnosci: albo pocisk zboczylby z drogi, albo skutkiem
potracenia stracitby rozped 1 rungt na Ziemig, albo wreszcie uleglby nieodpartej sile przyciggania
asteroidu.

Prezes Barbicane blyskawicznie zorientowat sie, jakie bylyby konsekwencje tych trzech hipotez,
ktore w ten czy inny sposéb spowodowalyby nieuchronnie fiasko jego przedsiewzigcia. Towarzysze
jego, oniemiali, wpatrywali si¢ w przestworza. Tajemniczy przedmiot, zblizajac sie, rost w oczach, a
wskutek znanego ztudzenia optycznego wydawato sie, ze pocisk pedzi wprost na niego.

— Na Boga! — zawotal Ardan. — Dwa pociski zderzg si¢! Instynktownie podrozni rzucili si¢ do
tytu. Przerazenie ich nie miato granic, lecz trwato krotko, zaledwie kilka sekund. Asteroid przeszedt
o kilkaset metrow od pocisku i znikt nie tyle wskutek szybkos$ci biegu, ile z tego powodu, ze
powierzchni¢ jego, nie oswietlong przez Ksiezyc, pochtongty nagle nieprzeniknione ciemnos$ci
przestworzy.

— Szczgsliwe) podrozy! — zawotalt Michat Ardan odetchnagwszy z ulga. — Jak to? Czyzby



nieskonczono$¢ nie byta dostatecznie duza, aby nedzny, maty pocisk nie mégl wedrowacé przez nig
bez obawy? Do licha! Céz to za butny glob o mato nas nie potracit?

— Juz wiem — odrzekt Barbicane.

— Dalibdég, ty wiesz wszystko!

— To zwykly meteor — stwierdzit Barbicane — lecz olbrzymich rozmiarow, ktory w
nastepstwie przyciggania Ziemi stat si¢ jej satelita.

— Czyz to mozliwe? — zdumial si¢ Ardan. hto A wigc Ziemia ma dwa ksiezyce, podobnie jak
Neptun?

— Tak, drogi przyjacielu, dwa ksiezyce, chociaz wedtug ogdlnego mniemania towarzyszy jej
tylko jeden. Lecz ten drugi ksi¢zyc jest tak maty, a szybko$¢ jego tak olbrzymia, ze mieszkancy Ziemi
nie mogg go dojrze¢. Francuski astronom Petit, na podstawie pewnych perturbacji w biegu Ksiezyca,
stwierdzil, Zze istnieje drugi satelita, 1 okreslit jego cechy. Wedlug tych obserwacji 6w meteor
dokonuje jakoby obrotu dokota Ziemi w trzy godziny i dwadzie$cia minut, a wigc niebywale szybko.

— Czy wszyscy astronomowie sg zgodni co do istnienia tego satelity? — spytat Nicholl.

— Nie — odpart Barbicane — ale gdyby si¢ z nim spotkali oko w oko jak my dzisiaj, nie mieliby
juz zadnych watpliwosci. Przyszto mi wtasnie na mysl, ze spotkanie z tym bolidem, ktory niemato by
nam narobit klopotu, gdyby nas potracil, pozwoli nam ustali¢ dokladnie nasze potozenie w
przestworzach.

— W jaki sposob? — zainteresowat si¢ Ardan.

— Jego odlegtos¢ od Ziemi jest znana, a wigc w tym punkcie, gdzie go spotkalismy, bylismy
oddaleni doktadnie o osiem tysiecy sto czterdziesci kilometrow od globu ziemskiego.

— Przeszto dwa tysigce mil! — zawotal Michal Ardan. — PognebiliSmy zupelnie pociagi
pospieszne tego marnego globu zwanego Ziemig.

— Pewnie — odpowiedziat Nicholl sprawdzajac czas na swoim zegarku. — Jest godzina
jedenasta, opuscilismy kontynent amerykanski dopiero trzynascie minut temu.

— Jak to? Trzynas$cie minut temu? — zdziwit si¢ Barbicane.

— Tak jest — odpart Nicholl — 1 gdyby nasza szybko$¢ poczatkowa nie uleglta zmianie,
lecielibysmy z szybko$cig dziesigciu tysigcy mil na godzineg.

— Wszystko to bardzo pieknie, drodzy przyjaciele — powiedzial prezes — lecz wcigz nie
rozwigzalismy jeszcze pewnej zagadki: dlaczego nie ustyszelismy huku kolumbiady?

Wobec braku odpowiedzi rozmowa urwata si¢, a Barbicane, pograzony w rozmyslaniach, zabrat
si¢ do opuszczania przykrywy drugiego bocznego okienka. Kiedy si¢ z tym uporat 1 szyba byta juz
odstoni¢ta, Ksiezyc wypetnit wnetrze pocisku jaskrawym $wiattem... Nicholl, jako cztowiek
oszczedny, zgasil gaz, ktory stal si¢ juz niepotrzebny, a poza tym przeszkadzat w obserwacji
przestrzeni mi¢dzyplanetarnych.

Tarcza ksi¢zycowa 1$nita nieskazitelnym blaskiem. Promienie jej, ktorych nie przy¢miewata teraz
petna oparow atmosfera ziemska, przenikaly swobodnie przez szybe, nasycajac powietrze w pocisku
srebrzystymi refleksami. Czarna zastona firmamentu uwydatniata jeszcze bardziej blask satelity, ktory
nie rozpraszajac si¢ w prozni eteru nie przy¢miewal sasiednich gwiazd. Niebo, ogladane w ten
sposob, przedstawiato niezwykty widok, ktory byt prawdziwg niespodziankg dla ludzkiego oka.

Latwo sobie wyobrazi¢, z jakim zaciekawieniem trzej Smiatkowie przypatrywali si¢ Ksiezycowt,
ktory byt ostatecznym celem wyprawy. Gory jego, rowniny, cala rzezba terenu, nie uwydatnialy si¢
wyrazniej, niz gdyby je ogladali z jakiegokolwiek punktu na Ziemi, lecz jego $wiatto, biegnac przez
proznie, 1$nito niezwykle intensywnie. Tarcza promieniata niczym platynowe zwierciadto. O Ziemi,
ktora uciekata w dal pod ich nogami, podr6znicy zapomnieli w tej chwili zupetnie.



Kapitan Nicholl pierwszy przypomniat towarzyszom o niewidocznym globie. — Rzeczywiscie,
nie badzmy wobec niego niewdzigczni — rzekt Michatl Ardan., — Skoro go opuszczamy, zwroc¢my
przynajmniej ku niemu po raz ostatni nasze spojrzenia. Chce ujrze¢ Ziemig, zanim zniknie nam
ostatecznie z oczu.

Chcac spelni¢ pragnienie swoich towarzyszy, Barbicane zajat si¢ odstonigciem okienka na dnie
pocisku, z ktorego mozna byto obserwowac bezposrednio Ziemi¢. Z trudem usunigto tarcze ochronng,
ktorg sita wybuchu wtloczyta gteboko. Czgsci jej starannie ustawiono przy $cianach, mogly bowiem
przydac si¢ jeszcze w razie potrzeby. Wowczas ukazal si¢ okragly otwor szerokosci pigcdziesieciu
centymetréw, wykrojony w spodzie pocisku. Tkwita w nim szyba grubosci pi¢tnastu centymetrow,
wzmocniona miedziang ramg 1 zabezpieczona od zewnatrz plyta aluminiowa przymocowang
sworzniami. Po od$rubowaniu nakretek sworznie puscity, ptyta opadta 1 mozna byto rzuci¢ okiem na
zewnatrz.

Ardan klgknat nad szyba. Byta mroczna, jakby nieprzezroczysta.

— No, a gdziez jest Ziemia?! — zawotat.

— Ziemia? Tam — wskazal Barbicane.

— Jak to? — zdumiat si¢ Ardan. — Ta waska smuzka, ten srebrny sierp?

— Tak jest, Michale. Za cztery dni, gdy Ksi¢zyc bedzie w pelni, to jest akurat w momencie gdy
do niego dotrzemy, Ziemia bgdzie na nowiu. Teraz ukazuje si¢ naszym oczom jako waski sierp, a
niebawem zniknie catkowicie, pograzajac si¢ na kilka dni w nieprzeniknionym mroku.

— To ma by¢ Ziemia? — powtarzal Ardan nie mogac oderwaé¢ wzroku od matego skrawka
rodzinnej planety.

Wyjasnienia Barbicane'a byly stuszne. Ziemia, w stosunku do pocisku, wchodzita w ostatnig faze.
Byta wtasnie w oktancie 1 na czarnym tle nieba zarysowywaty si¢ jedynie delikatne kontury sierpa.
Sierp Ziemi byt pokaznych rozmiaréw 1 przypominat olbrzymi tuk rozpiety na firmamencie. Kilka
punktow silnie o§wietlonych, zwlaszcza w cze$ci wklestej," wskazywato na obecnos¢ wysokich gor,
niekiedy znikaly one — przestaniaty je wielkie plamy, ktérych nigdy nie wida¢ na tarczy Ksigzyca.
Byly to pierscienie chmur rozmieszczone koncentrycznie wokot kuli ziemskie;.

Jednakze wskutek calkiem naturalnego zjawiska — identycznego z tym, jakie zachodzi na
Ksiezycu, gdy jest on w oktancie — mozna bylo dojrze¢ caly zarys ziemskiego globu. Tarcze jego
wida¢ bylo dos¢ wyraznie, rozjasniona byta bowiem tak zwanym Swiatlem popielatym, stabszym
jednak niz §wiatto popielate Ksiezyca. Dlaczego natezenie to jest mniejsze, nietrudno zrozumied.
Taki sam refleks na Ksi¢zycu jest wynikiem odbicia promieni stonecznych od Ziemi. W tym wypadku
zachodzito zjawisko odwrotne — refleks pochodzit od promieni stonecznych odbitych od Ksi¢zyca
ku Ziemi. Ot6z Swiatto ziemskie jest blisko trzynascie razy silniejsze niz §wiatto ksi¢zycowe, co jest
spowodowane réznicg powierzchni tych dwoch cial niebieskich. Z tego wynika, ze jesli chodzi o
Swiatlo popielate, nie o§wietlona cze$¢ tarczy ziemskiej zarysowuje si¢ mniej wyraznie niz czg$¢ nie
oswietlona tar czy ksiezycowej, gdyz intensywno$¢ tego zjawiska jest proporcjonalna do mocy
swietlnej obu cial. Doda¢ nalezy, ze zakrzywienie sierpa ziemskiego wydawalo si¢ bardziej
wydtuzone niz tarcza, co byto po prostu wynikiem irradiacji.

Podczas gdy podrézni usitowali przebi¢ wzrokiem glebokie ciemnosci przestworzy, iskrzacy
snop spadajacych gwiazd rozsypat si¢ przed ich oczami. Setki meteorow, rozpalonych przy zetkni¢ciu
z atmosfera, kreslito w mroku smugi $wietlne 1 rysowato ogniste pregi na nie o§wietlonej czesci
tarczy ziemskiej. W tym okresie Ziemia jest w perihelium 1 w grudniu pojawia si¢ mnostwo
spadajacych gwiazd; astronomowie obliczyli, 1z liczba ich dochodzi do dwudziestu czterech tysiecy
na godzing. Lecz Michat Ardan, lekcewazac sobie wywody naukowe, wolal wierzy¢, ze Ziemia czci



tymi najswietniejszymi fajerwerkami odlot swoich trzech synow.

Wiasciwie tyle tylko widzieli z owego globu pograzonego w mroku, globu odgrywajacego
podrzedng role w uktadzie stonecznym, ktory dla wigkszych planet wschodzi 1 zachodzi jako zwykta
gwiazda poranna lub wieczorna. Ten glob, gdzie pozostawili wszystko, co im bylo drogie, byt tylko
ledwo dostrzegalnym, zanikajagcym sierpem.

Dlugo jeszcze trzej przyjaciele, z sercem przepelnionym jednym 1 tym samym uczuciem, patrzyli
w milczeniu, gdy tymczasem pocisk oddalal si¢ z jednostajnie malejaca szybkoscig. Po czym
ogarneta ich dziwna sennos$¢. Czy byto to utrudzenie ciatla, czy tez wyczerpanie ducha? Bez watpienia
1 jedno, 1 drugie, gdyz po podnieceniu ostatnich godzin spedzonych na Ziemi musiata nastapic
nieuchronnie reakcja.

— No wigc, skoro trzeba spac, to $pijmy — rzekt Michat. Wyciagneli si¢ na postaniach 1
wkrotce wszyscy trzej pograzyli si¢ w glgbokim $nie.

Lecz nie mingt nawet kwadrans, gdy Barbicane zerwat si¢ nagle 1 budzac swych towarzyszy
wrzasnat przerazliwie: — Znalaztem! — Co? Co znalazte§? — spytat Ardan wyskakujgc z postania.

— Powdd, ktory sprawil, ze nie styszeliSmy huku przy wystrzale kolumbiady.

— A jakiz to powod? — rzucit Nicholl.

— Nasz pocisk leciat z wiekszg szybko$cig anizeli dzwiek.



ROZDZIAL XXVII
PODROZNI URZADZAJA SIE W POCISKU

P o tym ciekawym 1 niewatpliwie slusznym wyjasnieniu trzej przyjaciele pograzyli si¢ znow w
gtebokim $nie. Czyz mogli znaleZ¢ lepsze 1 spokojniejsze miejsce na wypoczynek? Na Ziemi kazdy
dom miejski, kazda chata na wsi odczuwa wstrzasy skorupy ziemskiej. Na morzu okret, miotany przez
fale, nie moze zazna¢ ani chwili spokoju. W powietrzu balon kotysze si¢ nieustannie na ptynnych
warstwach o rdznej gestosci. Jedynie ten pocisk pedzacy w absolutnej prézni, wsrdd absolutnej ciszy
mogt zapewni¢ swoim pasazerom absolutny spoko;.

Totez sen trzech zadnych przygod podroznych przeciagnatby si¢ prawdopodobnie w
nieskonczonos¢, gdyby nie obudzit ich niespodziewany hatas o godzinie siddmej rano, drugiego
grudnia, to jest w osiem godzin po odlocie.

Byto to nic innego, jeno zwykte, bardzo charakterystyczne szczekanie.

— Psy! To psy! — zawotat Ardan zrywajac si¢ natychmiast.

— Glodne sg — stwierdzit Nicholl.

— Na Boga! Zupelnie zapomnielismy o nich! — zmartwit si¢ Michat Ardan.

— (dziez one s3? — spytal Barbicane.

Rozpoczeto poszukiwania 1 znaleziono jednego psa, skulonego pod kanapa. Przerazony,
oszotomiony pierwszym wstrzagsem, lezat w swoim kacie az do chwili, gdy wraz z uczuciem gltodu
odzyskat 1 gtos.

Byta to poczciwa Diana; czuta si¢ jeszcze bardzo nieswojo i dopiero po usilnych prosbach
wylazta z ukrycia. Michat Ardan dodawat jej otuchy, przemawiajac do niej najczulszymi wyrazami:

— Chodz, Diano, pdjdz tu, moja malenka — méwit do niej. — Ty, ktorej losy opisane beda w
kronikach hodowlanych. Ty, ktorg poganie daliby za towarzyszke bogu Anubisowi, a chrzescijanie za
przyjaciotke swigtemu Rochowi. Godna$ tego, by ci¢ wykul ze spizu krél piekiel, podobnie jak owa
psine, ktora Jupiter odstgpil piekne; Europie za ceng pocatunku. Ty, ktérej stawa za¢mi chwale
bohatera z Montargis i stynnych psow z Gory Swictego Bernarda. Ty, ktéra wyruszajac w
przestrzenie mi¢dzyplanetarne staniesz si¢ moze Ewg selenickich psow! Ty, na ktorej sprawdza si¢
tam w gorze stowa Toussenela : ,,Na poczatku Bog stworzyt cztowieka, a widzac, jak jest staby, dat
mu psa”. Chodz, Diano, chodz tutaj!

Diana — czy to pod wptywem tych pochlebnych stow, czy tez z innego powodu — zblizyta si¢
powoli, skomlagc zatosnie.

— No dobrze, widzg tu Ewe, ale gdziez jest Adam? — zastanowit si¢ Barbicane.

— Adam? — odpart Michat. — Adam nie moze by¢ daleko. Musi by¢ gdzies tu, w poblizu.
Trzeba go zawotac. Satelita! Chodz tu, Satelita!

Lecz Satelita si¢ nie zjawil. A tymczasem Diana nie przestawata skomle¢. Przekonano si¢ jednak,
Ze nie byta ranna, 1 uraczono ja smakowitg zupa, ktora uciszyla jej skargi.

Satelity natomiast w Zzaden sposob nie mogli odnalez¢. Trzeba byto szuka¢ bardzo dtugo, zanim
natrafiono na niego w jednym z gornych zakamarkow pocisku, dokad dziwnym jakim$ sposobem
cisngto go gwaltowne przeciwuderzenie. Biedne zwierze ogromnie ucierpiato i1 bylo w stanie
pozatowania godnym.

— Do diabta! — zaklat Michat. — Nasze projekty rozmnozenia psiej rasy moga spetzng¢ na
niczym!



Ostroznie zniesiono nieszczesnego psa. Glowe miat rozbita o sklepienie 1 wydawato si¢
niemozliwe, by si¢ z tego wylizat. Uto zono go jednak wygodnie na poduszce 1 wtedy dopiero dat
pierwsze oznaki zycia.

— Bedziemy ci¢ pielegnowaé — rzekt Michat. — Ponosimy odpowiedzialno$¢ za twoje zycie.
Wolatbym sam straci¢ reke, niz zeby Satelita stracit jedng tape.

Mowigc to przynidst troche wody, ktorg Satelita wypit tapczywie.

Obrzadziwszy psy, podrozni zaczeli na nowo obserwowac¢ Ziemi¢ 1 Ksigezyc. Ziemia byla juz
tylko popielatg tarcza zakonczong sierpem jeszcze wezszym niz poprzednio, lecz wielkos¢ jej byla
nadal ogromna w poroéwnaniu z wielkoscig Ksi¢zyca, ktorego ksztatt byt coraz blizszy idealnego
kota.

— Do licha — rzekt Michat Ardan. — Zatuje mocno, Ze nie wyruszyliémy w momencie, gdy
Ziemia jest w pelni, to znaczy kiedy nasz glob znajduje si¢ w opozycji do Stonca.

— A to dlaczego? — spytat Nicholl.

— Bo widzielibySmy nasze lady 1 morza pod zgota inng postacig: kontynenty rozjasnione
blaskiem stonecznych promieni, a wody ciemniejsze nieco, takie, jak je przedstawiaja na niektorych
mapach. Chciatbym zobaczy¢ bieguny Ziemi, gdzie nigdy jeszcze nie spoczeto oko ludzkie.

— Oczywiscie — odrzekt Barbicane — ale gdyby Ziemia byta w petni, Ksiezyc bytby na nowiu,
to jest niewidoczny wsrod irradiacji Stonca, a zawsze lepiej widzie¢ cel podrozy anizeli miejsce
startu.

— Ma pan racj¢, Barbicane — stwierdzit Nicholl — a zreszta, kiedy dotrzemy do celu, bedziemy
mieli do§¢ czasu podczas dtugich nocy ksiezycowych na przygladanie si¢ do woli tej planecie, gdzie
r0j3 si¢ nasi blizni.

— Nasi blizni? — zaprotestowat Michat Ardan. — Alez obecnie nie sg to juz nasi blizni,
podobnie jak nie sg nimi Selenici. Zamieszkuyjemy pocisk — nowy Swiat, zaludniony przez nas
samych. Jestem bliznim Barbicane'a, a Barbicane jest bliznim Nicholla. Na nas, poza nami, konczy
si¢ ludzkos¢ 1 jestesmy jedynymi mieszkancami tego mikrokosmosu az do chwili, gdy staniemy si¢
zwyktymi Selenitami.

— A nastgpi to mniej wigcej za osiemdziesigt osiem godzin — zauwazyt kapitan.

— To znaczy? — spytal Ardan.

— Ze jest wpdt do dziewiatej — odpart Nicholl.

— A wigc nie widzg najmniejszego powodu, dla ktorego nie mielibySmy natychmiast zjes¢
Sniadania.

W rzeczy samej mieszkancy nowej planety nie mogli egzystowac na niej bez jedzenia 1 zotadki
ich dopominaty si¢ gwaltownie o swoje prawa. Michat Ardan, jako nieodrodny Francuz, zaofiarowat
si¢, ze obejmie wazng funkcje kuchmistrza, o ktorg zresztg nikt inny nie miat zamiaru si¢ ubiegac¢. Gaz
dat ciepto w ilosci dostatecznej do ugotowania potraw, a podreczna spizarnia dostarczyla zapasow
na te pierwszg uczte.

Sniadanie rozpoczeto trzema filizankami doskonatego bulionu, sporzadzonego z nieocenionych
kostek Liebiga, rozpuszczonych w goragce; wodzie; kostki te produkuje si¢ z najlepszego migsa
wotow wyhodowanych w pampasach. Po rosole przyszta kolej na befsztyki sprasowane w prasie
hydraulicznej, tak kruche i soczyste, ze nie powstydzilaby si¢ ich najlepsza restauracja. Michat,
obdarzony bujng wyobraznig, twierdzit nawet, ze sg ,.krwiste".

Po daniu migsnym na stole pojawity si¢ konserwowane jarzyny, ,,§wiezsze od naturalnych", jak je
uprzejmie okreslit Ardan, a nastepnie kanapki na sposob amerykanski oraz herbata. Byl to napdj
naprawde wysSmienity, naparzony z lisci herbacianych najwyzszego gatunku, ktorych cesarz rosyjski



nadestat kilka skrzyn do dyspozycji podréznych. Wreszcie na zakonczenie biesiady Ardan wyszperat
butelke przedniego burgunda, ktéra znalazta sie ,,przypadkiem" wsrodd zapasow. Trzej przyjaciele
wypili jg na cze$¢ unii zawierane] miedzy Ziemig a jej satelit.

Wreszcie 1 Stonce zapragnelo wzig¢ czynny udziat w tej uczcie, jak gdyby nie dos¢ bylo tego
szlachetnego wina, ktore zrodzito si¢ dzigki niemu w winnicach Burgundii. W tym momencie pocisk
wynurzyt si¢ wlasnie ze stozkowatego cienia rzucanego przez glob ziemski i promienie stoneczne —
skutkiem kata utworzonego przez orbite Ksigzyca z orbitg Ziemi — padly wprost na dolng, okragta
czg$S¢ pocisku.

— Stonce! — zawotat Michat Ardan.

— No tak, spodziewatem si¢ go — odpart Barbicane.

— Jak to? — zdziwit si¢ Francuz. — Stozkowaty cien, ktory Ziemia rzuca w przestworza, sigga
przeciez az poza Ksiezyc?

— O tak, 1 to bardzo daleko, jesli nie bra¢ pod uwagg refrakcji atmosferycznej — odpowiedziat
Barbicane. — Ale Ksigzyc pograzony jest w tym cieniu wtedy, kiedy wszystkie trzy ciala niebieskie,
mianowicie Stonce, Ziemia 1 Ksi¢zyc, leza na lini1 prostej. Wowczas wezly zbiegajg sie z fazami
Ksiezyca w pelni 1 nastepuje zaCmienie. Gdybysmy wyruszyli w droge w czasie zaCmienia Ksi¢zyca,
caty nasz przelot odbytby si¢ w mroku, co bytoby bardzo przykre.

— Dlaczego?

— Bo jakkolwiek lecimy w prozni, pocisk nasz, skapany w stonecznym blasku, bedzie czerpat z
niego $wiatto 1 ciepto, stad oszczednos¢ gazu, ze wszech miar pozadana.

Rzeczywiscie, pod dziataniem tych promieni, ktérych ciepta 1 blasku nie umniejszata atmosfera,
pocisk ogrzewat si¢ 1 rozjasnial, jak gdyby przeszedt nagle z zimy do lata. Od géry Ksigzyc, a od
dotu Stonce zalewaty go potokami jasnosci.

— Przyjemnie tu jest — stwierdzit Nicholl.

— Pewnie ze tak! — zawotat Ardan. — Gdyby$smy rozsypali troche Zyznej ziemi na powierzchni
naszej aluminiowej planety, zie lony groszek urdstby w ciggu dwudziestu czterech godzin. Jednego
si¢ tylko obawiam, czy nie rozpalg si¢ zanadto Sciany naszego pocisku.

— Mozesz by¢ zupetnie spokojny, zacny przyjacielu — oswiadczyt Barbicane. — Pocisk nasz
wytrzymat o wiele wyzszg temperature, gdy sungl przez warstwy atmosferyczne. Me dziwitbym si¢
nawet, gdyby oczom widzoéw na Florydzie ukazal si¢ jako ognisty meteor.

— Pewno Maston przypuszcza, ze upiekliSmy si¢ zywcem.

— Zdumiony jestem, ze si¢ tak nie stato. Nie przewidzieliSmy tego niebezpieczenstwa.

— Ja osobiscie obawiatem si¢ tego — wtracit skromnie Nicholl.

— 1 nie wspomniate§ o tym ani stowkiem, niezréwnany kapitanie! — zawotat Michal Ardan
Sciskajac dion towarzysza.

Tymczasem Barbicane zaczal instalowaé si¢ w pocisku, tak jakby nie mial go nigdy opuscic.
Wagon umiejetnie urzadzony wewnatrz, stosunkowo mato natloczony przyborami podrdéznymi i
narzedziami, z ktorych kazde miato specjalne, wyznaczone miejsce, pozostawial swoim pasazerom
pewng swobode. Gruba szyba, osadzona w dolnej $cianie pocisku, mogta bez obawy wytrzyma¢ duzy
cigzar. Totez Barbicane 1 jego towarzysze chodzili po niej jak po mocnej podtodze, a Stonce,
uderzajgc w nig bezpos$rednio swymi promieniami i1 oswietlajac od spodu wnetrze pocisku,
wywotywato dziwng gre §wiatet.

Rozpoczeto od sprawdzenia stanu zbiornika z wodg 1 skrzyni z ZzywnoS$cig, ktére nic a nic nie
ucierpiaty dzieki urzadzeniom chronigcym je przed wstrzagsem. Totez w czasie lotu 1 w ciggu
pierwszego roku pobytu na kontynencie ksiezycowym $miatym podroznym nie grozily ani gtod, ani



pragnienie.

Pozostawata jeszcze sprawa powietrza wewnatrz pocisku. I co do tego nie byto obawy. Aparat
Reiseta 1 Regnaulta, przeznaczony do wytwarzania tlenu, zaopatrzony byt w chloran potasu na
przeciag dwoch miesigey. Sitg rzeczy zuzywal pewna ilo$¢ gazu, gdyz material wytwarzajacy tlen
musial by¢ utrzymany w temperaturze majgcej ponad czterysta stopni. Lecz i1 to byto przewidziane.
Aparat zreszta wymagat minimalnej opieki, funkcjonowal bowiem automatycznie.

Lecz nie wystarczato wyprodukowac¢ na nowo zuzyty tlen, trzeba bylo jeszcze usung¢ dwutlenek
wegla wytworzony przy oddychaniu. Ot6z w ciggu minionych dwunastu godzin powietrze w pocisku
nasycone zostato tym wyraznie szkodliwym gazem, produktem koncowym laczenia si¢ sktadnikow
krwi z wdychanym tlenem. Nicholl zdal sobie sprawe ze stanu powietrza, widzac, z jakim trudem
oddycha Diana. Istotnie dwutlenek wegla — podobnie jak to zaobserwowano w stynnej Psiej Grocie
— gromadzit si¢ ze wzgledu na swdj cigzar na dnie pocisku. Totez biedna Diana, ktéra w
poréwnaniu ze swymi panami miata glowe¢ nisko nad ziemig, pierwsza odczuta obecnos¢ gazu. Ale
kapitan Nicholl szybko temu zapobiegt. Rozstawil na dnie pocisku kilka naczyn zawierajacych
wodorotlenek potasu 1 potrzasal nimi przez chwilg, a ciato to, ogromnie takome na dwutlenek wegla,
wchioneto ten gaz catkowicie, oczyszczajac w ten sposob powietrze.

Zabrano si¢ wowczas do przegladu przyrzadow. Termometry 1 barometry nie ulegly uszkodzeniu
z wyjatkiem termometru minimalnego, ktéry miat sttuczone szkto. Wydobyto z pudetka wylozonego
watg wspaniaty aneroid 1 zawieszono go na jednej ze $Scian. Oczywiscie wskazywat tylko ci§nienie
powietrza wewnatrz pocisku, lecz okreslat jednoczesnie ilo$¢ pary w nim zawartej. W tym momencie
wskazdéwka jego wahata si¢ miedzy 730 a760 milimetranmi — stal na ,,pieknej pogodzie”.

Barbicane zabral takze kilka busoli, ktére nic a nic nie ucierpiaty. Zrozumiate, ze w tych
warunkach iglty ich zachowywaty si¢ jak szalone, nie wskazujac zadnego statego kierunku. Istotnie w
tej odlegtosci od Ziemi biegun magnetyczny nie mogt wywiera¢ na przyrzad zadnego powazniejszego
wplywu. Jednakze busole, przewiezione na Ksiezyc, mogly skonstatowa¢ tam bardzo ciekawe
zjawiska. W kazdym razie bedzie mozna sprawdzi¢, czy satelita Ziemi podlega, podobnie jak ona,
wplywom magnetycznym.

Hypsometr do mierzenia wysokos$ci gor ksiezycowych, sekstans przeznaczony do obliczania
wysokosci Stonca nad horyzontem, teodolit — przyrzad geodezyjny, stuzacy do zdejmowania planow
1 mierzenia katow w przestrzeni, lunety, ktore ogromnie przyda¢ si¢ mogly przy zblizaniu si¢ do
Ksiezyca — wszystkie te instru menty starannie zbadano i1 stwierdzono, ze mimo gwattownosci
pierwszego wstrzasu w zupelnosci zdatne byty do uzytku.

Jezeli chodzi o narzedzia takie jak oskardy 1 motyki, o r6zne przybory wybrane przez Nicholla,
jak rowniez o worki z rozmaitymi nasionami oraz drzewka, ktore Michat Ardan miat zamiar zasadzi¢
w selenickiej ziemi — tkwitly one na swoich miejscach w goérnych zakamarkach pocisku. Tu
urzadzony byt rodzaj magazynu zattoczonego przedmiotami, ktére Francuz nagromadzit z wiasciwym
sobie rozmachem. Ani Nicholl, ani Barbicane nie wiedzieli, co tam wlasciwie bylo, a ich wesoty
towarzysz podrdzy nie chciat im udzieli¢ Zadnych na ten temat wyjasnien. Od czasu do czasu po
ankrach wmontowanych w §ciang wdrapywat si¢ na gor¢ do tej rupieciarni, do ktorej on jeden miat
dostep. Porzadkowat cos, uktadat, co rusz szybko zanurzal rgke w jakims$ tajemniczym pudetku, nucac
przy tym fatszywie zwrotke starej francuskiej piosenki, ktdra podnosita jeszcze wesotly nastro;.

Barbicane stwierdzit z zadowoleniem, ze jego race i inne urzadzenia nie doznaty uszkodzen. Te
wazne przyrzady o poteznych nabojach miaty shuzy¢ do ztagodzenia upadku pocisku, gdy ten —
mingwszy punkt neutralny, gdzie rownowazy si¢ przycigganie ziemskie z ksi¢zycowym — pod
dziataniem masy Ksi¢zyca spadnie na jego powierzchni¢. Ten upadek zreszta powinien by¢ sze$é



razy wolniejszy niz upadek na Ziemi¢ dzieki réznicy mas tych dwoch ciat niebieskich.

Przeglad ukonczono pomyslnie ku ogélnemu zadowoleniu. Po czym kazdy z podroznych zaczat na
nowo obserwowac przestworza czy to przez okna boczne, czy przez szybg dolng.

Zadnych zmian. Caty obszar sfery niebieskiej roit sie od gwiazd i konstelacji o tak niezkazitelnie
czystym blasku, ze kazdy astronom oszalatby na ich widok z zachwytu. Z jednej strony Stonce, niby
ziejgca czelus¢ rozzarzonego pieca, olSniewajaca tarcza odcinajgca si¢ wyraznie na ciemnym tle
nieba. Z drugiej strony Ksiezyc odbijajacy stoneczne Swiatto 1 jakby znieruchomialy wsrdd Swiata
gwiezdnego. Dalej do§¢ wyrazna plama, niczym dziura w firmamencie, oblamowana z jednego boku
srebrzystag obwodka — to byta Ziemia. Tu 1 6wdzie mglawice zbite w jedng mas¢ niby wielkie ptaty
gwiazdzistego $niegu 1 wreszcie ciggnacy si¢ od zenitu az do nadiru olbrzymi pier§cien utworzony z
nieuchwyt nego pytu ciat niebieskich, owa Droga Mleczna, posrod ktorej Stonce zalicza si¢ do
gwiazd czwartej wielko$ci.

Obserwatorzy nie mogli wprost oczu oderwac od tego catkiem nowego dla nich widoku, o ktorym
zaden opis nie moze da¢ stabego nawet pojecia. Ilez nasungt im refleksji! Jakie nieznane uczucia
obudzit w ich duszy! Pod wpltywem tych wrazen Barbicane postanowit pisa¢ sprawozdanie z
podrdzy 1 zanotowat godzina po godzinie wszystkie fakty, jakie zaszlty od poczatku wyprawy. Pisat
spokojnie swoim wielkim, kanciastym charakterem pisma, stylem przypominajgcym nieco
korespondencj¢ handlow3.

Przez ten czas Nicholl, zamitowany we wszelkich obliczeniach, przegladat swoje wzory torow
pociskow, operujac cyframi nad podziw biegle. Michal Ardan to rozmawial z Barbicane'em, ktory
mu wcale nie odpowiadal, to z Nichollem, ktory go nie styszat, to znow z Diang, ktora nie reagowata
na jego wywody, lub wreszcie z samym sobg, zadajac sobie pytania i sam na nie odpowiadajac;
krecit si¢ przy tym tam i1 z powrotem, zajmowatl si¢ tysigcem przerdznych drobiazgow, coraz to
pochylat si¢ nad szybg dolng lub tkwil pod sklepieniem pocisku, nucac bez przerwy. W tym
mikrokosmosie byt uosobieniem francuskiej ruchliwosci 1 gadatliwosci 1 prosz¢ mi wierzyC, ze
reprezentowat je nad wyraz godnie.

Dzien ten, a raczej przecigg czasu liczacy dwanascie godzin — gdyz okreslenie dzien nie jest
wlasciwe — bedacy odpowiednikiem dnia na Ziemi, zakonczyl si¢ sutg kolacjg, smakowicie
przyrzadzong. Dotychczas nie zaszlo jeszcze zadne wydarzenie, ktdére by zachwialo ufnos$¢
podréznych w pomyslny wynik wyprawy. Totez z sercem przepelnionym nadzieja, pewni
powodzenia, zasneli spokojnie, podczas gdy pocisk, lecac z szybkoscig jednostajnie malejaca,
przemierzal szlaki niebieskie.



ROZDZIAL XXVIII
TEMPERATURA PRZESTWORZY

Noc mingta spokojnie. Co prawda okreslenie ,,noc” rowniez nie jest tu wtasciwe. Polozenie
pocisku wzgledem Stonca nie ulegato zmianie. Z punktu widzenia astronomii dzien trwat na czgsci
dolnej pocisku, a noc na czesci gornej. Te dwa okreslenia uzywane w naszej opowiesci oznaczaja
wiec przeciag czasu, jaki uptywa na Ziemi mi¢dzy wschodem a zachodem Stonca.

Aczkolwiek pocisk poruszat si¢ z niebywalg szybko$cia, podréznym wydawato sig, ze jest
zupetnie nieruchomy, totez sen ich byl idealnie spokojny. Najmniejszy ruch nie zdradzat, ze leca
poprzez przestworza. Zadna zmiana miejsca, niezaleznie od jej szybkosci, nie wywiera na organizm
wrazenia, jesli odbywa si¢ w prozni lub jesli masa powietrza krazy wraz z poruszajacym si¢ ciatem.
Ktory z mieszkancoOw Ziemi zdaje sobie sprawe z jej szybkosci, a jednak dzigki niej przebywa
dziewiecdziesiat tysiecy kilometréw na godzing? W tych warunkach nie wyczuwa si¢ ruchu,
podobnie jak nie wyczuwa si¢ bezruchu.

A wigc Barbicane 1 jego towarzysze, zamknigci wewnatrz pocisku, mogli sobie wyobrazac, ze si¢
w ogoble nie poruszajg. Zreszta odczuwaliby to samo, znajdujgc si¢ na zewnatrz pocisku. Gdyby nie
Ksiezyc, ktory zwiekszal si¢ nad nimi, gdyby nie Ziemia, ktéra malata pod ich stopami, mogliby
przysiac, ze zawisli w zupelnym bezruchu.

Tego ranka, dnia trzeciego grudnia, obudzit ich radosny, cho¢ niespodziewany odglos. Wewnatrz
wagonu rozleglo si¢ nagle pianie koguta.

Michat Ardan pierwszy zerwal si¢ na réwne nogi, wdrapal si¢ az pod sklepienie 1 zamykajac
jakas uchylong skrzynke szepnat:

— Bedziesz ty cicho! Ta bestia pokrzyzuje mi wszystkie plany!

Tymczasem Nicholl 1 Barbicane obudzili si¢ takze.

— Kogut? — zdziwit si¢ Nicholl.

— Skadze, drodzy przyjaciele — szybko odpowiedzial Michal. — To ja chcialem was obudzi¢ ta
wiejska Spiewka.

Mowigc to zapial donosnie — jego ,kukuryku!” nie powstydzitby si¢ najdumniejszy
przedstawiciel kurzego rodu.

Obaj Amerykanie nie mogli powstrzymac¢ si¢ od $§miechu.

— Wspaniaty dar nasladownictwa! — rzekt Nicholl patrzac podejrzliwie na towarzysza.

— Tak — odrzekt Ardan. — To zarcik rozpowszechniony w moim kraju. Typowo francuski. U
nas udaje si¢ koguta nawet w najlepszych towarzystwach.

Podr6zni zasiedli do $niadania w wesotym nastroju. Jedli duzo, a mowili jeszcze wigcej.

— Dlaczego miatoby si¢ nam nie uda¢? — powtarzat Michat Ardan. — Dlaczego mielibySmy nie
dolecie¢? Wyrzucono nas w przestworza. Przed nami zadnych przeszkod, zaden kamien nie tarasuje
nam drogi, szlak jest wolny, pewniejszy niz droga statku zmagajacego si¢ z morzem, niz droga balonu
walczacego z wiatrem. Jezeli okret doptywa tam, gdzie chce, jezeli balon wznosi si¢ tam, gdzie mu
si¢ zywnie podoba, dlaczego nasz pocisk miatby nie osiggna¢ celu podrozy?

— Osiaggnie go — zapewnit Barbicane.

— Chociazby po to, by przynie$¢ zaszczyt narodowi amerykanskiemu — dorzucit Michat Ardan
— jedynemu narodowi, ktory potrafil pomysinie przeprowadzi¢ podobne przedsiewzigcie 1 wydac
takiego obywatela jak prezes Barbicane. Tyle tylko, ze teraz, gdy nie mamy juz powodow do



niepokoju, nie wiadomo be¢dzie, co z sobg pocza¢. Bedziemy nudzi¢ si¢ Smiertelnie.

Barbicane 1 Nicholl zaprzeczyli mu ruchem gltowy.

— Ale ja przewidzialem t¢ mozliwos$¢, drodzy przyjaciele — mowit dalej Ardan. —
Wypowiedzcie swoje zyczenia. Mam do dyspozycji szachy, warcaby, karty, domino. Brakuje tylko
bilardu.

— Co0? — zdumiat si¢ Barbicane. — Zabrate$ podobne bawidetka?

— Oczywiscie — odpart Michal. — I to nie tylko dla naszej rozrywki, ale takze z chwalebnym
zamiarem, by obdarzy¢ nimi selenickie knajpy.

— Moj drogi — rzekt Barbicane — jesli Ksigzyc jest zamieszkany, mieszkancy jego pojawili si¢
na tadnych kilka tysiecy lat przed mieszkancami Ziemi, nie ulega bowiem watpliwosci, ze ta planeta
jest starsza od naszej. A wigc jezeli Selenici istniejg od setek tysiecy lat, jezeli mézg ich jest
zorganizowany podobnie jak nasz, od dawna juz wymyslili to wszystko, co mySmy wymyslili, a
nawet to, co wymyslimy dopiero w przysztosci. Niczego nie bedg mogli nauczy¢ si¢ od nas, za to my
wszystkiego bedziemy musieli uczy¢ si¢ od nich.

— Jednakze, moj drogi, jezeli Selenici dorownujg nam pod kazdym wzgledem, a nawet nas
przewyzszaja, dlaczego nie probowali nawigza¢ kontaktu z Ziemig? Dlaczego nie wyrzucili pocisku z
Ksigzyca na naszg planete?

— Skad wiesz, ze tego nie zrobili? — rzekt z powaga Barbicane.

— Rzeczywiscie — dodat Nicholl — przysztoby im to nawet z wigksza tatwoscig niz nam, a to z
dwoch powodow: po pierwsze dlatego, ze przycigganie na powierzchni Ksi¢zyca jest szeS¢ razy
mniejsze niz przycigganie ziemskie, dzigki czemu pocisk moze wznies¢ si¢ tatwiej; po drugie,
wystarczytoby wyrzuci¢ pocisk tylko na odleglos¢ osmiu tysiecy, a nie osiemdziesi¢ciu tysigcy mil,
co wymaga sity rzutu dziesi¢¢ razy mniejsze;.

— A wigc powtarzam raz jeszcze: czemu tego nie zrobili?

— A ja— odrzekt Barbicane — pytam ci¢ po raz drugi: skad wiesz, ze tego nie zrobili?

— Ale kiedy?

— Przed tysigcami lat, gdy nie bylo jeszcze cztowieka na Ziemi.

— A pocisk? Gdziez on jest? Prosz¢ mi pokaza¢ ten pocisk!

— Przyjacielu drogi — odpowiedzial Barbicane — morza zajmujg cztery siddme naszego globu,
z czego wynika, ze jest najzupetniej mozliwe, 1z pocisk ksiezycowy — jesli takowy zostat wyrzucony
— spoczywa gdzie§ w glebinach Atlantyku czy Pacyfiku. Chyba ze jest zagrzebany w jakiejs$
szczelinie powstale] w czasach, gdy skorupa ziemska nie byla jeszcze uformowana.

— Widzg, stary przyjacielu, ze masz gotowg odpowiedz na wszystko — odpart Michat — totez
chyle czoto przed twoja madroscig. Jednakze jest pewna hipoteza, ktéra mi najbardziej odpowiada,
mianowicie ze Selenici, jako starsi od nas, s3 o wiele rozsadniejsi 1 nie wymyslili prochu.

W tym momencie do rozmowy wtracila si¢ Diana, dajac zna¢ o sobie glosSnym szczekaniem.
Domagata si¢ $niadania.

— Ach! — zawotat Ardan. — Tak pochlongta nas dyskusja, ze zapomnieliSmy o Dianie 1
Satelicie!

Niezwlocznie pies dostat pokazng porcje jadta, ktorg pozart z wielkim apetytem.

— Sam widzisz — zwrdécit si¢ Michat do Barbicane'a — powinni§my byli zrobi¢ z pocisku
drugg arke Noego 1 zabra¢ ze sobg na Ksi¢zyc po jednej parze kazdego gatunku zwierzat domowych.

— Pewnie — zgodzit si¢ Barbicane — tylko Zze miejsca by zabrakto.

— Co tam! — rzekt Michat. — Scisneliby$my sie cokolwiek!

— Fakt faktem — odpart Nicholl — ze wot, krowa, byk, wszystkie zwierzeta przezuwajace, no i



kon, bardzo by nam si¢ przydaly na kontynencie ksiezycowym. Niestety ten wagon nie nadaje si¢ ani
na obor¢, ani na stajnie.

— Ale trzeba byto zabra¢ przynajmniej osta — obstawat przy swoim Ardan. — Choc¢by matego
osiotka, to dzielne 1 cierpliwe zwierze, ktorego tak chetnie dosiadal stary Sylen! Ogromnie lubig te
poczciwe stworzenia, najbardziej uposledzone w Swiecie zwierzecym. Bijg je bowiem nie tylko za
zycia, ale 1 po Smierci.

— Co masz na mysli? — spytat Barbicane.

— No, jak to? Przeciez z ich skory robi si¢ bebny!

Barbicane i1 Nicholl nie mogli powstrzyma¢ si¢ od $miechu wobec tej zabawnej uwagi. Lecz
umilkli nagle, ustyszawszy okrzyk swego towarzysza. Pochylit si¢ wtasnie nad legowiskiem Satelity

1 wyprostowawszy si¢, powiedziat:

— No, Satelicie juz nic nie dolega.

— Co ty mowisz?! — zdziwil si¢ Nicholl.

— Zdecht — stwierdzit Michat. — No c6z — dodat z Zzatosng ming — przykra rzecz! Obawiam
si¢ mocno, moja biedna Diano, Ze nie zostaniesz zatozycielky psiego rodu na Ksiezycu!

Istotnie, nieszczgsny Satelita nie mogt wyzy¢ doznawszy tak ciezkich obrazen. Zdecht i nie byto
na to rady. Michal, ogromnie zbity z tropu, spogladal bezradnie na swoich przyjaciot.

— Wynika z tego jeszcze jeden powazny klopot — rzekt Barbicane. — Nie mozemy
przetrzymywac tu zdechtego psa w ciggu czterdziestu o§miu godzin.
— Oczywiscie — potwierdzil Nicholl. — Ale nasze okienka s3 osadzone na zawiasach 1

zatrzaskuja si¢ automatycznie. Otworzymy jedno z nich 1 wyrzucimy zdechtego psa w przestworza.

Prezes zastanowit si¢ przez chwilg, po czym odpowiedziat:

— Dobrze, trzeba bedzie tak zrobi¢, ale musimy zachowac¢ najdalej 1dacg ostroznosc.

— Dlaczego? — spytat Michat.

— Z dwoch powodow, 1 to bardzo prostych bardzoYq odpart Barbicane. — Pierwszy dotyczy
powietrza, ktérego ani odrobiny nie wolno nam zmarnowac.

— Ale przeciez wytwarzamy je na nowo?

— Owszem, ale tylko czesciowo. Wytwarzamy jedynie tlen, mdj zacny Michale, 1 trzeba czuwacé
nad aparatem, by nie dostarczat go w zbyt duzych ilosciach, gdyz nadmiar tlenu wywotalby w
naszych organizmach bardzo powazne zaburzenia fizjologiczne. Ale cho¢ wytwarzamy tlen, nie
wytwarzamy jednak azotu, tego przewodnika, ktorego ptuca nie pochtaniajg, ale ktory musi pozostac
nietkniety. Otdz azot ulotnitby si¢ natychmiast przez otwarte iluminatory.

— Czyz to potrzeba duzo czasu na wyrzucenie tego biednego Satelity? — rzekt Michat.

— Zgoda, ale musimy dziata¢ szybko.

— A drugi powod? — spytat Michat.

— Drugi powod jest taki, ze nie mozna wpuszcza¢ do pocisku zimnaz zewnatrz, gdzie
temperatura jest bardzo niska, bo mogliby§my zamarzng¢ na §mierc.

— A jednak Stonce...

— Stofce ogrzewa nasz pocisk, lecz nie ogrzewa préozni, przez ktorg lecimy obecnie. Tam gdzie
nie ma powietrza, nie ma ani ciepla, ani rozproszonego $wiatta, 1 gdzie promienie Stonca nie
dochodza bezposrednio, jest i ciemno, 1 zimno. A wig¢c temperatura na zewnatrz jest zalezna tylko od
promieniowania gwiazd 1 takg wlasnie temperatur¢ miatby glob ziemski, gdyby Stonce zgasto
pewnego dnia.

— O to nie ma obawy — wtracit Nicholl.

— Kto wie? — rzekt Michat Ardan. — Przypu$s¢my nawet, ze Stonce nie zgasnie, ale moze si¢



zdarzy¢, ze Ziemia oddali si¢ od niego.

— Masz tobie! — zawotal Barbicane. — Jeszcze jeden nowy pomyst Michata!

— Ech! — mowit dalej Michal Ardan. — Przeciez wiadomo, Zze Ziemia przeszta przez ogon
komety w 1861 roku; Ot6z przypus¢my na chwile, ze napotka ona komete, ktorej sita przyciggania
bedzie

przewyzszata site przyciggania Stonca. Wowczas orbita ziemska wygnie si¢ ku wedrownej
gwiezdzie 1 Ziemia, stajac si¢ jej satelita, zostanie pociggnicta na taka odleglo$¢, ze promienie
Stonca nie beda moglty wywiera¢ zadnego dziatania na jej powierzchnig.

— Istotnie, w zasadzie to jest mozliwe — odparl Barbicane — ale nastgpstwa takiej zmiany
miejsca nie bytyby tak grozne, jak przypuszczasz.

— A to dlaczego?

— Gdyz zimno 1 ciepto 1 tak zrownowazytyby si¢ jako§ na naszym globie. Obliczono, ze gdyby
Ziemia zostata pociggnieta przez komete z 1861 roku, otrzymywataby jedynie — w najwigkszej
odlegtosci od Stonca — ciepto przewyzszajace szesnascie razy ciepto posytane nam przez Ksigzyc,
ktore skoncentrowane w ognisku najsilniejszych soczewek nie wywiera zadnego godnego uwagi
dzialania. .

— No wlasnie! — wtracit Michat.

— Poczekaj chwile — powiedziat Barbicane. — Obliczono takze, iz w perihelium, to jest w
najmniejszej odlegtosci od Stonca, Ziemia doswiadczalaby ciepta dwadziescia osiem tysigcy razy
wiekszego niz ciepto lata. Lecz to goraco, ktore mogtoby stopi¢ skorupe ziemska na szklistag mase 1
wody zamieni¢ w pare, utworzytloby jednoczesnie gruby pierScien chmur, ktoéry ztagodzitby te
nadmierng temperatur¢. Stad wniosek, ze miedzy zimnem afelium a cieptem perihelium nastapitoby
pewne wyroOwnanie 1 datoby przecigtng mozliwg do zniesienia.

— Jaka jest wlasciwie temperatura przestrzeni mi¢dzyplanetarnych? — spytat Nicholl.

— Dawniej twierdzono, ze jest niestychanie niska — wyjas$nit Barbicane. — Uczeni doszli do
whniosku, ze si¢ga miliondw stopni ponizej zera. Dopiero Fourier — tw0j rodak, Michale — stawny
uczony 1 cztonek Akademii Nauk, zredukowat te liczby, oceniajgc je wilasciwie. Ot6z wedtug niego
temperatura przestrzeni mi¢dzyplanetarnych nie jest nizsza niz sze$¢dziesigt stopni ponizej zera.

— Nic wielkiego — zauwazyt Michat.

— To jest mniej wigcej temperatura zaobserwowana w strefach polarnych, na wyspie Melville
czy w forcie Reliance, gdzie spada do okoto pigecdziesigciu szesciu stopni ponizej zera wedtug
termometru Celsjusza.

— Nalezaloby udowodnié, ze Fourier nie pomylit si¢ w swoich obliczeniach — rzekt Nicholl. —
O ile sobie przypominam, inny francuski uczony, Pouillet, ocenit temperatur¢ przestworzy na sto
sze$¢dziesiagt stopni ponizej zera. Bedziemy mieli okazje¢ to sprawdzic.

— W kazdym razie nie teraz — odpart Barbicane — gdyz promienie stoneczne, padajac wprost
na nasz termometr, datyby nam wtasnie temperature bardzo wysoka. Ale kiedy znajdziemy si¢ juz na
Ksiezycu, wowczas, w okresie dwutygodniowych nocy, jakie panujg tam kolejno na kazdej z jego
potkul, bedziemy mieli dosy¢ czasu na przeprowadzenie tego rodzaju doSwiadczen, gdyz satelita nasz
porusza si¢ w prozni.

— Ale. co ty rozumiesz przez prozni¢? — zapytat Ardan. — Czy masz na mysli proznig
absolutng?

— Tak, prozni¢ catkowicie pozbawiong powietrza.

— I powietrze nie jest tam niczym zastgpione?

— Owszem, eterem — odpowiedziat Barbicane.



— A co to jest eter?

— Eter, mgj drogi, to skupienie atomoéw niewazkich, ktoére proporcjonalnie do swoich rozmiardéw
sg w takiej odleglosci od siebie, jak ciala niebieskie w przestworzach. Podaja to dzieta naukowe
traktujagce o fizyce molekularnej. Jednakze odlegtos¢ ta wynosi mniej niz jedna trzymilionowa czg$¢
milimetra. Te atomy wtlasnie, przez swoje drgania, wytwarzaja Swiatto 1 ciepto, wykonujagc na
sekund¢ czterysta trzydziesci tryliondbw  drgan, majacych tylko cztery do szesciu
dziesigciomilionowych milimetra amplitudy.

— Ach, te miliardy miliardow! — zawotal Michal Ardan. — A wiec policzono 1 zmierzono te
drgania! Wszystko to, drogi przyjacielu, sg liczby uczonych, ktdre raza ucho, lecz nie przemawiaja do
umyshu.

— A jednak trzeba operowac liczbami.

— Nie, stanowczo lepiej poréwnywac. Trylion nic nie oznacza. Wszystko mierzy si¢ przez
poréwnanie. Na przyktad jesli bedziesz mi powtarza¢, ze Uran jest siedemdziesigt szeS¢ razy
wiekszy od Ziemi, Saturn — dziewigcset razy, Jowisz — tysigc trzysta razy, a Stonce milion trzysta
tysiecy razy wigksze — niewiele mi to da. Totez sto razy wolg¢ dawne poréwnania ze starych
podrecznikow, ktore méwig po prostu: Stonce to dynia o Srednicy dwoch stop,. Jowisz to
pomarancza, a Saturn — rajskie jabtuszko; Neptun — czeresnia, Uran — duza wisnia, Ziemia —
ziarnko grochu, Wenus — ziarnko zielonego groszku, Mars — duza gtowka od szpilki, Merkury —
ziarnko gorczycy, a Junona, Ceres, Westa 1 Pallas — to zwykle ziarnka piasku! Przynajmniej
wiadomo, czego si¢ trzymac!

Po tej napasci Michata Ardan na uczonych i tryliony, ktérymi szafujg tak bezlitosnie, zabrano si¢
do pochowania Satelity. Chodzito po prostu o to, by wyrzuci¢ go w przestworza, podobnie jak
zeglarze wrzucajg trupy w glebiny morz.

Lecz tak jak zalecil Barbicane, nalezalo dziata¢ szybko, aby straci¢ jak najmniej powietrza, ktore
na skutek swojej preznosci szybko uleciatoby w prozni¢. Starannie odkrecono sworznie prawego
iluminatora, ktorego otwor liczyt mniej wigcej trzydziesci centymetrow, a tymczasem Michat,
ogromnie przejety, przygotowywat si¢ do wyrzucenia swego psa w przestworza. Szyba, pchnieta
przez mocny lewar, ktory pokonat ci$nienie powietrza od wewnatrz na Sciany pocisku, obrécita sie
szybko na zawiasach 1 Satelit¢ wyrzucono na zewnatrz. Zaledwie kilka czgsteczek powietrza uleciato
1 cala ta manipulacja tak dobrze si¢ udata, ze po6zniej Barbicane bez obawy wyzbywat si¢ w len
sposob niepotrzebnych odpadkow, ktore zawadzalty w wagonie.



ROZDZIAL XXIX
PYTANIA I ODPOWIEDZI

Ody czwartego grudnia podrézni obudzili si¢ po przeszto pigédziesieciu czterech godzinach lotu,
zegarki wskazywaty godzing piatg rano czasu ziemskiego. Przekroczyli wiec zaledwie o pig¢ godzin i
trzydziesci siedem minut potow¢ czasu przeznaczonego na cata podroz; natomiast jesli chodzi o trasg
przelotu, mieli juz za sobg siedem dziesigtych drogi.

Gdy spojrzeli na Ziemi¢ przez szybe dolng, zobaczyli tylko jaka$ ciemng plame, skapang w
promieniach Stonca. Ani $ladu sierpa, ani Sladu popielatego swiatta. Nazajutrz o potnocy Ziemia
powinna byla by¢ na nowiu, $cisle w tym samym czasie, gdy Ksigezyc bedzie w pelni. Ponad nimi
planeta nocy zblizala si¢ coraz bardziej do toru biegu pocisku, aby spotka¢ si¢ z nim o oznaczonej
godzinie. Wokoto mroczne sklepienie usiane byto blyszczacymi punkcikami, ktore zdawaty si¢ wolno
poruszaC. Lecz przy ich olbrzymiej odleglosci nie miato si¢ wrazenia, ze ich wzgledna wielkos§¢
ulegta zmianie. Stonce 1 gwiazdy wygladaly zupetnie tak samo jak widziane z Ziemi. Jedynie Ksiezyc
powigkszyl si¢ znacznie, ale lunety podroznych, ostatecznie dos¢ stabe, nie pozwalaty jeszcze na
przeprowadzenie skutecznych obserwacji ksigzycowej powierzchni celem rozpoznania jej
wtasciwosci topograficznych czy geologicznych.

Totez czas uptywal na nie konczacych si¢ rozmowach. Rozprawiano przede wszystkim o
Ksiezycu 1 kazdy wnosit do tego tematu swoj; wkltad wiadomosci, przy czym Barbicane 1 Nicholl
ymowali sprawe powaznie, a Michat Ardan kierowat si¢ glownie fantazjg. Pocisk, jego potozenie,
kierunek, wszelkie zdarzenia mogace zaj$¢ w drodze, srodki ostroznos$ci, jakie wypadnie zastosowac
przy upadku na Ksigzyc — wszystko to stanowito niewyczerpany temat domystow.

Przy $niadaniu Ardan zadal pewne pytanie dotyczace pocisku, na ktére Barbicane udzielit tak
ciekawej odpowiedzi, ze warto ja przytoczyc.

Michat wysungl przypuszczenie, ze pocisk mogtby by¢ nagle zatrzymany, w momencie gdy pedzit
jeszcze ze swoja niebywala szybkoscig poczatkowg, 1 chcial si¢ dowiedzie¢, jakie bylyby
ewentualne nastgpstwa takiego zatrzymania.

— Nie bardzo sobie wyobrazam, w jaki sposob mogloby si¢ to wydarzy¢ — odpowiedziat
Barbieane.

— No, ale przypus¢my przez chwile, ze tak si¢ stato — upieral si¢ Ardan.

— Przypuszczenie zgota nierealne — odrzekl praktyczny Barbieane. — Chyba ze zawiodtaby go
sita impulsu. Wowczas jednak predkos¢ jego malataby stopniowo 1 nie zatrzymatby si¢ nagle.

— Zatozmy, ze uderzylby o jakies$ ciato w przestworzach.

— O jakie ciato?

— Powiedzmy o ten olbrzymi meteor, ktory napotkalismy w drodze.

—Wowczas pocisk roztrzaskatby si¢ na drobne kawatki, a my razem z nim — powiedziat
Nicholl.

— Mato tego — dodat Barbicane. — SpalilibySmy si¢ zywcem.

— Spalili! — zawotat Ardan. — Na Boga! Zaluje mocno, Ze si¢ tak nie stato, rad bym to
sprawdzic.

— I sprawdzitbys na pewno! — odpart Barbicane. — Obecnie powszechnie wiadomo, ze ciepto
jest tylko odmiang ruchu. Kiedy ogrzewa si¢ wode, czyli dodaje jej si¢ ciepla, znaczy to, ze wprawia
si¢ w ruch jej czasteczki.



— Patrzcie, patrzcie! C6z za pomystowa teoria! — zauwazyl Michat.

— I stuszna, drogi przyjacielu, wyjasnia bowiem wszystkie zjawiska cieplne. Ciepto jest tylko
ruchem drobinowym, zwyklym drganiem czasteczek danego ciata. Gdy pocigga si¢ za hamulec,
pociag staje. Ale co dzieje si¢ wtedy z ruchem? Przemienia si¢ w ciepto 1 hamulec rozgrzewa sig.
Dlaczego smaruje sie osie wozow? Zeby nie dopusci¢ do ich zagrzania, co prowadzitoby do straty
ruchu zamienionego na ciepto. Rozumiesz?

— Jasne, ze rozumiem! — odrzekt Michat. — Swietnie rozumiem! Je$li na przyktad biegtem
przez czas dtuzszy i kroplisty pot leje si¢ ze mnie, dlaczego musze si¢ zatrzymac? Po prostu dlatego,
ze mdj ruch przemienit si¢ w ciepto!

Barbicane nie mégl powstrzymaé usmiechu styszac t¢ odpowiedz. Po czym rozwijat dalej swoja
teorie:

— A wigc na wypadek zderzenia byloby z naszym pociskiem to samo, co z kulg, ktora spada
rozpalona uderzywszy o metalowa ptyte. Jej ruch zamienia si¢ w ciepto. Wobec tego twierdze, ze
gdyby nasz pocisk zderzyl si¢ z meteorem, szybkos¢ jego, gwaltownie zahamowana, wytworzytaby
ciepto zdolne do natychmiastowego zamienienia go w gaz.

— A co by sig¢ stato z Ziemig, gdyby zatrzymata si¢ nagle w swoim ruchu postepowym? — spytat
Nicholl.

— Temperatura jej wzrostaby do tego stopnia, ze Ziemia natychmiast zamienitaby si¢ w par¢ —
odpowiedzial Barbicane.

— Wecale niezly sposob, aby zrobi¢ koniec z tym naszym $wiatem — zauwazyt Michat. —
Rozwigzatoby to wiele probleméw.

— A gdyby tak Ziemia spadta na Stonce? — zapytat Nicholl.

— Wedtug obliczen — odpart Barbicane — w nastepstwie tego kataklizmu wywigzatoby sig
cieplo rowne temu, jakie daloby spalenie wegla w i1losci przewyzszajace) tysigc szeScéset razy
obj¢tos¢ globu ziemskiego.

— To dopiero zwigkszytaby si¢ temperatura na Stoncu! — orzekt Michal Ardan. — A
mieszkancy Uranu 1 Neptuna na pewno nie skarzyliby si¢ na to, bo oni tam, biedacy, umierajg chyba z
zimna na swoich planetach.

— Stowem, drodzy przyjaciele — podjat Barbicane — kazdy ruch gwaltownie wstrzymany
wytwarza cieplo. Na tej teorii opiera si¢ twierdzenie, ze ciepto tarczy stonecznej jest stale
podsycane gradem bolidow, ktore spadajg na jego powierzchni¢. Obliczono nawet...

— Uwaga! — szepngt Michal. — Znoéw posypig si¢ cyfry... — Obliczono nawet — ciggnat
Barbicane z niewzruszonym spokojem — ze kazde uderzenie bolidu o Stonce wytwarza tyle ciepta,
ile datoby cztery tysigce bryt wegla kamiennego o objetosci réwnej objetosci bolidu. — A jakie jest
ciepto Stonca? — spytat Michat.

— Rowna si¢ cieptu, jakie wywigzatloby si¢ ze spalenia poktadu wegla otaczajgcego Stonce,
grubosci dwudziestu siedmiu kilometrow.

— No 1 takie ciepto...

— Mogtoby zagotowa¢ dwa miliardy dziewigcset miliondw miriametréw szesciennych wody na
godzing.

— Dziw, Ze nas nie upiecze! — zawotat Michat.

— Nie — odparl Barbicane — gdyz atmosfera ziemska pochtania cztery dziesigte ciepta
stonecznego. Zresztg 11o$¢ ciepta, ktora przypada Ziemi, wynosi zaledwie dwie miliardowe cze$ci
calego promieniowania.

— Widzg, ze wszystko urzadzone jest jak najlepiej — odrzekt Michal — 1 Ze atmosfera jest nader



pozytecznym wynalazkiem, bo nie tylko pozwala nam oddycha¢, ale w dodatku nie dopuszcza do
tego, bySmy si¢ zywcem upiekli.

— Tak — powiedziat Nicholl. — Niestety nie begdzie tak dobrze na Ksi¢zycu.

— Ba! — rzekl Michat, jak zawsze peten ufno$ci. — Jezeli tam sg jacy$ mieszkancy, to przeciez
oddychaja. A jesli juz ich nie ma, zostawili chyba tyle tlenu, Zze wystarczy go na trzy osoby, chociazby
w glebi wawozow, gdzie nagromadzit si¢ wskutek swego cigzaru. Trudno, nie bedziemy wspinac si¢
na szczyty gorskie, 1 tyle!

I Michat Ardan wstat, aby podziwiac tarczg ksiezycowa, ktora 1$nita jaskrawym blaskiem.

— Do diabta! Ale tam musi by¢ goraco!

— Nie méwiac juz o tym, ze dzien trwa trzysta szes¢dziesigt godzin! — dorzucit Nicholl.

— Dla rownowagi — odpart Barbicane — noce trwajg rownie dtugo, a poniewaz dopiero
promieniowanie przywraca ciepto, temperatura ich roOwna si¢ temperaturze przestrzeni
miedzyplanetarnych.

— Przemity kraj, nie ma co! — zauwazyt Michat. — Ale mniejsza o to! Chciatbym juz tam by¢!
Przyznajcie, drodzy przyjaciele, ze bedzie arcyzabawnie mie¢ Ziemi¢ w roli Ksiezyca, ogladac ja,
gdy wschodzi na horyzoncie, rozpoznawac na niej zarys kon tynentow, myslec sobie: tu jest Ameryka,
tam Europa, 1 $ledzi¢ ja wzrokiem, gdy znika w promieniach Stonca. Ale, ale, mdj drogi — zwrocit
si¢ do Barbicane'a — czy Selenici majg okazj¢ oglada¢ za¢mienia?

— Owszem, zaémienia Stonca — wyjasnit tamten — gdy wszystkie trzy ciata znajdujg si¢ na
jednej linii, a Ziemia jest posrodku. Sg to jednak za¢mienia obraczkowe, w czasie ktorych Ziemia
przestania tylko czg$¢, 1 to mniejsza, tarczy stoneczne;.

— A dlaczego nie ma catkowitego za¢mienia? — spytat Nicholl. — Czyz stozkowaty cien, jaki
rzuca Ziemia, nie si¢ga az poza Ksiezyc?

— Odpowiedz bedzie twierdzaca, jesli nie bedziemy si¢ liczy¢ z refrakcja, powstala z powodu
atmosfery ziemskiej; przeczaca, jezeli si¢ jg wlasnie wezmie pod uwage. A wiec, badz delta jest
wieksza od paralaksy poziomej, a p od potowy srednicy pozorne;...

— Ufl — jeknal Michat. — Potowa v przez 0 do kwadratu! Méwze po ludzku, ty chodzaca
algebro!

— No dobrze, mowiagc jezykiem zwyklym — zaczat Barbicane — poniewaz $rednia odlegtos¢
Ksiezyca od Ziemi wynosi sze$¢dziesigt promieni ziemskich, dlugos¢ stozkowatego cienia na skutek
refrakeji liczy tylko niecate czterdziesci dwa promienie. Z tego wynika, ze podczas za¢mien Ksigzyc
znajduje si¢ poza zasiggiem wtasciwego cienia, a Stonce sle mu nie tylko skrajne swoje promienie,
ale 1 sSrodkowe

— A wigc — wtracil Michal, drwigcym tonem — dlaczego wtasciwie jest zaCmienie, skoro nie
powinno go by¢?

— Jedynie dlatego, ze promienie Stonca sg ostabione przez refrakcje, a atmosfera ziemska, przez
ktorg one przechodza, gasi wigkszos$¢ sposrdd nich.

— Ten powdd najzupelnie; mi wystarcza — odpart Michat. — Zreszta sprawdzimy to osobiscie
na miejscu. A teraz wypowiedz si¢ w innej sprawie: jak sadzisz, czy Ksiezyc byt kiedys kometa?

— C0z za pomyst!

— Tak jest — odpowiedzial Michal z rozbrajajaca chelpliwoscig — miewam niekiedy tego
rodzaju pomysty.

— Wyobraz sobie, Michale, Ze nie ty pierwszy wpadtes na to odezwat si¢ Nicholl.

— Masz tobie! A wiec jestem plagiatorem!

— Niewatpliwie — odpowiedzial Nicholl. — Wedtlug $wiadectw starozytnych pisarzy,



mieszkancy Arkadii utrzymywali, ze ich przodkowie zamieszkiwali Ziemie¢, zanim jeszcze Ksiezyc
stat si¢ jej satelita. Na podstawie tego faktu niektorzy uczeni twierdza, iz Ksiezyc jest kometa, ktorej
szlak przebiegat tak blisko Ziemi, ze zostata zatrzymana przez site przyciagania ziemskiego.

— A ile jest prawdy w tej hipotezie? — zainteresowat si¢ Michat.

— Ani krzty — odpowiedzial Barbicane — a najlepiej tego dowodzi fakt, ze Ksi¢zyc nie
zachowat nawet §ladu owej powloki gazowej towarzyszacej nieodtgcznie kometom.

— Ale zanim Ksiezyc stat si¢ satelita Ziemi, mogl przeciez przejs¢ w swoim perihelium tak
blisko Stonca, ze wszystkie te substancje gazowe po prostu wyparowaty? — zastanowil si¢ Nicholl.

— Owszem, to jest mozliwe, ale mato prawdopodobne.

— Dlaczego?

— Dlatego ze... Doprawdy nie wiem...

— Ach, ilez to tysiecy tomOéw mozna by zapetni¢ tym, czego si¢ nie wie! — zawotat Ardan.

— Ktéraz to godzina? — spytat prezes.

— Trzecia — odpowiedziat Nicholl.

— Jak czas szybko schodzi takim uczonym jak my na tego rodzaju dyskusjach! — stwierdzit
Michat. — Stanowczo umyst mdj zanadto si¢ wzbogaca! Staje sie po prostu studnig madrosci!

Moéwiagc to Michat wdrapat si¢ az pod sklepienie, pod pretekstem, ze chce ,,lepiej obserwowac
Ksigzyc". Tymczasem jego towarzysze badali przestworza przez szybg¢ dolng. Nie zauwazyli zadnych
zmian.

Kiedy Michat Ardan zszedt z goéry, zblizyl si¢ do bocznego okienka 1 nagle z jego piersi wyrwat
si¢ okrzyk zdumienia.

— Co sig¢ stato? — spytat Barbicane.

Podszedt takze do szyby 1 zobaczyl rodzaj sptaszczonego worka, ktory unosit si¢ o kilka metrow
od pocisku. Przedmiot ten wydawat si¢ nieruchomy podobnie jak i pocisk, a wigc posiadat ten sam
ruch 1 wznosit si¢ w gore.

— (C06z to za dziwolag? — zdumiat si¢ Michat. — Czy to jakie§ drobne cialo niebieskie, ktore
znalazto si¢ w zasiegu przyciggania pocisku i bedzie mu towarzyszy¢ az na Ksi¢zyc?

— Najbardziej mnie dziwi — zauwazyt Nicholl — Ze cialo to, o cigzarze gatunkowym
niewatpliwie o wiele mniejszym od takiegoz cigzaru pocisku, utrzymuje si¢ na jednakowym z nim
poziomie.

— Kapitanie — odezwal si¢ Barbicane po chwili namystu. — Wprawdzie nie wiem, co to za
przedmiot, ale wiem doskonale, dlaczego utrzymuje si¢ na tym samym poziomie, co pocisk.

— A dlaczego?

— Gdyz lecimy w prézni, drogi kapitanie, a w prozni ciata albo spadaja, albo poruszajg si¢ —
co jest jednoznaczne — z tg sama szybkos$cig, niezaleznie od ich ci¢zaru 1 ksztattu. Bowiem jedynie
powietrze, przez swoj opor, stwarza réznice cigzaroOw. Kiedy za pomocg pompy pneumatycznej
wytworzymy prozni¢ w dzwonie, przedmioty, ktoére si¢ tam wpuszcza — czy to beda pytki, czy
okruchy otowiu — spadaja z jednakowa szybkoscig. Tu, w przestworzach mi¢dzyplanetarnych, ta
sama przyczyna wywotuje ten sam skutek.

— Stusznie— potwierdzit Nicholl - wszystko, cokolwiek wyrzucimy z pocisku, bedzie mu
towarzyszyto az na Ksiezyc.

— Ach, jacyz z nas glupcy! — zawotat Michat.

— Z jakiej racji tak nas oczerniasz? — spytat Barbicane.

— Przeciez powinnismy byli zabra¢ ze sobg do pocisku rdézne pozyteczne przedmioty, ksigzki,
sprzety, narzedzia 1 temu podobne. BylibysSmy je potem wyrzucili 1 to wszystko ciggnetoby si¢ za



nami jak ogon! Witasnie przyszto mi co$ do glowy — dlaczegéz to my sami nie mieliby$my
wedrowac na zewnatrz jak bolidy? Dlaczego nie rzucamy si¢ w przestworza przez okienka? Céz by
to bytla za rozkosz zawisnag¢ w eterze, by¢ bardziej uprzywilejowanym anizeli ptak, ktéry musi
nieustannie porusza¢ skrzydtami, aby si¢ utrzymac!

— Zgoda — odrzekt Barbicane — ale jak tam oddychac?

— Przeklete powietrze, ze go braknie tak nie w pore! Chcac nie chcagc musimy pozostac
wiezniami W naszym wagonie!

— To smutna koniecznos¢.

— Ach! — krzyknat nagle Michat przerazliwie.

— Co sig¢ stato? — spytat Nicholl.

— Wiem juz, domyslam si¢, co to jest ten rzekomy bolid! To wcale nie asteroid! Ani zaden
odlamek roztrzaskanej planety!

— Co0z to zatem jest? — spytal Barbicane.

— To nasz nieszczesny pies! To matzonek Diany!

Rzeczywiscie, 6w znieksztatcony przedmiot, trudny do rozpoznania, obrécony wniwecz — byty
to szczatki Satelity, sptaszczone niczym kobza, gdy si¢ z niej wypusci powietrze; szczatki te ptynety
WCI13Z WyZej 1 Wyze] W przestworza.



ROZDZIAL XXX
CHWILOWE ODURZENIE

W tych specyficznych warunkach zaszto zatem zjawisko ciekawe, lecz logiczne, dziwne, lecz
zrozumiate. Kazdy przedmiot wyrzucony z pocisku musial biec tg samg trasg i zatrzymac¢ si¢ dopiero
razem z nim. Byl to niewyczerpany temat do dyskusji na caly wieczor. Zreszta w miar¢ zblizania si¢
do wupragnionego celu podniecenie podroznych wzrastato. Przygotowani byli na wszelkie
niespodzianki, na zjawiska catkiem dla nich nowe 1 w tym usposobieniu ducha, w jakim si¢ obecnie
znajdowali, nic absolutnie nie bytoby w stanie ich zadziwi¢. Ich podekscytowana wyobraznia
znacznie wyprzedzata pocisk, ktorego szybkos¢ pokaznie si¢ zmniejszata, mimq iz nie zdawali sobie
z tego sprawy. Lecz Ksiezyc rost w oczach 1 wydawato im si¢, ze wystarczy wyciagnac rgke, by go
dosiegnac.

Nazajutrz, dnia pigtego grudnia, juz od piatej rano wszyscy trzej byli na nogach. Jesli obliczenia
byty doktadne, ten dzien mial by¢ ostatnim dniem ich podrézy. Tegoz wieczoru o pdinocy, za
osiemnascie godzin, $cisle w momencie pelni Ksi¢zyca, dotrg do jego promiennej tarczy.
Nadchodzaca potnoc bedzie swiadkiem kresu ich podrézy —' podrozy niezwyktej, ktdra nie miata
rownej sobie ani w dawnych, ani we wspolczesnych czasach. Totez juz od samego rana, poprzez
szyby osrebrzone ksiezycowym blaskiem, powitali planet¢ nocy ufnymi 1 radosnymi okrzykami.

Ksiezyc sungl majestatycznie po wygwiezdzonym firmamencie. Jeszcze tylko kilka stopni, a
osiggnie OW S$cisle oznaczony punkt w przestrzeni, gdzie mial spotka¢ si¢ z pociskiem. Na podstawie
wtasnych obserwacji Barbicane obliczyt, ze wyladuja na potkuli potnocnej, gdzie ciagng si¢ rozlegle
roOwniny, a wzniesienia trafiajg si¢ rzadko. Wobec tego, ze atmosfera ksi¢zycowa koncentro wata sie
prawdopodobnie w nizej polozonych partiach terenu, byla to okoliczno$¢ ze wszech miar
sprzyjajaca.

— Zreszta rownina jest zawsze dogodniejszym miejscem do lagdowania niz gora — zauwazyt
Ardan. — Selenita, ktory by si¢ znalazt w Europie na szczycie Mont Blanc albo w Azji na jakims$
wierzchotku gorskim w Himalajach, nie trafitby najszczgsliwie;.

— W dodatku — dorzucit kapitan — gdy pocisk wyladuje na terenie ptaskim, znieruchomieje
natychmiast. Ze sktonu za$§, wprost przeciwnie, stoczylby si¢ jak lawina, a poniewaz nie jesteSmy
wiewidrkami, nie wyszlibySmy z tego calo. Wszystko wiec sktada sie jak najlepie;.

Istotnie, wszystko przemawiato za tym, Ze S$miale przedsiewzi¢cie uwienczone zostanie
powodzeniem. Jednakze pewne obserwacje poczynione przez Barbicane'a nie dawaty mu spokoju;
nie chcac jednak niepokoi¢ towarzyszy, zachowat te obawy dla siebie.

W rzeczy samej fakt, ze pocisk zmierzat ku potkuli pdinocnej, byl jawnym dowodem, iz trasa jego
ulegta nieznacznemu odchyleniu, wycelowany byt bowiem z matematyczng dokladno$cia w sam
srodek tarczy ksiezycowej. Jesli tam nie trafi, to znaczy, ze zboczyt z drogi. Co moglo by¢ tego
powodem? Barbicane nie umiat znalez¢ na to odpowiedzi ani okres§li¢ stopnia tego zboczenia,
brakowalo mu bowiem odpowiednich danych. Liczyt jednak na to, ze ewentualne odchylenie nie
bedzie miato innych nastepstw procz tego, 1z znajda si¢ na gornym skraju tarczy, w okolicach
dogodniejszych do ladowania.

Prezes, nie dzielagc si¢ z nikim swymi obawami, poprzestal jedynie na nieustannym
obserwowaniu Ksi¢zyca, wypatrujgc pilnie, czy kierunek pocisku nie ulega zmianie. Gdyby bowiem
chybit celu 1 mingwszy tarcze pograzyt si¢ w przestrzeniach migdzyplanetarnych — sytuacja bytaby



wrecz tragiczna.

Obecnie tarcza ksigzycowa zatracita juz swoj ptaski charakter i wyraznie wyczuwato si¢ jej
wypukto$¢. Gdyby promienie Stonca padaty na nig ukosnie, gra cieni uwydatnitaby wysokie gory,
ktore odcinatyby si¢ na niej wyraznie. Wzrok mogtby zaglebi¢ si¢ w ziejace paszcze kraterow i
sledzi¢ szczeliny ciggnace si¢ dlugimi pasami poprzez bezkresne rOwniny. Lecz cata rzezba terenu
zacierala si¢ jeszcze w powodzi blasku. Ledwie mozna bylo si¢ dopatrzy¢ owych ciemnych plam,
ktore nadaja Ksiezycowi wyglad twarzy ludzkie;.

— Rzeczywiscie, zupetnie jak twarz — moéwil Michal Ardan. — Tylko przykro mi, Zze nadobna
siostra Apollina jest dziobata!

Tymczasem podrdzni, tak juz bliscy celu, nieustannie obserwowali ten nowy dla nich swiat. W
wyobrazni wedrowali juz przez nieznane krainy, pigli si¢ na wynioste szczyty, schodzili w obszerne
kotlty otoczone pierscieniowymi gorami. Zdawato im si¢, ze dostrzegaja tu 1 6wdzie olbrzymie
przestrzenie morz, niepewne jutra w tej rozrzedzonej atmosferze, 1 strumienie niosgce im daning gor.
Pochyleni nad otchtanig, pragneli uchwyci¢ glos tej planety, wieczy$cie niemej w osamotnieniu 1
pustce.

Ten ostatni dzien pozostawil im niezatarte wspomnienia. Zanotowali nawet najdrobniejsze jego
szczegdbly. W miare jak zblizali si¢ do celu, ogarniat ich jaki§ dziwny niepokéj. Niepokdj ten
wzmogtby sie niewatpliwie, gdyby si¢ orientowali, jak nikta byla teraz szybkos¢ ich lotu —
wydataby si¢ im zapewne niewystarczajaca, by doprowadzi¢ ich do celu. A dziato si¢ tak dlatego, ze
pocisk nic juz prawie nie wazyt. Cigzar jego ustawicznie malat 1 miat zanikng¢ catkowicie na owe;j
granicy, gdzie zrbwnowazy si¢ przycigganie ziemskie z ksigzycowym, dajac zdumiewajace efekty.

Pomimo tych absorbujagcych wrazen Michat Ardan nie zapomniat o przygotowaniu rannego
positku ze zwykta punktualnoscig. Podrdzni jedli z wielkim apetytem, trudno byto bowiem wymarzy¢
sobie co$ lepszego niz bulion ugotowany na gazie i mi¢so z konserw. Kilka kieliszkow wybornego
francuskiego wina zakonczylo uczte 1 przy tej okazji Michal Ardan zauwazyt, ze winnice ksiezycowe
— jesli takowe istniejg — pod dziataniem palgcego stonca powinny, byty dawac¢ najszlachetniejsze
wina. W kazdym razie przezorny Francuz pamigtal o tym, by zabra¢ w swoim bagazu kilka cennych
szczepodw z Medoc 1 Cote d'Or, w ktorych poktadat wielkie nadzieje.

Aparat Reiseta i Regnaulta funkcjonowal nadal bez zarzutu i powietrze byto idealnie czyste.
Nawet najmniejsza czasteczka dwutlenku wegla nie mogta oprze¢ si¢ dziataniu wodorotlenku potasu,
a jesli chodzi o tlen, byt on doprawdy ,,najprzedniejszego gatunku", jak twierdzit kapitan Nicholl.
Niewielka domieszka pary wodnej tagodzita suchos¢ powietrza 1 z pewnoscig wiele mieszkan w
Paryzu, Londynie czy Nowym Jorku, wiele sal widowiskowych miato bez poréwnania gorsze
warunki higieniczne.

Aby jednak aparat funkcjonowat sprawnie, nalezato utrzymywac go w idealnym porzadku. Totez
kazdego ranka Michat sprawdzat regulatory odptywowe, wyprobowywal krany i1 regulowat
pirometrem temperatur¢ gazu. Dotychczas wszystko uktadato si¢ jak najlepiej 1 podrézni, za
przyktadem zacnego Mastona, zaczynali nabiera¢ tuszy; gdyby ich przymusowy pobyt w pocisku
przedtuzyt sie do kilku miesiecy, zmieniliby si¢ zapewne nie do poznania. Stowem, tuczyli si¢ niby
kaptony w klatce.

Przez iluminatory wida¢ byto smetne widmo psa oraz rézne inne przedmioty wyrzucone w swoim
czasie z pocisku, ktdre uparcie towarzyszyty mu w drodze. Spogladajac na szczatki Satelity, Diana
wyla zatosnie. Wydawaly si¢ tak nieruchome, jak gdyby spoczywaty na twardym gruncie..

— Wiecie, przyjaciele — rzekt Michat Ardan — ze gdyby ktoryS z nas nie wytrzymat
przeciwuderzenia przy odlocie, mielibySmy ogromny klopot z pochowaniem go, a racze] z



»eterowaniem”, skoro eter zastepuje tu ziemi¢. Wyobrazacie sobie takiego truposza, ktory jak wyrzut
sumienia towarzyszytby nam nieustannie?

— Tak, to byloby straszne — zgodzit si¢ Nicholl.

— Nie macie pojecia — paplat dalej Michat — jak boleje nad tym, Zze nie mogg pozwoli¢ sobie
na spacer poza pociskiem. Co6z by to byla za rozkosz buyja¢ w tym promiennym eterze, kapac sie,
tarza¢ w nieskazitelnie czystym blasku Stonca! Gdyby Barbicane'owi przyszto na mysl zabrac ze soba
skafander 1 pompe powietrzna, odwazytbym si¢ wyskoczy¢ na zewnatrz 1 przybratbym poze chimery
lub hipogryfa na szczycie pocisku.

— Niestety, moj drogi Michale, niezbyt dtugo udawalbys$ hipogryfa — odpart Barbicane — gdyz
skutkiem preznosci powietrza, ktore masz w sobie, pomimo skafandra pekibys jak granat, a raczej jak
balon, ktory wznidst si¢ zbyt wysoko w powietrze. Nie masz wigc czego zatowac 1 zapamigtaj sobie
dobrze: dopdki lecimy w prozni, musisz si¢ wyrzec nawet mysli o romantycznej przechadzce na
zewnatrz pocisku.

Michat Ardan datl si¢ przekona¢, ale tylko polowicznie. Przyznaal , Zze sprawa byta trudna, lecz
nie oznaczalo to bynajmniej, ze jest ,,niemozliwa" — stowo, ktorego nigdy nie wymawiat.

Trzej przyjaciele poruszali coraz to inne tematy 1 nie przerywali ani na chwile ozywionej
wymiany zdan. Odnosili wrazenie, ze w tych warunkach mys$li mnozg im si¢ w glowach podobnie jak
liscie pod wptywem pierwszych cieptych dni. Czuli si¢ bujni jak drzewa na wiosng.

W nawale pytan i odpowiedzi, krzyzujacych si¢ bezustannie tego ranka, Nicholl poruszyl pewna
sprawe, ktorej nie sposob byto rozstrzygna¢ na poczekaniu.

— No, dobrze — rzekt — to Swietny pomyst ta wyprawa na Ksiezyc, ale jakze my stamtad
wrocimy?

Dwaj jego rozmowcy spojrzeli na siebie zdumieni. Zdawalto si¢, ze po raz pierwszy staneli
wobec tej ewentualnosci.

— Jak pan to rozumie, kapitanie? — spytat Barbicane powaznym tonem.

— Pyta¢ o powrdt z kraju, do ktérego si¢ jeszcze nie dojechato, uwazam co najmniej za
przedwczesne — dorzucit Michat.

— Nie pytam dlatego, ze chciatbym si¢ wycofa¢ — odrzekt Nicholl. — Niemniej ponawiam
swoje pytanie: w jaki sposdb wrocimy?

— Nie wiem — odpart Barbicane.

— Co do mnie — rzekt Michat — gdybym wiedzial, jak stamtad powrdce, weale bym si¢ w te
podroz nie wybrat.

— Wospaniata odpowiedz! — zawotal Nicholl.

— Zgadzam si¢ w zupelnosci ze stowami Michata 1 dodam tylko, Ze. na razie pytanie to jest
nieaktualne. W przysztosci, gdy uznamy za wtasciwe powrdci¢, zastanowimy si¢ nad tym.
Wprawdzie nie bedzie kolumbiady, ale przeciez bedzie pocisk.

— Ladna perspektywa! Kula bez fuzji!

— Fuzj¢ mozna sfabrykowac, proch mozna zrobi¢ — odpowiedziat Barbicane. — Ani metali, ani
saletry, ani wegla nie zabraknie na pewno w lonie Ksig¢zyca. Zreszta, aby powroci¢, wystarczy
pokona¢ tylko przycigganie ksi¢zycowe 1 wznie$¢ si¢ na wysoko$S¢ osmiu tysiecy mil, aby spasc
potem na glob ziemski zgodnie z prawem ci¢zkosSci.

— Dosy¢ tego — rzekt. Michat porywczo. — Nie mowmy juz o powrocie! 1 tak duzo czasu
poswieciliSmy tej sprawie! A jesli chodzi o nawigzanie tgcznosci z Ziemig, nie widz¢ zadnych
trudnosci.

— W jaki sposob to zrobimy?



— Przy pomocy bolidéw wyrzucanych przez wulkany ksi¢zycowe.

— Dobry pomysl, Michale — odpart Barbicane z przekonaniem. — Laplace obliczyl, ze
wystarczy sita rzutu zaledwie pie¢ razy wigksza od sity rzutu naszych armat, aby wysta¢ bolid z
Ksiezyca na Ziemie. Otoz pierwszy lepszy wulkan posiada taka sil¢ napedowa.

— Wiwat! — krzyknat Michat. — Céz za wygodni, a zarazem tani postancy! To sobie dopiero
zakpimy z zarzadu poczt! Ale przyszta mi do glowy pewna mysl...

— Jaka mianowicie?

— Pierwszorzedny pomyst! Dlaczego nie przyczepilismy drutu do naszego pocisku? MoglibySmy
porozumiewac si¢ telegraficznie z Ziemig!

— Do kro¢set tysiecy par diablow! — energicznie zareagowat Nicholl. — A cig¢zar drutu
dhugosci osiemdziesieciu szesciu tysiecy mil? Tego nie bierzesz wcale pod uwagg?

— Jak to: wcale? Zwigkszytoby si¢ w trojnaséb nabd; kolumbiady! Albo czterokrotnie,
pieciokrotnie, jeSliby zaszta potrzeba! — zawolat Michal, a glos jego przybieral coraz
gwattowniejsze tony.

— Mam tylko jedng obiekcje, jesli chodzi o twdj projekt — wtracit Barbicane. — Ot6z skutkiem
ruchu rotacyjnego Ziemi nasz drut okrecitby si¢ wokot niej jak tancuch wokot kabestanu 1 niechybnie
Sciggnatby nas z powrotem.

— Klng si¢ na gwiazdzisty sztandar Standw Zjednoczonych! — rzekt Michat. — Czyzbym miat
dzisiaj same niedorzeczne pomysty, pomysty godne Mastona? Przyszio mi do gtowy, Ze jezeli my nie
wrocimy na Ziemi¢, Maston gotow si¢ tu do nas wybrac!

— Niewatpliwie — odparl Barbicane — to zacny, dzielny towarzysz. Zreszt jeN co6z
tatwiejszego? Czyz kolumbiada nie pozostala w gltebi florydyjskiej ziemi? Czy brakuje bawelny 1
kwasu azotowego do wyrobu piroksyliny? Czyz Ksiezyc nie przejdzie znow przez zenit Florydy?
Czyz za osiemnascie lat nie znajdzie si¢ dokladnie w tym samym potozeniu, w jakim jest dzisiaj?

— Tak — potwierdzit Michat — Maston przybedzie tutaj, a wraz z nim nasi przyjaciele:
Elphiston, Blomsberry, wszyscy cztonko-

wie Klubu Puszkarzy. I godnie ich przyymiemy! A z czasem kursowac¢ beda pociagi pociskow
miedzy Ziemig a Ksi¢zycem! Wiwat! Niech zyje Maston!

Jest wiece] niz pewne, ze jesli czcigodny Maston nie styszal wiwatow na jego czes$¢, to w
kazdym razie dzwonilo mu w uszach. Co tez porabil w tym czasie? Zapewne tkwil na swoim
posterunku w Goérach Skalistych w obserwatorium Long's Peak, usituyjac odszuka¢ w przestworzach
niewidoczny pocisk. Mysli jego biegly nieustannie sladami drogich towarzyszy, lecz przyznac trzeba,
ze 1 oni nie pozostawali mu dtuzni 1 pod wplywem jakiego§ dziwnego podniecenia poswigcali mu
najlepsza czastke swoich mysli.

Lecz co moglto by¢ przyczyng tego niezwyklego ozywienia pasazerow pocisku, ozywienia, ktore
potegowato si¢ wyraznie? Byli trzezwi — to nie ulegato watpliwosci. Czemu nalezato przypisac te
przedziwng pobudliwo$¢ ich umystow? Czy wyjatkowym warunkom, w jakich si¢ znajdowali, czy
bliskosci planety nocy, od ktorej dzielito ich zaledwie kilka godzin drogi, czy wreszcie tajemnemu
wplywowi Ksiezyca na system nerwowy? Twarze ich zaczerwienity sig, jak gdyby buchat na nie zar
z rozpalonego pieca, oddech mieli przyspieszony, a ptuca ich graly jak miechy kowalskie; oczy
pataly niesamowitym blaskiem, glosy nabieraty jakiej§ groznej intonacji, stowa wylatywaty im z ust
jak korki 6d szampana pod dziataniem kwasu weglowego; gestykulowali z takim rozmachem, ze
ruchy ich wzbudzaty niepokoj. A co najwazniejsze, nie zdawali sobie sprawy z tego niepojgtego
wzburzenia, jakie ogarneto ich umysty.

— A teraz — rzekt Nicholl oschle — teraz, skoro nie wiem, czy powrdcimy z Ksigzyca, rad bym.



wiedzie¢, co tam bedziemy robili?

— Tego to juz nie wiem! — odpart Barbicane tupigc noga, jak gdyby byt w sali fechtunkowe;j.

— Jak to nie wiesz?! — wrzasngt Michal, tak Ze jego ryk rozlegt si¢ po calym pocisku.

— Pojecia nie mam! — odparowat Barbicane tym samym tonem, co jego rozmowca.

— A ja wiem! — odpowiedzial Michat.

— No to mow! — krzyknat Nicholl nie panujgc juz nad swoim glosem.

— Bede mowil, jesli mi si¢ tak spodoba! — zawotal Michal, gwattownym ruchem chwytajac
towarzysza za ramig.

— Musisz gada¢! — rzekl Barbicane z blyskiem w oku 1 groznie wzniesiong dtonig. — Ty nas
naméwite$ do tej diabelskiej podrdzy 1 chcemy wiedzie¢ po co!

— Tak jest — wtracit kapitan — skoro nie wiem, dokad jadg, przynajmniej musz¢ wiedzie¢, po
co jade!

— Po co?! — wrzasnat Michatl podskakujac na metr wysoko. — Po co? Aby obja¢ w posiadanie
Ksiezyc na rzecz Standw Zjednoczonych! Aby dotaczy¢ do Unii jeszcze jeden stan! Aby
skolonizowa¢ go, uprawic jego ziemie, zaludni¢ je, rozkrzewi¢ tam sztuke, nauke 1 technike! Aby
ucywilizowac Selenitow, jesli nas nie przewyzszaja pod tym wzgledem, 1 ustanowi¢ tam republike,
chyba ze oni juz to zrobili!

-— Jesli w ogole istnieja Selenici! — zaoponowat Nicholl, ktory pod wpltywem jakiego$
niepojetego odurzenia stat si¢ dziwnie przekorny.

— Kto $mie twierdzi¢, ze nie ma Selenitow? — huknat Michat groznie.

— Ja! — ryknat Nicholl.

— Kapitanie — rzekt Michal — lepiej nie powtarzaj tych bezczelnych stow, bo wepchne ci je z
powrotem do gardta!

Dwaj przeciwnicy juz-juz mieli si¢ rzuci¢ na siebie 1 ta bezladna sprzeczka lada chwila
zamienitaby si¢ w bojke, gdyby nie interwencja Barbicane'a, ktory skoczyt migdzy nich jak szalony.

— Uspokojcie sie, nieszczesnicy! — rzekl odwracajac ich do siebie plecami. — Jezeli nie ma
Selenitow, obejdziemy si¢ bez nich!

— Tak! — krzyknat Ardan szybko rezygnujac ze swojej tezy. — Obejdziemy si¢ bez nich! Nie
zalezy nam na nich! Precz z Selenitami!

— My bedziemy panowac niepodzielnie na Ksiezycu — rzekt Nicholl.

— We trzech ustanowimy republike!

— Ja bede kongresem! — krzyknat Michat. — A ja senatem! — zawtorowal mu Nicholl.

— A Barbicane prezydentem! — ryknat Ardan.

— Dosy¢ tych prezydentdéw wybieranych przez naréd! — odpowiedzial Barbicane.

— Wobec tego kongres zamianuje prezydenta! — zawotat Ardan. — Ja reprezentuje¢ kongres 1
wybieram ci¢ jednogtosnie.

— Hura! Hura! Niech zyje prezydent Barbicane! — krzyknat Nicholl.

— Hip! Hip! Hip! — dart si¢ Ardan.

Natychmiast prezydent i senat zaintonowali dzikim gltosem,, Yankee Doodle”, gdy tymczasem
kongres wtorowat im co sit bohaterskimi tonami ,,Marsylianki”.

Jednoczesnie rozpoczat si¢ jaki$ obtedny plas wyrazajacy si¢ w beztadnych gestach, szalenczych
przytupywaniach, koziotkach godnych bezkostnych klownow. Diana przytaczyta si¢ do tego tanca,
wyjac 1 skaczac pod samo sklepienie pocisku. Ni stad, ni zowad rozleglto si¢ tez trzepotanie skrzydet,
niezwykle dono$ne pianie koguta 1 pi¢¢ czy sze$¢ kur zaczeto fruwac dokota, thukac si¢ o Sciany jak
oszalate nietoperze...



Po czym trzej towarzysze podrozy, ktorych pluca rozsadzata jaka§ niepojeta sita, gorzej niz
pijani, bo spaleni przez powietrze trawigce ogniem ich narzady oddechowe, padli bezwladnie na
podtoge pocisku.



ROZDZIAL XXXI
O SIEDEMDZIESIAT OSIEM TYSIECY STO CZTERNASCIE MIL OD ZIEMI

Co si¢ stato? Jakie byly przyczyny tego dziwnego odurzenia, ktorego skutki mogty by¢ tragiczne?
Wine ponosito tu zwykle roztargnienie Michata, ktoremu na szczgScie Nicholl zdotat w pore
zapobiec.

Po catkowitej utracie przytomnosci trwajacej kilka minut kapitan pierwszy odzyskal swiadomos¢.

Aczkolwiek jadl $niadanie nie dalej jak dwie godziny temu, odczuwal niesamowity gtod, ktory
szarpat mu wnetrznosci, jak gdyby nic nie miat w ustach co najmniej od kilku dni. A wigc nie tylko
mozg, ale 1 zotadek podraznione byly do najwyzszego stopnia.

Podniost sie 1 zazadal od Michata dodatkowego positku. Lecz ten, wyzuty z sit, nic mu nie
odpowiedzial. Nicholl postanowit wigc zagotowa¢ wode na herbate, aby mie¢ czym popi¢ kilka
kanapek. Nalezalo przede wszystkim zapali¢ ogien, totez szybko potart zapatke.

Jakiez bylo jego zdumienie, gdy ujrzat, ze siarka rozbtysta niezwyklym, razacym oczy blaskiem. Z
palnika gazowego trysnat taki ptomien, ze mozna go byto poréwnac ze snopem elektrycznego swiatla.

Nicholl doznat jakby objawienia. Zrozumiat wszystko — 1 niestychane nat¢zenie $wiatta, 1
zaburzenia fizjologiczne, ktorych padli ofiarg, 1 podraznienie wtadz umystowych, 1 spotegowang
pobudliwos¢.

— Tlen! — wykrzyknat.

Pochyliwszy si¢ nad aparatem tlenowym zauwazyt, ze przez otwarty kran ulatywat strumieniami
ten gaz bezbarwny, bezwonny, bez smaku, wybitnie zyciodajny, lecz ktory w stanie czystym powoduje
powazne zaburzenia w organizmie. Przez roztargnienie Michat otworzyt szeroko kran aparatu!

Nicholl $piesznie zatrzymat struge tlenu, ktérym przesycone bylo powietrze w pocisku 1 ktory
spowodowalby niechybnie $mier¢ podrdznych nie przez zaduszenie, lecz przez spalenie.

W godzing p6zniej powietrze, juz mniej nasycone, pozwalato ptucom pracowac¢ normalnie. Trzej
przyjaciele powoli wracali do siebie, lecz musieli przetrawi¢ swoj tlen, tak jak pijak trawi wino.

Michat nie zmieszat si¢ bynajmniej, dowiedziawszy si¢, ze to on ponosi odpowiedzialnos¢ za
cale wydarzenie. Dziwaczne zamroczenie wniosto pewng rozmaito§¢ w monotoni¢ podrdzy. Co
prawda niemato wypowiedziano glupstw w tym czasie, lecz jeszcze rychlej wymazano je z pamigci.

— Zreszta — dodat wesoly Francuz — ciesze si¢, ze dane mi byto sprobowac tego upajajacego
gazu. Wiecie co, drodzy przyjaciele? Mozna by otworzy¢ ciekawy zaklad z gabinetami tlenowymi,
gdzie ludzie o ostabionym organizmie mogliby w ciggu kilku godzin zy¢ innym, bardziej aktywnym
zyciem! Wyobrazcie sobie zebranie, w czasie ktorego powietrze nasycono by tym gwaltownie
dziatajacym fluidem, sale teatralne, w ktorych zarzad dodawatby do powietrza mocne dawki tlenu —
jaki zapat budzilby on w duszach aktoréw 1 widzow, jaki ogien, jaki entuzjazm! A gdyby udato sie
nasyci¢ nim nie jakie$ jedno zgromadzenie, lecz caly nardd, jakg wykazywalby on aktywnos¢ i
energie w swojej dziatalnos$ci, jaki to bytby bodziec podniecajacy do zycia! By¢ moze w ten sposob
narod staby przeobrazitby si¢ w nardd wielki 1 silny; znam niejedno panstwo w naszej starej
Europie, ktore powinno poddac si¢ kuracji tlenowej dla ratowania zdrowia!

Michat méwit to wszystko w takim podnieceniu, Ze mozna by przypuszczac, iz kran jest ciggle
jeszcze zanadto odkrecony. Ale Barbicane jednym zdaniem ostudzit jego zapat.

— Wszystko to bardzo pigknie, drogi Michale — zwrdcit si¢ do niego — ale moze by$ nam
powiedziat, skad znalazty si¢ tu te kury, ktore wzigty tak zywy udzial w naszym koncercie?



— Te kury?

— Tak jest.

W rzeczy samej jakie$ pot tuzina kur oraz wspaniaty kogut krecity sie tu 1 dwdzie, fruwajac i
gdaczac.

— Ach, niezdary! — zawotal Michat. — To tlen wywotal w$rdd nich taki bunt.

— Ale co masz zamiar robi¢ z tymi kurami? — spytal Barbicane.

— Zaaklimatyzowac je na Ksiezycu, do licha!

— To po c6z je ukrywates?

— Dla kawatu, zacny prezesie, po prostu dla kawatu, ktory mi si¢, niestety, nie udat! Chciatem je
wypusci¢ dopiero na kontynencie ksiezycowym, nie moOwigc wam o tym ani stowa. Jakiez by byto
wasze zdumienie na widok tego skrzydlatego ziemskiego bractwa, dziobigcego pola ksigzycowe!

— Ach, ty urwisie! Niepoprawny urwisie! — odpart Barbicane. — Nie potrzeba tlenu, by ci
zamaci¢ w glowie! Stale jestes taki, jakimi my byliSmy pod dzialaniem gazu! Szalona z ciebie patka!

— Kto wie, czy wtedy nie byliSmy naprawde rozsadni .— odcigt si¢ Ardan.

Po tej filozoficznej uwadze trzej przyjaciele zabrali si¢ do uporzadkowania pocisku. Koguta i
kury zamkni¢to z powrotem w klatce. Lecz w trakcie tej czynnosci Barbicane 1 jego dwaj towarzysze
odczuli najwyrazniej dziatanie nowego zjawiska.

Od czasu gdy opuscili Ziemig, ich wlasny ciezar, cigzar pocisku 1 przedmiotOw w nim zawartych
zmniejszat si¢ stopniowo. Chociaz nie mogli stwierdzi¢ tego ubytku, jesli chodzi o pocisk, musiata
jednak nastgpi¢ taka chwila, kiedy mogli odczu¢ go na sobie oraz na narzedziach czy sprzetach, ktore
brali do reka.

Oczywiscie waga nie wykazataby tego ubytku, cigzarki bowiem stuzace do wazenia stracilyby na
wadze tyle samo, co 1 wazony przedmiot; lecz waga sprezynowa, na przyktad, ktorej dziatanie
niezalezne jest od przyciggania, okreslitaby doktadnie ten ubytek.

Powszechnie wiadomo, ze przycigganie, inaczej méwiac cigzkos¢ jest wprost proporcjonalna do
masy 1 odwrotnie proporcjonalna do kwadratu odlegltosci. Stad wniosek, ze gdyby Ziemia bytla sama
w przestworzach, gdyby inne ciala niebieskie zniknetly nagle, pocisk, wedtug prawa Newtona,
wazytby o tyle mniej, o ile zwigkszytaby si¢ jego odleglos¢ od Ziemi, nigdy jednak nie tracac
catkowicie swego ci¢zaru, gdyz przycigganie ziemskie dziatatoby zawsze 1 z kazdej odlegtosci.

W tym wypadku jednak musiata nadej$¢ chwila, kiedy pocisk nie bgdzie w ogdle podlegac
prawom cig¢zkosci, jesli si¢ pominie oczywiscie inne ciata niebieskie, ktorych dzialania smiato
mozna byto nie bra¢ pod uwage.

Istotnie, trasa pocisku biegla miedzy Ziemig a Ksiezycem. W miar¢ jak pocisk oddalal si¢ od
Ziemi, przycigganie ziemskie malatlo w stosunku odwrotnie proporcjonalnym do kwadratu odlegtosci,
ale jednoczesnie przycigganie ksiezycowe zwigkszato si¢ w tym samym stosunku. Musial wiec
istnie¢ taki punkt, w ktorym oba te przyciggania zrOwnowazg si¢, a tym samym pocisk nie bedzie miat
juz zadnego ciezaru. Gdyby masa Ksigzyca 1 masa Ziemi byly sobie rowne, ten punkt wypadtby w
jednakowej odlegtosci od obydwu planet. Lecz biorgc pod uwage roéznice ich mas, tatwo byto
obliczy¢, ze punkt ten potozony bedzie w odlegtosci siedemdziesigciu oSmiu tysigcy stu czternastu
mil od Ziemi.

W tym punkcie ciato nie posiadajac szybkosci ani ruchu staloby nieruchomo po wieczne czasy,
bytoby bowiem przyciggane przez oba ciata z jednakowg siltg i1 nic by go nie sktamato ani ku
jednemu, ani ku drugiemu.

Ot6z jesli sita rzutu byta doktadnie obliczona, pocisk powinien byt osiggna¢ ten punkt z
szybkoscig rowng zeru, utraciwszy swoja ciezkos¢, podobnie jak utracity ja wszystkie przedmioty,



ktore sie w nim znajdowaty.

Coz by wtedy zaj$¢ mogto? Nastreczaly si¢ trzy hipotezy:

Albo pocisk posiadatby jeszcze pewna szybko$¢ 1 mingwszy punkt, gdzie rownowaza si¢ oba
przyciagania, spadtby na Ksiezyc skutkiem przewagi przyciaggania ksi¢zycowego nad przycigganiem
ziemskim.

Albo zabrakloby mu predkosci do osiggnigcia wyzej wymienionego punktu i spadiby z powrotem
na Ziemi¢ skutkiem przewagi przyciggania ziemskiego nad ksi¢zycowym.

Albo wreszcie — majac predkos¢ dostateczng, by osiggna¢ neutralny punkt, niedostateczng
jednak, by go przekroczy¢ — pozostatby zawieszony po wsze czasy w tym miejscu, podobnie jak
grob Mahometa zawist rzekomo miedzy zenitem a nadirem.

Tak przedstawiata si¢ sytuacja 1 Barbicane jasno wylozyl jej konsekwencje towarzyszom
podrozy. Zainteresowato ich to w najwyzszym stopniu. W jaki sposob beda mogli pozna¢, ze pocisk
osig gnat 6w punkt neutralny? Wtasnie po tym, ze ani oni sami, ani przedmioty umieszczone w
pocisku nie bedg podlega¢ prawom cigzkosci.

Dotychczas, jakkolwiek podrozni stwierdzili, ze dziatanie to malalo coraz bardziej, nie
zauwazyli, by zanikto catkowicie. Lecz tego dnia, okoto godziny jedenastej rano, gdy Nicholl upuscit
szklanke, ta, zamiast spas¢ na podtoge, zawista w powietrzu.

— Ach! — zawotal Michat. — Oto mamy pogladowa lekcje fizyki.

Natychmiast rozne przedmioty, bron, butelki, pozostawione samym sobie, jakby cudem
utrzymywaty si¢ w powietrzu. Nawet Diana, podniesiona wysoko przez Michata, odtworzyta, 1 to bez
zadnych specjalnych forteli, akrobatyczng figur¢ na wzor stynnych sztukmistrzow. Zreszta biedna
psina nie zdawala sobie sprawy, ze zawista w powietrzu.

. Wreszcie 1 nasi trzej Smiatkowie, wkraczajac w dziedzing cudow — zdumieni 1 ostupiali mimo
wszelkich argumentow naukowych — poczuli, ze ciata ich pozbyly si¢ ciezkosci. Gdy wyciagali
rece, nie opadaty wcale. Gtowy chwiaty si¢ na prawo 1 na lewo. Nogi nie trzymaty si¢ dna pocisku.
Zachowywali si¢ jak pijani, ktérym nie dopisuje zmyst rownowagi. Fantazja potrafita stworzy¢ ludzi,
ktorym brak odbicia w lustrze lub pozbawionych cienia. Tutaj rzeczywistos¢, przez zneutralizowanie
sity przyciaggania, stworzyta ludzi, ktorzy nic nie wazyli.

Nagle Michat, nabrawszy rozpedu, podskoczyt w gore 1 pozostal tak zawieszony w powietrzu, jak
6w dobry mnich z ,,Kuchni aniotéw” Murilla. Dwaj jego przyjaciele natychmiast poszli w jego slady
1 wszyscy trzej w srodku pocisku wyobrazali jakis cudowny wzlot.

— Czy to do uwierzenia?! Czy to prawdopodobne?! Czy to mozliwe?! — wotal Michat. — Nie.
A jednakze tak jest. Ach! Gdyby Rafael nas zobaczyt, jakiez pigkne ,,Wniebowziecie" rzucitby na
ptotno.

— Taki stan nie moze trwac¢ dtugo — odparl Barbicane. — Je Zeli pocisk minie punkt neutralny,
Ksiezyc przyciagnie nas do siebie.

— Wowczas nasze nogi spoczng na sklepieniu pocisku — zauwazyt Michat.

— Nie — rzekl Barbicane — gdyz pocisk, ktorego srodek cigzkosci jest bardzo nisko, obroci sig
powoli.

— No, w takim razie cale nasze urzadzenie bedzie przewrdcone do gory nogami, ze si¢ tak
wyraze.

— Badz spokojny, Michale — odpowiedziat Nicholl. — Nie ma obawy o wstrzas. Zaden
przedmiot nie drgnie nawet, gdyz obrét pocisku dokona si¢ niepostrzezenie.

— Istotnie — moéwil dalej Barbicane — gdy minie on punkt, gdzie rOwnowaza si¢ sily
przyciagania, jego spod, jako ciezszy, pociggnie go po linii prostopadtej ku Ksigzycowi. Ale Zzeby



nastgpito to zjawisko, musimy ming¢ lini¢ neutralng.

— Ming¢ lini¢ neutralng? — podchwycil Michat. — A wiec uczcijmy to na wzor marynarzy,
ktorzy przeptywaja roéwnik. Oblejmy te przeprawe.

Lekki ruch w bok sprowadzit Michata ku wyscietanej Scianie. Tam wydobyt butelke 1 kieliszki 1
postawil je w powietrzu przed towarzyszami. Tracajac si¢ wesoto, powitali lini¢ neutralng
potréjnym wiwatem.

Te dziwne zjawiska trwaty nie dtuzej jak godzing. Podr6zni czuli, Zze niepostrzezenie opadajg na
dno pocisku, a Barbicane zauwazyl, ze stozkowaty jego wierzchotek odchyla si¢ nieco od linii, po
ktorej pocisk biegt dotad ku Ksigezycowi. Spdd natomiast przyblizal si¢ do tej linmii. A wigc
przycigganie ksiezycowe bralo gére nad ziemskim i1 zaczynali spada¢ na Ksiezyc, cho¢ na razie
ledwie si¢ to odczuwato. Lecz sita przyciggania stopniowo zwiekszy sie, spadek bedzie tatwiej
wyczuwalny, pocisk odwroci si¢ stozkowym wierzchotkiem ku Ziemi 1 spada¢ bedzie z szybkoscig
jednostajnie przy$pieszong na powierzchni¢ kontynentu ksi¢zycowego. Stowem, cel zostanie
osiggnicty. Teraz nic juz nie moglo stang¢ im na przeszkodzie, totez Nicholl 1 Ardan podzielili
ochoczo rados¢ Barbicane'a.

Zaczeli znowu rozprawiac o tych zjawiskach, ktore wzbudzaty ich niegasnacy podziw. Zwtaszcza
zneutralizowanie prawa ciezkosci byto niewyczerpanym tematem do rozméw. I Michat Ardan,
niepoprawny entuzjasta, usitowat wyciaggna¢ z tego szereg wnioskow, bedacych oczywiscie
wytworem czystej fantazji.

— Ach, zacni przyjaciele — wykrzyknal — c6z to bytby za postep, gdyby tak mozna pozby¢ sie
na naszym globie owej ci¢zkosci, owego tancucha przykuwajgcego nas do Ziemi! Czuliby$my si¢ jak
wiezniowie, ktorzy odzyskali wolno$¢. Odpadtoby raz na zawsze zmeczenie rak 1 nog. Podobno, aby
lata¢ nad powierzchnig Ziemi, utrzymujac si¢ w powietrzu za pomocg ruchu mi¢sni, trzeba by sity sto
piecdziesiagt razy wiekszej od tej, jaka posiadamy; gdyby natomiast sita przyciggania nie istniata,
wystarczytby zwykly akt woli, zwykly kaprys, aby wznie$¢ si¢ w przestworza.

— Tak, rzeczywiscie — rzekl Nicholl z uSmiechem. — Gdyby udato si¢ usuna¢ cigzkos$¢, tak jak
usuwa si¢ bol przez znieczulenie, jakzeby to zmienito oblicze wspotczesnego spoteczenstwa.

— O, tak — zawotal Michat z przejeciem — pokonajmy ci¢zko$¢ 1 skonczmy z dzwiganiem
ciezarow! Wtedy zurawie, dzwignie, korby 1 inne tego rodzaju machiny nie bedg juz miaty racji bytu.

— Dobrzes to ujgt — odrzekl Barbicane — ale gdyby wszystko pozbawione bylo cigzkosci, nic
by sie tez nie utrzymato we wilasciwej pozycji. Ani twdj kapelusz na gtowie, drogi Michale, ani tw@j
dom, ktorego cegly przylegaja do siebie glownie dzigki swemu cigzarowi. Nie bytoby statkow,
jedynie bowiem na skutek swojej ciezkosci utrzymujg si¢ na wodzie, ani oceandéw, ktoérych wody nie
zachowatyby rownowagi, gdyby nie przycigganie ziemskie. A wreszcie zabrakloby nawet atmosfery,
bo czasteczki jej, niczym nie przytrzymane, rozproszytyby si¢ w przestworzach.

— Wielka szkoda — zmartwit sie Michat. — Ze tez ci realni ludzie zawsze musza brutalnie
przywotac nas do rzeczywistosci.

— Pociesz si¢ jednak, Michale — moéwil dalej Barbicane — bo chociaz wszystkie planety
podlegaja prawu ciezkosci, niebawem odwiedzisz taka, gdzie cigzkos¢ jest znacznie mniejsza niz na
Ziemi.

— Masz na mysli Ksigzyc?

— Tak, na jego powierzchni bowiem przedmioty waza sze$¢ razy mniej niz na powierzchni
Ziemi, co bardzo tatwo ustalié.

— I bedziemy mieli mozno$¢ przekonac si¢ o tym?

— Oczywiscie, skoro dwiescie kilogramow wazy tam tylko trzydziesci.



— A czy nie zmniejszy si¢ sita naszych migsni?

— Nic a nic. Jesli zechcesz podskoczy¢ na przyklad na metr wysoko, wzniesiesz si¢ na
osiemnascie stop.

— To na Ksi¢zycu bedg z nas prawdziwe Herkulesy! — wykrzyknat Michat.

— Tym bardziej ze jesli wzrost Selenitdéw jest proporcjonalny do masy ich globu, beda mieli
zaledwie stope wysokosci — dorzucit Nicholl.

— Jednym stowem liliputy — stwierdzit Michal. — A wigc bede tam. wystepowaé w roli
Guliwera. Urzeczywistnimy bajke o olbrzymach. Oto jakie korzysci plyng z opuszczenia wtasnej
planety 1 z wedrowki po systemie stonecznym.

— Chwileczke, Michale — odpowiedziat Barbicane. — Jesli cheesz grac role Guliwera, musisz
udawac si¢ na planety drugorzedne, takie jak Merkury, Wenus czy Mars, masa ich bowiem jest
mniejsza od masy Ziemi. Radze ci jednak nie zapuszczaé si¢ na duze planety, na Jowisza, Saturna czy
Neptuna, tam bowiem odwrdcityby si¢ role 1 ty zostatbys liliputem.

— A na Stoncu?

— Gestos¢ Stonca jest wprawdzie cztery razy mniejsza niz gestos¢ Ziemi, ale za to objetos¢ jego
jest milion trzysta dwadziescia cztery tysigce razy wigksza, a wigc przycigganie dwadziescia siedem
razy wigksze anizeli przycigganie ziemskie. Proporcjonalnie do tego tamtejsi mieszkancy powinni
mie¢ przecigtnie dwiescie stop wzrostu.

— Do kro¢set diabtow! — zaklal Michat. — A wigc tam bylbym Pigmejem, karzetkiem?

— Guliwerem wsrod olbrzyméw — dorzucit Nicholl.

— Tak jest — potwierdzit Barbicane.

— I nie zaszkodzitoby zabra¢ ze sobg kilku armat dla obrony. — Owszem, ale twoje pociski nie
datyby wtasciwego efektu, bo spadtyby przeleciawszy zaledwie kilka metrow.

— Tego juz stanowczo za wiele!

— A jednak to rzecz pewna — odrzekt Barbicane. — Na tej olbrzymiej gwiezdzie przycigganie
jest tak silne, ze przedmiot wazacy na Ziemi siedemdziesiat kilogramow tam wazy tysigc dziewigcset
trzydziesci. Twoj kapelusz — jakie$§ dziesie¢ kilo, cygaro — pot funta. A gdybys$ sie przewrécit na
kontynencie stonecznym, twoja olbrzymia waga — blisko dwa 1 pot tysigca kilograméw — nie
pozwolitaby ci si¢ podnies¢.

— O, do diabta! — rzekt Michat. — Trzeba by tam zabra¢ ze sobg przenosny dzwig. Wobec
tego, drodzy przyjaciele, na razie poprzestanmy na Ksi¢zycu. Tam przynajmniej bedziemy uchodzi¢
za wazne osobistosci. Pozniej zobaczymy, czy warto udawac si¢ na Stonce, gdzie, zeby si¢ napic,
trzeba szklanke podnosi¢ do ust za pomoca kabestanu.



ROZDZIAL XXXII
SKUTKI ZBOCZENIA Z DROGI

Barbicane nie byl jeszcze zupelnie pewny, czy osiggnie cel podrdzy, ale przynajmniej nie
potrzebowat niepokoi¢ si¢ o silg¢ impulsu, ktory nadany zostat pociskowi. Dzieki swojej szybkosci
potencjalnej przekroczyl neutralng lini¢. A wigc nie powrdci na Ziemi¢ ani tez nie zawisnie
nieruchomo na granicy, gdzie rownowazg si¢ sily przyciggania. Miata zatem zrealizowac si¢ trzecia 1
ostatnia hipoteza, mianowicie dojscie pocisku do celu pod wplywem przyciggania Ksiezyca.

Jakkolwiek cigzkos¢ na planecie nocy byla sze$¢ razy mniejsza od cigzkosci na Ziemi, upadku z
wysokosci osmiu tysigcy dwustu dziewigcdziesigciu szesciu mil nie nalezato lekcewazy¢; byl na tyle
grozny, ze wymagat niezwlocznie przedsigwziecia wszelkich mozliwych srodkow ostroznosci.

Te $rodki ostroznosci byly dwojakiego rodzaju: jedne z nich miaty ztagodzi¢ uderzenie, w chwili
gdy pocisk zetknie si¢ z powierzchnig Ksi¢zyca, drugie miaty op6zni¢ upadek 1 tym samym uczyni¢ go
mniej gwattownym.

Jesli chodzi o ztagodzenie uderzenia, Barbicane ubolewat ogromnie, Ze nie moze zastosowac tego
samego sposobu, jakiego uzyt skutecznie przy starcie, mianowicie wody, odgrywajacej rolg sprezyny,
oraz tamliwych przegréd. Co prawda przegrody ocalaty, ale brakowato wody, nie mozna bylo
bowiem uzy¢ rezerwy przeznaczonej na wypadek, gdyby w ciggu pierwszych dni po wylagdowaniu
nie, natrafiono na ten zyciodajny ptyn na powierzchni Ksiezyca.

Zreszta zapasy podroznych nie wystarczylyby do tego celu. Warstwa wody nagromadzona w
pocisku przed wystrzalem, na ktorej spoczywat szczelnie przylegajacy pomost, miata ni mniej, ni wig
cej, tylko trzy stopy wysokosci, pie¢dziesiat cztery stopy kwadratowe powierzchni 1 sze$¢ metrow
szeSciennych objetosci. Ot6z zbiorniki zawieraly zaledwie piata czgs$¢ tej ilosci. Chcae nie cheac,
trzeba bylo wyrzec si¢ przy ladowaniu tego tak skutecznego sposobu.

Na szczescie w swoim czasie Barbicane nie poprzestat na wodzie, lecz zaopatrzyl ruchome dno
W potezne sprezynowe ochraniacze majgce zapobiec uderzeniu o spod po strzaskaniu przegrod
poziomych. Ochraniacze te oczywiscie pozostaly 1 wystarczyto poprawi¢ ich ustawienie, a ruchome
dno ulozy¢ na dawnym miejscu. Wszystko to, ze wzgledu na znaczny ubytek wagi, dato si¢ tatwo 1
szybko zmontowac.

Poszczegdlne czgSci dopasowano bez trudu — byta to tylko kwestia sworzni 1 nakretek, a i
narzedzi nie brakowato. Niebawem pomost spoczat na stalowych spiralach jak stét na nogach.
Skutkiem umieszczenia drewnianego kregu wynikta pewna niewygoda dla podroznych, poniewaz
dolna szyba zostata zastonigta. Nie beda mogli teraz obserwowac Ksiezyca, w chwili gdy zaczng
spada¢ na niego prostopadle. Ale trudno, trzeba byto z tego zrezygnowac. Zreszta na razie przez
otwory boczne wida¢ bylo rozlegle obszary ksigzycowe, podobnie jak z todki balonu widzi si¢
Ziemig.

Umieszczenie pomostu zajelo im catg godzing 1 zanim ukonczono przygotowania, mingto
potudnie. Barbicane obserwowal w dalszym ciggu pochylenie pocisku, ktory, ku jego rozpaczy, nie
odwrocit si¢ jeszcze dostatecznie 1 zdawato si¢, ze biegnie po krzywej rownoleglej do tarczy
Ksiezyca. Planeta nocy jasniata wspanialym blaskiem w przestworzach, a z przeciwne] strony
Stonce rozswietlato ja swymi ognistymi promieniami.

Sytuacja byta mocno niepokojaca.

— Czy aby dolecimy? — trapit si¢ Nicholl.



— Robmy tak, jak gdybySmy mieli dolecie¢ — odpart Barbicane.

— Jestescie panikarze — rzekl Michat Ardan. — Dolecimy, i to predzej, niz si¢ spodziewamy.

Po tej uwadze Barbicane zabrat si¢ z powrotem do prac przygotowawczych — do montowania
przyrzadéw przeznaczonych do opdznienia upadku.

Zapewne czytelnicy pamigtajag owa sceng na mityngu w Tampa Town na Florydzie, gdy Nicholl
wystepowat jako wrog Barbicane'a 1 przeciwnik Michata Ardan. Na zarzut kapitana, ze pocisk
roztrzaska si¢ na drobne kawatki, Ardan odpowiedzial wowczas, 1z opdzni upadek za pomoca
odpowiednio rozmieszczonych rac. Rzeczywiscie, potezne race, tryskajac na zewnatrz z dna, mogty
spowodowac¢ ruch wsteczny, a tym samym w pewnym stopniu zmniejszy¢ szybkos¢ spadania. Co
prawda race miaty pali¢ si¢ w prozni, lecz tlenu nie powinno im zabrakna¢, gdyz wytwarzaty go
same, podobnie jak wulkany ksiezycowe, ktorych wybuchom brak atmosfery nie stawat nigdy na
przeszkodzie.

Barbicane zaopatrzyt si¢ wiec w race umieszczone w gwintowanych stalowych armatkach, ktore
mozna byto wsrubowa¢ w spod pocisku. Od wewnatrz dziatka te byly na rownym poziomie z jego
dnem, natomiast na zewnatrz wystawaty na pét stopy. Byto ich dwadziescia. Lonty zapalato si¢ przez
otwor specjalnie pozostawiony w tym celu w pomoscie. Mieszanki wybuchajace zawczasu
wttoczono w armatki, wystarczyto wiec usung¢ metalowe zatyczki wetknigte w spod pocisku 1 na ich
miejsce wstawi¢ dziatka szczelnie dopasowane.

Czynnosci te ukonczono okoto trzeciej po potudniu 1 gdy juz zabezpieczono si¢ ostatecznie, nie
pozostawato nic innego jak czeka¢ cierpliwie. Tymczasem pocisk wyraznie przyblizat si¢ do
Ksigzyca. Bylo rzeczg oczywista, ze w pewnym stopniu ulegat jego wptywom, ale jednocze$nie
wtasna szybko$¢ pociggata go w bok. Wypadkowgq tych dwdch dziatan mogta by¢ linia styczna, nie
ulegato jednak watpliwosci, 1z pocisk nie spadat zgodnie z obliczeniem na powierzchni¢ Ksiezyca,
gdyz jego czes¢ dolna, jako cigzsza, bytaby wowczas zwrocona w jej strong.

Gdy Barbicane zauwazyl, ze pocisk stawia opor sile cigzenia, niepokdj jego wzrost. Wsrod
przestrzeni mi¢dzyplanetarnych czyhato na nich nieznane. Zdawato mu si¢, ze on, jako uczony,
przewidziat wszystkie mozliwe ewentualnos$ci: powrot na Ziemie, upadek na Ksi¢zyc lub trwanie w
bezruchu na linii neutralnej. I oto stangt niespodzianie wobec czwartej mozliwosci, brzemiennej w
calg grozg, jaka kryje w sobie nieskonczonos¢. Azeby stawic jej czoto, nie upadajac na duchu, trzeba
byto by¢ albo zdecydowanym na wszystko uczonym jak Barbicane, flegmatykiem jak Nicholl lub
zuchwatym poszukiwaczem przygod jak Michat Ardan.

Skierowano wlasnie rozmowe na ten temat. Ludzie innego pokroju rozpatrywaliby catg sprawe z
punktu widzenia praktycznego, zastanawialiby sie, dokad ich niesie wagon-pocisk. Lecz ci trzej
poprzestali jedynie na szukaniu przyczyny, ktora wywotala ten skutek.

— A wiegc wykoleilis$my si¢ — stwierdzit Ardan. — Ale dlaczego?

— Obawiam sig¢, ze mimo wszelkich staran kolumbiada byta Zle wycelowana — odpart Nicholl.
— Wystarczyto najmniejsze uchybienie, by skierowac nas poza zasieg przyciggania ksigzycowego.

— Czyzby Zle celowano? — spytal Michat.

— Nie sadz¢ — odpowiedzial Barbicane. — Dziatlo ustawione byto S$cisle pionowo i
skierowane na zenit — to nie podlega dyskusji. Powinnismy byli trafi¢ w sam srodek Ksigzyca, w
momencie gdy stangt w zenicie. Musi by¢ jaki§ inny powod, ktorego nie umiem zglebic.

— Czy nie przybywamy za p6zno? — zastanowit si¢ Nicholl.

— Jak to: za p6zno? — zdziwit si¢ Barbicane.

— Tak jest — potwierdzit kapitan. — Obserwatorium w Cambridge podawato, ze podrdz
powinna trwac dziewiecdziesiagt siedem godzin, trzynascie minut i dwadzie$cia sekund. To znaczy, ze



wczesnie] Ksi¢zyc nie bedzie jeszcze w oznaczonym punkcie, a pdzniej — juz go tam nie bedzie.

— Zgoda — odrzekt Barbicane. — Lecz wystartowaliSmy pierwszego grudnia wieczorem o
godzinie dziesiagtej czterdziesci sze$¢ minut 1 czterdziesci sekund 1 powinni$my osiggna¢ cel pigtego
grudnia o poinocy, w tym wtasnie momencie, kiedy Ksi¢zyc bedzie w petni. Otdéz dzisiaj mamy
piatego grudnia, jest godzina trzecia minut trzydzieSci po potudniu 1 za osiem i1 pot godziny
powinnismy dotrze¢ do celu. Czemuz tak nie jest?

— Czy to nie jest spowodowane zwigkszeniem szybkosci? — zapytat Nicholl.

— Nie stanowczo nie! — zaprotestowatl Barbicane. — Musielismy zboczy¢ z wytknigtej trasy
albo co$ nas z niej zepchneto.

— Ale kto? Co? — pytal Nicholl.

— Na to nie umiem odpowiedzie¢ — odpart Barbicane.

— Shuchaj — zwrdcit si¢ do niego Michat. — Czy chcesz wie dzied, jaka jest moja opinia, jesli
chodzi o przyczyng naszego zboczenia z drogi?

— Présze, powiedz mi.

— Nic a nic mnie ona nie interesuje. Faktem jest, ze zboczyliSmy z drogi. A dokad pedzimy —
mato mnie to obchodzi. Przysztos¢ pokaze. Skoro zapusciliSmy si¢ w przestworza, to — do diabta —
wpadniemy w koncu w jaki§ osrodek przyciggania.

Beztroska Michata Ardan nie mogla jednak zadowoli¢ Barbicane'a. Bynajmniej nie dlatego, ze
obawiatl si¢ o przysztos¢. Chceiat po prostu wiedzie¢ za wszelka cene, dlaczego zboczyli z drogi.

Tymczasem pocisk w dalszym ciggu coraz bardziej odchylal si¢ od Ksi¢zyca, a wraz z nim cata
jego §wita w postaci przedmiotow wyrzuconych na zewnatrz. Barbicane, obserwujac pewne stale
punkty na Ksiezycu, oddalonym od nich juz tylko o niecate dwa tysigce mil, zdotat ustali¢, ze
szybkos¢ pocisku staje si¢ stopniowo jednostajna; bylo to jeszcze jednym dowodem, ze nie spadng.
Sita impulsu wciaz jeszcze gorowata nad sitg przyciggania, lecz tor biegu pocisku przyblizat go
bezsprzecznie do tarczy ksi¢zycowej 1 mozna bylo zywi¢ nadzieje, ze kiedy zmniejszy si¢ odlegtosé,
sita cigzkos$ci przewazy 1 w rezultacie spowoduje upadek.

Trzej przyjaciele, nie majac nic lepszego do roboty, prowadzili dalsze obserwacje. Jednakze nie
mogli jeszcze ustali¢ danych dotyczacych topografii Ksiezyca. Rzezba terenu zatracata si¢ w blasku
promieni stonecznych.

Az do 6smej wieczorem patrzyli wcigz przez boczne szyby. Ksi¢zyc po prostu rost w oczach i
zastaniat juz potowe firmamentu. Z jednej strony Stonce, a z drugiej Ksiezyc zalewaty pocisk
potokami Swiatta.

W tym momencie Barbicane oszacowal, ze odlegto$¢ dzielagca ich od celu mogta wynosi¢
najwyzej siedemset mil. Szybko$¢ pocisku wedtug jego przypuszczen nie przekraczata dwustu
metrow na sekunde, to jest okoto stu siedemdziesieciu mil na godzing. Pod dziataniem sity
dosrodkowej spdd pocisku zdradzat wyrazng tendencje, by odwrdci¢ sie ku Ksigzycowi, lecz sitg
odsrodkowa wcigz miata przewage 1 wydawato si¢ prawdopodobne, 1z prosta, po ktorej biegnie
pocisk, zamieni si¢ w krzywa; jej charakteru zreszta niepodobna byto jeszcze okresli¢. Barbicane
nieustannie rozmyslal, - jak rozwigza¢ ten zawily problem, 1 cate godziny uptywatly na bez owocnych
medytacjach. Pocisk wyraznie przyblizal si¢ do Ksigzyca, lecz rownie wyraznie bylo widac¢, ze do
niego nie dotrze. Najblizsza jego odleglos¢ od planety nocy bedzie wypadkowa dwoch sit —
przyciagajacej i odpychajacej — ktore sktadaty si¢ na jego ruch.

— Jednej tylko rzeczy pragne — powtarzal Michat. — Przelecie¢ tak blisko Ksigzyca, aby moc
zglebic jego tajemnice.

— Po trzykro¢ przeklety niech bedzie powod, ktory sprawit, ze pocisk nasz zboczyt z drogi! —



zawotal Nicholl.

— A wiec niech badzie przeklety meteor, ktory spotkaliSmy na naszej trasie — odpowiedziat
Barbicane, jak gdyby doznat naglego ol$nienia.

— Co? — wykrzyknat Ardan.

— Co pan ma na mysli? — zawtoérowal mu Nicholl.

— Chce przez to powiedzie¢ — odpart Barbicane z gtebokim przekonaniem — chc¢ powiedzied,
7ze nasze zboczenie z drogi przypisa¢ trzeba jedynie spotkaniu z owym wedruyjgcym ciatem
niebieskim.

— Przeciez nas nawet nie musngto — wtracit Ardan.

— To nie ma znaczenia. Jego masa w porOwnaniu z masg naszego pocisku byta ogromna 1 jego
sita przyciggania wptyneta na zmiang kierunku naszego lotu.

— Jak to, taki drobiazg? — zawotat Nicholl.

— Tak jest, kapitanie — odrzekt Barbicane. — Prawda, ze to drobiazg, ale na przestrzeni
osiemdziesigciu czterech tysiecy mil ten drobiazg wystarczyt w zupetnosci, aby§my omineli Ksig¢zyc.



ROZDZIAL. XXXIII
FANTAZJA I RZECZYWISTOSC

Barbicane odgadt rzeczywiscie jedyna stuszng przyczyne, ktora wptyneta na zmiane trasy. Btaha
na pozdr, wystarczyta jednak, by nada¢ inny kierunek biegowi pocisku. Byto to fatalne zrzadzenie
losu. Smiate przedsigwziecie nie powiodto si¢ skutkiem dziwnego zbiegu okolicznoéci i podrézni nie
mogli dotrze¢ do tarczy Ksigzyca, chyba ze zasztyby jeszcze jakie$s niespodziewane wypadki. Czy
przynajmniej przeleca dos¢ blisko, aby moc rozstrzygna¢ pewne zagadnienia z dziedziny fizyki 1
geologii, zagadnienia dotagd nie rozwigzane? Ta jedna jedyna troska zaprzatata teraz umysty trzech
przyjaciot. Nie chcieli zastanawiac¢ si¢ ani przez chwilg nad losem, jaki gotowata im przysztos¢. A
jednak co si¢ z mimi stanie wsrod tych bezkresnych pustkowi, co si¢ z nimi stanie, gdy im niecbawem
zabraknie powietrza? Nie minie kilka dni, a udusza si¢ w swoim pocisku, bigkajagcym si¢ na los
szcze$cia. Lecz kilka dm to byly wieki w pojeciu tych nieustraszonych ludzi; kazda chwile
poswigcali obserwacjom Ksiezyca, cho¢ utracili juz wszelka nadzieje, ze do niego dotra.

Odleglos¢ dzielaca go nadwczas od pocisku wynosi¢ mogta w przyblizeniu dwiescie mil. W tych
warunkach, jesli chodzi o widocznos¢ 1 mozliwos$¢ badania szczegotow tarczy ksiezycowej, podrdzni
byli bardziej od niej oddaleni anizeli mieszkancy Ziemi uzbrojeni w swoje potezne teleskopy.
Przeciez kolosalna machina ustawiona w Long's Peak, powigkszajaca czterdziesci osiem tysiecy razy,
przyblizata Ksiezyc na odleglos¢ niecaltych dwoch mil 1 mozna bylo na nim dojrze¢ zupetnie
wyraznie przedmioty majace dziewie¢ metrow Srednicy.

A zatem obecnie z okien pocisku, bez uzycia lunety, nie mozna bylo rozrézni¢ doktadnie
szczegdlow topograficznych Ksiezyca.

Oko chwytatlo wprawdzie potezne zarysy owych olbrzymich zaglebien, niestusznie zwanych
,morzami”, lecz nie sposéb bylo rozpozna¢ ich wtlasciwosci. Wyniostosci gor ginely w
ol$niewajgcym blasku powstatym wskutek odbicia promieni stonecznych. Mimo woli odwracato si¢
wzrok, widok ten bowiem razit oczy niby zbiornik roztopionego srebra.

Jednakze uwydatnial si¢ juz podtuzny ksztatt Ksiezyca. Przypominat olbrzymie jajo, czubkiem
zwrocone ku Ziemi. Istotnie Ksiezyc — w stanie ptynnym czy potptynnym w poczatkowym okresie
swojej formacji — mmat ksztalt idealnej kuli. Wkrotce jednak, w nastepstwie przyciggania
ziemskiego, wydtuzyt si¢ pod wpltywem swojej cigzkosci. Stajac si¢ satelita stracil pierwotng
czystos$¢ ksztaltow; jego srodek grawitacyjny przeniost si¢ od centrum ku przodowi 1 na podstawie
tego nowego uktadu kilku uczonych wyciggneto wniosek, ze woda 1 powietrze schronity si¢ po
przeciwnej stronie Ksie¢zyca, niewidocznej z Ziemi.

Ksztalt satelity, tak bardzo rdznigcy si¢ od pierwotnego, widoczny byl zaledwie przez kilka
chwil. Odleglos¢ pocisku od Ksiezyca szybko malata 1 cho¢ predkos¢ jego byta znacznie mniejsza
anizeli predkos¢ poczatkowa, mimo to przekraczata jeszcze osiem czy dziewig¢ razy te, z jakg biegng
pociagi pospieszne. Ukosny kierunek biegu pocisku, wtasnie przez t¢ ukosnos¢, budzit nadzieje w
sercu Michata Ardan, ktory wciaz liczyt na to, ze zetkng si¢ w jakims$ punkcie z tarcza Ksiezyca, nie
mogt bowiem pogodzi¢ si¢ z mysla, ze tam nie dotrg. Tak, trudno mu bylo w to uwierzy¢ 1 powtarzat
to bezustannie. Lecz Barbicane, ktory byt autorytetem w tej dziedzinie, przekonywal go wcigz z
nieubtagang logika:

— Nie, Michale, niestety nie. Mozemy dotrze¢ do Ksi¢zyca tylko poprzez upadek, a przeciez nie
spadamy. Sila dosrodkowa utrzymuje nas pod wpltywem Ksiezyca, lecz sita odsrodkowa



nieubtaganie oddala nas od niego.

Stowa te wypowiedziane byty takim tonem, ze odebraty Michatowi Ardan resztki nadziei.

Pocisk zblizal si¢ do pdinocnej potkuli Ksigzyca, tej, ktorg mapy selenograficzne umieszczaja
zazwycza] u dotu, gdyz naniesione sg na podstawie obrazu widocznego przez lunety, a te, jak
wiadomo, daja obraz odwrocony. Taka byla wtasnie ,, Mappa seleno graphica”, ktora si¢
postugiwat Barbicane. Na potkuli pétnocnej widniaty rozlegte rowniny 1 tylko gdzieniegdzie trafiaty
si¢ pojedyncze gory.

O pétnocy Ksigzyc byt w petni. Scisle w tym momencie podrézni powinni byli na nim
wyladowa¢, gdyby 6w nieszczesny meteor nie przyczynit si¢ do zmiany kierunku ich lotu. A wigc
planeta nocy znajdowata si¢ dokltadnie w warunkach okreslonych przez Obserwatorium w
Cambridge, to jest w perigeum 1 w zenicie dwudziestego Osmego rownoleznika. Obserwator
ulokowany w glebi ogromnej kolumbiady, wycelowanej pionowo w gore, widziatby caly Ksiezyc w
wylocie dziata. Linia prosta stanowigca o$ armaty przechodzitaby przez sam srodek tarczy.

Chyba nie potrzeba nadmienia¢, ze owej nocy z pigtego na szdstego grudnia podrozni nie zaznali
ani chwili wypoczynku. Czyz mogli zasng¢ bedac tak blisko tego nowego Swiata? Nie, po stokroc¢
nie! Wszystkie ich uczucia zesrodkowaty si¢ na jednej jedynej mysli — widzie¢! Rod ludzki oczami
swoich wystannikow — przedstawicieli Ziemi, ludzko$ci minionej 1 obecnej — patrzal na krainy
ksiezycowe 1 zglebial tajemnice swego satelity. Nie mogli oprze¢ si¢ wzruszeniu i cicho, bez stowa
przechodzili od jednego do drugiego okienka. Obserwacje ich, zanotowane przez Barbicane'a, miaty
scisle naukowy charakter. Dokonywali ich za pomoca lunet, a sprawdzali postugujac si¢ mapg Beera
1 Maedlera oraz mapami francuskich astronomoéw Chapuis 1 Lecouturier.

Lunety morskie, specjalnie dobrane, powigkszaty stokrotnie obserwowane przedmioty. W tym
wypadku, z odlegtosci, ktora o trzeciej nad ranem nie przekraczata stu dwudziestu kilometrow, 1 w
przestrzeni nie zamgconej obecnoscig atmosfery, instrumenty te pozwalaly widzie¢ powierzchni¢
Ksigzyca tak, jakby si¢ znajdowata o niecate tysigc pigcset metrow.

Gdy patrzymy na mape selenograficzng, uderza nas z punktu pewna osobliwos¢. W
przeciwienstwie do Ziemi 1 Marsa kontynenty zajmujg raczej potudniowa potkule Ksiezyca. Zarysy
tych 1adow nie tworzg tak czystej 1 regularnej linii, jak brzegi Ameryki Potudniowej, Afryki lub
Potwyspu Indyjskiego. Wybrzeza sa tu krete, kapry$ne, mocno poszarpane, obfitujg w zatoki 1
potwyspy. Przypominaja do zludzenia gmatwaning Wysp Sundzkich, nadmiernie poprzerzynanych
wodami. Jesli kiedykolwiek istniata zegluga na morzach ksiezycowych, musiata by¢ wyjatkowo
ucigzliwa 1 niebezpieczna 1 mozna tylko wspotczu¢ zeglarzom i hydrografom selenickim, pierwszym,
gdy przybijali do tych niebezpiecznych brzegow, a drugim, gdy robili ich plany.

Rzuca si¢ takze w oczy, ze na kuli ksigzycowej biegun potudniowy ma wigcej ladoéw niz biegun
poOinocny; ten ostatni przykrywa tylko niewielka czapeczka ziemi, oddzielona od innych kontynentow
rozleglymi morzami*. Ku potudniowi lady zajmujg prawie catg potkule. Jest wigce] niz
prawdopodobne, ze Selenici dawno juz zatkneli swojg flage na jednym z biegunow, gdy tymczasem
ziemscy badacze 1 odkrywcy na prozno dotad usitowali dotrze¢ do tego nieznanego punktu swego
globu.

Powierzchnia Ksi¢zyca obfituyje w wyspy. Wszystkie prawie, podtuzne lub okragle, sa jakby
nakreslone cyrklem i tworza ogromne archipelagi; poréwnaé je mozna do owej uroczej grupy wysp
rozsianych pomigdzy Grecja 1 Azjag Mniejsza, ktore mitologia ozywilta niegdyS swymi czarujgcymi
podaniami. Mimo woli przychodzg na mysl nazwy takie, jak Naksos, Tenedos, Milo, Karpatos, 1
szuka si¢ wzrokiem statku Ulissesa lub Zzaglowca Argonautow . Tak przynajmniej twierdzit Michat
Ardan, uparcie szukajagc na mapie podobienstwa do archipelagu greckiego. W oczach jego



towarzyszy, obdarzonych mniej bujng wyobraznia wybrzeza te przypominaty raczej poszarpane
ziemie Nowego Brunszwiku i Nowej Szkocji 1 tam gdzie Francuz odnajdywal §lady mitycznych
bohateréw, Amerykanie oznaczali punkty najbardziej dogodne do zatozenia kantorow kupieckich
gwoli rozwoju handlu 1 przemystu na Ksiezycu.

Na zakonczenie tego opisu czesci kontynentalnej Ksiezyca trzeba doda¢ stow kilka o jego
uktadzie orograficznym . Wystepujg tam bardzo wyrazne tancuchy gorskie, pojedyncze szczyty oraz
gory pierscieniowe 1 tak zwane szczeliny. Ten podziat obejmuje cala rzezba terenu, niebywale
urozmaicong. Jest to jakby ogromna Szwajcaria, jedna wielka Norwegia, gdzie wszystko utworzyly
procesy wulkaniczne. Powierzchnia ta, wybitnie nieréwna, jest rezultatem kurczenia si¢ skorupy, w
epoce gdy planeta formowata si¢ dopiero. Tarcza Ksiezyca nadaje si¢ doskonale do studiowania
wielkich zjawisk geologicznych. Niektorzy astronomowie twierdza, ze powierzchnia jej, jakkolwiek
starsza od powierzchni Ziemi, pozostala jednak mitoda. Nie ma tu bowiem wod niszczacych
pierwotng rzezbe terenu, ktorych wzmagajaca si¢ dziatalno$¢ przeprowadza rodzaj ogolnej niwelacji.
Nie ma takze powietrza, ktorego destrukcyjny wpltyw zmienia zarysy orograficzne. Tu procesy
wulkaniczne, nie ostabione przez sity wod, wystepuja w catej swojej pierwotnej czystosci. Jest to
obraz Ziemi taki, jakim byl, zanim przyptywy, odplywy 1 prady wodne nie zatarty jego linii
warstwami osadowymi.

Gdy wzrok btakat si¢ dostatecznie dtugo po rozleglych kontynentach, przyciagaja go nastepnie
jeszcze obszerniejsze morza. Nie tylko uktadem swym, potozeniem 1 wygladem przypominajg oceany
ziemskie, ale w dodatku, podobnie jak na Ziemi, pokrywajg wieksza czes¢ globu. Jednakze nie sg to
obszary wodne, lecz réwniny 1 podrézni mieli nadziej¢, ze niebawem zdotajg okresli¢ ich charakter.

Trzeba przyznac, ze astronomowie nadali tym rzekomym morzom co najmniej dziwaczne nazwy,
ktore dotychczas uszanowata nauka. Michal Ardan stusznie poréwnywal mape selenograficzng do
,Mapy Krainy Czutosci”, sporzadzonej ongis przez pann¢ de Scudery.

Lecz kiedy wyobraznig btadzit po owych ,,morzach”, towarzysze jego z powaga rozpatrywali te
problemy z naukowego punktu widzenia. Uczyli si¢ na pamig¢ nowego §wiata, wymierzali jego katy 1
srednice.

Dla Barbicane'a 1 Nicholla Morze Chmur byto tylko olbrzymig depresja, usiang gdzieniegdzie
pierscieniowymi gorami; zajmuje ono znaczng potac pétkuli potudniowej w jej czesci wschodniej, . 1
to na przestrzeni stu osiemdziesi¢ciu czterech tysigcy o$Smiuset mil kwadratowych, centrum jej
znajduje si¢ pod 15° szerokosci potudniowej 1 20° dlugosci wschodniej. Ocean Burz, Oceanus
Procellarum, najbardziej rozlegta roéwnina tarczy ksi¢zycowej, zajmuje powierzchni¢ przeszto
trzystu dwudziestu oSmiu tysigcy mil kwadratowych, centrum jego znajduje si¢ pod 10° szerokosci
potnocnej 1 45° dtugos$ci wschodniej, a z jego tona wynurzaja si¢ przepickne, promieniste gory —
Kepler 1 Arystarch.

Bardziej na potnoc rozposciera si¢ Morze Deszczoéw, Mare Imbrium, oddzielone od Morza
Chmur tancuchem wysokich szczytow, ktorego srodek znajduje si¢ pod 35° szerokosci potnocnej i
20° dtugosct wschodniej; ma ono ksztatt mniej wigcej okragly 1 ciggnie si¢ na przestrzeni stu
dziewigédziesigciu trzech tysigcy mil. Opodal Morze Wilgoci, Mare Humorum — niewielki
rezerwuar o przestrzeni zaledwie czterdziestu czterech tysiecy dwustu mil kwadratowych —
potozone jest pod 25° szerokosci potudniowej 1 40° dtugos$ci wschodniej. Wreszcie na krancach tej
potkuli zarysowujg si¢ jeszcze trzy zatoki: Zatoka Gorgca, Zatoka Rosy 1 Zatoka Tegczy, niewielkie
doliny zamknigte wyniostymi tancuchami gor.

Na poéinocy rozcigga si¢ Morze Zimna, Mare Frigoris, pod 55° szerokos$ci potnocnej 1 0°
dhugosci, o powierzchni liczacej siedemdziesigt szes¢ tysiecy mil kwadratowych; graniczy ono z



Jeziorem Smierci i Jeziorem Snéw; Morze Pogody, Mare Serenitatis, pod 25° szerokosci potnocnej i
20° dtugosci zachodniej, zajmujace powierzchnie osiemdziesigciu sze$ciu tysigcy mil kwadratowych;
Morze Przesilen, Mare Crisum, o wyraznie zakreslonych granicach, $cisle okragte, potozone pod 17°
szerokosci selenograficznej potnocnej 1 55° dlugosci selenograficznej zachodniej na czterdziestu
tysigcach mil kwadratowych powierzchni; jest to prawdziwe Morze Kaspijskie w obramowaniu gor.
Dalej, przy roéwniku, pod 5° szerokosci pdinocnej 1 25° dlugosci zachodniej widnieje Morze
Spokoju, Mare Tranguillitatis, zajmujace powierzchni¢ przeszio stu dwudziestu tysiecy mil
kwadratowych; morze to taczy si¢ na potudniu z Morzem Nektaru, Mare Nectaris, ciggnacym si¢ na
przestrzeni dwudziestu o§miu tysiecy osmiuset mil kwadratowych, pod 15° szeroko$ci potudniowej 1
35° dhu gosci zachodniej, na wschodzie za$ Z Morzem Ptodno$ci, Mare Fecunditatis, najwigkszym
na tej potkuli, obejmujacym przestrzen dwustu dziewigtnastu tysiecy trzystu mil kwadratowych, pod
3° szerokosci potudniowej 1 50°dtugosci zachodniej. Wreszcie, najdalej na potnoc 1 najdalej na
potudnie, mozna byto rozpoznac jeszcze dwa morza: Morze Humboldta, Mare Humboldtianum, o
powierzchni sze$ciu 1 pot tysigca mil kwadratowych, oraz Morze Potudniowe, Mare Australe, o
powierzchni dwudziestu szesciu tysiecy mil kwadratowych.

W samym $rodku tarczy ksiezycowej lezy Zatoka Srodkowa, Sinus Medii, ktora okracza rownik i
potudnik zerowy, stajac si¢ niejako tacznikiem miedzy dwiema potkulami.

Tak przedstawiata si¢ oczom Nicholla 1 Barbicane'a stale widoczna powierzchnia satelity Ziemi.
Gdy zsumowali wszystkie te dane, stwierdzili, ze catkowita powierzchnia tej potkuli wynosi cztery
miliony siedemset trzydziesci osiem tysiecy sto sze§¢dziesigt mil kwadratowych, z czego trzy miliony
trzysta siedemnascie tysigcy sze$¢set mil przypada na wulkany, pasma gorskie, gory pierscieniowe 1
wyspy, stowem, na to wszystko, co stanowi czg$¢ na pozor stala Ksiezyca, a reszta sg to morza,
jeziora, bagna, stowem, to wszystko, co okreslono jako jego czgS¢ pokryta wodami. Dane te w
najmniejszym stopniu nie interesowaty zacnego Michata.

— Ta poétkula, jak widac, jest trzynascie 1 pot raza mniejsza od potkuli ziemskiej; jednakze
selenografowie naliczyli na niej przeszto trzydziesci trzy tysigce kraterow. A wiec jest to
powierzchnia pofaldowana, chropawa, prawdziwy dziurkowany durszlak, godny owego wielce
prozaicznego przezwiska, jakie nadali mu Anglicy, mianowicie green cheese, to jest ,,zielony ser”.

Michat az podskoczyt, gdy Barbicane wymowit te obrazliwg nazwe.

A wiec w ten sposob Anglosasi traktujg w XIX wieku krolowa nocy, pigkng Diang, ztotowltosa
Febe, wdzigczng Izis, nadobng Astarte, cor¢ Latony 1 Jowisza, mtodszg siostr¢ promiennego
Apollina!



ROZDZIAL XXXIV
SZCZEGOLY OROGRAFICZNE

Pocisk leciat, jak juz zaznaczyliSmy, w kierunku poinocnej potkuli Ksiezyca. Podrozni byli
daleko od $rodkowego punktu, dokad powinni byli dotrze¢, gdyby trasa pocisku nie ulegta owemu
odchyleniu, na ktore nie byto rady.

Potnoc mingta juz pdt godziny temu. Barbicane oszacowat, ze sg oddaleni od Ksigzyca o jakie$
tysigc czterysta kilometrow — odleglos¢ ta prawie doréwnywata dtugosci promienia ksi¢zycowego 1
miata zmniejszac si¢ w miar¢ zblizania si¢ pocisku do bieguna pétnocnego. Znajdowali si¢ nadbwczas
nie na wysokosci rownika, lecz nad dziesigtym rownoleznikiem i1 poczawszy od tej szerokosci
selenograficznej — starannie zaznaczone] na mapie — az do bieguna Barbicane 1 jego dwaj
towarzysze mogli obserwowac Ksiezyc w najdogodniejszych warunkach.

Istotnie, dzigki lunetom odlegto§¢ wynoszaca tysigc czterysta kilometrow zredukowana zostata do
czternastu kilometréw, to jest czterech 1 p6t mili. Co prawda teleskop z Gor Skalistych przyblizat
Ksiezyc jeszcze bardziej, lecz atmosfera ziemska wydatnie zmniejszata jego sile optyczna. Totez
Barbicane, tkwigc na swoim posterunku w pocisku 1 nie rozstajac si¢ z luneta, dostrzegat wiele
szczegotow prawie niewidocznych z Ziemi.

— Drodzy przyjaciele — rzekt prezes z powaga — nie wiem, dokad zd3azamy, nie wiem, czy
zobaczymy jeszcze kiedykolwiek glob ziemski. Niemniej postepuymy tak, jak gdyby te prace mialy
przynies¢ kiedy$ pozytek naszym bliznim. Nie zaprzatajmy sobie gtowy zadnymi ubocznymi myslami.
Wyobrazmy sobie, ze jesteSmy astronomami, ze ten pocisk to koputa Obserwatorium w Cambridge,
przeniesiona w przestworza. Prowadzmy spokojnie obserwacje.

Po czym przystgpiono do pracy, przeprowadzajac badania z niezwykta doktadnos$cig, wiernie
odtwarzajac Ksiezyc z rdéznych odlegtosci 1 z réznych pozycji, jakie pocisk wzgledem niego
zajmowal.

Znajdowali si¢ wlasnie na wysokosci dziesigtego rownoleznika potnocnego 1 zaczgli sung¢ Scisle
po dwudziestym stopniu wschodniej dtugosci selenograficzne;.

Tu nastrecza si¢ pewna uwaga dotyczaca mapy, ktorg postugiwali si¢ podrdézni podczas
obserwacji. Na mapach selenograficznych — wskutek odwrdcenia obrazu przez lunety — potudnie
jest u gory, a péinoc na dole, wydawaloby si¢ wigc rzecza catkiem naturalng, Ze w nastepstwie tego
odwrocenia wschod powinien by¢ na lewo, a zachéd na prawo. Tymczasem wcale tak nie jest.
Wiasnie gdyby mapa byta odwrocona 1 wyobrazata Ksiezyc takim, jakim go widzimy, wschod bytby
na lewo, a zachéd na prawo, odwrotnie niz na mapach ziemskich. A oto powod tej anomalii.
Obserwatorzy patrzacy z potkuli potnocnej, chociazby z Europy, widza Ksiezyc na potudnie w
stosunku do siebie. Obserwujac go odwroceni sg plecami ku pdinocy, to jest sa w pozycji odwrotnej
do tej, jaka zajmuja patrzac na mape ziemska. Skoro sg odwroceni plecami ku potnocy, wschod maja
z lewej strony, a zachdd z prawej. Natomiast jesli chodzi o obserwatoréw patrzacych z potkuli
potudniowej, na przyktad z Patagonii, zachodnia strona Ksi¢zyca bedzie doktadnie po ich lewej rece,
a wschodnia po prawej, gdyz potudnie majg za soba.

Oto powdd pozornego odwrocenia porzadku dwoch stron §wiata 1 nalezy to mie¢ na uwadze
sledzac obserwacje prezesa Barbicane.

Za pomoca mapy Beera 1 Maedlera podrézni mogli bez trudu ustalié, jaka cze$¢ tarczy maja w
polu widzenia swoich lunet.



— Co widzimy w tej chwili? — spytat Ardan.

— Poélnocng czg§¢ Morza Chmur — odpowiedziat Barbicane. — JesteSmy zbyt daleko, by
rozpozna¢ jego charakter. Czy te réwniny pokryte sg rzeczywiscie jatowym piaskiem, jak twierdza
dawni astronomowie? Czy tez sg to moze olbrzymie lasy, jak utrzymujg inni, ktorych zdaniem Ksiezyc
posiada atmosfere — wprawdzie niewielkiej grubos$ci, ale bardzo ggsta, co z czasem bedziemy mieli
okazje sprawdzi¢. Nie twierdzmy nic z gory, dopoki nie zdobgdziemy absolutnej pewnosci.

Morze Chmur jest doS¢ niewyraznie zaznaczone na mapach. Przypuszcza si¢, ze ta rozlegta
rOwnina usiana jest brylami lawy wyrzuconymi przez pobliskie wulkany, takie jak Ptolomeusz,
Purbach 1 Arzachel, znajdujace si¢ po prawej stronie. Lecz pocisk wcigz posuwat si¢ naprzod
zblizajac si¢ wyraznie do Ksi¢zyca 1 niebawem ukazaly si¢ wierzchotki tworzace potnocng granice
Morza Chmur. Na samym przedzie wznosita si¢ wspaniata, promienista gora, ktérej szczyt gingt w
powodzi blaskow stonecznych.

— Co to jest? — spytat Michat.

— Kopernik — odpart Barbicane.

— Przyjrzyjmy si¢ wiec Kopernikowi.

Gora ta, potozona pod 9° szerokosci potnocnej 1 20° diugosci wschodniej wznosi si¢ na
wysoko$¢ trzech tysiecy czterystu trzydziestu odmiu metréw nad poziomem powierzchni Ksigzyca.
Wida¢ jg bardzo dobrze z Ziemi 1 astronomowie mogg bada¢ ja doktadnie, zwlaszcza pomiedzy
ostatnig kwadrg 1 nowiem, wtedy bowiem padaja dtugie cienie od zachodu na wschod, pozwalajac
zmierzy¢ wysoko$¢ gory.

Kopernik jest najwigkszym promienistym masywem gorskim na tarczy ksiezycowej po gorze
Tycho, potozonej na potkuli potudniowej. Wznosi si¢ samotnie niby olbrzymia latarnia morska nad tg
czesciag Morza Chmur, ktéra graniczy z Morzem Burz, rozjasniajgc swoim wspanialym
promieniowaniem dwa oceany naraz. Dtugie smugi Swietlne — tak olSniewajace zwtaszcza podczas
petni 1 ktore przedostajac si¢ na poétnocy poprzez sgsiednie tancuchy goérskie gasng dopiero na Morzu
Deszczow — stanowily nieporownany widok. O godzinie pierwszej w nocy czasu ziemskiego
pocisk, niczym balon bujajacy w przestworzach, unosit si¢ nad ta imponujacg gora.

Barbicane zdotal rozpozna¢ doktadnie caly jej uktad. Kopernik zalicza si¢ do serii gor
pierscieniowych pierwszego rzedu. Podobnie jak Kepler 1 Arystarch, ktére wznosza si¢ nad Oceanem
Burz, przebija niekiedy poprzez §wiatlo popielate jako §wiecacy punkt, tak ze uwazano go nawet za
wulkan czynny. Lecz jest to wulkan wygasty, jak wszystkie pozostate wulkany na tej stronie Ksigzyca.
Srednica jego watu kolistego liczy blisko dwadziescia dwie mile. Przez lunete mozna sie bylo
dopatrzy¢ sladow uwarstwien be¢dacych pozostato$cig nastepujagcych po sobie wybuchoéw, a
najblizsze tereny zdawaty si¢ usiane jak gdyby szczatkami lawy, z ktérych kilka wyzieralo nawet z
wnetrza krateru.

— S3 rozne rodzaje gor pierscieniowych na powierzchni Ksiezyca — rzekl Barbicane — 1 tatwo
stwierdzi¢, ze Kopernik nalezy do gor promienistych. Gdyby$smy byli blizej, dostrzegliby§my stozki
sterczace wewnatrz pierscienia, ktore byly ongi§ czynnymi kraterami. Wszgdzie na tarczy
ksiezycowe] wystepuje ciekawy uklad, a mianowicie powierzchnia wewngtrzna kotta otoczonego
gorami znajduje si¢ ponizej poziomu lezgce] wokol niego rowniny, w przeciwienstwie do ksztattu
kraterow ziemskich.

— A czemu nalezy przypisac ten osobliwy uktad? — spytat Nicholl.

— Nie wiadomo — odpart Barbicane.

— C6z za cudne promieniowanie! — powtarzal Michat peten zachwytu. — Watpie, czy jest na
sSwiecie piekniejszy widok!



— Nie wyobrazam sobie, co by§ powiedzial, gdyby nasza trasa zawiodla nas przypadkiem ku
potkuli potudniowe;j!

— No, ¢6z, powiedzialbym po prostu, ze widok jest jeszcze pickniejszy! — odpowiedziat Ardan.

W tym momencie pocisk unosil si¢ nad pierScieniowg gorag w pozycji Scisle prostopadtie;.
Wewngtrzne zbocza Kopernika tworzyty nieomal idealne koto 1 strome ich Sciany rysowaty sie¢
bardzo wyraznie. Mozna bylo nawet rozrézni¢ podwojny pierscieniowy obwod. Wokoto
rozposScierata si¢ szarawa, pustynna rownina, na ktorej odznaczaty si¢ zotte wypuktosci. W glebi
gorskiego kotla zamigotaty przez chwile dwa lub trzy stozki wulkaniczne, podobne do wielkich
ol$niewajacych diamentow spoczywajacych na dnie szkatuly. Ku pédinocy Sciany obnizaly sie,
opadajac w dot tam, gdzie prawdopodobnie znajdowata si¢ czelus¢ krateru.

Gdy lecieli nad otaczajaca Kopernika réwning, Barbicane zaobserwowat . sporo pomniejszych
gor, miedzy innymi niewielkg gore pierscieniowg zwang Gay-Lussac o szerokosci dwudziestu trzech
kilometrow. Ku potudniowi réwnina byta zupetnie ptaska, bez zadnych wyniostosci ani wystepow
terenu. Na potnocy przeciwnie — az do miejsca gdzie stykata si¢ z Oceanem Burz, powierzchnia jej
przypominata wzburzone wody w czasie huraganu, a jej wzniesienia 1 wydecia wyobrazaty jakby
ciag nagle zakrzeptych fal. Nad tym wszystkim biegly w przer6znych kierunkach smugi $wietlne,
ktore schodzity si¢ na szczycie Kopernika. Szeroko$¢ niektdrych takich pasm dochodzita do
trzydziestu kilometréw, a dtugosci ich wprost niepodobna byto obliczy¢.

Podrézni zastanawiali si¢ nad pochodzeniem tych przedziwnych promieni, lecz podobnie jak
obserwatorzy ziemscy nie mogli okresli¢ ich charakteru.

— A moze sg to po prostu zbocza gor, od ktorych blask stonca odbija si¢ intensywniej? — rzekt
Nicholl.

— Wykluczone — odpowiedziat Barbicane. — Gdyby tak byto, grzbiety te rzucatyby niekiedy
cien, wowczas gdy Ksiezyc znajduje si¢ w pewnych okreslonych warunkach. A jednak tak nie jest.

W rzeczy samej te smugi §wietlne ukazujg si¢ tylko wtedy, gdy Stonce znajduje si¢ w opozycji do
Ksigzyca, a znikaja, gdy promienie Stonca padajg uko$nie.

— A w jaki sposob nauka tlumaczy te smugi Swietlne? — spytal Ardan. — Bo nigdy w to nie
uwierze, zeby uczonym zabrakta konceptu.

— Owszem, Herschell wypowiedziat swoje zdanie w tej sprawie, ale nie $§mial twardo przy nim
obstawac.

— Mhniejsza o to. Jakaz wigc byta jego hipoteza?

— Sadzit, ze te promienie to zastygle strumienie lawy, ktore 1$nig, kiedy Stonce pada na nie
normalnie. Moze tak i jest, ale to nic pewnego. Zreszta, jezeli bedziemy przelatywali w poblizu gory
Tycho, tatwiej nam bedzie rozpozna¢ przyczyng tego promieniowania.

— Czy wiecie, drodzy przyjaciele, co przypomina mi ta rownina widziana z tej wysokosci? —
spytal Ardan.

— Nie — odpart Nicholl.

— Otoz wszystkie te odtamki lawy, lezace niby klocki, wygladaja jak wielka gra w ,.kardynata”,
gdy patyczki porozrzucane sg w nietadzie. Brak tylko haczyka, zeby je kolejno powyciggac.

— Badzze cho¢ raz powazny! — rzekl Barbicane.

— Dobrze, badzmy powazni — spokojnie odpowiedziat Michat — 1 wyobrazmy sobie, ze to nie
patyczki, lecz kosci ludzkie, a ta rownina jest olbrzymim cmentarzyskiem, na ktérym spoczywaja
sSmiertelne szczatki tysiecy wygastych pokolen. Wolisz to efektowne poréwnanie?

— Jedno tyle warte, co 1 drugie — odrzekt Barbicane.

— O, do licha, widzg, ze jestes bardzo wymagajacy!



— Moj zacny przyjacielu — odpart rzeczowo Barbicane — po co si¢ zastanawiaé, do czego to
podobne, skoro nie wiemy, co to jest.

— Trafna odpowiedz! — zawotat Michal. — A dla mnie nauczka, Ze nie warto wdawac si¢ w
dyskusj¢ z uczonymi!

Tymczasem pocisk posuwatl si¢ wzdtuz tarczy ksiezycowej z prawie jednostajng szybkoscia.
Latwo sobie wyobrazi¢, ze podrozni nawet nie pomysleli o wypoczynku. Co chwila mieli nowa
panorame¢ przed oczami. Okolo godziny wpot do drugiej nad ranem dostrzegli szczyt innej gory.
Barbicane sprawdzit na mapie, ze jest to Eratostenes, gora pierscieniowa wysokosci czterech tysiecy
pieciuset metrow. Przy tej sposobnosci Barbicane powtorzyl swoim towarzyszom osobliwy poglad
Keplera na uksztattowanie si¢ tych gor. Zdaniem owego znakomitego matematyka te wklestosci o
ksztalcie kraterow byly wykopane reka ludzka.

— Ale w jakim celu? — zapytal Nicholl.

— W celu nader zrozumiatym — wyjasnit Barbicane. — Selenici przedsiewzigli rzekomo te
gigantyczne prace 1 wykopali te ogromne doty, aby mie¢ schronienie przed promieniami Stonca, ktore
praza ich przez pi¢tnascie dni z rzedu.

— Wocale niegtupi sg ci Selenici!— stwierdzit Michat.

— Co6z za dziwna koncepcja — powiedziat Nicholl.— Kepler prawdopodobnie nie orientowat
si¢ we wlasciwych rozmiarach tych watow kolistych. Wykopac¢ je mogliby chyba olbrzymi, w
kazdym razie nie Selenici.

— Dlaczego nie, skoro ci¢zkos$¢ na Ksiezycu jest sze$¢ razy mniejsza anizeli ciezko$¢ na Ziemi?
— energicznie zaprotestowat Michat Ardan.

— A jezeli Selenici sg sze$¢ razy mniejsi? — upierat si¢ Nicholl.

— A jesli w ogole nie ma Selenitow? — rzucil Barbicane 1 na tym zakonczyta si¢ dyskusja.

Zanim pocisk zblizyl si¢ na odleglos¢, z ktorej mozna by poczyni¢ jakies doktadniejsze
obserwacje, Eratostenes zniknat na horyzoncie. Gora ta oddziela ksig¢zycowe Apeniny od Karpat. Na
Ksigzycu rozpoznano bowiem kilka pasm gorskich, ktore przewaznie znajdujg si¢ na potkuli
potnocnej. Jednakze jest ich takze kilka w niektorych czesciach potkuli potudniowe;.

Sposrdd tych tancuchdéw gorskich najwigksze s3 Apeniny, ciagnace si¢ na przestrzeni stu
piecdziesigciu mil, jednakze ustepuja one pierwszenstwa niektorym wielkim formacjom na Ziemi.
Apeniny ciagng si¢ wzdluz zachodnich brzegow Morza Deszczow 1 1acza si¢ na potnocy z
Karpatami, ktore liczg okoto stu mil dtugosci.

Podroznym mignety tylko szczyty Apenindw, ktore rysujg si¢ poczawszy od 10° diugosci
zachodniej do 16° dtugosci wschodniej; lecz za to pasmo Karpat ciggneto sie¢ w zasiegu ich wzroku
miedzy 18° a 30° dtugosci wschodniej 1 mogli doktadnie odtworzy¢ jego uktad.

Pewna hipoteza dotyczaca tego tancucha gorskiego wydata im si¢ zupetnie stuszna. Widzac, ze tu
1 6wdzie przybiera on kolisty ksztalt, a tylko gdzieniegdzie wznosza si¢ nad nim strzeliste szczyty,
doszli do przekonania, ze musiaty to by¢ kiedy$ wielkie gory. pierscieniowe. Te pierscienie zostaty
zapewne przerwane przez potezne kataklizmy, w nastepstwie ktorych powstalo Morze Deszczow.
Sadzac z wygladu Karpaty byty teraz tym, czym byty gory pierscieniowe — Purbach, Arzchel i
Ptolomeusz — gdyby rozpadly si¢ ich Sciany z lewej strony, zamieniajac je w jednolity tancuch
gorski. Srednia wysoko$¢ szczytow wynosi tu trzy tysiace dwiescie metrOw i poréwnaé ja mozna z
niektérymi partiami Pirenejow. Ich stoki potudniowe opadajg stromo ku rozlegtemu Morzu
Deszczow.

Okoto godziny drugiej nad ranem Barbicane i jego towarzysze znajdowali si¢ na wysokos$ci
dwudziestego rownoleznika ksi¢zycowego, w poblizu niewielkiej gory Pythias, wysokiej na tysigc



piecset piecdziesigt dziewie¢ metrow. Odlegtos¢ pocisku od Ksiezyca, wynosita zaledwie tysigc
dwiescie kilometrow 1 zostata zredukowana do dwu 1 p6t mili dzigki lunetom.

Przed oczami podréznych rozposScierato si¢ teraz Mare Imbrium, olbrzymie zagl¢bienie terenu,
ktorego szczegdtow nie mozna byto jeszcze uchwyci¢. Opodal, na lewo, wznosita si¢ gora Lambert,
wysoka na tysigc osiemset trzynascie metrow, a dalej, na krancach Oceanu Burz, pod 23° szerokos$ci
potnocnej 1 29° dlugosci wschodniej, l$nita promienista géra Euler. Ten szczyt, wznoszacy si¢
zaledwie na tysigc osiemset pietnascie metrow nad poziomem po wierzchni ksiezycowej, byt
przedmiotem ciekawych studiow Schroetera. Uczony ten, badajac pochodzenie gor na Ksiezycu,
zastanawiat si¢, czy Srednica krateru byta zawsze rowna objetosci okalajacych go watow. Na ogot
stosunek ten byt utrzymany 1 Schroeter wywnioskowat z tego, ze jeden wybuch materii wulkanicznych
musiat wystarczy¢ na uformowanie watow, gdyz czegstsze wybuchy zmienityby ten stosunek. Jedynie
gora Euler wylamywata si¢ z owego powszechnego prawa 1 musiata uformowac si¢ skutkiem kilku
kolejnych wybuchéw, gdyz Srednica jej krateru byta dwa razy wigksza od objetosci otaczajacych go
watow.

Wszystkie te hipotezy byly usprawiedliwione, jesli chodzi o badaczy prowadzacych obserwacje
na Ziemi, przyrzady ich bowiem nie spetnialy nalezycie swego zadania. Barbicane jednak nie chciat
poprzesta¢ na tych polowicznych domystach, a widzac, ze pocisk nieustannie zbliza si¢ do tarczy
ksiezycowej, nie tracit nadziei, 1z zgltebi wszystkie jej sekrety, cho¢ sam do niej nie dotrze.



ROZDZIAL XXXV
KRAJOBRAZY KSIEZYCOWE

O wpdl do trzeciej nad ranem pocisk znajdowat si¢ nad trzydziestym réwnoleznikiem
ksiezycowym, w odleglosci rzeczywistej tysigca kilometrow, zredukowanych do dziesieciu dzigki
przyrzadom optycznym. W dalszym ciggu nie ulegalo watpliwosci, iz nie dotrze, on do Zadnego
punktu tarczy. Jego szybkos¢, stosunkowo niewielka, byta dla Barbicane'a prawdziwg zagadka. W tej
odlegtosci od Ksiezyca predkos¢ pocisku musiataby by¢ bardzo duza, aby zyska¢ przewage nad sitg
przyciaggania. Kryto si¢ w tym jakie$ niezbadane zjawisko, ktorego przyczyny nie sposob byto dociec.
Zresztg brakowalo czasu, by zgltebia¢ to zagadnienie. Przed oczami podrdéznych przesuwata si¢ cala
rzezba powierzchni ksigzycowej 1 nie chcieli przeoczy¢ nayjmniejszego jej szczegdhu.

W polu widzenia ich lunet tarcza ukazywata si¢ w odlegtosci dwu i pét mili. Gdyby aeronauta
znalazt si¢ w takiej ze odlegto$ci od Ziemi, c6z by zobaczyl na jej powierzchni? Trudno na to
odpowiedzie¢, gdyz dotychczas wzniesiono si¢ nie wyzej jak na osiem tysigcy metrow.

Dajmy jednak doktadny opis tego, co widzieli z tej wysoko$ci Barbicane 1 jego dwaj towarzysze.

Na tarczy wystepowaty przerézne barwy w postaci wielkich plam. Selenografowie nie sg zgodni
co do pochodzenia tych zabarwien, na ogot urozmaiconych i odcinajacych si¢ do$¢ wyraznie.
Schmidt twierdzi, ze gdyby wyschly oceany ziemskie, obserwator selenicki nie dostrzeglby na
naszym globie tak jaskrawych roznic w odcinkach oceandéw 1 kontynentow, jak te, ktore widzi na
Ksiezycu obserwator ziemski. Wedlug tego uczonego wszystkie rOwniny znane pod nazwa ,,morz”
majg wspolng ciemnoszarg bar w¢ potaczong z zielong 1 brunatng. Niektoére wielkie kratery maja
takze ten kolor.

Barbicane znat oczywiscie ten poglad selenografa niemieckiego, poglad, ktdry zreszta podzielali
Beer 1 Maedler. Skonstatovfal na podstawie obserwacji, ze oni wtasnie mieli racj¢, a nie ci
astronomowie, ktorzy utrzymuja, iz na Ksi¢zycu nie ma innej barwy poza szarg. Na niektorych
potaciach uwydatniat si¢ wyraznie kolor zielony, zwtaszcza na Morzu Pogody 1 na Morzu Wilgoci,
zgodnie z twierdzeniem Schmidta. Barbicane zauwazyt takze wielkie kratery pozbawione
wewngtrznych stozkow, ktore rzucaly niebieskawy blask podobny do I$nienia $wiezo wypolerowane]
stali. A wiec barwy istnialy na tarczy ksiezycowej 1 wcale nie pochodzity, jak zapewniali niektorzy
astronomowie, z niedoktadno$ci obiektywdéw przyrzadow optycznych ani tez z faktu, ze
obserwowano je poprzez atmosfere¢ ziemska. Barbicane nie mial pod tym wzgledem zZadnych
watpliwosci. Czynit obserwacje poprzez proznig, a zatem nie bylo mowy o btedach optycznych.
Uwazal, 1z sprawg¢ istnienia réznych barw na Ksiezycu rozstrzygnat definitywnie 1 mozna ja bedzie
uzna¢ za pewnik naukowy. Nie mogl natomiast wypowiedzie¢ sie, czy kolor zielony pochodzi od
roslinnosci tropikalnej, wyhodowanej w lezacej nisko na powierzchni, zggszczonej atmosferze.

Dalej zauwazyt odcien czerwonawy, odcinajacy si¢ wyraznie. Podobng barwe zaobserwowano
juz w obrgbie odosobnionej goéry pierscieniowej, znanej pod nazwag Lichtenberg, potozone; w
poblizu Goér Hercenskich na samym krancu Ksiezyca. Barbicane nie zdotal jednak ustali¢
pochodzenia tego koloru.

Nie poszczgscito mu si¢ lepiej, jesli chodzi o inng ceche szczegdlng tarczy ksiezycowej, nie
potrafit bowiem okresli¢ doktadnie jej przyczyny. O jaka ceche i1dzie, wyjasnimy ponizej.

Michat Ardan stal wtasnie przy prezesie, przeprowadzajac z nim wspolnie obserwacje, gdy
zauwazyl dlugie biate pasma, jaskrawo oswietlone padajagcymi bezposrednio promieniami Stonca.



Byly to liczne btyszczace smugi, ciggnace si¢ rownolegle, zupetnie inne jednak anizeli promienie,
ktore widzieli niedawno na Koperniku.

Michatl nie omieszkal zawotaé ze zwykltcig pewnoscig siebie:

— Patrzcie no! Uprawne pola!

— Uprawne pola? — zdumiat si¢ Nicholl wzruszajac ramionami.

— W kazdym razie zaorane — stwierdzit Michat. — Alez c6z to za wspaniali oracze ,z tych
Selenitow 1 jakie olbrzymie woty musza zaprzega¢ do ptugow, zeby porobi¢ takie bruzdy!

— To nie bruzdy, lecz szczeliny — wyjasnit Barbicane.

— Niech sobie beda szczeliny — zgodzit si¢ ulegle Michat. — Ale co §wiat naukowy rozumie
przez to okreslenie?

Barbicane niezwlocznie wytozyt swemu towarzyszowi, co wiedzial na ten temat, a mianowicie,
7ze szczeliny te widoczne sg na wszystkich rowninnych czgs$ciach tarczy; Zze sa najczesciej
odosobnione i liczg od czterech do pieciu mil dtugosci; ze szeroko$¢ ich waha si¢ od tysigca do
tysigca pigciuset metrow, a brzegi sa Scisle wzgledem siebie rownolegte. Lecz nic nie wiedziat ani o
przyczynie ich powstania, ani o ich naturze.

Barbicane z wielkg uwagg ogladat owe szczeliny przez lunete. Zauwazyt, ze brzegi ich opadaja
bardzo stromo. Wygladaty jak dlugie, rownolegte waly obronne 1 przy odrobinie fantazji mozna byto
sobie wyobrazi¢, ze sg to linie fortyfikacyjne wzniesione przez selenickich inzynierow.

Jedne z tych szczelin byly zupelnie proste, jakby wykreslone pod sznur; inne zakrzywiaty si¢ z
lekka, przy czym brzegi ich byly stale rownolegte. Niektore krzyzowaly si¢ ze sobg lub przecinaty
kratery, inne znow przerzynaly gory pierscieniowe, na przyktad Posydoniusza lub Petawiusza, czy tez
rysowaty pregi na morzach, jak na przyktad na Morzu Pogody.

Te naturalne nierdwnosci terenu sitg rzeczy pobudzaty wyobrazni¢ astronoméw ziemskich. W
czasie pierwszych obserwacji nie wykryto ich wcale 1 dopiero Schroeter w 1789 roku zwrdcit na nie
uwage uczonych. Po nim studiowali je miedzy innymi Beer 1 Maedler. Dzisiaj nauka zna
siedemdziesigt takich szczelin. Lecz jakkolwiek policzono je, nie zdotano jednak ustali¢ ich
charakteru. Z pewnoscig nie sg to fortyfikacje ani tez tozyska wyschnietych rzek, gdyz, po pierwsze,
wody — tak znikome na powierzchni Ksiezyca — nie moglyby wyztobi¢ sobie podobnych koryt, a po
drugie, szczeliny te przecinajg kratery potozone na znacznej wysokosci.

Trzeba przyzna¢ jednak, ze Michat Ardan wpadt na pewien pomyst 1 catkiem nieSwiadomie
spotkat si¢ w tym wypadku z astronomem Schmidtem.

— A moze — rzekl — powodem tych niezrozumiatych zjawisk jest po prostu roslinnos¢?

— Jak ty to rozumiesz? — spytat Barbicane.

— Nie uno$ si¢, zacny przyjacielu — odparl Ardan. — Przeciez to calkiem mozliwe, ze te
ciemne linie, tworzace jakby szaniec, to regularne rzgdy drzew.

— Widze, ze ogromnie ci zalezy na tej ro§linnosci — zauwazyt Barbicane.

— Zalezy mi na tym, by wytlumaczy¢ to, czego wy, uczeni, nie

potraficie wyjasni¢! — odcigt si¢ Ardan. — Przynajmniej moja hipoteza ttumaczy, dlaczego te
pasy znikajg — czy to w rzeczywistosci, czy tylko pozornie — w pewnych okreslonych odstepach
czasu.

— Ale czemu tak jest?

— Dlatego, ze drzewa stajg si¢ niewidoczne wowczas, gdy tracag listowie, a widoczne wtedy,
gdy odzyskujg je na nowo.

— Twoje wyjasnienie, drogi przyjacielu, jest wprawdzie bardzo pomystowe — odpowiedziat
Barbicane — lecz mimo to nie do przyjecia.



— Dlaczego?

— Bo na Ksie¢zycu nie ma pér roku, ze si¢ tak wyrazg, 1 wobec tego zjawiska wegetacyjne, o
ktorych wspominasz, nie mogg tam zachodzi¢.

Istotnie, niewielkie pochylenie osi ksi¢zycowej w odniesieniu do jego drogi sprawia, 1z Stonce
utrzymuje si¢ tam prawie na tej samej wysokosci zaleznie od szerokosci geograficznej.. Nad strefa
rownikowg stoi stale w zenicie, a w strefach podbiegunowych nigdy nie przekracza linii horyzontu.
Zatem, zaleznie od strefy, panuje tam wieczna zima, wieczna wiosna, wieczne lato lub wieczna
jesien, podobnie zresztg jak na Jowiszu, ktérego o§ roOwniez jest nieznacznie pochylona w stosunku
do orbity.

Jakiez jest pochodzenie ksiezycowych szczelin? Trudno odpowiedzie¢ na to pytanie. Sa
niewatpliwie poézniejsze od kraterdw 1 gor pierscieniowych, gdyz kilka takich ,,bruzd” wdarto si¢ na
nie, niszszczgc otaczajace je waty koliste. Bardzo mozliwe, ze — wspotczesne ostatnim epokom
geologicznym — powstaly jednak na skutek dziatania sit przyrody.

Tymczasem pocisk osiggnal 40° szerokos$ci -potnocnej Ksiezyca 1 byl oddalony od niego
najwyzej o osiemset kilometrow. Wszelkie przedmioty w polu widzenia lunet wygladaty tak, jak
gdyby znajdowaly si¢ w odleglosci zaledwie dwu mil. W tym wiasnie miejscu pod stopami
podroznikow wznosit si¢ Helikon, wysoki na piecset pig¢ metréw, a po lewej stronie rysowaly si¢
kuliste, niewielkie wzniesienia, okalajgce cze$¢ Morza Deszczow, zwang Sinus Iridum.

Atmosfera ziemska musiataby by¢ sto siedemdziesiat razy przejrzystsza, aby astronomowie mogli
przeprowadza¢ doktadne obserwacje Ksiezyca. Lecz w prézni, przez ktorg biegt pocisk, nic nie
stawato miedzy okiem obserwatora a badanym obiektem. Ponadto Barbicane przyblizyt si¢ na takg
odlegtos¢, jakiej nigdy nie osiggnety najmocniejsze teleskopy Ziemi, takie jak Johna Rosse'a, a nawet
jak reflektor w Gorach Skalistych. Znajdowal si¢ wiec w wyjatkowo korzystnych warunkach, aby
rozstrzygna¢ zasadniczy problem istnienia zycia na Ksi¢zycu. A jednak 1 teraz jeszcze wymykata mu
si¢ decydujaca odpowiedz. Rozpoznawatl tylko pustynne obszary rozleglych rownin 1 ku pdinocy
nagie pasma gor. Nic nie zdradzato dziatalnoéci rak ludzkich. Zadne ruiny nie $wiadczyly, Ze kiedy$
przebywal tu cztowiek. Zadne skupienie zwierzat nie wskazywato, by Zycie istnialo tu bodaj na
nizszym szczeblu rozwoju. Nigdzie najmniejszego ruchu, nigdzie nawet §ladu wegetacji. Sposrdd
trzech Swiatéw istniejgcych na kuli ziemskiej jeden tylko reprezentowany byt na Ksi¢zycu — §wiat
mineratow.

— Jak to?! — rzekt Michal Ardan wyraznie speszony. — A wi¢c nie ma tu nikogo?

— Nie — odpart Nicholl — jak dotychczas nikogo. Ani cztowieka, ani zwierzecia, ani drzewa.
Ale moze atmosfera utaila si¢ we wglebieniach, na dnie kottéw gorskich albo nawet na przeciwne;j
stronie tarczy ksi¢zycowej — nie mozna przesadzi¢ tego z gory.

— A poza tym — dodat Barbicane — nawet najbardziej przenikliwy wzrok nie jest w stanie
dojrze¢ cztowieka z odlegtosci wigkszej niz siedem kilometrow. Wiec nawet jezeli Selenici istnieja,
moga widzie¢ nasz pocisk, ale my ich zobaczy¢ nie mozemy.

Okoto godziny czwartej rano, na wysokosci piecdziesigtego rownoleznika, odleglo§¢ zmniejszyta
si¢ do szesciuset kilometrow. Na lewo ciagneto si¢ pasmo gor w kaprysnych zakretach, rysujace sig
wyraznie w pelnym sSwietle. Na prawo natomiast czerniat wielki dot niby ogromna studnia,
przepastna 1 mroczna, wydrazona w ksiezycowej glebie.

Byto to Czarne Jezioro, gleboki kociot gory pierscieniowej zwanej Platon, ktory doktadnie mozna
obserwowa¢ z Ziemi mi¢dzy ostatnia kwadrg a nowiem, kiedy cienie $cielg si¢ od zachodu ku
wschodowi.

Na ogot czarne zabarwienie rzadko wystepuje na powierzchni naszego satelity. Zauwazono je



dopiero w glebi gory pierscieniowej Endymion, na wschod od Morza Zimna, na poétkuli potnocne;j
oraz na dnie kotta gorskiego Grimaldi na réwniku, na wschodnim krancu planety.

Platon jest to gora pierscieniowa polozona pod 51° szerokosci pdinocnej 1 9° dlugosci
wschodniej. Jej wnetrze ma dziewig¢édziesigt dwa kilometry diugosci 1 sze$cdziesigt jeden
kilometrow szeroko$ci. Barbicane ogromnie ubolewat, Zze nie mogg przelecie¢ prostopadle nad owa
olbrzymig paszcza. Mozna by byto zglebi¢ te otchtan, a moze nawet podpatrzy¢ jakies§ tajemnicze
zjawisko. Niestety, kierunku pocisku nie dato si¢ zmienié, trzeba bylo podda¢ mu si¢ biernie.
Niepodobna kierowa¢ balonem, a tym bardziej pociskiem, kiedy si¢ jest uwiezionym w jego
Scianach.

Okoto godziny piatej rano mineli wreszcie potnocng granice Morza Deszczoéw. Z lewej strony
zostawili poza sobg gore La Condamine, po prawej szczyt Fontenelle. Poczawszy od 60° szerokosci
ta czgS¢ tarczy byla wybitnie gorzysta. Lunety przyblizaly jg na odleglos¢ jedne; mili, to jest na
odlegtos¢ mniejszg od tej, jaka dzieli wierzchotek Mont Blanc od poziomu morza. Cata ta okolica
najezona byta iglicami 1 pierScieniowymi gorami. Mniej wiecej na 70° szeroko$ci wznosit si¢
Filolaus wysokosci trzech tysigcy metrow, ze swoim ziejgcym kraterem w ksztatcie elipsy, dtugim na
szesnascie mil, a szerokim na cztery.

Tarcza widziana z tej wysokosci przedstawiala zaiste zdumiewajacy widok. Krajobrazy, wskutek
odmiennych warunkow, mialy zupelnie inny, o wiele mniej korzystny wyglad anizeli, krajobrazy
ziemskie.

Poniewaz Ksiezyc nie ma atmosfery, ten brak powtoki gazowej powoduje skutki, o ktorych juz
zreszta byta mowa. Zmrok nie istnieje tu w ogole, noc nastepuje bezposrednio po dniu, a dzien po
nocy tak raptownie, jak lampa, ktora zapala si¢ 1 gasnie w glebo kich ciemno$ciach. Nie ma zadnego
przejscia od zimna do ciepta i temperatura spada w jednej, chwili od punktu wrzenia wody az do
mrozow panujgcych w przestrzeniach miedzyplanetarnych.

Sa jeszcze 1 inne nastepstwa tego braku powietrza, mianowicie tam, gdzie nie dochodza
promienie Stonca, panuja absolutne ciemno$ci. To, co na Ziemi zwie si¢ $wiattem rozproszonym,
owa lotna materia §wietlna zawieszona w powietrzu, ktora tworzy zmierzchy 1 §wity, daje caly czar
Swiatlocienia — nie istnieje na Ksiezycu. Stad owe gwaltowne kontrasty dopuszczajace istnienie
dwu tylko barw — czarnej 1 biatej. Gdyby Selenita ostonil oczy przed promieniami Stonca, niebo
wydatoby mu si¢ zupetnie czarne, a gwiazdy jarzytyby si¢ jak w najciemniejsza noc.

Latwo sobie wyobrazi¢, jakie wrazenie na Barbicane'a 1 jego towarzyszy wywieral ten
przedziwny widok. Ich zdezorientowane oczy nie mogly ustali¢ blizszych 1 dalszych planow.
Pejzazysta ziemski nie potrafitby odda¢ krajobrazu ksiezycowego, ktdrego nie tagodzi Swiatlocien.
Plamy atramentu na biatej karcie papieru — nic wigcej.

Widok nie zmienit si¢ nawet wowczas, gdy pocisk, znajdujac si¢ na 80° szerokosci potnocnej,
odlegly byt od Ksi¢zyca zaledwie o sto kilometréw. Nawet 1 wtedy gdy o pigtej rano przebiegal o
niecale piecdziesiat kilometrow od gory Gioia, a lunety zredukowaty te odlegto$¢ do jednej 6sme;j
mili. Zdawato si¢, ze wystarczy wyciagna¢ reke, by dotkna¢ Ksiezyca, zdawato si¢ niemozliwe, aby
pocisk nie zetknat si¢ z nim wkrotce, bodaj przy jego biegunie potnocnym, ktorego 1Snigca krawedz
odcinata si¢ wyraznie na ciemnym tle nieba. Michat Ardan mial ochote otworzy¢ jedno z okienek 1
wyskoczy¢ na powierzchni¢ Ksiezyca. Upadek z wysokos$ci dwunastu mil! Bagatela! Ale bytaby to
daremna proba, jesli bowiem pocisk miat nie zetkng¢ si¢ wcale z planetg nocy, to Michat, porwany
jego ruchem, takze by do niej nie dotart.

Wiasnie w tym momencie, o godzinie szostej, ukazat si¢ biegun ksiezycowy. Podrozni mogli
dojrze¢ juz tylko potowe tarczy, jasno oswietlong, gdy tymczasem druga tongta w ciemnos$ciach.



Nagle pocisk mingt lini¢ rozgraniczajaca intensywne $wiatlo od zupelnego mroku i pograzyl sig
raptownie w nieprzejrzanej otchtani nocy.



ROZDZIAL XXXVI
NOC TRWAJACA DWA TYGODNIE

W chwili gdy nastgpito tak nagle to niezwykle zjawisko, pocisk mijal wtasnie biegun p6tnocny
Ksigzyca nie dalej jak o pigédziesiat kilometrow od jego powierzchni. Wystarczyto wiec zaledwie
kilku sekund, aby pograzyt si¢ w catkowitych ciemno$ciach przestworzy. Przemiana ta nastgpita tak
piorunujaco, bez zadnych odcieni, bez stopniowania §wiatta, bez tagodnego zmniejszania si¢ drgan
swietlnych, ze zdawalo si¢, iz planeta zgasta pod wptywem jakiego$ poteznego podmuchu.

— Ksigzyc rozptynat sie, znikt! — zawotat Michal Ardan ostupiaty.

I rzeczywisScie nic nie zostalo z tej tarczy przed chwilg jeszcze tak olSniewajacej, nic zgota, ani
odblasku, ani cienia. Panowata kompletna ciemnos¢, spotegowana jeszcze przez promieniowanie
gwiazd. Byla to owa ,,czarno$¢”, ktora nasigkajg noce ksiezycowe, trwajace trzysta pigcdziesigt
cztery 1 pot godziny na kazdym punkcie tarczy; ta dtuga noc spowodowana jest tym, ze obrot wokoét
Ziemi 1 rotacja, to jest obrot dookota wtasnej osi, trwajg jednakowa 11o$¢ czasu. Pocisk, zanurzony w
stozkowatym cieniu satelity ziemskiego — podobnie jak cata niewidzialna czg$¢ tarczy—
pozbawiony byt oddzialywania promieni stonecznych.

Wewnatrz pocisku byto zupetnie ciemno, nie mozna si¢ bylo dojrze¢ nawzajem; nalezato wiec
jakos$ rozproszy¢ te mroki/Jakkolwiek Barbicane pragngl jak najoszczedniej uzywac gazu, jako ze
zapas jego byt skapy, musial uciec si¢ do sztucznego Swiatta, prosi¢ o uzyczenie cennego blasku,
ktorego odmoéwito im Stonce.

— Do diabta z tg $wiatlodajng gwiazda! — wykrzykngt Michat. — Naraza nas na trwonienie
gazu, zamiast uzyczy¢ nam darmo swoich promieni!

— Nie oskarzajmy Stonca — powiedziat Nicholl. — To wina Ksigzyca, ktory niby ekran stangt
mi¢dzy nami a nim.

— Nie, to wina Stonca! — upieral si¢ Michat.

— Wiasnie, ze Ksiezyca! — nie ustepowatl Nicholl. Barbicane potozyl kres tej jatowej dyskusji
mowigc:

— Moi drodzy, nie trzeba tu oskarza¢ ani Stonca, ani Ksiezyca. To wina pocisku, ktory zamiast
trzyma¢ si¢ Scisle wytknietej drogi, nieopatrznie z niej zboczyl. A chcac by¢ naprawde
sprawiedliwym, trzeba przyzna¢, ze calkowita wing ponosi tu Ow nieszczesny bolid, ktory tak fatalnie
zepchnal nas z pierwotnej trasy.

— Dobrze, niech 1 tak bedzie! — odpart Michal Ardan. — 1 skoro sprawa jest rozstrzygnieta,
zjedzmy $niadanie. Po calonocnych obserwacjach trzeba posili¢ si¢ nieco.

Ta propozycja przyjeta zostala bez sprzeciwu; W ciggu kilku minut Michatl przygotowat positek.
Lecz jedli tylko po to, by zaspokoi¢ gtdd, pili w milczeniu, nie wznoszac toastow ani wiwatow
Smiatkowie, uniesieni w mroczne przestworza, pozbawieni blasku promieni, towarzyszacych im
dotychczas nieodtgcznie, czuli, ze da serc ich wkrada si¢ niepoko;.

Rozmawiali jednak o tej nieskonczenie dtugiej nocy trwajacej blisko pietnascie dni, nocy, na
ktorg skazani byli mieszkancy Ksi¢zyca zgodnie z prawami fizyki. Barbicane udzielil swoim
przyjaciotom kilku wyjasnien dotyczacych przyczyn i skutkow tego ciekawego zjawiska.

— Jest ono niewatpliwie cickawe — mowit — bo chociaz obie potkule przez pietnascie dni
pozbawione s3 kolejno stonecznego Swiatla, ta, ktorg mijamy w tej chwili, nie korzysta rowniez z
widoku wspaniale oswietlonej Ziemi. Jednym stowem, tutejszy ,.ksiezyc” — to znaczy kula ziemska



— $wiect tylko dla jednej potkuli. Gdyby to samo zjawisko zachodzilo na Ziemi i gdyby,
powiedzmy, Europa nigdy nie widziala Ksiezyca, ktory S$wiecilby tylko na jej antypodach,
wyobrazcie sobie zdziwienie Europejczyka przybywajacego do Australii!

— Jezdzitoby sie¢ tam tylko po to, aby zobaczy¢ Ksiezyc! — odrzekt Michat.

— Ot6z — ciagnat dalej Barbicane — zdziwienie to jest udzialem Selenitow zamieszkujgcych
cze$¢ globu odwrocong od Ziemi, a wige” te czes$¢, ktorej nasi rodacy nigdy nie widzg.

— A ktorg my bySmy zobaczyli, gdybySmy przybyli podczas nowiu Ksigzyca, to jest pietnascie
dni p6zniej — dorzucit Nicholl.

— Dodam jeszcze — moéwil dalej Barbicane — ze mieszkancy tarczy widzialnej z Ziemi sg
niebywale uprzywilejowani w stosunku do swoich braci z czgs$ci niewidzialnej. Ci ostatni, jak sami
widzicie, skazani sg na dwutygodniowe noce, gdy ani jeden promien nie rozjasnia ciemnos$ci. Tamci,
przeciwnie — gdy Stonce, ktore przyswiecalo im przez dni pigtnascie, kryje si¢ za horyzontem, inna
wspaniata planeta wschodzi dla nich na przeciwleglej stronie nieba. To Ziemia, trzynascie razy
wieksza anizeli nasz nieduzy Ksi¢zyc, Ziemia, ktdrej srednica zajmuje dwa stopnie 1 darzy sSwiatlem
trzynascie razy silniejszym, nie przy¢mionym warstwg atmosfery. Ziemia, ktora znika wtedy dopiero,
gdy znéw ukazuje si¢ Stonce.

— Piekne zdanie — rzekt Ardan. —? Moze tylko cokolwiek pedantyczne.

— Z tego wynika — ciagnal dalej Barbicane, niewzruszony — ze owa widzialna z Ziemi czg¢$¢
Ksigzyca musi by¢ bardzo przyjemnym miejscem pobytu; ma bowiem stale przed sobg albo Stonce,
gdy Ksiezyc jest w petni, albo tez Ziemie, gdy Ksi¢zyc jest na nowiu.

— Ale ten przywilej okupiony jest zapewne nieznoSnym upatem, jaki pocigga za sobg dziatanie
swiatta — zauwazyl Nicholl.

— Ta strona yjemna jest wspodlna dla obydwoch czesci, a nawet niewidoczna czgs¢ Ksigzyca jest
bardziej uposledzona pod tym wzgledem. Do pana to mowig, kapitanie, bo Michal prawdopodobnie
nic z tego nie rozumie.

— Dziekuje uprzejmie — rzekt Michat.

— Istotnie — mowit dalej Barbicane — kiedy ta cz¢$¢ niewidzialna otrzymuje jednoczes$nie 1
Swiatlo, 1 ciepto stoneczne, Ksiezyc jest na nowiu, to znaczy w koniunkcji, a wigc miedzy Stoncem 1
Ziemig. Znajduje si¢ zatem — w pordéwnaniu do potozenia, jakie zajmuje podczas opozycji, kiedy
jest w petni — blizej Stonca o dwukrotng swoja odleglos¢ od Ziemi. Otdz ta odleglos¢ wynosi jedng
dwusetng czes¢ odleglosci dzielacej Stonce od Ziemu, to jest w okragtych liczbach dwiescie tysiecy
mil. A wigc cze$¢ niewidoczna — wtedy gdy korzysta z promieni stonecznych — jest blizej Stonca o
dwiescie tysiecy mil.

— Stusznie — stwierdzit Nicholl.

— I przeciwnie... — zaczat Barbicane.

— Poczekaj chwile — przerwat mu Michat.

— Czego checesz?

— Chce dokonczy¢ twego wyktadu.

— A dlaczegoz to?

— Aby was przekona¢, ze zrozumiatem.

— No, prosze, mow — rzekt Barbicane z uSmiechem.

— | przeciwnie — zaczat Michal nasladujac ton 1 gesty prezesa Barbicane — przeciwnie, gdy
widoczna cze$¢ Ksiezyca oswietlona jest blaskiem Stonca, Ksigzyc jest wtedy w pelni, to znaczy w
opozycji do Stonca w stosunku do Ziemi. Odlegtos¢, ktéra dzieli go od Swiattodajnej gwiazdy, jest
zatem zwigkszona — w okraglych liczbach o dwiescie tysiecy mil — a ciepto, jakie otrzymuje, nieco



mniejsze.

— Doskonale! — zawotat Barbicane. — Wiesz, Michale, Ze jak na artyste jeste§ wcale nieghupi.

— Pewnie — potwierdzit Michat niedbale. — Wszyscy jestesmy tacy na Boulevard des Italiens.

Barbicane uscisngl z powaga dion swego przemitego towarzysza 1 zaczat wylicza¢ w dalszym
ciagu korzysci, jakich zazywaja mieszkancy widocznej czgsci Ksiezyca.

Miedzy innymi wymienil zaémienia Stonca, ktore istniejg jedynie dla tej czgsci ziemskiego
satelity, gdyz nastepuja tylko wtedy, kiedy jest on w opozycji. Za¢mienia te, spowodowane tym, ze
Ziemia staje miedzy Ksiezycem a Stoncem, trwaja dwie godziny 1 wowczas, z powodu zalamywania
si¢ promieni w atmosferze, glob ziemski wyglada zapewne jak czarna tarcza na stoncu.

— Stowem, ta potkula, pétkula niewidoczna z Ziemi jest ogromnie uposledzona przez natur¢ —
stwierdzit Nicholl.

— Tak jest — odpart Barbicane — ale nie cata. Istotnie, na skutek libracji, to jest lekkiego
kotysania na boki, ksiezyc ukazuyje Ziemi nieco wigcej niz polowe swojej tarczy. Jest on jakby
wahadtem, ktérego §rodek cigzkosci przesuwa si¢ ku globowi ziemskiemu oscylujgc rownomiernie.
Skad powstaje ta oscylacja? Stad, ze ruch obrotowy Ksi¢zyca wokot osi ma predkos¢ jednostajng,
gdy tymczasem jego ruch postepowy po elipsie wokot Ziemi nie jest jednostajny. W perigeum
szybkos¢ ruchu postepowego ma przewage 1 Ksiezyc odstania cze$¢ swojej zachodniej krawedzi. W
apogeum natomiast szybkos$¢ rotacyjna bierze gore 1 ukazuje on skrawek krawedzi zachodniej. Jest to
odcinek liczacy okoto o$miu stopni 1 ukazuje si¢ raz na wschodzie, innym razem na zachodzie. Z tego
wynika, Ze na tysigc swych czesci Ksiezyc ukazuje piecset szes¢dziesigt dziewigc.

— Mniejsza o to — wtracit Michat. — Jezeli kiedykolwiek zostaniemy Selenitami, zamieszkamy
na potkuli widocznej z Ziemi. Ja tam lubie Swiatto.

— Chyba 7e atmosfera skupita si¢ po drugiej stronie, jak twierdzg niektorzy astronomowie —
odpart Nichol.

— Tak, to nalezy wziag¢ pod uwage — odpowiedziat krotko Michat.

Po $§niadaniu obserwatorzy znow powrocili na swoje posterunki. Probowali dojrze¢ co$ poprzez
ciemne okienka, pogasiwszy uprzednio wszystkie §wiatta w pocisku. Lecz ani odrobina jasnos$ci nie
przebijata przez mrok.

Barbicane zastanawial si¢ nad pewnym niepojetym faktem. Dlaczego pocisk, przelatuyjac tak
blisko Ksiezyca — o piecdziesigt kilometrow mniej wigcej — nie spadt na jego powierzchnig?
Gdyby posuwat si¢ z wielka szybkoscia, bytoby to tatwiejsze do wyttumaczenia. Ale przy predkosci
stosunkowo niewielkiej opor stawiany sile przyciggania Ksiezyca byl zupelnie niezrozumiaty.
Czyzby pocisk ulegt jakiemu$ ubocznemu wptywowi? Czyzby inne cialo niebieskie utrzymywato go
w eterze? Teraz nie ulegalo juz watpliwosci, ze nie osiggnie zadnego punktu na Ksiezycu. Dokad
dazyl? Czy oddalal sig¢, czy tez zblizat do tarczy ksiezycowej? Moze bedzie pedzi¢ tak w
nieprzejrzanych ciemno$ciach poprzez nieskonczong dal? Jak to obliczy¢, jak sprawdzi¢ wsrdd
takiego mroku? Wszystkie te problemy niepokoily Barbicane'a, ale nie umial znaleZz¢ na nie
odpowiedzi.

By¢ moze niewidoczny satelita byt tuz, zaledwie o kilka mil czy kilka kilometréw od nich, lecz
ani on, ani jego towarzysze nie mogli go dojrze¢. Gdyby jakis odglos wznosit si¢ sponad jego
powierzchni, nie mogliby go ustysze¢. Brakto tu bowiem powietrza, tego przewodnika dzwigkow,
mogacego im przekazac skargi Ksie zyca, o ktérym legendy arabskie méwig jako ,,0 cztowieku na pot
skamieniatym, a jeszcze drgajacym zyciem”.

Trzeba przyzna¢, ze mogto to wyprowadzi¢ z rownowagi nawet najbardziej cierpliwego badacza.
I wtasnie ta nieznana potkula ukryta si¢ przed ich wzrokiem. Tarcza, ktora pietnascie dni wczesniej



czy pietnascie dni pozniej bytaby wspaniale o$wietlona przez promienie Stonca, gingta teraz w
zupetnych ciemnos$ciach. Gdzie bedzie pocisk za pigtnascie dni? Dokad go zawiedzie przypadkowa
gra sit przyciggania? Kt6z to mogt przewidziec!

Na podstawie obserwacji przypuszcza si¢ zazwyczaj, ze niewidoczna potkula Ksi¢zyca, jezeli
chodzi o jej struktureg, jest identyczna z potkulg widoczng. W rzeczy samej mozna dostrzec mniej
wiecej siodma jej czes¢ dzigki owym ruchom zwanym libracja, o ktorych wspominat Barbicane. Ot6z
na tych dostrzegalnych odcinkach byly tylko roOwniny 1 szczyty, gory pierScieniowe 1 kratery,
analogiczne do tych, ktore juz figurujg na mapach selenograficznych. Mozna wigc bylo przewidzie€ z
gory, ze potkula ta posiada ten sam charakter, jest tym samym $wiatem, jatlowym 1 martwym. Ale jesli
atmosfera skupita si¢ po tamtej stronie? Jesli dzigki istnieniu powietrza woda data zycie odrodzonym
kontynentom? Jesli utrzymuje si¢ tam jeszcze wegetacja? Jesli zwierzeta zamieszkujg te 1ady 1 morza?
Jesli cztowiek istnieje tam jeszcze, wobec tego, ze ma warunki umozliwiajgce mu bytowanie? Ilez
znalaztoby si¢ odpowiedzi na przerdzne ciekawe pytania! Ilez rozstrzygnetoby to problemow, gdyby
dato si¢ obejrze¢ te¢ potkule! Z jakim uniesieniem podrdznicy rzuciliby okiem na ten Swiat, ktorego
jeszcze nigdy nie ogladat wzrok ludzki!

Latwo sobie uprzytomni¢, jaka rozpacz ich ogarneta, gdy znalezli si¢ posrod tych nieprzejrzanych
ciemnosci. Wszelkie obserwacje tarczy ksiezycowej byly uniemozliwione. Jedynie gwiazdozbiory
przyciagaly ich wzrok 1 przyzna¢ trzeba, ze nigdy Zaden astronom nie miat tak korzystnych warunkow
do prowadzenia obserwacji.

Istotnie, nic nie mogto doréwna¢ wspaniato$ci gwiezdnego §wiata, skapanego w przejrzystym
eterze. Niby diamenty wprawione w sklepienie niebieskie rzucaty one cudowne ognie. Wzrok
obejmowat firmament od Krzyza Poludnia az do Gwiazdy Polarnej, ogarniajac te dwie konstelacje,
ktore za dwanascie tysiecy lat, na skutek precesji punktow réwnonocnych, zrezygnuja z roli gwiazd
wyznaczajacych bieguny niebieskie, pierwsza z nich na rzecz gwiazdy Kanopus z potkuli
potudniowej, druga za§ na rzecz Wegi z potkuli potnocnej. Wyobraznia zatracala si¢ w
nieskonczono$ci, nieograniczonej w swoim ogromie, posrod ktorej mknat pocisk niczym nowa
planeta stworzona przez cztowieka. Gwiazdozbiory 1$nity tagodnym blaskiem, nie migocac wcale;
byto to naturalnym wynikiem braku atmosfery, jej to warstwy bowiem, o nierdwnomiernej gestosci 1
roznej wilgotnosci, wywotujg owo migotanie. Gwiazdy byly jak oczy patrzace tagodnie 1 dobrotliwie
wsrod glebokiego mroku, wsrod absolutnej ciszy przestworzy.

Dtugo, w niemym podziwie, obserwowali podrozni rozgwiezdzone sklepienie nieba, na ktorego
tle wielki krag Ksigzyca wygladat jak olbrzymia czarna jama. Lecz wkrotce jakie$ przykre uczucie
wyrwato ich z glgbokiej zadumy. Byto to dotkliwe zimno, ktére niebawem pokryto wewngtrzne szyby
iluminatoréw grubg powloka lodu. Rzeczywiscie, Stonce nie ogrzewalo juz swymi promieniami
pocisku 1 stopniowo tracit on ciepto nagromadzone w $cianach. Ciepto to przez promieniowanie
szybko rozeszto si¢ w przestrzeni 1 nastgpil gwattowny spadek temperatury. Wilgo¢ zawarta w
powietrzu wewnatrz pocisku przy zetknieciu z szybami zamienita si¢ w 16d, uniemozliwiajgc
wszelkie obserwacje.

Nicholl spojrzawszy na termometr stwierdzil, ze spadt on do siedemnastu stopni ponizej zera.
Pomimo wszelkich wzgledow sktaniajacych do oszczednosci, Barbicane musial znow uciec si¢ do
gazu, tak jak uprzednio po $wiatlo, tak teraz po ciepto. Niska temperatura w pocisku byta nie do
zniesienia 1 pasazerowie mogliby w nim zmarzng¢ na $mierc.

— Nie mozemy uskarza¢ si¢ na monotoni¢ w podrézy — zauwazyl Michal Ardan. — Coz za
bogactwo wrazen, przynajmniej jesli chodzi o temperaturg¢! Raz po prostu oslepia nas $wiatlo 1
odczuwamy nadmiar gorgca jak Indianie w pampasach. Kiedy indziej znéw pograzeni jestesmy w



gltebokich ciemnosciach wsrod arktycznych mrozow, jak Eskimosi na biegunie. Nie mamy prawa
narzeka¢ 1 doprawdy przyroda wysila si¢ niebywale na nasza intencjeg.

— Ciekawe, jaka jest temperatura na zewnatrz? — zainteresowat si¢ Nicholl.

— Scisle taka, jak w przestrzeniach migdzyplanetarnych — odpowiedziat Barbicane.

— Wobec tego moze bytoby wskazane przeprowadzi¢ doswiadczenie, ktérego nie mogliSmy
dokona¢ wowczas, gdy ptawiliSmy si¢ w promieniach stonecznych — zaproponowat Ardan.

— Teraz albo nigdy — orzekl Barbicane. — JesteSmy w najkorzystniejszych warunkach, aby
sprawdzi¢ temperature przestworzy i przekonac si¢, czy Fourier, czy tez Pouillet miat racje.

— W kazdym razie jest bardzo zimno — stwierdzil Michat. — Spojrzcie, wilgo¢ zamarza na
szybach okienek. Jezeli tak dalej pojdzie, para naszego oddechu opadac bedzie w postaci $niegu.

— Przygotyymy termometr — rzekt Barbicane.

Oczywiscie, zwykty termometr, wystawiony w takich warunkach, nie spetnitby swego zadania.
Rte¢ zamarzitaby w rurce szklanej, gdyz utrzymuje si¢ w stanie ptynnym tylko do temperatury
czterdziestu dwu stopni ponizej zera. Lecz Barbicane zaopatrzyl si¢ w termometr systemu
Walferdina, ktory moze wskazywac niezwykle niska temperaturg.

Zanim rozpoczgto doswiadczenie, przyrzad ten porOwnano z termometrem zwyczajnym i
Barbicane postanowit uzy¢ go niezwtocznie.

— Jak si¢ do tego zabierzemy? — spytat Nicholl.

— Nic tatwiejszego — odparl Michat, ktory na wszystko mial gotowa odpowiedz. — Szybko
otworzymy okienko, wyrzucimy termometr, ktory bedzie sobie leciat przyktadnie za pociskiem, a po
kwadransie wyciggniemy go.

— Re¢ka? — zapytat Barbicane.

— Pewnie ze rekg — odrzekt Ardan.

— Radzg c1 nie probowacé tego — odpowiedziat prezes — bo zamiast reki wycofalbys z
powrotem kikut, zmarzniety 1 znieksztatcony przez straszliwe zimno.

— Czy to mozliwe?

— Doznalby$ takiego samego uczucia, jak przy gwattownym sparzeniu, na przyktad zelazem
rozpalonym do biatosci; bo czy ciepto uchodzi raptownie z naszego ciata, czy tez wchodzi do niego,
odczuwamy zupelnie to samo. Zreszta wcale nie jestem taki pew ny, czy przedmioty wyrzucone przez
nas z pocisku dotychczas nam towarzysza.

— Dlaczego? — spytat Nicholl.

— Bo jezeli przelatujemy przez atmosfere, cho¢by nawet bardzo rzadka, wyrzucone przedmioty
pozostang w tyle za nami. Ciemnosci nie pozwalaja nam sprawdzi¢, czy rzeczy te wcigz towarzysza
nam jeszcze. A wiec, zeby nie narazi¢ si¢ na utrat¢ termometru, przywigzemy go 1 poézniej tatwo
wciggniemy do $rodka.

Zastosowano si¢ Scisle do wskazowek Barbicane'a. Przez okienko, uchylone na chwile, Nicholl
wyrzucil termometr uwigzany na krotkim sznurku, aby mozna go byto szybko wciaggna¢ z powrotem.
Jakkolwiek iluminator uchylony byl zaledwie sekunde, jednakze nawet ta sekunda wystarczyta, by
przejmujace zimno wtargneto do srodka pocisku.

— Do kro¢set tysiecy fur diabtow! — zaklagt Ardan. — Taki mréz zabitby nawet bialego
niedzwiedzia.

Barbicane przeczekat pot godziny, czas najzupetniej wystarczajacy, aby termometr méght obnizyc¢
si¢ do poziomu temperatury w przestworzach. Po czym wciagnat go szybko z powrotem.

Obliczyl 1l0s¢ rteci znajdujacej sie w matej amputce, przylutowanej do dolnej czesci przyrzadu, 1
rzekt:



— Sto czterdziesci stopni ponizej zera.

A wiec nie Fourier, lecz Pouillet miat racj¢. Taka byla — straszliwa zaiste — temperatura
przestrzeni mi¢dzyplanetarnych. 1 taka wtasnie temperatur¢ mialy prawdopodobnie kontynenty
ksiezycowe, kiedy stracity przez promieniowanie caty zapas ciepta nagromadzonego w ciagu
pietnastu dni nastonecznienia.



ROZDZIAL XXXVII
HIPERBOLA CZY PARABOLA?

Moze wydac¢ si¢ dziwne, ze Barbicane 1 jego towarzysze tak mato troszczyli si¢ o przysztosc,
jaka czekata ich w tym wigzieniu z metalu, unoszonym ws$roéd niezmierzonych przestrzeni. Miast
zastanawiac¢ si¢, dokad tak leca, spedzali czas na przeprowadzaniu do§wiadczen, jak gdyby siedzieli
najspokojniej w swoich pracowniach.

Mozna by sadzi¢, ze ci ludzie, pelni hartu, byli wyzsi ponad tego rodzaju troski, Ze nie
przejmowali si¢ takimi drobnostkami i Zze mieli co innego do roboty niz zajmowac si¢ przysziym
swoim losem.

Istota rzeczy polegata jednak na tym, ze nie byli panami swego pocisku, nie mogli powstrzymac
jego biegu ani zmieni¢ kierunku. Zeglarz moze dowolnie odwrdcié dzidb swego statku, aeronauta
moze nada¢ balonowi ruchy pionowe. Oni za§ nie mieli zadnego wplywu na lot swego pojazdu.
Wszelkie manewrowanie nim bylo niemozliwe. Stad ich gotowos¢, by zda¢ si¢ na taske losu, ,,na
wole wiatrow” wedlug okreslenia marynarzy.

Gdzie znajdowali si¢ w tej chwili, o godzinie 6smej rano owego dnia, ktdéry na Ziemi nosit miano
szostego grudnia? Zapewne w poblizu Ksiezyca, bardzo niedaleko od niego, bo wydawat im si¢
ogromnym czarnym ekranem rozpigtym na firmamencie. Jesli chodzi o dokladng odlegtose,
niepodobna jej byto okresli¢. Pocisk pod dziataniem niepojetych jakichs sit przebiegl tuz obok
potnocnego brzegu ziemskiego satelity, nie dalej jak o piecdziesigt kilometréw. Ale od dwoéch
godzin, od czasu gdy zanurzyl si¢ w stozek cienia — czy odleglo$¢ ta powiekszyta sig, czy tez
zmniejszyta? Nie byto zadnych podstaw do oznaczenia kierunku czy szybkos$ci pocisku. Moze oddalat
si¢ od tarczy 1 niebawem wytoni si¢ z nie przejrzanego mroku? A moze, przeciwnie, Jeszcze bardziej
przyblizy si¢ do niej 1 lada moment potraci o jaki§ wyniosty szczyt niewidocznej z Ziemi poétkuli, co
potozy kres podrozy 1 spowoduyje niechybng zagtade podroznych?

Zaczeli dyskutowac na ten temat 1 Michal Ardan, ktéremu nigdy nie braklo pomystow, wysunat
przypuszczenie, iz pocisk, na skutek przyciggania Ksigzyca, spadnie w koncu na jego powierzchni¢
jak meteoryt spada na kule ziemska.

— Przede wszystkim, mdj drogi — odpowiedzial na to Barbicane — nie wszystkie meteoryty
spadajg na Ziemig, lecz tylko niewielka ich czgs¢. Wigc nawet gdybySmy si¢ przeobrazili w
meteoryt, to jeszcze nie dowod, abySmy mieli spas¢ na" powierzchni¢ Ksigzyca.

— A jednak, jezeli zblizymy si¢ do niego dostatecznie blisko... — upierat si¢ Michatl.

— JesteS w bledzie — odpart Barbicane. — Chyba nieraz widziates, jak w pewnych okresach
spadajace gwiazdy calymi tysigcami wedrujg po niebie?

— Owszem, widziatem.

— Otoz te gwiazdy, a raczej te drobne ciala niebieskie btyszcza tylko wtedy, kiedy rozgrzewaja
si¢ sungc przez warstwy atmosfery. Jesli wigc przechodzg przez atmosferg, znaczy to, ze mijajg glob
ziemski nie dalej jak o szesnascie mil, a jednak rzadko na niego spadajg. To samo dotyczy naszego
pocisku. Moze przej$¢ bardzo blisko Ksiezyca, a mimo to nie spas¢ na niego.

— Wobec tego ogromnie bytbym ciekaw wiedzie¢, jak nasz btadzacy pojazd zachowa sie w
przestworzach.

— Nasuwajg mi si¢ tylko dwie hipotezy — odpowiedziat Barbicane po namysle.

— Jakie mianowicie?



— Pocisk ma do wyboru dwie krzywe geometryczne 1 biec bedzie albo po jednej, albo po
drugiej, zaleznie od swojej predkosci, ktorej w tej chwili nie potrafig okreslic.

— Tak jest — rzekt Nicholl — sung¢ bedzie albo po hiperboli, albo po paraboli.

— Stusznie — potwierdzil Barbicane. — Przy pewnej szybkosci dazy¢ bedzie po paraboli, a
jezeli szybkos¢ sie zwigkszy — po hiperboli.

— Nie ma to jak gornolotne stowa! — wykrzyknat Ardan. — Od razu mozna si¢ domysli¢, o co
chodzi. Co to jest ta wasza parabola? Wytlumaczcie mi taskawie.

— Otoz, drogi przyjacielu, parabola to nie zamknieta krzywa drugiego stopnia, ktora powstaje z
przecigcia stozka ptaszczyzng rownolegla do jednej z jego tworzacych — wyjasnil kapitan.

— Patrzcie, panstwo! — zawotat Michal tonem peltnym zachwytu.

— Mniej wigcej takg samg krzywga zatacza pocisk wyrzucony z mozdzierza — ciagnat Nicholl.

— To $wietnie. A hiperbola? — zapytat Ardan.

— Hiperbola, Michale, to nie zamknigta krzywa drugiego stopnia, utworzona z przeci¢cia stozka
ptaszczyzng rownolegly do jego osi; sktada si¢ ona z dwoch gatezi biegnacych w nieskonczonos¢ w
dwoch kierunkach.

— Czyz to mozliwe! — zawotal Michat z takg powaga 1 takim tonem, jak gdyby zakomunikowano
mu niestychanie wazng wiadomos$¢. — Teraz ty z kolei zapami¢taj sobie co$, kapitanie. Wiesz, co
podoba mi si¢ najbardziej w twojej definicji hiperboli — o mato mi si¢ nie wymkneto hiperblagi —
ot0z to, ze jest ona jeszcze mniej jasna niz stowo, ktore okresla.

Nicholl 1 Barbicane niewiele sobie robili z zartow Michata Ardan. Pochtonegta ich dyskusja
naukowa. Po jakiej krzywej biec bedzie pocisk? Ten problem pasjonowatl ich w tej chwili. Jeden
obstawat przy hiperboli, drugi zas przy paraboli, sypali przy tym mnostwem argumentow, najezonych
znakami x. W toku rozumowania postugiwali si¢ takimi zwrotami, ze Michal az podskakiwal do
gory. Dyskusja byta niebywale ozywiona i zaden z przeciwnikoOw nie chciat wyrzec si¢ krzywej, do
ktorej czut szczegdlne upodobanie.

Kiedy dyskusja wyraznie zaczeta si¢ przeciggac, Michat zniecierpliwit si¢ 1 rzekt:

— Sthuchajcie no, panowie kosinusy, kiedy przestaniecie wreszcie obrzuca¢ si¢ nawzajem
parabolami 1 hiperbolami? Chciatbym ustysze¢ jedng jedyna rzecz godng uwagi w catej tej sprawie.
Czy bedziemy biec po takiej krzywej, czy po innej, mniejsza o to. Ale gdzie one nas w koncu
zaprowadza?

— Nigdzie — odpart Nicholl.

— Jak to: nmgdzie?

— Oczywiscie, ze tak — rzeklt Barbicane. — To sg krzywe nie zamknigte, ciggnace si¢ w
nieskonczonosc.

— Ach, wy uczeni, uczeni! — wykrzyknat Michal. — Niechze was diabli wezmg! Co nas
obchodza parabole czy hiperbole, skoro 1 jedna, 1 druga zapedza nas w nieskonczonos¢ przestworzy!

Barbicane 1 Nicholl usmiechngli si¢ mimo woli. Istotnie uprawiali ,,sztuke dla sztuki.” Chyba
nigdy jeszcze tak niezyciowej sprawy nie poruszano w rownie nieodpowiednim momencie. Smutna
prawda polegata na tym, ze pocisk — biegnac czy to po paraboli, czy po hiperboli — nigdy juz nie
miat zetkng¢ si¢ ani z Ksigzycem, ani z Ziemig.

Jaki los czekat §mialych podroéznikéw w najblizszej przysztosci? Jesli nie umrg z glodu lub z
pragnienia, to za kilka dni, kiedy zabraknie gazu, umrg z braku powietrza, o ile zimno nie zabije ich
wczesniej.

Tymczasem, cho¢ oszczedzanie gazu bylo rzecza pierwszorzednej wagi, musieli go uzywacé ze
wzgledu na ogromny spadek temperatury.. Od biedy mogli obejsS¢ si¢ bez Swiatta, lecz w Zaden



sposOb nie mogli wyrzec si¢ ciepla. Na szcze$cie ciepto wytwarzane przez aparat Reiseta i
Regnaulta przyczyniato si¢ takze w pewnej mierze do podniesienia temperatury wewnatrz pocisku i
dzieki temu mogli utrzymac ja na mozliwym poziomie, nie zuzywajac zbyt wiele gazu.

Obserwacje przez iluminatory byly teraz bardzo utrudnione. Wilgo¢ wewnatrz pocisku skraplata
si¢ 1 natychmiast zamarzata na szybach. Trzeba bylo nieustannie pociera¢ szkto, aby odzyskato
przezroczysto$¢. Mimo wszystko udato im si¢ zauwazy¢ kilka nadzwyczaj ciekawych zjawisk.

Jesli ta niewidoczna z Ziemi tarcza posiadata rzeczywiscie atmosfere, czyz nie powinni byli
dojrze¢ na jej tle jarzacych si¢ szlakow spadajacych gwiazd? Jezeli pocisk przemierzal te lotne
warstwy, czyz nie mozna byto pochwyci¢ jakiego$ odgtosu powtarzanego przez echa ksiezycowe, na
przyktad pomruku burzy, gtuchego huku lawiny lub wybuchéw czynnego wulkanu? A jezeli jaka$ gora
ziongta pidropuszami ognia, czyzby nie rozpoznali tych intensywnych blyskow? Tego rodzaju fakty,
starannie zestawione, przyczynityby si¢ wydatnie do wyswietlenia niejasnej sprawy struktury
Ksiezyca. Totez Barbicane 1 Nicholl, kazdy przy swoim iluminatorze, niczym astronomowie przy
teleskopach, przeprowadzali sumiennie 1 wytrwale obserwacje.

Jak dotychczas jednak tarcza byla niema 1 ciemna. Nie odpowiadata na liczne pytania, stawiane
jej przez te zarliwe umysty, co wywotato pewna uwage Michata, na pozor dos¢ stuszna:

— Jezeli kiedykolwiek jeszcze wyruszymy w taka podrdz, wybierzemy okres, kiedy Ksiezyc jest
na nowiu.

— To prawda — zgodzit si¢ Nicholl it sill ta okolicznoé¢ bytaby moze bardziej sprzyjajaca.
Oczywiscie Ksiezyc, zalany promieniami Stonca, nie bylby widoczny w czasie podrozy, ale za to
widzielibySmy Ziemi¢ w petni. Co wigcej, gdybySmy zaczeli krazy¢ wokot Ksiezyca, jak obecnie,
moglibySmy oglada¢ niewidoczng jego cze$¢ wspaniale o§wietlona.

— Stuszna uwaga — odpart Ardan. — Co o tym sadzisz, Barbicane?

— Ja jestem zdania, ze jesli kiedykolwiek wyruszymy znow w taka podroz, wystartujemy w tych
samych warunkach 1 w tym samym czasie — odpowiedzial z powagg prezes. — Przypusémy, ze
osiggnelibysmy cel; czyz nie lepiej bytoby woéwczas ujrze¢ kontynenty ksiezycowe w petnym swietle,
a nie pogragzone w glebokich ciemnosciach? Czyz w poczatkowym okresie nie bylyby to dla nas
bardziej sprzyjajace okolicznosci? Oczywiscie, ze tak. A jesli chodzi o stron¢ niewidoczna,
zwiedzilibysmy ja podczas rekonesansOw dokonywanych na ksi¢zycowym globie. A wigc okres petni
stanowczo byl dobrze wybrany. Lecz trzeba bylo dotrze¢ do celu, a nam si¢ to nie udato, gdyz
zostalismy zepchnigci z wytknigtej trasy.

— Masz stusznos¢ — rzekl Ardan. — A jednak straciliSmy pierwszorzedng okazje
obserwowania drugiej strony Ksiezyca. Kto wie, czy mieszkancy innych planet nie wiedza wiecej o
swoich satelitach anizeli uczeni na Ziemi.

Na t¢ uwage Michata mozna by tatwo udzieli¢ nastepujacej odpowiedzi: istotnie ksig¢zyce innych
planet potozone s3 o tyle blizej, ze znacznie tatwiej je zbadac¢. Mieszkancy Saturna, Jowisza 1 Urana
— jesli tacy istniejg — mogli tatwiej nawigza¢ tgcznos¢ ze swoimi satelitami 1 dosSwiadczenie
analogiczne do tego, jakiego dokonal prezes Barbicane, nastr¢czyloby znacznie mniej trudno Sci.
Jezeli wiec mieszkancy tych planet robili takie proby, by¢ moze udato im si¢ pozna¢ strukture drugie;j
potkuli, ktorg ich satelici wiecznie ukrywajg przed ich wzrokiem. Lecz jezeli nigdy nie opuscili
swoich planet, niewiele wiecej wiedza od astronomow ziemskich.

Tymczasem pocisk zakreslat w mroku owg trudng do obliczenia krzywa, ktorej charakteru nie
sposOb bylo ustali¢. Czy kierunek jej nie zmienit si¢ pod wptywem przyciggania ksiezycowego albo
tez pod dziataniem jakiej$ innej, nieznanej planety? Barbicane nie potrafit na to odpowiedziec.
Jednakze zaszta pewna zmiana we wzglednym potozeniu pojazdu 1 prezes zauwazyt to okoto godziny



czwartej nad ranem.

Zmiana ta polegata na tym, ze spod pocisku odwrocit sie ku powierzchni Ksigzyca. Zmiang tg
spowodowato przycigganie. Najciezsza czg$¢ pocisku pochylata si¢ ku niewidzialnej tarczy, tak
jakby miata na nig upasc.

Czy pocisk spadat 1 podrézni mieli osiggna¢ wreszcie upragniony cel? Niestety, nie. Obserwacja
pewnego punktu orientacyjnego, do$¢ niejasnego zreszta, przekonata Barbicane'a, ze pocisk wcale
nie zbliza si¢ do Ksiezyca, lecz posuwa si¢ po krzywej mniej wigcej koncentrycznej z globem
satelity.

Tym znakiem orientacyjnym, ktory zauwazyt Nicholl, byt btysk $wiatta na krancu horyzontu
utworzonego przez czarng tarczg. Nie ulegato watpliwosci, ze to nie byta gwiazda, lecz czerwonawy,
zarzacy si¢ punkt, ktory rdst stopniowo, co byto niezbitym dowodem, iz pocisk sunat ku niemu, a
bynajmniej nie spadal na powierzchni¢ planety nocy.

— Wulkan! To czynny wulkan! — zawotat Nicholl. — Wybuch wewnetrznych ogni Ksiezyca. A
wiec jednak ten §wiat nie wygast na dobre.

— Tak jest, to wybuch — potwierdzil Barbicane, pilnie obserwujac zjawisko przez lunetg. —
Coz by to mogto by¢ innego?

— Dla podtrzymania procesu palenia potrzebne jest powietrze — rzekl Michat Ardan. — A wiec
jednak te czes$¢ Ksigzyca otacza atmosfera.

— Bardzo mozZliwe, ale nie jest to konieczny warunek — odpart Barbicane. — Wulkan przez
rozktad niektorych substancji moze sam dostarczy¢ sobie tlen u 1 rzuca¢ plomienie w proznie.
Odnoszg nawet wrazenie, biorgc pod uwagg sile 1 blask tego wybuchu, Zze spalanie odbywa si¢ tu w
czystym tlenie. Nie nalezy przeto zbyt skwapliwie wycigga¢ wnioskow o istnieniu atmosfery na
Ksiezycu.

Gora ziejaca ogniem potozona byla prawdopodobnie mniej wiecej pod 45° szerokosci
potudniowej, na niewidocznej z Ziemi tarczy. Lecz ku rozpaczy prezesa krzywa, po ktorej biegh
pocisk, odciggneta ich daleko od miejsca wybuchu 1 nie mozna byto okresli¢ blizej jego charakteru.
Juz w pét godziny pdzniej 6w punkt §wietlny znikngt za mrocznym horyzontem. W kazdym razie sam
fakt zaobserwowania tego zjawiska miatl donioste znaczenie dla badan selenograficznych. Okazato
si¢, ze cieplo nie znikto catkowicie z wnetrza tego globu, a jesli istnieje cieplo, ktoz Smiatby
twierdzi¢, ze Swiat roslinny, a moze nawet 1 zwierzecy, nie potrafit oprze¢ si¢ dotychczas wszelkim
niszczycielskim wptywom? Gdyby uczeni ziemscy ustalili niezbicie, ze na Ksiezycu znajduje si¢
czynny wulkan, pozwolitoby to niewatpliwie wyprowadzi¢ wiele teorii przemawiajgcych za tym, ze
istnieje tam zycie.

Barbicane pograzyt si¢ w glgbokich rozmyslaniach. Zapamigtat si¢ w niemej zadumie,
zastanawiajac si¢ nad tajemniczymi losami $wiata ksigzycowego. Usitowatl powigza¢ ze sobg fakty
zaobserwowane dotychczas, gdy nowe niespodziewane wydarzenie przywotalo go nagle do
rzeczywistosci.

Bylo to co$ wigcej anizeli zjawisko kosmiczne — bylo to grozne niebezpieczenstwo, ktorego
skutki mogty okaza¢ si¢ fatalne.

Nagle w glebokich ciemnosciach ukazata si¢ jakas ogromna masa. Byl to jak gdyby Ksiezyc, lecz
Ksiezyc gorejacy, o niezwykle razagcym blasku, tym bardziej oslepiajacy, ze odcinat si¢ wyraznie na
tle bezwzglednego mroku przestworzy. Masa ta, okraglego ksztattu, rzucata intensywny blask, ktory
wypehnil cate wnetrze pocisku. Twarze podroznikéw, skapane w strumieniach tego biatego Swiatla,
byty bladosine, nabierajac owego upiornego wygladu, jaki nadaje zwykle sSwiatto uzyskane przez
spalanie spirytusu nasyconego solg.



— Co u diabta?! — zawotat Michal. — Alez my ohydnie wygladamy! Co6z to za jaki§ okropny
Ksiezyc?!

— To bolid — odpart Barbicane. — Bolid ptonacy w prozni?

— Tak jest.

Owa plongca kula byta rzeczywiscie bolidem. Barbicane nie mylit si¢. Meteory kosmiczne,
widziane z Ziemi, Swiecg zazwyczaj stabiej niz Ksiezyc, lecz tu, w mrocznym eterze, po prostu
promienialy. Te wedrujgce ciata zarzg si¢ same z siebie; aby gorze¢, nie musza byC¢ otoczone
powietrzem. Istotnie, niektore bolidy przecinajg warstwy atmosferyczne w odlegtosci dwoch, trzech
mil od Ziemi, ale sg 1 takie, ktore biegng w olbrzymim oddaleniu, gdzie nie sigga juz atmosfera. Na
przyktad bolid, ktory ukazat si¢ 27 pazdziernika 1844 roku, widoczny byl na wysokosci stu
dwudziestu o$miu mil, inny znow, ktory zjawit si¢ 18 sierpnia 1841 roku, znikt w odlegtosci stu
osiemdziesigciu dwu mil od Ziemi. Meteory te majg czasami trzy do czterech kilometréw szerokosci
1 poruszajg si¢ z predkoscia dochodzaca do siedemdziesigciu pigciu kilometrow na sekunde w
kierunku odwrotnym do biegu Ziemi.

Owa pedzaca kula, ktora nagle ukazata si¢ wsrod mroku, w oddaleniu co najmniej stu mil, mogta
mie¢, wedtug obliczen Barbicane, dwa tysigce metréw Srednicy. Posuwala si¢ z szybkoscig okoto
dwu kilometréw na sekunde, to jest trzydziestu mil na godzing. Przecinata tras¢ pocisku i powinna
byta zetkna¢ si¢ z nim za kilka minut. W miar¢ zblizania si¢ rosta do ogromnych rozmiarow.

Trudno sobie wyobrazi¢ groz¢ potozenia. Nie sposob jej opisa¢. Mimo catej swojej odwagi,
zimnej krwi, pogardy dla niebezpieczenstwa podroézni oniemieli po prostu, zdrgtwieli pod wplywem
straszliwego przerazenia. Pocisk ich, ktoremu nie mogli nada¢ innego kierunku, biegl wprost na te
ognista mas¢, grozniejsza anizeli rozwarta paszcza hutniczego pieca. Zdawato sie, ze pedzi ku
gorejacej otchlani.

Barbicane pochwycit dlonie swoich towarzyszy 1 wszyscy trzej poprzez na pot przymkniete
powieki wpatrywali si¢ w rozpalony do biatos$ci asteroid. Jezeli nie zatracili zdolno$ci myslenia,
jezeli mozgi ich dziataly jeszcze mimo potwornego strachu — musieli widzie¢ przed sobg niechybng
zgube.

W dwie minuty po naglym ukazaniu si¢ bolidu — byty to minuty dtugie jak wiecznos¢ — gdy
zdawalo sie, ze pocisk juz, juz go potraci, ognista kula rozprysta si¢ nagle jak bomba, bez
najmniejszego hatasu, w tej prézni bowiem nie moégt powsta¢ dzwigk, bedacy tylko drganiem warstw
powietrza.

Nicholl krzyknat. Wszyscy trzej rzucili si¢ do okien.

Co6z za widok! Zadne pidro nie byloby w stanie go opisaé, zaden pedzel nie potrafitby oddaé
catego bogactwa tych wspaniatych barw.

Byt to jakby krater rozkwitajacy snopami ognia, olbrzymi pozar rozprzestrzeniajacy si¢ wokoto.
Tysigce jarzacych si¢ odtamkéw rozswietlato przestworza, kreslac ogniste drogi. Byla to mieszanina
bryt réznej wielkosci, wszelkich mozliwych koloréw 1 odcieni. Migaty blyski zotte, zottawe,
czerwone, zielone, szare, caly wieniec roznokolorowych ogni. Z olbrzymiej, groznej kuli pozostaty
jeno szczatki, rozpryskujace si¢ na wszystkie strony; teraz one z kolei staty si¢ asteroidami; jedne
I$nity jak szpady, inne otoczone byly biatawymi obtoczkami, a jeszcze inne pozostawiaty za sobg
mienigce si¢ smugi pyhu kosmicznego.

Rozzarzone bryly krzyzowaty sie, zderzaty, rozlatywaly na jeszcze mniejsze odtamki, a niektore z
nich bity w pocisk. Od silniejszego uderzenia na lewej szybie ukazata si¢ rysa. Wydawato sig, ze
pocisk sunie pod ulewg granatow, z ktérych najmniejszy méglt go unicestwi¢ w jednej chwili.

Asteroidy rozpraszajac si¢ we wszystkich kierunkach nasycaty eter jasnoscia, ktora wzmagata sie



z niebywalg mocg. W pewnym momencie osiggneta takie natgzenie, ze Michat pociggnal towarzyszy
ku swojej szybie 1 wykrzyknat:

— Niewidoczny Ksigzyc jest nareszcie widoczny!

Wszyscy trzej poprzez powodz Swiatta trwajacg zaledwie kilka sekund dostrzegli owg tajemnicza
tarcze, ktorg oko ludzkie ogladato po raz pierwszy.

Coz zobaczyli na te odlegtos¢, ktorej nie potrafili okresli¢? Kilka diugich pasm ciggnacych sie
wzdhuz tarczy, prawdziwe obloki powstate w tej skapej atmosferze, z ktorej wynurzaty si¢ nie tylko
szczyty, lecz takze pomniejsze wyniostosci, gory pierscieniowe, ziejgce kratery, porozrzucane
bezladnie, takie same jak na pétkuli widocznej. Poza tym niezmierzone przestrzenie, jednakze nie
jatowe rowniny, lecz prawdziwe morza, szeroko rozlane oceany, odbijajace w lustrze swoich wod
calg ol$niewajacy, czarodziejska game ogni w przestworzach. I wreszcie, na powierzchni
kontynentéw jakie$ olbrzymie ciemne plamy, ktore wygladaty jak wielkie potacie laséw, o§wietlone
nagle blaskiem btyskawicy...

Czyzby to bylo zludzenie, przywidzenie, omamienie wzroku? Czyz mogli t¢ powierzchowng
obserwacje podciggna¢ do kategorii pewnikow naukowych? Czyz osmieliliby si¢ wypowiedzie¢ w
sprawie istnienia zycia na niewidocznej potkuli, opierajac si¢ na tym przelotnym rzucie oka?

Blyski w przestworzach gasty tymczasem stopniowo, chwilowa jasno$¢ znikta; meteoryty
rozproszyly si¢ na wszystkie strony 1 znikly w oddaleniu. Eter pograzyl si¢ w posg¢pnych
ciemnosciach; gwiazdy, przy¢mione na krotko, rozbtysty znow na firmamencie, a tarcza, ktora ukazata
si¢ na mgnienie oka, zgubita si¢ ponownie w nieprzeniknionym mroku.



ROZDZIAL. XXXVIII
POLKULA POLUDNIOWA

Pocisk uniknat straszliwego niebezpieczenstwa, i to niebezpieczenstwa nieprzewidzianego zgota.
Komu przysz, 1 aby na mys$l mozliwos¢ takiego spotkania z bolidem? Te wedrujace ciata niebieskie
mogly narazi¢ podroznych na straszliwg katastrofe, na tym morzu eteru byty bowiem tym, czym sa
rafy dla zeglarzy, z ta r6znica, ze nasi podrozni nie mogli niestety ich omija¢. A jednak ci bledni
rycerze przestworzy nie uskarzali si¢ na to. Przyroda obdarzyta ich wspaniatym widowiskiem:
meteor kosmiczny rozprysnat si¢ w straszliwym wybuchu, a niewidoczny krag Ksiezyca, oswietlony
niezrOwnanym bogactwem ogni sztucznych, jakich zaden pirotechnik nie méglby nasladowac, ukazat
si¢ ich oczom. W tym nagtym rozbtysku zobaczyli 1ady, morza, lasy. Czyzby atmosfera uzyczyta
swych zyciodajnych sktadnikéw tej nieznanej tarczy Ksiezyca? Oto pytanie dotychczas jeszcze nie
rozstrzygnigte, ktére cztowiek w swojej dociekliwosci wiecznie sobie zadaje.

Bylo juz wpdét do czwartej po potudniu. Pocisk sungt po linii krzywej wokot Ksigzyca. Czyzby
tor jego biegu raz jeszcze ulegt zmianie na skutek spotkania z bolidem? Bardzo mozliwe. Jednakze
pocisk musial biec po krzywej $cisle okreslonej prawami mechaniki. Barbicane mniemat, ze bedzie
to raczej parabola, a nie hiperbola. Gdyby tak byto, pocisk powinien byt wyj$¢ wzglednie szybko ze
stozka cienia padajacego w przestworza po przeciwlegle; do Stonca stronie. Ten stozek jest istotnie
bardzo waski, gdyz srednica katowa Ksiezyca jest niezwykle mata w porownaniu ze srednicg Stonca.
Ot6z dotychczas pocisk posuwat sie jeszcze w gtebokim mroku. Jakakolwiek byta jego szybko§¢ — a
nie mogta by¢ mata — wciaz jeszcze pozostawal w cieniu. Byt to fakt oczywisty. Gdyby napra wde
biegl po paraboli, sprawa wzigtaby chyba inny obrot. Byt to nowy problem, nurtyjacy umyst
Barbicane'a, uwiktanego w zakletym kole zagadek, z ktérego nie mogt si¢ wydostac.

Zaden z podroznych nie myslal nawet o wypoczynku. Kazdy wypatrywal jakichs
niespodziewanych wydarzen, ktore rzucityby nowe §wiatto w dziedzing astronomii. Okoto godziny
piatej Michal obdzielit wszystkich prowizorycznym obiadem sktadajacym si¢ z kilku kawatkow
chleba 1 zimnego mi¢sa; spozyto je szybko, nie oddalajac si¢ od okienek, ktorych szyby bezustannie
obrastaty szronem ze skraplajacej si¢ pary.

Okoto godziny pigtej] minut czterdziesci pig¢ po potudniu Nicholl oznajmil towarzyszom, ze
dojrzat przez lunete na potudniowym krancu tarczy ksi¢zycowej, w kierunku, w jakim posuwat si¢
pocisk, kilka jasnych punktow odcinajacych si¢ wyraznie na ciemnym sklepieniu nieba. Wygladato to
na szereg ostrych wierzchotkow, ktorych kontury rysowaty sie zygzakowatg linig. Byly do$¢ wyraznie
oswietlone. Tak wyglada zarys brzegu Ksigzyca, gdy ten znajduje si¢ w oktancie.

Nie mogto by¢ mowy o pomylce. To nie byt zwykty meteor, gdyz 1Snigcy sierp roznit si¢ od niego
wyraznie zarOwno kolorem, jak 1 brakiem ruchu. Tak samo nie wchodzit tu w gre czynny wulkan.
Totez Barbicane nie wahat si¢ ani chwili.

— Stonce! — zawotal.

— Jak to?! Stonce?! — krzykneli razem Ardan 1 Nicholl.

— Tak jest, drodzy przyjaciele, to jego blask o§wietla szczyty gor, potozonych na potudniowym
krancu Ksiezyca. Najwyrazniej zblizamy si¢ do bieguna potudniowego.

— A poprzednio mineliSmy biegun poéitnocny — stwierdzit Michat. — Zatem okrazylismy
naszego satelite.

— Stusznie, drogi Michale.



— A wigc nie potrzebuyjemy obawiac si¢ ani paraboli, ani hiperboli, ani Zadnych innych nie
zamknietych krzywych.

— Tak, ale za to grozi nam krzywa zamkni¢ta.

— A jak ona si¢ zwie?

— Elipsa. Zamiast zagubi¢ si¢ w przestrzeniach miedzyplanetarnych, pocisk nasz bedzie
prawdopodobnie zakreslal orbite eliptyczng dokota Ksigzyca.

— Czyz to mozliwe?

— I stanie si¢ jego satelita.

— Stowem, ksiezycem Ksigzyca — zauwazyt Michat.

— Ale musze zwrdci€ ci uwage, zacny przyjacielu, ze czy tak, czy owak bedziemy zgubieni —
stwierdzit Barbicane.

— Tak, ale w zgota inny, przyjemniejszy sposob — odpart beztrosko Francuz z najbardziej
yymujgcym usmiechem.

Prezes Barbicane miat racj¢. Opisujac eliptyczng orbite, pocisk bedzie zapewne krazy¢ wiecznie
wokot Ksiezyca jako jego satelita. Bylo to nowe ciato w uktadzie stonecznym, mikrokosmos majacy
tylko trzech mieszkancow, ktorych czeka wkrotce niechybna Smier¢ z powodu braku powietrza. Totez
sytuacja, jaka ostatecznie wytworzyta si¢ w nastepstwie dzialania dwoch sit — dosrodkowej 1
odsrodkowej — nie mogla cieszy¢ Barbicane'a. On 1 jego towarzysze ujrzg wiec raz jeszcze
oswietlong strone tarczy ksi¢zycowej. Moze nawet zycie ich przedtuzy sie tak, ze zobacza Ziemi¢ w
pelni, zalang promieniami Stonca? Moze bedg mogli przestaé ostatnie pozegnanie swojej rodzinnej
planecie, ktorej nie mieli juz nigdy ogladac... A potem pocisk bedzie tylko ciemng, martwa bryla,
podobng do owych zagastych planetoid krazacych w eterze. Jedyna pociechg byto to, ze wynurza si¢
wreszcie z tych nieprzeniknionych ciemnosci, ze powrocg do swiatta 1 do stref skapanych w blasku
stonecznym.

Tymczasem gory, ktdre rozpoznat Barbicane, wylaniaty si¢ coraz wyrazniej z ciemnego tta. Byly
to pasma Doerfel 1 Leibniz, wznoszace si¢ w potudniowej czesci okolic podbiegunowych Ksigzyca.

Wszystkie gory potkuli widocznej zostaly wymierzone z wielka doktadnoscia. Moze zdziwi
kogo$ ta precyzja, lecz metody hipsometryczne sg bardzo $ciste. Mozna nawet z cala pewnoscia
twierdzié, ze gory na Ksiezycu sg wymierzone rownie doktadnie jak gory ziemskie.

Najczesciej stosuje si¢ metode polegajaca na mierzeniu cieni, ktore rzucaja gory, bioragc pod
uwage polozenie Stonca w chwili obserwacji. Pomiarow tych tatwo dokona¢ za pomocg lunety
zaopatrzone] w siatke o dwoch rownolegtych liniach poziomych, z ktorych jedna jest przesuwalna,
zaktadajac oczywiscie, ze Srednica rzeczywista tarczy ksiezycowej jest doktadnie znana. Tym samym
sposobem oblicza si¢ tez glebokos¢ kraterow i innych wkle stosci na Ksiezycu. Juz Galileusz
postugiwal si¢ tg metoda, a pozniej stosowali jg takze Beer 1 Maedler osiggajac doskonate wyniki.
Ci dwaj znakomici selenografowie zmierzyli tysigc dziewiecdziesigt pie¢ gor ksiezycowych. Z ich
obliczen wynika, ze sze$¢ szczytow wznosi si¢ na wysokoS¢ przekraczajaca piec tysigecy osiemset
metrow, a dwadziescia dwa ma ponad cztery tysigce osiemset metrow. Najwyzsza gora ksiezycowa
liczy siedem tysigcy szesSCset trzy metry. Otoz trasa, ktorg biegt pocisk, prowadzita wtasnie ku tej
gorzyste] okolicy poludniowej poétkuli, gdzie wznosza si¢ najpickniejsze szczyty ksiezycowego
Swiata.



ROZDZIAL XXXIX
TYCHO

O szostej wieczorem pocisk mijal biegun potudniowy, oddalony od niego o niecate szes¢dziesiat
kilometrow; na takiej samej wysoko$ci przesungt si¢ w swoim czasie nad biegunem potnocnym. A
wiec krzywa eliptyczna rysowala si¢ wyraznie.

W tym momencie podrdézni znaleZli si¢ ponownie pod dobroczynnym wpltywem promieni
stonecznych. Powitali swiattodajng gwiazde trzykrotnym wiwatem. Wraz ze §wiatlem obdarzyta ich
takze 1 cieptem, ktore wkrotce przenikneto poprzez metalowe Sciany pocisku. Szyby odzyskaty
zwykla przezroczystos¢, powloka lodowa znikta jakby za dotknigciem rozdzki czarodziejskiej. Przez
oszczednos¢ natychmiast zgaszono gaz, jedynie aparat do oczyszczania powietrza zuzywal normalng
jego ilos¢.

— Ach, jakze rozkoszne sg te ciepte promienie! — rzekt Nicholl. — Z jakg niecierpliwoscia po
tak dtugiej nocy Selenici muszg oczekiwaé ukazania si¢ Stonca!

— Tak — potwierdzit Michat Ardan wchtaniajac niejako ten promienny eter. — Swiatlo i ciepto
to sedno zycia.

W tym czasie spod pocisku odsungl si¢ jak gdyby od powierzchni Ksi¢zyca, biegnac po dos¢
wydtuzonej elipsie. Gdyby Ziemia znajdowata si¢ w petni, podr6zni mogliby ja zobaczy¢ z tego
punktu, poniewaz jednak byla pograzona w irradiacji stonecznej, pozostata catkowicie niewidoczna.
Natomiast inny widok przyciaggat ich wzrok, mianowicie potudniowa cze$¢ Ksiezyca, przyblizona
dzieki lunetom na odlegtos¢ jednej 6smej mili. Nie odchodzili od iluminatoréw, notujac wszystkie
szczegbdly tego dziwnego kontynentu.

Gory Doerfel 1 Leibniz tworzag dwie oddzielne grupy, ciagnace si¢ prawie az do bieguna
potudniowego. Pierwsza z nich rozposciera si¢ od bieguna az do osiemdziesigtego czwartego
rownoleznika na wschodniej czesci planety, druga, zarysowujac si¢ na brzegu wschodnim, wznosi si¢
od 65° szerokosci do bieguna. Na grzbietach ich, wijacych si¢ kaprysnie, widoczne byty swietliste
plamy, takie jakie opisywat ojciec Secchi. Barbicane zdotat rozpozna¢ ich charakter lepiej anizeli
stawny astronom rzymski.

— To $niegi! — zawotal.

— Sniegi? — zdziwit sie Nicholl.

— Tak jest, $niegi, 1 to gleboko przemarzniete, zlodowaciate. Spojrzcie tylko, jak odbijaja
promienie! Ostygte lawy nie dawalyby tak intensywnego blasku. A wiec jest woda 1 powietrze na
Ksiezycu. Moze w minimalnej ilo$ci, ale to fakt, ktoremu nie mozna zaprzeczyc.

Tak, to byl bezsporny fakt 1 jesli Barbicane powrdci kiedykolwiek na Ziemig, jego notatki
swiadczy¢ beda o tym tak waznym dla badan selenograficznych zjawisku.

Gory Doerfel 1 Leibniz wznosilty si¢ wsrdd niezbyt rozlegltych réwnin, okolonych nieprzebrang
iloscig sgsiadujacych ze sobg gor pierscieniowych 1 kottéw skalnych. Sg to jedyne tancuchy posrod
tej strefy gor pierscieniowych. Sg stosunkowo mato urozmaicone 1 tylko gdzieniegdzie stercza ostre
szczyty, z ktorych najwyzszy liczy siedem tysiecy szes¢dziesiat trzy metry.

Pocisk jednak lecial wysoko nad tym wszystkim 1 rzezba terenu zatracata si¢ w intensywnym
promieniowaniu. Podrézni raz jeszcze podziwiali archaiczny wyglad krajobrazow ksiezycowych,
surowych w tonie, bez stopniowania barw, bez gradacji odcieni, olsniewajaco biatych lub czarnych z
powodu braku rozproszonego swiatlta. Mimo wszystko ten wymarty §wiat byt niezmiernie ciekawy,



cho¢by przez swoja niesamowito$¢. Wedrowali ponad calym tym chaosem, jak gdyby gnat ich
podmuch huraganu; szczyty przesuwaty si¢ u ich stdp, przenikali wzrokiem zaglebienia terenu,
zapuszczali si¢ w zZleby, wspinali na waty, badali tajemnicze otchtanie, przekraczali wawozy. Lecz
nigdzie ani $ladu ro§linnosci, ani $ladu skupisk ludzkich; same uwarstwienia, smugi zastygltej lawy,
rozlewiska gladkie jak olbrzymie zwierciadla, odbijajagce promienie stoneczne olSniewajacym
blaskiem. Nie, to nie byt Swiat zywy, to byt Swiat wymarly, gdzie lawiny zsuwajac si¢ z
wierzchotkow gor staczaty si¢ bezszelestnie w glagb przepasci. Miaty dar ruchu, braklo im jednak
glosu.

Dzigki kilkakrotnym obserwacjom Barbicane stwierdzit, ze wyniostosci terenu na krawedzi
tarczy — jakkolwiek dziataly tam inne sity anizeli w strefach srodkowych — miaty taki sam uktad.
Wystepowaty tu te same skupiska gér pierscieniowych, te same nieréwnosci terenu. Jednakze mogto
si¢ wydawac¢, ze ich uklad powinien by¢ odmienny. Istotnie, w $§rodkowych partiach skorupa
Ksiezyca, gdy byta jeszcze plastyczna, podlegata podwojnemu przycigganiu, mianowicie Ksi¢zyca i
Ziemi, dziatajacych w przeciwnym kierunku, lecz wzdtuz linii prostej. Tymczasem na krawedziach
tarczy przyciagganie ksiezycowe byto niejako prostopadte do przyciggania ziemskiego. Zdawatoby si¢
wiec, ze nierdwnosci terenu, powstale w odmiennych warunkach, powinny r6zni¢ si¢ ksztaltem. A
jednak tak nie bylo. Wynika z tego, ze Ksigzyc sam z siebie czerpat zasady, wedtug ktorych sig
uformowal, nic nie zawdzi¢czajac dzialaniom sit postronnych. I na tym wiasnie opierato si¢ stynne
powiedzenie uczonego Arago : ,,Zadne dziatanie zewnetrzne nie przyczynito sie do powstania rzezby
terenu na Ksigzycu”.

W kazdym razie $wiat ten w stanie obecnym byt obrazem §mierci 1 nie sposob bylo odgadna¢, czy
kiedykolwiek istniato tam zycie.

Michatowi Ardan wydawalo si¢ jednak, ze widz jakies skupisko ruin, na ktore zwrocit uwage
Barbicane'a. Znajdowalo si¢ mniej wigcej na osiemdziesigtym rownolezniku, pod 30° ditugosci
selenograficznej wschodniej. To zwalisko kamieni, do$¢ regularnie rozmieszczonych, przypominato
rozlegla fortece gorujacg nad jedng z diugich ksiezycowych szczelin. Opodal wznosita si¢ gora
pierscieniowa Short, wysoka na piec tysigcy szesc¢set czterdziesci sze$¢ metrow, czyli rowna gorom
Kaukazu azjatyckiego. Michat Ardan ze zwyklym sobie zapatem dowodzit uparcie, ze jest to
niezawodnie forteca. Na dole dostrzegat zburzone waty miasta, tu nie naruszony jeszcze tuk portyku,
tam dwie lub trzy kolumny lezace obok swego podmurowania, dalej caly rzad arkad, ktére zapewne
dzwigaty kiedy$ kanaty akweduktu, gdzie indziej znébw widzial zawalone filary olbrzymiego mostu
przerzuconego przez catg szeroko$¢ szczeliny. Rozroznial to wszystko, ale wzrok jego tak bardzo
podlegat grze wyobrazni, a patrzac przez lunetg kierowat si¢ w takim stopniu fantazjg, ze niepodobna
byto ufa¢ jego obserwacjom. A jednak kto o§mielitby si¢ twierdzi¢ z calg pewnoscia, ze Ow przemity
kompan nie widzial naprawdg tego, czego nie chcieli dojrze¢ jego dwaj towarzysze?

Czas byl zbyt cenny, by go marnowac¢ na jatlowe dyskusje. Miasto selenickie, prawdziwe czy
urojone, znikto juz w oddaleniu. Odlegtos¢ pocisku od tarczy ksigzycowej wyraznie rosta 1 szczegdly
terenu zaczynaty si¢ zacierac. Jedynie wigksze nierownosci, gory pierScieniowe, kratery 1 rOwniny,
pozostawaty widoczne 1 zarysy ich odcinaty si¢ wyraznie.

Wiasnie z lewej strony ukazata si¢ jedna z najpiekniejszych gor pierscieniowych Ksigzyca,
prawdziwa osobliwos$¢ tego kontynentu, mianowicie Newton. Barbicane rozpoznal go bez trudu
dzieki swojej mapie.

Newton potozony jest Sci§le pod 77° szerokosci potudniowej 1 16° dlugosci wschodniej. Tworzy
krater pierscieniowy, ktorego waty, wysokie na siedem tysiecy dwiescie sze§¢dziesiagt cztery metry,
wydaja si¢ nie do przebycia.



Barbicane zwrocil uwage towarzyszy, ze wysokos¢ gory w stosunku do otaczajacej jg rowniny
nie dorownywata bynajmniej glgbokosci krateru. Olbrzymia jego paszcza byta po prostu nie do
zglebienia, tworzac ciemng otchtan, gdzie nie docieraty nigdy promienie Stonca. Panowaty tam.
nieprzeniknione ciemnos$ci, ktérych ani $wiatlo Stonca, ani tez $wiatto Ziemi nie potrafitoby
rozjasni¢. Mitologia, nie bez stuszno$ci, nazwalaby te czelus¢ wrotami piekia.

— Newton jest najbardziej typowym przedstawicielem gor pierscieniowych, ktorych Ziemia nie
posiada wcale — wyjasnil Barbicane. — Istnienie gor tego typu jest najlepszym dowodem, ze
Ksiezyc ksztaltowal si¢ droga ozigbiania w sposob niezwykle gwaltowny; gdy wypuktosci terenu,
pod dziataniem ogni wewn¢trznych, wzbijaly si¢ na znaczng wysokos¢, dno cofato sie¢ 1 opuszczato o
wiele nizej niz poziom powierzchni Ksi¢zyca.

— Nie mam co do tego zadnych zastrzezeh — zgodzit si¢ Michal Ardan.

W kilka minut pdzniej pocisk unosit si¢ juz bezposrednio nad gorg pierScieniowg Moret.
Przeleciat wzdtuz szczytow Blankanusa, mijajac je w dos¢ znacznej odlegtosci, a okoto wpdt do
o0smej wieczorem dotart do olbrzymich scian Klawiusza.

Gora ta, jedna z wigkszych na tarczy ksiezycowej, potozona jest pod 58° szerokosci potudniowe;
1 pod 15° dlugosci wschodniej. Wysokos¢ jej obliczajg na siedem tysigcy dziewiecdziesiagt jeden
metrow. Podrozni mogli podziwia¢ catoksztatt tego olbrzymiego krateru z odleglosci czterystu
kilometréw, zredukowanych do czterech dzigki lunetom.

— Waulkany ziemskie to kretowiska w porownaniu z wulkanami ksi¢zycowymi — rzekl
Barbicane. — Dawne kratery, powstate na skutek pierwszych wybuchéw Wezuwiusza 1 Etny, majg
zaledwie szes$¢ tysiecy metrow szerokosci. We Francji pierscien Cantalu liczy dziesie¢ kilometrows;
takiz pierscien na wyspie Cejlon — siedemdziesigt kilometréw; uwazany on jest za najwigkszy na
kuli ziemskiej. Czymze sg te srednice w porownaniu ze Srednicg Klawiusza, nad ktorym znajdujemy
sie w tej chwili?

— Jakaz jest jego szerokos¢? — spytat Nicholl.

— Wynosi dwiescie dwadziescia siedem kilometrow — odpowiedziat Barbicane. — Co prawda
jego pierScien jest najwigkszy na Ksiezycu, ale jest duzo takich, ktére liczg od stu do dwustu
kilometrow.

— Ach, drodzy przyjaciele, czy mozecie sobie wyobrazi¢, jak wygladat ten spokojny glob, kiedy
kratery — wszystkie naraz, przy akompaniamencie straszliwych grzmotow — wyrzucatly potoki lawy,
grad kamieni, klgby dymu 1 snopy ognia? Jaki to musiat by¢ wspanialy widok! A teraz co za upadek!
Ksiezyc poréwna¢ mozna do nedznych szczatkow ogni sztucznych, ktorych petardy, race, szmermle 1
gwiazdy pozostawiajg po sobie tylko marne skrawki tektury. Kt6z mogtby okresli¢ powod,
przyczyne, kto potrafitby znalez¢ usprawiedliwienie dla takich kataklizmow?

Barbicane nie stuchal Michata Ardan. Podziwiat waty Klawiusza, utworzone z rozlegtych gor,
szerokich na kilka mil. W glebi jego olbrzymiego kotta widniaty setki niewielkich, wygastych
krateréw, dziurawigcych powierzchnig, ktora wygladata jak durszlak nad tym wszystkim gorowat
szczyt wysokosci pieciu tysiecy metrow.

Wokoto réwnina miata rozpaczliwy wyglad. Trudno sobie wyobrazi¢ co$ bardziej jatlowego
anizeli te wzniesienia, co§ smutniejszego anizeli te szczatki gor — jak gdyby ruiny szczytow i
wzniesien — ktorymi ustana byta powierzchnia Ksigzyca. Zdawato si¢, ze planeta nocy rozprysta si¢
w tym miejscu na kawalki.

Pocisk wcigz posuwat si¢ naprzod, a chaotyczna panorama nie zmieniata si¢ ani na jote. Gory
pierscieniowe, kratery, osypiska gorskie ciggnety si¢ jedne za drugimi. Ani §ladu réwnin, ani $ladu
morz. Jakby jakas Szwajcaria czy Norwegia, ciggnaca si¢ bez konca. I wreszcie w srodku tych



pobruzdzonych potaci, jako ich punkt szczytowy, wznosita si¢ najwspanialsza gora ksiezycowe]
tarczy, ol$Sniewajacy Tycho, z ktérym przyszie pokolenia taczy¢ beda zawsze nazwisko stawnego
dunskiego astronoma.

Kazdy, kto obserwowal Ksiezyc w petni na bezchmurnym niebie, zauwazyl chyba 6w punkt
btyszczacy na potkuli potudniowej. Checae go okresli¢ Michal Ardan uzyt wszystkich metafor, jakich
dostarczyta mu wyobraznia. W jego oczach Tycho byl gorejacym ogniskiem swietlnym, punktem
srodkowym irradiacji, kraterem ziejacym promieniami. Byta to piasta iskrzacego si¢ kota,
rozgwiazda oplatajgca tarcze swymi srebrzystymi mackami, ogromne ptomienne oko, nimb nad gtowa
boga piekta Plutona. To byla jakby gwiazda rzucona reka Stworcy, ktéra roztrzaskala sie o
ksiezycowy tarczg.

Tycho daje tak skoncentrowany blask, ze mieszkancy Ziemi moga dojrze¢ go bez lunet, chociaz
jest oddalony od nich o sto tysigcy mil. Latwo sobie wyobrazi¢, jakie musiato by¢ to natezenie dla
oczu obserwatoréw odleglych tylko o sto piecdziesiat mil. Poprzez czysty eter gora skrzyta sie tak
razacym blaskiem, ze Barbicane i1 jego towarzysze zmuszeni byli przyciemni¢ dymem z gazu
obiektywy swoich lunet, azeby znies¢ t¢ jasno$¢. Po czym, oniemiali, wydajac tylko niekiedy okrzyki
zachwytu, patrzyli petni podziwu. Wszystkie uczucia, wszystkie wrazenia skupiaty si¢ w ich wzroku,
jak zycie, ktore pod wplywem silnego wzruszenia skupia si¢ cate w sercu.

Tycho nalezy do rodzaju gor promienistych podobnie jak Arystarch 1 Kopernik. Lecz bedac z nich
wszystkich najbardziej typowy $wiadczy niezbicie o straszliwym dziataniu sit wulkanicznych,
ktoremu Ksiezyc zawdzigcza swe uksztattowanie.

Gora Tycho potozona jest pod 43° szerokosci potudniowej 1 pod 12° dtugosci wschodniej. W
samym $rodku ma krater szeroko$ci osiemdziesigciu siedmiu kilometrow. Jego ksztalt jest raczej
eliptyczny, a okolony jest pierscieniem zboczy, ktore na wschodzie 1 na zachodzie gorujg nad
okoliczng ptaszczyzng, wznoszac si¢ na wysokos¢ pieciu tysigcy metrow. Jest to jak gdyby skupisko
wielu gér rownych Mont Blanc, rozmieszczonych koncentrycznie 1 uwienczonych grzywa promieni.

Nigdy fotografia nie potrafita odtworzy¢ obrazu tej goéry, nie majacej sobie rownych, ani
catoksztaltu owych wzniesien zbiegajacych si¢ ku niej, ani wewngtrznych wybrzuszen krateru.
Istotnie, dopiero w czasie pelni Ksigezyca Tycho wystepuje w calej swojej okazatosci, a wtedy z
powodu braku cieni 1 zaniku skrotow perspektywicznych na odbitkach wychodza tylko biate plamy.
Wielka szkoda, bo doktadna reprodukcja fotograficzna tej przedziwnej okolicy bylaby niestychanie
cickawa. Jest to istny konglomerat jam, kraterow, watow kolistych, nieprawdopodobny splot
grzbietow gorskich, a dalej, jak okiem siggngc€, cata sie¢ wulkanow, rozrzuconych po tym jak gdyby
krostowatym terenie. Tutaj dopiero mozna sobie uswiadomi¢, dlaczego zaburzenia powstate na
skutek erupcji wewngtrznej zachowaty swoj pierwotny ksztatt. Skrystalizowane w nastepstwie
stygnigcia, utrwalily doktadnie taki obraz Ksiezyca, jaki wytworzyt si¢ wskutek dziatanma sit
wulkanicznych.

Odleglos¢ dzielagca podrdéznych od szczytow pierscienia Tycho nie byta znow tak znaczna, aby nie
mogli odnotowac¢ najwazniejszych szczeg6tow. Na nasypach, tworzacych obwatowanie Tycho, gory
uczepione stokow tak wewnetrznych, jak 1 zewnetrznych pietrzyly sie niby olbrzymie tarasy. Odnosito
sie wrazenie, ze na zachodzie byty o trzysta lub czterysta stop wyzsze anizeli na wschodzie. Zadnego
systemu warowni ziemskich nie mozna bytlo nawet porowna¢ z tymi naturalnymi fortyfikacjami.
Miasto zbudowane na dnie tej okragltej niecki bytoby nie do zdobycia.

Tak, byloby nie do zdobycia, a w dodatku cudownie potozone na tym terenie tak bogatym w
malownicze wyniostosci. Przyroda bowiem nie dopuscita, aby wnetrze krateru pozostato ptaskie 1
puste. Dzieki specjalnemu uktadowi gor, stanowito jak gdyby odrgbny swiat. Podrézni rozrézniali



wyraznie stozkowate wzniesienia, wewnetrzne pagorki, niezwykle falistosci, rozmieszczone tak,
jakby oczekiwaly na przyjecie arcydziet architektury selenickiej. Tu byto miejsce odpowiednie na
Swigtyni¢, tam na forum, tutaj na zatozenie fundamentow patacu, tam znoéw rozciagat si¢ plac pod
cytadele. A nad tym wszystkim, w samym §rodku, panowata gora o wysokoSci tysigca pigciuset stop.
Rozlegta, kolista przestrzen, gdzie zmiescitoby si¢ dziesie¢ takich miast jak starozytny Rzym!

— Ach! — zawotlat Michat Ardan zachwycony tym widokiem. — C6z za imponujgce miasto
mozna by zbudowa¢ w tym pierscieniu gor! Jakiz by to byt spokojny grod, c6z za zaciszne ustronie,
potozone z dala od wszelkiej niedoli ludzkiej! Jakze spokojnie, w jakim odosobnieniu zyliby tu
Wszyscy mizantropi, wszyscy ci, ktdrzy zywig nienawis¢ dla rodzaju ludzkiego, 1 ci, co czujg wstret
do zycia w gromadzie!

— Wszyscy? Nigdy by sie tam nie zmiescili! — odpowiedziat krotko Barbicane.



ROZDZIAL. XL
WAZNE ZAGADNIENIA

Tymczasem pocisk mingl obrgb pierscienia Tycho. Barbicane 1 jego dwaj przyjaciele zaczgli
obserwowac z najwieksza uwagg owe I$nigce smugi, ktore stynna gora rozsyta na wszystkie strony.

Czym byta wlasciwie ta promienista aureola? Jakiemu zjawisku nalezato przypisac¢ te ptomienne
sploty? Barbicane nie bez racji glowit si¢ nad tym pytaniem.

Jak daleko mogl siegna¢ wzrokiem, rozchodzilty si¢ we wszystkich kierunkach swiecace smugi o
podniesionych brzegach, wkleste posrodku, jedne szerokie na dwadziescia kilometrow, inne na
piecdziesigt. Lsnigce pasma ciggnely si¢ niekiedy na trzysta mil od Tycho 1 wydawalo sie, ze
pokrywaja potowe poétkuli potudniowej, zwlaszcza ku wschodowi, potnoco-wschodowi i potnocy.
Jedna z tych smug sigegata az do gory pierscieniowej Neander, potozonej na czterdziestym potudniku.
Druga, zakreslajac tuk, przecinata Morze Nektaru 1 przebieglszy tras¢ czterystu mil rozbijata sig
wreszcie o lancuch Pirenejow. Inne, na zachodzie, zascielaty 1$nigcymi pregami Morze Chmur 1
Morze Wilgoci.

Jakiez byto pochodzenie tych btyszczacych promieni, przebiegajacych zar6wno przez réwniny,
jak 1 przez wzniesienia, niezaleznie od ich wysokosci? Wszystkie rozchodzity si¢ z jednego punktu —
z krateru Tycho — wytaniaty si¢ z niego. Herschell przypisywat ich potyskliwy wyglad dawno
zastyglym strumieniom lawy, lecz odrzucono t¢ hipotezg. Inni astronomowie upatrywali w tych
smugach o nie wyjasnionym pochodzeniu rodzaj moren, watow utworzonych z glazéw narzutowych,
ktore pojawily si¢ tu w epoce, gdy powstawata gora Tycho.

— A moze istotnie tak jest? — spytal Nicholl Barbicane'a, ktéry referowatl im te rozliczne
hipotezy, odrzucajac je kolejno.

— Nie da si¢ w ten sposob wytlumaczy¢ regularnosci tych jasnych smug ani wykaza¢ zrodta sity,
ktora potrafitaby odrzuci¢ na tak wielkg odlegto$¢ materie wulkaniczne.

— Co tani! — odpart Ardan. — Zdaje mi si¢, ze to wcale nietrudno wyjasni¢ pochodzenie tych
promieni.

— Doprawdy? — zainteresowal si¢ Barbicane.

— Tak jest — odrzekl Michat. — Wystarczy powiedzie¢, ze to olbrzymi rozprysk, taki, jaki
powstaje na szybie od uderzenia kamieniem lub kula.

— Swietnie! — odpowiedziat Barbicane z u§miechem. — Ale jakaz to reka bytaby tak silna, aby
rzucajac kamien wywotac az taki efekt?

— Reka jest tu w ogole niepotrzebna — stwierdzit nieustgpliwie Michat. — A kamieniem mogta
by¢ przeciez kometa.

— Ach, te komety! Doprawdy naduzywa si¢ ich! — zawotal Barbicane. — Twoje wyjasnienie
jest wcale niezte, drogi Michale, tylko ta kometa jest zbyteczna. Uderzenie, ktére wywotato to
peknigcie, mogto pochodzi¢ z wnetrza planety. Olbrzymi rozprysk mogt by¢ spowodowany po prostu
skurczem skorupy ksig¢zycowej przy zastyganiu.

— A niech tam bedzie 1 skurcz, co§ w rodzaju kolki ksi¢zycowej — zgodzit si¢ Michat.

— Zreszta — dodat jeszcze Barbicane —-taka jest opinia Nasmytha, angielskiego uczonego, i
moim zdaniem wyjasnia ona dostatecznie sprawe promieni tych gor.

— Ten Nasmyth jest wcale nieghupi! — stwierdzit Michat.

Podr6zni nie mogli nasyci¢ si¢ cudownym widokiem 1 z niestabngcym zaciekawieniem



podziwiali wspaniato$ci gory Tycho. Pocisk, nasigkni¢ty powodzig $wiatta, posrod podwodjne;
irradiacji — Stonca 1 Ksigzyca — wygladat zapewne jak ognista kula. Z ostrego zimna przerzuceni
zostali nagle w gwalttowny upal. W ten sposob natura przygotowywata ich do roli Selenitow.

Zosta¢ Selenitami! Mysl ta raz jeszcze kazata im wréci¢ do problemu istnienia zycia na Ksiezycu.
Czy mogli rozwigza¢ to zagadnienie po tym wszystkim, co widzieli? Czy mogli wypowiedzie€ si¢ za
lub. przeciw? Michat Ardan przypart swoich przyjacidét do muru 1 zapytal ich bez ogrédek, czy w ich
pojeciu swiat ludzki 1 zwierzecy maja swoich przedstawicieli na Ksiezycu?

— Sadze, ze mozemy juz na to odpowiedzie¢ — rzekl Barbicane — lecz, moim zdaniem, nalezy
sformutowac to pytanie w nieco odmiennej formie. Chciatbym je uja¢ inacze;.

— Daje ci wolng rgke — odpart Michat.

— A wigc nalezy tu odrozni¢ dwa odrgbne zagadnienia, wymagajace dwoch odrebnych
rozwigzan — zaczal Barbicane. — Czy Ksi¢zyc nadaje si¢ obecnie do zamieszkania 1 czy Ksigzyc
byt ongi§ zamieszkany?

— Stusznie — odpart Nicholl. — Zastanowmy si¢ najpierw nad pierwszym pytaniem.

— Prawde mowigc niewiele mogg na ten temat powiedzie¢ — przyznal si¢ Michat.

— A ja odpowiadam przeczaco — rzekt Barbicane. — W tym stanie, w jakim Ksiezyc znajduje
si¢ obecnie — ze swg powloka atmosferyczng niewatpliwie bardzo skapa, z morzami przewaznie
wyschnigtymi, z niewystarczajacg iloscig wody, z nad wyraz ubogg wegetacja, z naglymi przejSciami
z zimna do ciepta 1 odwrotnie, z nocami 1 dniami trwajgcymi po dwa tygodnie — Ksi¢zyc nie wydaje
mi si¢ mozliwy do zamieszkania, nie stwarza warunkow odpowiednich do rozwoju $wiata
zwierzecego, a takze wystarczajacych dla potrzeb egzystencji w tym sensie, w jakim jg pojmujemy.

— Zgoda — odpart Nicholl. — Ale czy Ksi¢zyc nie nadaje si¢ do zamieszkania dla istot
zbudowanych inaczej niz my?

— Na to pytanie juz znacznie trudniej odpowiedzie¢ — odrzekt Barbicane. — Sprobuje jednak,
lecz najpierw zapytuj¢ pana, kapitanie, czy w pana pojeciu ruch jest nieuchronnym' wynikiem
egzystencji, jakakolwiek by byta jej organizacja?

— Niewatpliwie — odpowiedziat Nicholl.

— Oto6z, zacny przyjacielu, odpowiem panu, ze obserwowaliSmy przeciez kontynenty ksiezycowe
w odlegtosci nie wigkszej jak piecset metréw 1 nie dostrzegliSmy ani §ladu ruchu na powierzchni
Ksiezyca. Jakiekolwiek by byty tutejsze istoty, zdradzityby bez watpienia swoja obecnos¢ jakimis
urzgdzeniami, przeroznymi budowlami, a chociazby ruinami. A c6z mySmy widzieli? Wszedzie i
zawsze tylko §lady dziatalnosci przyrody, nigdzie natomiast ani §ladu pracy cztowieka. A wiec jesli
istniejg przedstawiciele $wiata zwierzecego na Ksigzycu, to muszg by¢ ukryci w owych
niezgtebionych czelusciach, do ktérych wzrok nie ma dostepu. Z ta ewentualnoscig jednak nie sposéb
si¢ pogodzi¢, zostawiliby bowiem jakies widome §lady swego przejscia na tych réwninach, ktore
pokryte sg warstwa atmosfery, bodaj najcienszg. Oto6z takich §ladéw nie dopatrzyliSmy si¢ nigdzie.
Pozostaje wigc tylko jedna hipoteza — Ze musiataby to byc¢ rasa istot zywych, ktorym ruch — bedacy
istotg zycia — jest obcy!

— Bylyby to zatem istoty zywe, ktore nie zyja — odpart Michat.

— Wilasnie — odpowiedziat Barbicane. — A to nie miatoby sensu.

— A wigc mozemy juz sformutowac nasza opini¢ — rzekt Michat.

— Tak jest — potwierdzit Nicholl.

— Otéz — zaczal Ardan — Komisja Naukowa zgromadzona w pocisku Klubu Puszkarzy,
opierajagc si¢ na faktach $§wiezo zaobserwowanych, wypowiada si¢ jednoglosnie w sprawie
mozliwosci istnienia zycia na Ksiezycu: Ksiezyc nie nadaje si¢ obecnie do zamieszkania.



Powyzsza decyzje prezes Barbicane wpisal do swego notatnika, wciggajac ja do protokotu
posiedzenia z dnia szostego grudnia.

— Teraz — rzekt Nicholl — przystapimy do drugiego problemu, ktory jest koniecznym
uzupetnieniem pierwszego. Zapytuje wiec czcigodng Komisje: skoro Ksiezyc nie nadaje si¢ teraz do
zamieszkania, czy byl kiedykolwiek zamieszkany?

— Glos ma obywatel Barbicane — rzekl Michat.

— Drodzy przyjaciele — zaczat Barbicane — zanim wyruszylem w t¢ podr6z, mialem juz
wyrobione zdanie w sprawie istnie-

nia zycia na Ksiezycu w przesztosci. Dodam tylko, Zze nasze osobiste obserwacje utwierdzity
mnie w poprzednim mniemaniu. Sadzg, a nawet twierdzg, ze nasz satelita byl zamieszkany niegdys
przez ras¢ ludzka podobng do naszej, ze posiadat zwierzeta o budowie anatomicznej takiej samej, jak
budowa zwierzat ziemskich, lecz obstaje przy tym, ze te rasy ludzkie 1 zwierzece przezyly swoj czas 1
wygingty na zawsze!

— Czy7zby Ksiezyc byt Swiatem starszym anizeli Ziemia? — zapytat Michat.

— Nie — odpowiedziat Barbicane z gtebokim przekonaniem — ale jest Swiatem, ktory zestarzat
si¢ predzej; 1 uksztattowanie jego, 1 zamarcie dokonaly si¢ o wiele szybciej. W zwigzku z tym sity
organizuyjace materi¢ byly o wiele bardziej gwaltowne wewnatrz Ksiezyca anizeli wewnatrz kuli
ziemskiej. Najlepszym tego dowodem jest obecny stan tarczy — popgkanej, wymeczonej, wydete;.
Pierwotnie Ksiezyc 1 Ziemia byty jedynie masami gazowymi. Gazy te pod dziataniem przer6znych sit
przeszty w stan ptynny, a pdzniej w staty. Lecz z catg pewnoscig kula ziemska byta jeszcze w stanie
lotnym czy plynnym wowczas, gdy Ksi¢zyc, zakrzeply wskutek stygnigcia, nadawat sie juz do
zamieszkania.

— I ja tak sadzg — rzekt Nicholl.

— Wtedy otaczata go atmosfera — ciggnal dalej Barbicane. — Wody, powstrzymywane przez te
powloke gazowa, nie mogly si¢ ulatnia¢. Pod wplywem powietrza, wody, $wiatta, ciepta
stonecznego 1 wewnetrznego, roslinno$¢ opanowala kontynenty gotowe na jej przyjecie i
niewatpliwie w tej epoce objawito si¢ zycie, gdyz przyroda nie wysila si¢ na prézno 1 Swiat majacy
tak cudowne warunki musiat by¢ sitg rzeczy zamieszkany przez zywe istoty.

— A jednak — zaoponowatl Nicholl — wiele zjawisk zwigzanych nieroztgcznie z ruchami
naszego satelity musiato hamowac¢ rozwoj $wiata roslinnego 1 zwierzecego, chociazby owe noce 1
dnie trwajace tak dtugo.

— Na biegunach ziemskich trwaja szeS¢ miesiecy — rzekl Michat.

— Staby argument, skoro bieguny nie sg zamieszkane.

— Zwroccie uwage, drodzy przyjaciele — zabrat glos Barbicane — zZe jezeli przy obecnym
stanie Ksiezyca te dlugie noce 1 dnie stwarzajg roznice temperatur trudne do zniesienia dla
organizmu, wygladato to zupetnie inaczej w tamtej odleglej epoce. Atmosfera ostaniata tarcze, lotng
powloka, para wystepowata w formie oblokdéw. Ta naturalna zastona tagodzita Zar stoneczny i
powstrzymywata nocne promieniowanie. Zaro6wno $wiatlo, jak 1 cieplo mogly rozproszy¢ si¢ w
powietrzu. Stad rownowazenie si¢ przeciwstawnych wptywow, ktore przestato jednak istnie¢, gdy
atmosfera znikneta catkowicie. Zresztg zaskoczy was to, co powiem za chwilg...

— Nie krepyj sig¢ — rzekt Ardan.

— Smiem twierdzi¢, ze w epoce, gdy na Ksiezycu istniato zycie, noce i dnie nie trwaty po dwa
tygodnie.

— Dlaczego? — zywo zapytat Nicholl.

— Bo prawdopodobnie wtedy obrét Ksigzyca wokdt osi 1 jego ruch wokoét Ziemi nie odbywaty



si¢ w jednakowym czasie, jak to jest obecnie, 1 kazdy punkt tarczy nie byt wystawiony przez
pietnascie dni na dzialanie promieni stonecznych.

— Zgoda — odpart Nicholl — ale dlaczego te dwa ruchy nie miaty trwa¢ jednakowej ilosci
czasu, skoro tak jest obecnie?

— Bo ta réwnos¢ zostata spowodowana przycigganiem ziemskim, a skad wiemy, czy byto ono
dostatecznie silne, aby wplynag¢ na zmian¢ ruchow Ksiezyca, w epoce gdy Ziemia byla jeszcze
ptynna?

— Istotnie — rzekl Nicholl. — I skad mamy t¢ pewnos¢, ze Ksigzyc byt zawsze satelitg Ziemi?

— A skad wiemy, czy Ksi¢zyc nie istnial o wiele wczesniej niz Ziemia?! — wykrzyknat Ardan.

Wyobraznia ponosita kapitana 1 Michata na niezmierzone pola hipotez. Barbicane usitowat ich

pows$ciggnac.
— To sa zbyt daleko idace przypuszczenia, problemy naprawde nie do rozwigzania —
powiedziat — 1 lepiej si¢ w nie nie wdawacé. Zatozmy tylko, Ze pierwotne przycigganie byto

niedostateczne 1 wtedy skutkiem nierownosci tych dwu ruchéw — rotacji 1 obrotu — noce i dnie
nastgpowaly po sobie na Ksiezycu podobnie jak teraz na Ziemi. Zreszta nawet 1 bez tych warunkow
zycie byto mozliwe.

— Wobec tego ludzko$¢ na Ksiezycu wygingta? — zapytat Michat.

— Tak jest — odpowiedzial Barbicane — ale zanim si¢ to stato, istniata przez tysigce wiekow.
Po czym, stopniowo, atmosfera rzedta i tarcza stawata si¢ niemozliwa do zamieszkania. Zresztg kulg
ziemska czeka ten sam los wskutek jej ozigbienia.

— Wskutek ozigbienia, powiadasz?

— Niewatpliwie — odpart Barbicane. — W miar¢ jak ognie wewnetrzne gasty, jak rozzarzone
substancje tezaty, skorupa ksiezycowa stygla. Powoli wystepowaty skutki tego zjawiska: znikaty
istoty zywe, znikla wszelka roslinnos¢. Niebawem atmosfera zrzedta, zniklo powietrze do
oddychania, woda wyparowata. W tej epoce na Ksiezycu, nie nadajagcym si¢ do zamieszkania, zycie
zgingto kompletnie. Byt to juz §wiat martwy, taki, jakim go widzimy dzisia;.

— I ty twierdzisz, ze podobny los czeka 1 Ziemi¢? — Najprawdopodobnie;.

— Ale kiedy?

— Kiedy ochtodzenie jej skorupy uczyni jg niezdatng do zamieszkania.

— A czy obliczono czas, w jakim to nieszczgscie nastapi?

— Oczywiscie.

— Czy znasz te obliczenia?

— Doskonale.

— Mowze wigc, uczony pesymisto — zawotal Ardan — bo spale si¢ z niecierpliwosci!

— A wigc, moj zacny Michale — odpowiedzial spokojnie Barbicane — wiadomo, jaki jest
spadek temperatury na Ziemi w ciggujednego wieku. Ot6z wedlug pewnych obliczen S$rednia
temperatura dojdzie tam do zera po uplywie czterystu tysigcy lat.

— Czterysta tysiecy lat? — krzyknal Michat. — Ach, odetchnagtem z ulgg! Doprawdy, bylem juz
w strachu! Stuchajac ci¢ odniostem wrazenie, ze mamy zaledwie piecdziesiat tysiecy lat zycia przed
sobg!

Barbicane'a 1 Nicholla tak ubawity zarty towarzysza, ze nie mogli powstrzymac¢ si¢ od Smiechu.
Po czym kapitan, pragngc wyciggna¢ ostateczne wnioski, po raz drugi postawil pytanie, ktore
rozpatrywano do tej pory:

— Czy na Ksiezycu istnialo ongi$§ zycie? Odpowiedz byta jednoglosna i twierdzaca.

Podczas tej dyskusji obfitujace; w dos¢ Smialte teorie, jakkolwiek na ogét streszczaty one sady



nauki w tej dziedzinie, pocisk mknat szybko ku rownikowi ksi¢zycowemu, jednocze$nie oddalajac
si¢ stale od tarczy. Minal goére pierScieniowg Willem 1 czterdziesty rownoleznik na wysokosci
osmiuset kilometrow. Pozostawiajgc po prawej stronie Pitatusa, potozonego pod 30° szerokosSci
potudniowej, sungt wzdtuz prawego brzegu Morza Chmur, do ktorego poprzednio zblizyt si¢ od
strony potnocnej. Wiele innych goér pierScieniowych zamajaczyto niewyraznie wsrdd ol§niewajacej
biatosci pelni Ksigzyca: Bouillaud, Purbach, bez mata kwadrato wy, z kraterem posrodku, Arzachel,
ktorego srodkowe wzniesienie 1$nito nieopisanym blaskiem.

Wreszcie, w miar¢ jak pocisk wznosil si¢ coraz wyzej, zarysy morz zacieraty si¢ przed oczami
podréznych, gory gingty w oddaleniu 1 z catego przedziwnego, cudownego obrazu satelity Ziemi
pozostato im niebawem tylko niezatarte wspomnienie.



ROZDZIAL XLI
BEZNADZIEJNA WALKA

Przez dtuzszy czas Barbicane 1 jego towarzysze, pograzeni w niemej zadumie, wpatrywali si¢ w
ten $wiat, ktory ogladali jedynie z daleka jak Mojzesz ziemig Chanaan i od ktorego oddalali si¢ bez
nadziei powrotu. Polozenie pocisku wzgledem Ksi¢zyca zmienito si¢ 1 teraz spdd jego zwrodcony byt
ku Ziemi.

Barbicane, stwierdziwszy zmiane, zdziwil si¢ ogromnie. Jezeli pocisk miat krazy¢ wokot satelity,
opisujgc orbite eliptyczng, dlaczego nie zwracat si¢ ku niemu ci¢zsza strong? Bylo w tym co$
niejasnego.

Obserwujac bieg pocisku tatwo bylo stwierdzi¢, ze odsuwat si¢ od Ksiezyca po krzywej
identycznej do tej, po ktorej zblizal si¢ do niego. Opisywat wigc elipse bardzo wydtuzong, ktora
prawdopodobnie miata siggng¢ do tego punktu, gdzie neutralizujg si¢ sily przyciggania, gdzie
wplywy Ziemi rownowazg si¢ z wptywami jej satelity.

Taki wtasnie wniosek wyciagnat Barbicane na podstawie poczynionych obserwacji, a dwaj jego
towarzysze zgodzili si¢ z nim w zupelnosci.

Natychmiast posypaly si¢ pytania.

— A co si¢ z nami stanie, gdy osiggniemy ten martwy punkt? — spytat Ardan.

— To wielka niewiadoma! — odpart Barbicane.

— Ale sadze, ze mozna wysung¢ jakie$ hipotezy?

— Dwie — odpowiedzial Barbicane. — Albo szybko$¢ pocisku bedzie niedostateczna i
zawis$nie on nieruchomo po wsze czasy na tej linii podwdjnego przyciggania...

— Wolg juz te drugg hipoteze, jakakolwiek bedzie — wtracit Michat.

— ...albo jego szybkos¢ bedzie dostateczna — ciggnat Barbicane — 1 pocisk wyruszy na nowo
po swojej drodze eliptycznej, aby krazy¢ wiecznie wokot planety nocy.

— Smutna perspektywa — rzekl Michat. — Jak to! Sta¢ si¢ pokornymi niewolnikami planety,
ktorg dotychczas przywykliSmy uwazac za stuzebnice! A wigc taka czeka nas przysziosc?

Barbicane i1 Nicholl nie odezwali si¢ ani stowem.

— Nie macie nic do powiedzenia? — zapytat Michal, zniecierpliwiony.

— Nic — rzekt Nicholl.

— I nic na to nie mozna zaradzi¢?

— Niestety nie — odpart Barbicane. — Czy chcialbys walczy¢ przeciw oczywistosci?

— A dlaczegdéz by nie? Czy Francuz i dwaj Amerykanie mieliby si¢ przestraszy¢ stowa
,,niemozliwe"?

— Ale co zamierzasz zrobic¢?

— Opanowac ten ruch, ktory nas unosi!

— Opanowac go?

— Tak — odrzekt Michat z ozywieniem — zahamowaé¢ go lub zmieni¢, uzy¢ go do
urzeczywistnienia naszych zamiarow.

— Ale w jaki sposob?

— To juz wasza sprawa. Jezeli artylerzys$ci nie panujg nad swoim pociskiem, to znaczy, ze nie sg
artylerzystami. Jezeli pocisk wodzi za nos kanoniera, to trzeba kanoniera nabi¢ w armate. Coz to za
uczeni, do licha! Teraz nie wiedza, co poczac, a przedtem mnie namawiali...



— Namawiali?! — zawotali razem Nicholl 1 Barbicane. — Namawiali? Co przez to rozumiesz?

— No, no, tylko bez wzajemnych pretensji! —. rzekt Michal. — Wcale si¢ nie skarze.
Przejazdzka podoba mi si¢. Pocisk mi odpowiada. Ale zrobmy wszystko, co tylko jest w ludzkiej
mocy, aby gdziekolwiek spas¢, skoro nie mozemy spas¢ na Ksig¢zyc.

— My takze tego jednego pragniemy, moj zacny Michale — odpowiedziatl Barbicane — lecz nie
mamy na to sposobu.

— Nie mozemy zmieni¢ biegu pocisku?

— Nie.

— Ani zmniejszy¢ jego szybkosci?

— Nie.

— Nawet gdyby$my yjeli mu ci¢zaru, tak jak odcigza si¢ przetadowany statek?

— Co chciatbys wyrzuci¢? — zapytat Nicholl. — Nie mamy tu Zadnego balastu. A zreszta sadzeg,
ze gdyby odcigzy¢ nasz pocisk, szybkos¢ jego zwigkszytaby sie.

— Przeciwnie, zmniejszylaby si¢ — rzekl Michat.

— Whasnie ze zwigkszylaby si¢ — upierat si¢ Nicholl.

— Ani jedno, ani drugie — rozstrzygnal spor Barbicane chcac pogodzi¢ przyjaciot. — Przeciez
lecimy w prézni, gdzie ci¢zar nie wchodzi w rachube.

— A wigc — zawotlal Ardan stanowczym tonem — pozostata nam tylko jedna rzecz do zrobienia.

— Co mianowicie? — spytat Nicholl.

— Zjes¢ s$niadanie! — odpart z niewzruszonym spokojem dzielny Francuz, ktory w
najtrudniejszych momentach zawsze miat w pogotowiu to rozwigzanie.

Rzeczywiscie, aczkolwiek ta czynno$¢ nie miata najmniejszego wptywu na kierunek pocisku,
mozna bylo zaryzykowac ja bez obawy, a nawet z powodzeniem ze wzgledu na wymagania zotadka.
Stanowczo Michal miewat same dobre pomysty.

Zasiedli wiec do $niadania, cho¢ byta godzina druga nad ranem, co zreszta nie odgrywato zadne;j
roli. Michat przygotowat zwykte menu, a uczte zakonczono urocza buteleczka, ktorg Francuz wydobyt
ze swojej zakonspirowanej piwnicy. Jezeli teraz jaki§ dobry pomyst nie zaswita im w glowie, mogli
stanowczo straci¢ zaufanie do znakomitego burgunda z 1863 roku!

Po positku ponownie rozpoczgto obserwacje.

Przedmioty wyrzucone na zewnatrz znajdowaly si¢ wcigz w jednakowej odlegtosci od pocisku.
Widocznie w swoim ruchu obrotowym wokot Ksigzyca nie spotykat on wcale atmosfery, gdyz w tym
wypadku ciezar wlasciwy owych przedmiotow wptynatby na zmiang ich biegu.

Od strony kuli ziemskiej nic nie bylo widaé, gdyz jeszcze w przeddzien o poinocy Ziemia byta na
nowiu. Ksigzyc natomiast, otoczony miriadami gwiazd, 1$nit pelnym blaskiem. Na jego tarczy
rowniny przybieraty juz 6w ciemny odcien, jaki widzi si¢ z Ziemi. Reszta swietlistego kregu iskrzyta
si¢ nadal, a wsrdd tego jednostajnego blasku Tycho wybijat si¢ jeszcze na ksztatt stonca.

Barbicane w Zaden sposéb nie mogt okresli¢ predkosci pocisku, lecz proste rozumowanie
wskazywalo, ze szybko$¢ jego musiata si¢ jednostajnie zmniejszac¢, zgodnie z prawami mechaniki.

Istotnie, gdy si¢ zaktadato, ze pocisk opisuje orbite wokot Ksigzyca, silg rzeczy orbita ta musiata
byé elipsa. Nauka udowodnita bowiem, Ze inaczej by¢ nie moze. Zadne ciato ruchome krazace wokot
ciala przyciggajacego nie wylamuje si¢ spod tego prawa. Wszystkie orbity zakreSlone w
przestworzach sg eliptyczne — 1 orbity satelitow wokot planet, 1 orbity planet wokot Stonca, 1 orbita
Stonca wokot nieznanej gwiazdy, ktora stuzy mu za o$ centralng. Dlaczego pocisk Klubu Puszkarzy
miatby si¢ nie poddac tej naturalnej tendencji?

Ot6z w orbicie eliptycznej ciato przyciggajace miesci si¢ zawsze w jednym z ognisk elipsy.



Satelita wiec raz znajduje si¢ blizej, a raz dalej od ciala niebieskiego, wokoét ktorego krazy. Kiedy
Ziemia jest najblizej Stonca, znajduje sie w perihelium, a kiedy jest najdalej od niego — w afelium.
Ksigzyc jest najblizej Ziemi podczas perigeum, a najdalej podczas apogeum. Jezeli pocisk zostanie
satelita Ksiezyca, to gdy zechcemy zastosowa¢ do niego analogiczne okreslenia, wzbogacajac
jednoczesnie jezyk astronomow, trzeba uzy¢ stowa ,,aposelenium”, kiedy pocisk bedzie w punkcie
najbardziej odlegtym od Ksi¢zyca, 1 ,, periselenium”, kiedy bedzie w punkcie najblizszym.

W tym ostatnim wypadku pocisk powinien byt 0siggna¢ najwyzsza, w pierwszym za§ — najnizszg
szybkos¢. Otdz posuwal si¢ wyraznie ku punktowi ,,odksiezycowemu” 1 Barbicane stusznie mniemat,
7e szybko$¢ jego zmniejszac si¢ bedzie az do tego punktu, a nastepnie zwicksza¢ stopniowo w miare
zblizania si¢ do Ksiezyca. Predkos¢ ta rowna bytaby zeru, gdyby punkt ,,odksiezycowy” wypadt
akurat tam, gdzie rownowazg si¢ sity przyciggania.

Barbicane zastanawiat si¢ wlasnie nad konsekwencjami tych rozlicznych mozliwosci 1 rozwazat,
jaka nalezato z tego wyciagna¢ korzys¢, gdy nagle okrzyk Michata Ardan przerwat tok jego mysli. —
Na Boga! — zawotatl Michat. — Trzeba przyznac, ze skonczone z nas durnie!

— Nie przeczg — odpart Barbicane — ale dlaczego wtasciwie?

— Bo mamy bardzo prosty sposob zmniejszenia szybkosci, ktora oddala nas od Ksiezyca, a nie
korzystamy z niego.

— Jakiz to sposob?

— Mozemy uzy¢ sity wstecznej zawartej w naszych racach.

— Rzeczywiscie? — zdziwit si¢ Nicholl.

— Tak jest, nie wykorzystaliSmy jeszcze tej silty, ale ja wykorzystamy — odpowiedziat
Barbicane.

— Kiedy? — spytat Michat.

— (Gdy nadejdzie odpowiednia ku temu chwila. Zwroccie uwage, drodzy przyjaciele, ze przy
obecnym potozeniu pocisku — jeszcze ukosnym w stosunku do tarczy ksie¢zycowej — nasze race,
zmieniajac jego kierunek, moglyby go oddali¢ zamiast przyblizy¢ do Ksi¢zyca. A chyba chodzi ci o
to, by do niego dotrze¢?

— Oczywiscie — przytakngt Michat.

— No, to poczekajmy cierpliwie. Z jakich§ niezrozumiatych przyczyn pocisk nasz odwraca si¢
spodem ku Ziemi. Prawdopodobnie w punkcie, gdzie rownowazg si¢ sity przyciggania, stozkowaty
jego wierzcholek skieryje si¢ scisle w strone Ksiezyca. Nalezy spodziewac si¢, ze w tym momencie
szybkos¢ jego zmaleje do zera. Bedzie to chwila odpowiednia do dziatania 1 moze przy pomocy
naszych rac spowodujemy upadek pocisku na powierzchni¢ tarczy ksiezycowe;.

— Brawo! — zawotat Michat.

— Nie zrobili§my tego 1 nie mogli§my zrobi¢, gdy mijali$my po raz pierwszy 6w neutralny punkt,
poniewaz pocisk posiadat jeszcze zbyt wielka szybkos¢.

— Trafne rozumowanie — rzekt Nicholl.

— Czekajmy cierpliwie — mowit dalej Barbicane. — Nie wolno nam zmarnowac¢ Zadnej szansy
1 chociaz przedtem straciliSmy nadzieje, zaczynam wierzy¢, ze osiggniemy zamierzony cel.

Michat Ardan powital to zakoficzenie glo$nymi okrzykami rado$ci. Zaden z tych nieustraszonych
szalencow nie pamigtat w tej chwili o dwoch negatywnych wnioskach, do ktérych doszli sami: ze
Ksigzyc nie jest zamieszkany i ze nie nadaje si¢ do zamieszkania, 1 chcieli prébowaé wszelkich
sposobow, aby do niego dotrze¢.

Pozostat jeszcze jeden problem do rozwigzania, mianowicie, w jakim dokladnie momencie
pocisk osiggnie 6w punkt, gdzie rownowazg si¢ sity przyciggania 1 w ktorym podrozni zaryzykuja



ostatnig stawke.

Aby ustali¢ ten moment z doktadno$cig do kilku sekund, Bar bicane siggnat do swoich notatek i
zestawit rdzne wysokosci oznaczone na rownoleznikach ksiezycowych. Czas zuzyty na przebycie
odlegtos$ci dzielagcej punkt neutralny od bieguna potudniowego musial by¢ réwny okresowi czasu
potrzebnego na przebycie odlegtosci dzielacej biegun pdinocny od tegoz punktu. Godziny oznaczajgce
czas przelotu byty starannie zanotowane 1 obliczenia nie przedstawiaty trudnosci.

Barbicane doszedt do wniosku, ze osiggng ten punkt o godzinie pierwszej w nocy z siodmego na
O0smy grudnia. Obecnie byta godzina trzecia rano siodmego grudnia. A wiec jesli nic nie stanie na
przeszkodzie, pocisk dotrze do pozadanego punktu za dwadziescia dwie godziny.

W zasadzie race byly przeznaczone do tego, by opdzni¢ upadek pocisku na Ksiezyc, teraz jednak
dzielni podroéznicy mieli uzy¢ ich do wywotania wrecz przeciwnego skutku. W kazdym razie byly w
pogotowiu i nie pozostawato nic innego, jak czeka¢ na odpowiednig chwilg, aby je zapalic.

— Poniewaz na razie nie mamy nic do roboty,, chcialbym wam zrobi¢ pewng propozycje — rzekt
Nicholl.

— Jakg mianowicie? — spytal Barbicane.

— Proponuje, zebysSmy si¢ przespali.

— Tez pomyst! — zawotat Ardan.

— Przez czterdzie$ci godzin nie zmruzyliSmy oka — stwierdzit Nicholl — Kilka godzin snu
pokrzepi nas.

— Zanic w §wiecie!!! — odpart Michat.

— Dobrze — powiedziat Nicholl — rébcie, co wam si¢ podoba, ja w kazdym razie klade si¢
spac.

Wyciggnal si¢ na kanapce 1 niebawem rozleglo si¢ chrapanie przypominajace warkot
czterdziestoosmiofuntowego pocisku.

— Ten Nicholl to rozsadny cztowiek — rzekt po chwili Barbicane. — Pojde za jego przyktadem.

I w kilka minut pdzniej jego bas przytaczyt si¢ do barytonu kapitana.

— Stanowczo, ci praktyczni ludzie miewaja niekiedy dobre pomysty — rzekt Michal, gdy zostat
sam.

Po czym wyciagnat swoje dtugie nogi, wielkie ramiona podtozyt pod glowe 1 zasngt za
przyktadem towarzyszy. Lecz sen tych ludzi nie mogt by¢ ani gleboki, ani spokojny, gdyz zbyt wiele
trosk zaprzatato ich umysty. W kilka godzin p6zniej, okoto sidédmej rano, wszyscy trzej zerwali si¢
jednoczesnie na nogi.

Pocisk wcigz oddalat si¢ od Ksiezyca, coraz wyrazniej odwracajac ku niemu swoj stozkowaty
wierzchotek. Podrozni dotychczas nie mogli wyttumaczy¢ sobie tego zjawiska, ktore zreszta tak
bardzo sprzyjato zamiarom Barbicane'a.

Tylko siedemnascie godzin dzielito ich od momentu, kiedy nalezato rozpocza¢ dziatanie.

Dzien dluzyt im si¢ niepomiernie. Mimo catej swej odwagi byli ogromnie przejeci na mysl, ze
zbliza si¢ decydujgcy moment, ktory miat rozstrzygna¢ o ich losie — czy spadng na Ksiezyc, czy tez
zostang na wieki przykuci do swej niezmiennej orbity.

Z niecierpliwoscig liczyli godziny, w ich pojeciu ptyngce zbyt wolno; podczas gdy Barbicane 1
Nicholl pochtonieci byli catkowicie obliczeniami, Ardan krazyt tam 1 z powrotem po ciasnej
przestrzeni, co rusz spogladajac chciwym okiem na obojetng tarcze Ksiezyca.

Niekiedy wspomnienia o Ziemi budzily si¢ nagle w ich pamigci. Przed oczyma ich wyobrazni
przesuwaly si¢ twarze przyjaciot z Klubu Puszkarzy, przede wszystkim szczegdlnie im droga twarz
Mastona. W tej chwili czcigodny sekretarz tkwit pewno na swoim posterunku w Goérach Skalistych.



Co sobie pomysli, gdy ujrzy pocisk w zwierciadle swego olbrzymiego teleskopu? Widzial go, gdy
znikal za biegunem potudniowym Ksi¢zyca, a potem gdy wytanial si¢ spoza bieguna potnocnego. Byt
wigc satelitg satelity! Czy Maston rozgtosit na caty swiat te niespodziewang wiadomos¢? Czyzby tak
miato si¢ zakonczy¢ ich wielkie przedsigwzigcie?

Tymczasem dzien mijat 1 nie zaszto zadne wydarzenie godne uwagi. Zblizala si¢ pdinoc wedtug
czasu ziemskiego, nadchodzit nowy dzien — dzien 6smy grudnia. Za godzing osiagng juz punkt, gdzie
rownowaza si¢ sity przyciggania. Szybkosci pocisku nie sposob byto okresli¢, ale nie mogto byc
mowy o tym, by jakis btad zakradl si¢ do obliczen Barbicane'a. O godzinie pierwsze; w nocy
szybkos$¢ ta niewatpliwie spadnie do zera.

Zreszta inne jeszcze zjawisko miato $wiadczy¢ o tym, Zze pocisk osiggnal 6w punkt na linii
neutralnej: w tym miejscu przedmioty stracg swoja wage. Ten fenomen, ktéry wywotal takie
zdumienie podroznych, gdy lecieli w tamtg strong, mial powtdrzy¢ si¢ w identycznych warunkach w
drodze powrotnej. Sci$le w tym momencie trzeba bedzie dziataé.

Juz stozkowaty wierzchotek odwrocit si¢ wyraznie ku tarczy ksiezycowej. Pocisk znajdowat sie
w najkorzystniejszym polozeniu dla zuzytkowania sily wstecznej, ktorej dostarczy¢ miaty race.
Zdawato sig¢, ze wszystko sprzyja zamiarom podroznych. Jezeli w martwym punkcie szybko$¢
rzeczywiscie zmaleje do zera, wystarczy najmniejszy nawet impuls w kierunku Ksigzyca, aby
spowodowac upadek pocisku na planetg nocy.

— Pierwsza za pig¢! — oznajmit Nicholl.

— Wszystko gotowe — odpowiedzial Ardan przysuwajac lont, przygotowany zawczasu, do
ptomienia gazu.

— Poczekaj jeszcze chwile — rzekt Barbicane trzymajgc zegarek w reku.

W tym momencie wszelki cigzar przestal istnie¢. Podroézni sami odczuwali to na sobie. Byli
zapewne bardzo blisko punktu neutralnego, a moze nawet juz go osiggneli...

— Pierwsza! — rzekt Barbicane.

Michal Ardan zblizyl zapalony lont do racy, ktora w jednej chwili polaczyta si¢ iskrg ze
wszystkimi innymi. Nie uslyszeli Zzadnej detonacji z powodu braku powietrza na zewnatrz, lecz
Barbicane dojrzal przez iluminatory diugi rozprysk, ktérego blask zagast momentalnie.

Podrozni wyraznie odczuli wstrzas, ktoremu ulegt pocisk. Patrzyli teraz, nastuchiwali w
zupetnym milczeniu, z zapartym oddechem. Wsrod tej absolutnej ciszy mozna byto dostysze¢ bicie
ich serc.

— Czy spadamy? — spytat wreszcie Michat.

— Nie — odpart Nicholl — bo spdd pocisku nie obraca si¢ ku tarczy ksiezycowe;j.

W tym momencie Barbicane odwrdécit sie od okienka do towarzyszy. Byl przerazliwie blady,
czoto mial zmarszczone, wargi kurczowo zacis$nigte.

— Spadamy!— rzekt.

— Ach! — krzyknat Michat. — Na Ksig¢zyc?

— Nie, na Ziemi¢! — odpowiedzial Barbicane.

— Do diabta! — zaklal Ardan 1 dodat z filozoficznym spoko jem: — Trudno! Wchodzac do tego
pocisku wiedzielismy, ze nietatwo bedzie si¢ z niego wydostac!

Tak, zaczynali spadac¢ i to byt poczatek straszliwej katastrofy. Szybkos¢, jaka jeszcze zachowat
pocisk, uniosta go poza martwy punkt. Wybuch rac nie zdotat jej zahamowac. Ta szybko$¢, ktora juz
raz przeniosta pocisk poza lini¢ neutralng, przeciagneta go znéw w ten sam sposob w drodze
powrotnej. Zgodnie z prawami fizyki pocisk w swoim biegu eliptycznym przechodzit przez wszystkie
punkty, przez ktdre juz raz przeszedt!



Byt to przerazajacy upadek z wysokosci siedemdziesigciu osmiu tysiecy mil 1 zadna sprezyna nie
zdotataby go ztagodzi¢. Wedtug praw balistyki pocisk powinien byt upas¢ na Ziemi¢ z takg samg
szybkoscia, z jaka wyleciat z kolumbiady.

Dla poréwnania przytoczmy dawne obliczenie, wedtug ktorego przedmiot rzucony z wiezy
katedry Notre-Dame, czyli z wysokosci zaledwie dwustu stop, spadal na bruk z szybkoscig stu
dwudziestu mil na godzing. A wigc pocisk powinien byt spas¢ na Ziemi¢ z szybkoscig piecdziesigciu
siedmiu tysiecy szesciuset mil na godzing.

— Jestesmy zgubieni — rzekt twardo Nicholl.

— Jezeli umrzemy — odpowiedzial Barbicane w jakim$ religijnym uniesieniu — osiggniemy o
wiele wspanialszy rezultat, niz zamierzaliSmy. Bog uyjawni nam najwigksze tajemnice. W tamtym
zyciu dusza nie bedzie potrzebowata ani maszyn, am przyrzadow, azeby zglgbi¢ sekrety
wszechs§wiata. Utozsami si¢ bowiem z odwieczng madroscia.

— Tak jest — potwierdzit Michat Ardan — tamten Swiat w calej swojej wielkosci bedzie
dostatecznym zados¢uczynieniem za t¢ ngdzng planete zwang Ksiezycem.

Barbicane skrzyzowat r¢ce w odruchu wzniostej rezygnacji.

— Niech si¢ dzieje wola boza — powiedziat.



ROZDZIAL XL1I
NA WODACH OCEANU SPOKOJNEGO

No co, poruczniku, jak tam idzie sondowanie?

— Zdaje si¢, ze robota dobiega konca — odpart porucznik Bronsfield. — Ale kto by sie
spodziewal, Ze natrafimy na podobng glebie tak blisko ladu, o sto mil zaledwie od wybrzeza
amerykanskiego!

— Rzeczywiscie, poruczniku, to niebywale silna depresja dna morskiego — stwierdzit kapitan
Blomsberry. — W tym miejscu, wzdtuz wybrzezy amerykanskich az do Ciesniny Magellana, ciggnie
sie¢ rOw wyztobiony przez prad Humboldta.

— Te wielkie glebiny nie bardzo nadaja si¢ do zakladania kabli telegraficznych — podjat
porucznik. — Lepsze s3 réwne przestrzenie, jak na przyktad ta, na ktorej spoczywa kabel
amerykanski pomigdzy Walencjg a Nowg Fundlandig.

— Zgadzam si¢ z panem, Bronsfield. Ale, za pozwoleniem, poruczniku, w jakim stadium jest
sondowanie?

— W tej chwili zapusciliSmy juz dwadziescia jeden tysiecy piecset stop liny, a kula ciggnaca
sonde dotychczas nie dotkneta dna, bo sonda wyptynetaby sama.

— Bardzo pomystowy jest ten przyrzad Brooka — rzekt kapitan Blomsberry. — Pozwala
przeprowadza¢ sondowanie z wielka doktadnoscia.

— Dno!! — krzyknat w tym momencie jeden z marynarzy stojacy na przedzie statku i dozorujacy
roboty.

Kapitan 1 porucznik udali si¢ na dziob.

— Jakg mamy gleboko$¢? — spytal kapitan.

— Dwadziescia jeden tysiecy siedemset szeS¢dziesigt dwie stopy — odpowiedzial porucznik
notyjac te liczbe.

— Dobrze, poruczniku — rzekt kapitan — zaznacze to na swojej mapie. Teraz wciagnijcie sonde
na poktad. Macie na kilka godzin roboty. Przez ten czas inzynier kaze rozpali¢ pod kottami, a kiedy
skonczycie, bedziemy gotowi do odptyniecia. Jest dziesigta wieczor 1, za pozwoleniem panskim,
pojde sie potozy¢.

— Oczywiscie, proszg bardzo, panie kapitanie — odpowiedziat uprzejmie porucznik Bronsfield.

Kapitan, dowddca ,,Susquehanny”, niezwykle zacny cztowiek, znany z przesadnej grzecznos$ci w
stosunku do swoich podwtadnych, udatl si¢ do kajuty, wypit grog przyrzadzony na wodce, za ktory
steward wystuchal wielu stow uznania, po czym potozyt si¢ wychwalajac stuzacego za dobrze
postane t6zko 1 zasnat spokojnym snem.

Byla godzina dziesigta wieczor. Dzien jedenasty grudnia konczyt si¢ przechodzac w pigkna,
pogodng noc.

,Susquehanna”, korweta wchodzaca w sktad marynarki wojennej Stanow Zjednoczonych,
przeprowadzata wtasnie sondowanie dna na Oceanie Spokojnym, w odleglosci okoto stu mil od
brzegow amerykanskich, na wprost owego wydluzonego potwyspu, ktory rysuje sie¢ u wybrzezy
Nowego Meksyku.

Powoli wiatr uspokajat si¢. Najmniejszy powiew nie zaktocat powietrza. Flaga korwety zwisata
bezwladnie na bramslu, zupetnie nieruchoma.

Kapitan Jonatan Blomsberry — stryjeczny brat putkownika Blomsberry, jednego z najbardziej



zapalonych cztonkéw Klubu Puszkarzy — nie mogt wymarzy¢ sobie lepszej pogody dla pomysinego
przeprowadzenia precyzyjnych prac zwigzanych z sondowaniem. Korweta jego nie odczuta nawet
owej wielkiej burzy, ktéra zmiotla chmury nagromadzone nad Goérami Skalistymi 1 pozwolita
obserwowac lot stawnego pocisku. Wszystko uktadato si¢ jak najlepiej, totez kapitan nie omieszkat
podzickowac za to Bogu z zarliwos$cig wtasciwg prezbiterianom.

Seria sondowan dokonanych przez korwete ,,Susquehanng” miata na celu rozpoznanie gl¢bin
najlepiej nadajacych si¢ do zalozenia kabla podmorskiego, ktory miat potaczy¢ Wyspy Hawajskie z
wybrzezem Ameryki. Owej nocy, z jedenastego na dwunasty gru dnia, korweta znajdowata si¢ scisle
pod 27°7" szeroko$ci potnocnej 1 41°37" dtugosci zachodniej, liczac do potudnika Waszyngtonu.

Ksi¢zyc, bedacy wlasnie w ostatniej kwadrze, wschodzit nad horyzontem.

Po odejsciu kapitana Blomsberry porucznik Bronsfield 1 kilku innych oficerow zgromadzito si¢ w
rufowce. Gdy ukazat si¢ Ksiezyc, mysli ich zwrocity sie¢ ku tej planecie, na ktorg skierowane byly
nadwczas spojrzenia mieszkancow calej potkuli. Najlepsze nawet lunety morskie nie moglyby
odszuka¢ pocisku wedrujacego wokot planety nocy, a jednak wszystkie skierowaty si¢ ku 1$nigcej
tarczy.

— Woystartowali juz dziesie¢ dni temu — rzekt porucznik Bronsfield. — Co si¢ tez z nimu stato?

— Na pewno dolecieli, panie poruczniku! — zawotat mtody miczman. — I robig to, co wszyscy
podrozni po przyjezdzie do nieznanego kraju — spacerujg!

— No, skoro pan mi to méwi, mtody przyjacielu, to nie mam co do tego zadnych watpliwosci —
odpowiedzial z u§miechem porucznik.

— Istotnie, to wigcej niz pewne, ze przybyli na miejsce — odezwat si¢ inny oficer. — Pocisk
miat dotrze¢ do Ksiezyca w chwili, gdy ten byl w pelni, a wiec pigtego grudnia o potnocy. Dzi$§ jest
jedenasty, uptyneto zatem szes¢ dni. Poniewaz mieli do dyspozycji szes¢ razy po dwadziescia cztery
godziny bez nocnych ciemnosci, starczyto im czasu na wygodne urzadzenie si¢. Tak jakbym widziat
naszych dzielnych rodakow obozujacych w jakiej$ dolinie nad brzegiem selenickiego strumyka, tuz
przy pocisku na poét zarytym w szczatkach wulkanicznych wskutek upadku; kapitan Nicholl
rozpoczyna prace niwelacyjne, prezes Barbicane porzadkuje notatki z podrézy, a Michal Ardan
napelnia aromatem swoich hawanskich cygar jakie$ ksiezycowe ustronie...

— Tak, tak, z pewnoscig tak jest! — zawotal mtody miczman, zachwycony entuzjastycznym
opisem swego przetozonego.

— Chcialbym w to wierzy¢ — odpart porucznik Bronsfield, kté rego nigdy nie ponosita fantazja.
— Niestety, nie mozemy mie¢ bezposrednich wiadomosci ze swiata ksiezycowego.

— Przepraszam, panie poruczniku — wtragcil miczman — ale czy prezes Barbicane nie mogiby
do nas napisac?

Og6lny wybuch §miechu byt jedyna odpowiedzig na to pytanie.

— Nie o listy mi chodzi — wyjasnit zywo mtody cztowiek. — Zarzad poczt nie ma z tym nic

wspolnego.
— To moze zarzad linii telegraficznych? — spytat ironicznie jeden z oficerow.
— Tym bardziej nie — odpart miczman nie okazujgc zmieszania. — Jednakze bardzo tatwo

bytoby nawigza¢ komunikacje graficzng z Ziemia.

— A w jaki sposob?

— Przy pomocy teleskopu z Long's Peak. Wiecie, ze przybliza Ksiezyc na odlegtos¢ dwoch mil
od Gor Skalistych 1 pozwala widzie¢ na jego powierzchni przedmioty majace dziewigé stop
srednicy. A wiec nasi pomystowi przyjaciele powinni sporzadzi¢ olbrzymi alfabet, pisa¢ stowa
dtugosci stu sazni 1 zdania dlugosci mili, a bedg mogli przekazywac nam wiadomosci o sobie.



Rozlegly sie glosne oklaski na czes¢ mtodego miczmana, ktory udowodnit, Ze nie jest pozbawiony
wyobrazni. Nawet porucznik Bronsfield przyznal, ze pomyst ten jest. wykonalny. Dodat, Ze mozna by
byto takze nawigza¢ bezposrednig tacznos¢ wysyltajac promienie Swietlne skupione w snopy przy
pomocy zwierciadet parabolicznych; istotnie, promienie te bylyby widoczne na powierzchni Wenus
lub Marsa, tak jak planeta Neptun widoczna jest z Ziemi. Na zakonczenie powiedziat, ze by¢ moze
punkty §wietlne zaobserwowane na planetach najblizszych Ziemi sg takze sygnatami podawanymi
naszej planecie. Zwrocil jednak uwage, ze tym sposobem datoby si¢ wprawdzie otrzymywac
wiadomosci ze §wiata ksiezycowego, lecz nie mozna by ich tam posyta¢ z Ziemi, chyba ze Selenici
dysponujg przyrzadami stuzagcymi do dalekich obserwac;ji.

— Oczywiscie — odpowiedzial jeden z oficerow — ale przede wszystkim powinien nas
interesowac los podroznych: co robig, co widzieli? A zreszta, jesli ta proba si¢ powiodta, w co nie
watpie, mozna ja bedzie powtorzy¢. Kolumbiada tkwi przeciez jeszcze we florydyjskie; ziemi,
chodzi wigc tylko o pocisk 1 proch; za kazdym razem gdy Ksi¢zyc znajdzie si¢ w zenicie, mozna mu
bedzie postac¢ Swiezy transport turystow.

— Nie ulega watpliwosci, ze Maston wyruszy lada dzien odwiedzi¢ swoich przyjaciol —
zauwazyl porucznik Bronsfield.

— Jesli tylko zechce mnie zabraé, gotow jestem mu towarzyszy¢! — zawotal mtody miczman.

— Och, amatorow na t¢ podroz nie zabraknie — odparl Bronsfield — 1 gdyby tylko dato si¢ im
wolng reke, wkrétce potowa mieszkancéw Ziemi wyemigrowataby na Ksig¢zyc.

Ta rozmowa miedzy oficerami ,,Susquehanny” trwata prawie do pierwszej w nocy. Trudno
opisac, jakie oszotamiajace metody, jakie zaskakujace teorie wysuwatly te Smiate umysty. Od czasu
gdy Barbicane zrealizowal swoje zamierzenie, zdawato si¢, ze nie ma nic niemozliwego dla
Amerykanow. Projektowali wysta¢ na selenickie obszary, celem podboju ksiezycowego Swiata, juz
nie grono uczonych, lecz calg koloni¢, a w §lad za nig armi¢ sktadajaca si¢ z piechoty, artylerii 1
kawalerii.

O godzinie pierwszej w nocy nie uporano si¢ jeszcze z holowaniem sondy. Pozostato do
wyciggniecia dziesieC tysiecy stop liny, co wymagato kilku godzin pracy. Zgodnie z rozkazami
dowodcy ogien pod kottami byt juz jednak rozpalony i ci$nienie pary rosto. ,,Susquehgnna” mogta
wyruszy¢ w droge chociazby zaraz.

W momencie gdy porucznik Bronsfield miat zamiar zej$¢ z wachty 1 uda¢ si¢ do kajuty — byta
wtasnie godzina pierwsza minut siedemnascie — uwage jego zwrdcit nagle jaki§ daleki, catkiem
nieoczekiwany gwizd.

Z poczatku 1 on, 1 jego towarzysze przypuszczali, ze gwizd spowodowany byt uchodzaca para,
lecz gdy podniesli gtowy, stwierdzili, iz odglos 6w dolatywal z najbardzie; odleglych warstw
atmosfery.

Nie zdazyli nawet porozumie¢ si¢ ze sobg, kiedy gwizd nabrat przerazliwej sily i nagle ich
porazonym blaskiem oczom ukazat si¢ olbrzymi bolid, rozptomieniony wskutek szybkosci lotu i tarcia
o warstwy powietrza.

Ta ognista masa rosta w oczach, a nastepnie runeta jak piorun na przedni maszt korwety,
strzaskata go przy samej dziobnicy i z ogluszajagcym hukiem pograzyta si¢ w nurtach Oceanu.

Gdyby uderzyta o kilka stop blizej, ,,Susquehanna” bytaby po szta na dno wraz z zalogg 1
dobytkiem. W tym momencie zjawit si¢ kapitan Blomsberry, na p6t ubrany, 1 pedzac ku dziobowi,
gdzie rzucili si¢ jego oficerowie, spytat:

— Za pozwoleniem, panowie, co si¢ stato?

Mtody miczman, odpowiadajgc niejako w imieniu wszystkich, zawotat:



— Kapitanie, to oni wracajg!



ROZDZIAYL. XLIII
MASTON SPIESZY NA POMOC

Na poktadzie korwety ,,Susquehanna” zapanowato niebywale podniecenie. Zaréwno oficerowie,
jak 1 zwykli marynarze zapomnieli o straszliwym niebezpieczenstwie, ktdre grozito im przed chwila
— mogli by¢ przeciez zmiazdzeni 1 zatopieni. MySleli jedynie o katastrofie, ktora zakonczyla
zuchwaty wyprawe. Tak wiec nieustraszeni podrdznicy przyptacili zyciem owa probe, ktorg zaliczy¢
mozna do najsmielszych przedsigwzi¢¢ czaséw starozytnych 1 wspotczesnych.

,, 10 oni wracajg” — powiedzial mtody miczman 1 wszyscy zrozumieli w lot, 0 co mu chodzi.
Nikt nie watpil, ze 6w bolid to pocisk Klubu Puszkarzy. Natomiast co do losu podroznych zdania
byty podzielone.

— Zgingli! — mowit jeden z obecnych.
— Zyja! — odpowiadal inny. — Woda jest tu bardzo gteboka 1 ztagodzita upadek.
— Ale powietrza im zabrakto — twierdzit pierwszy. — Musieli si¢ udusic.

— Albo spali¢! — wtracit kto$ trzeci. — Pocisk rozzarzyt si¢ do czerwonosci przelatujac przez
atmosfere.

— Mniejsza o to! — zdecydowali jednak wszyscy zgodnie. — Zywi czy martwi, trzeba ich
wydoby¢!

Tymczasem kapitan Blomsberry zgromadzit swoich oficerow 1 ,,za ich pozwoleniem” rozpoczat
narad¢. Chodzito o niezwtoczne ustalenie planu dziatania. Przede wszystkim nalezalo wytowié
pocisk. Operacja niewatpliwie trudna, niemniej wykonalna. Korweta nie miata jednak odpowiednich
urzadzen, mocnych 1 precyzyjnych zarazem. Postanowiono wiec doplynag¢ do najblizszego portu i
zawiadomi¢ Klub Puszkarzy o upadku pocisku.

Decyzja ta zapadta jednoglosnie, pozostala do rozstrzygniecia tylko sprawa wyboru portu. Na
pobliskim wybrzezu, pod 27° szerokosci geograficznej, nie bylo Zzadnej mozliwosci dobicia do
brzegu. Co prawda wyzej, w gornej czesci potwyspu Monterey, znajdowato si¢ duze miasto, ktoremu
potwysep zawdzigczat swojg nazwe. Lecz potozone na skraju prawdziwej pustyni nie miato
polaczenia telegraficznego z resztg kraju, a t¢ wazng wiadomos¢ mozna byto przekaza¢ szybko
jedynie droga iskrowa.

O kilka stopni wyzej rozpos$cierata si¢ zatoka San Francisco. Porozumienie si¢ z centrum Standw
Zjednoczonych poprzez stolice krainy zlota byto rzecza zupetnie tatwa. W niecale dwa dni, ptyngc
calg parg, ,,Susquehanna” mogla dotrze¢ do portu San Francisco. Nalezato wigc wyruszy¢
niezwtocznie.

Kotly byty pod para 1 mogli natychmiast podnies¢ kotwicg. Ale dwa tysigce sgzni sondy
pozostato jeszcze w glebinie. Kapitan Blomsberry, nie chcgc traci¢ cennego czasu na holowanie,
postanowit odcig¢ ling.

— Przymocujemy jej koniec do boi — rzekt — 1 ta boja wskaze nam $cisle miejsce, gdzie spadt
pocisk.

— Zresztag — dorzucit porucznik Bronsfield — znamy przeciez doktadnie nasze potozenie: 27°7'
szerokosci poinocnej 1 41°37" dtugosci wschodnie;.

— Doskonale, poruczniku — odpart kapitan. — A wigc, za pozwoleniem panskim, kaz pan
odcia¢ ling.

Zrzucono na powierzchnie Oceanu solidng boje¢ wzmocniong jeszcze przez dwie klody



zapasowego drzewa masztowego. Koniec liny przytwierdzono silnie do boi, ktdra, poruszana jedynie
kotysaniem fal, nie powinna byta oddali¢ si¢ zbytnio.

W tym momencie inzynier dat znaé, ze cis$nienie pary jest dostateczne i ze mozna odptynac.
Kapitan polecit podzieckowa¢ mu za t¢ dobrg wiadomos¢, po czym wyznaczyt kierunek potnoco-
potnoco-wschod. Korweta, wykonawszy obrot, ruszyta calag parg ku zatoce San Francisco.
Dochodzita wtedy godzina trzecia rano.

Dwiescie mil to byla fraszka dla tak szybkiego statku jak ,,Susquehanna”. Korweta pokonata te
odlegtos¢ w niecate trzydziesci szeS¢ godzin 1 czternastego grudnia o godzinie pierwszej] minut
dwadziescia siedem po potudniu zawineta do zatoki San Francisco.

Okret marynarki wojennej ptynacy z wielka szybko$cig, z przednim masztem strzaskanym, a
drugim podpartym, wzbudzit powszechng ciekawos¢. Niebawem na nabrzezu zebrat si¢ zwarty thum,
oczekujac na przybycie statku.

Gdy rzucono kotwice, kapitan Blomsberry 1 porucznik Bronsfield zeszli do osmiowiostowe;
todzi, ktora szybko przewiozta ich na lad.

Wyskoczyli na nabrzeze.

— Gdzie telegraf? — rzucili krotko, nie odpowiadajgc na tysigczne, skierowane do nich pytania.

Oficer z kapitanatu portu odprowadzit ich osobiscie do urzedu telegraficznego w otoczeniu
olbrzymiej rzeszy ciekawych.

Blomsberry 1 Bronsfield weszli do urzedu, gdy tymczasem gesta cizba ttoczyta si¢ u drzwi.

Po kilku minutach wystano cztery telegramy identycznej tresci do czterech adresatow: do
sekretarza Urzedu Marynarki w Waszyngtonie, do wiceprezesa Klubu Puszkarzy w Baltimore, do
czcigodnego J. T. Mastona w Long's Peak, Gory Skaliste, 1 do wicedyrektora Obserwatorium w
Cambridge, Massachusetts.

Tekst depeszy byt nastepujacy:

Pod 27°7" szerokos$ci potnocnej 1 41°37' dlugosci zachodniej dnia dwunastego grudnia o godzinie
pierwszej minut siedemnascie w nocy pocisk kolumbiady spadt do Pacyfiku. Oczekuje instrukcji.

Blomsberry, dowodca korwety ,, Susquehanna”

W pie¢ minut pdzniej cate San Francisco znato juz te wiadomos$¢, a przed godzing szdstg wieczor
wszystkie stany dowiedziaty si¢ o niezwykte;j katastrofie. Po potnocy Europa, od kranca do kranca,
ustyszata za posrednictwem kabla o rezultacie wielkiego amerykanskiego przedsiewzigcia.

Me sposob opisa¢ wrazenia, jakie wywart w calym swiecie 6w nieoczekiwany finat.

Po otrzymaniu depeszy sekretarz Urzgdu Marynarki nadestal telegraficznie rozkaz, by korweta
,»dusquehanna” czekala w zatoce San Francisco pod parg, gotowa w kazdej chwili wyptyna¢ na
morze.

Personel naukowy Obserwatorium w Cambridge zebrat si¢ na specjalnym posiedzeniu i z owg
pogoda cechujaca zgromadzenia uczonych spokojnie debatowat nad naukowg strong zagadnienia.

W Klub Puszkarzy jak gdyby piorun uderzyl. Wszyscy artylerzysci zebrali si¢ wtasnie w
komplecie 1 wiceprezes, czcigodny Wilcome, odczytywal owa przedwczesng depeszg, w ktorej
Maston i Belfast donosili, ze dostrzegli pocisk przez olbrzymi teleskop w Long's Peak. Komunikat ten
podawal ponadto, ze pocisk, pod dziataniem przyciggania Ksi¢zyca, zostal satelitg drugiego rzedu w
uktadzie stonecznym.

Wiemy juz, jak sprawa ta wygladata w rzeczywistosci.

Po nadejs$ciu depeszy od kapitana Blomsberry, bedace; wyraznym zaprzeczeniem telegramu
Mastona, w tonie Klubu Puszkarzy utworzyly si¢ dwa stronnictwa. Jedno z nich dopuszczato
mozliwos¢ upadku pocisku, a wigc 1 powrotu podréznych. Drugie, opierajace si¢ na obserwacjach z



Long's Peak, uznato, ze kapitan ,,Susquehanny” musial pas¢ ofiarg pomytki. Zwolennicy tego
ostatniego pogladu twierdzili, ze domniemany pocisk byt po prostu bolidem, tylko 1 jedynie bolidem,
wedrujacym ciatem, ktore spadajac roztrzaskalo czg$¢ przednig korwety. Nietatwo bylo zbié te
argumentacj¢ z uwagi na to, ze szybko$¢, z jakg spadato owo ruchome ciato, utrudnita niewatpliwie
wszelkie obserwacje. Dowodca korwety 1 jego oficerowie mogli pomyli¢ si¢ w najlepszej wierze.
Jednakze pewien argument przemawial na korzy$¢ marynarzy: gdyby mianowicie pocisk spadt na
Ziemig, to zetknigcie si¢ jego z naszym globem nie mogloby nastgpi¢ gdzie indziej, jak wtasnie pod
27° szerokosci potnocnej 1 — majac na wzgledzie czas ubiegly oraz ruch obrotowy Ziemi — miedzy
41° a 42° dtugosci zachodnie;.

Mimo wszystko w Klubie zapadla jednomyslna decyzja, aby Blomsberry, stryjeczny brat
kapitana, Bilsby 1 major Elphiston udali si¢ niezwtocznie do San Francisco 1 podjeli odpowiednie
kroki celem wydobycia pocisku z gigbin Oceanu.

Oddani sprawie wystannicy ruszyli nie tracgc ani sekundy; kolej zelazna, ktora miata niebawem
przeciac¢ cate Stany, zawiozta ich do Saint Louis, gdzie czekaty na nich pospieszne dylizanse.

Prawie w tym samym czasie gdy sekretarz Urzgdu Marynarki, wiceprezes Klubu Puszkarzy 1
wicedyrektor Obserwatorium odbierali depesze z San Francisco, czcigodny Maston przezywal naj
wigksze emocje w swoim zyciu, wicksze nawet niz wtedy, gdy wystrzat rozsadzit jego stawetng
armate, a wzruszenia tego znéw o mato nie przyptacit zyciem.

Czytelnicy pami¢tajg zapewne, ze sekretarz Klubu Puszkarzy — w kilka minut po wystartowaniu
pocisku 1 niemal z taka samg szybko$cia — udat si¢ na swoj posterunek do Long's Peak w
towarzystwie uczonego astronoma, pana Belfasta, dyrektora Obserwatorium w Cambridge. Po
przybyciu na stacj¢ naukowa dwaj przyjaciele ulokowali si¢ tam prowizorycznie 1 nie opuszczali juz
ani na chwil¢ szczytu ogromnego teleskopu.

Wiadomo juz, ze ten gigantyczny przyrzad byt zainstalowany tak, jak to si¢ zazwyczaj praktykuje
przy reflektorach zwanych po angielsku front mew. Takie ustawienie daje tylko jedno odbicie
obserwowanego obiektu, skutkiem czego obraz jest wyrazniejszy. W czasie obserwacji Maston 1
Belfast znajdowali si¢ wigc nie przy dolnej, lecz przy gornej czesci przyrzadu. Wchodzili tam po
kreconych schodach — istnym arcydziele pod wzgledem lekkosci konstrukcji — a pod nimi
rozwierata si¢ paszcza metalowej studni, liczacej dwiescie osiemdziesigt stop- glebokosci 1
zakonczonej metalicznym zwierciadtem. Wiasnie tam, na waziutkiej platformie umieszczonej nad
teleskopem, dwaj uczeni spedzali caly czas, przeklinajac Swiatto Stonca kryjace Ksigzyc przed ich
wzrokiem w dzien i chmury przestaniajace go uparcie w ciggu nocy.

Jakaz byla ich rados¢, gdy po kilku dniach oczekiwania, wieczorem jedenastego grudnia,
dostrzegli wreszcie pojazd unoszacy ich przyjaciot w przestworzach! Po tej rado$ci nastapito
glebokie rozczarowanie 1 wtedy to wilasnie, polegajac na niedoktadnych obserwacjach, rozgtosili po
calym §wiecie za posrednictwem swojej pierwszej depeszy owa mylng wiadomos¢, ze pocisk zostat
satelitg Ksiezyca, krazac po niezmiennej orbicie.

Od tej chwili pocisk zgingl im z oczu, co bylo tatwe do wytlumaczenia, gdy zatozyli, ze
przechodzi wlasnie nad niewidoczng z Ziemi potkulg Ksiezyca. Lecz gdy nadszedt moment, w ktorym
pocisk powinien byt znéw ukaza¢ si¢ na widocznej tarczy, mozna sobie wyobrazi¢ niecierpliwos¢
porywczego Mastona i jego towarzysza, rOwnie niespokojnego jak on. Co chwila spodziewali si¢
zobaczy¢ pocisk 1 nie widzieli go wcale. Na tym tle dochodzito migdzy nimi do cigglych dyskusji i
gwaltownych sporow. Belfast twierdzil bowiem, Zze pocisk jest niewidoczny, Maston za$ upierat sig,
1Z po prostu ,,rzuca si¢ w oczy".

— To pocisk! — powtarzat Maston.



— Nie! — odpowiadal Belfast. — To lawina staczajaca si¢ z gory ksiezycowe;j.

— No to zobaczymy go jutro.

— Nie, nie zobaczymy go juz nigdy. Pochtongty go przestworza.

— Owszem, zobaczymy go!

— Whasnie Ze nie!

W takich chwilach, gdy wykrzykniki sypaty si¢ jak grad, znana popedliwos¢ sekretarza Klubu
Puszkarzy stanowita nieustajace niebezpieczenstwo dla czcigodnego Belfasta.

Dalsze zycie we dwojke w podobnych warunkach byto nie do pomyslenia, na szczg$cie pewne
niespodziewane wydarzenie potozylo kres nie konczacym si¢ sprzeczkom.

W nocy z czternastego na pigtnasty grudnia dwaj wiecznie sktdceni przyjaciele zajeci byli jak
zwykle obserwowaniem tarczy Ksiezyca. Maston swoim zwyczajem wymyslat uczonemu, a ten nie
pozostawat mu diuzny. Sekretarz Klubu Puszkarzy utrzymywal po raz tysigczny, ze przed chwilg
dostrzegt pocisk 1 ze nawet twarz Michata Ardan migngta mu w okienku. Twierdzenia swoje popierat
gwalttowng gestykulacja, ktoérg grozny hak zastepujacy mu reke czynit tym bardziej niebezpieczng.

W tym momencie na platformie zjawit si¢ stuzacy Belfasta — dochodzita wlasnie dziesigta
wieczor — 1 doreczyl mu depesze. Byt to telegram od dowddcy korwety ,,Susquehanna”.

Belfast rozdarl koperte, przeczytat i wydat glosny okrzyk.

— Co tam? — spytat Maston.

— Pocisk!

— No 1 co?

— Spadt na Ziemig!

Jedyna odpowiedzig byt krzyk, a raczej nieludzki wrzask.

Belfast odwrocit si¢ w strong Mastona. Nieszczesny sekretarz, przechyliwszy si¢ nieostroznie
nad metalowag rurg, znikt w czelusciach olbrzymiego teleskopu. Upadek z wysokosci dwustu
osiemdziesigciu stop! Przerazony Belfast rzucit si¢ ku wylotowi reflektora.

Odetchnat z ulga. Maston, uczepiony na swoim metalowym ha ku, wisiat na jednej z poprzeczek
wzmacniajacych rurg teleskopu. Wrzeszczat przy tym wniebogtosy.

Belfast wezwat glto$no ratunku 1 nadbiegli jego pomocnicy. Zainstalowano blok 1 ling, po czym z
niematlym trudem wyciagni¢to nieostroznego sekretarza Klubu Puszkarzy.

Ukazat si¢ u wylotu zdrow 1 caty.

— Okropnos¢ — powiedzial. — A gdybym tak sttukl zwierciadto, co?

— Zaptacitby pan za nie — odpowiedziat Belfast surowo.

— Czy ten przeklety pocisk spadl naprawde?

— Tak, do Pacyfiku.

— JedZzmy niezwtocznie!

Po kwadransie dwaj uczeni schodzili juz ze zboczy Gor Skalistych, a w dwa dni pozniej, w tym
samym czasie, co ich przyjaciele z Klubu Puszkarzy, przybyli do San Francisco, zajezdziwszy piec
koni w czasie drogi.

Elphiston, Blomsberry, Bilsby rzucili si¢ na ich spotkanie.

— Co robi¢?! — wotali.

— Wylowi¢ pocisk, i to jak najpredzej — odpart Maston.



ROZDZIAL XLIV
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Miejsce, gdzie pocisk pograzyt si¢ w nurtach Oceanu, byto doktadnie znane, natomiast brakowato
jeszcze przyrzadow niezbednych do uchwycenia go 1 wydobycia na powierzchni¢. Nalezato je
najpierw zaprojektowac, a potem skonstruowac. Byta to fraszka dla inzynierow amerykanskich. Z
chwilg zainstalowania uchwytow latwo bedzie wyciagnaé pocisk przy pomocy pary; aczkolwiek
cigzar jego byt znaczny, tracit przeciez na wadze, jako ze pograzony byt w wodzie.

Lecz nie dos¢ bylo wylowi¢ pocisk. Trzeba bylo dziata¢ szybko przez wzglad na podroznych.
Nikt bowiem nie watpil, ze zyjq jeszcze.

— Tak — powtarzal nieustannie Maston, a jego pewnos¢ udzielata si¢ wszystkim — nasi
przyjaciele to ludzie pomystowi i nie mogli spas¢ jak byle. idioci. Zyja, z pewnoscia Zyja, lecz trzeba
si¢ pospieszy¢, by ich zasta¢ zdrowych i calych. O jedzenie 1 wod¢ wcale si¢ nie martwie, tego majg
pod dostatkiem. Ale powietrze! Powietrza moze im wkrotce zabrakna¢. A wiec Spieszmy si¢, kazda
chwila jest droga!

Totez nie tracono czasu. Przystosowano korwet¢ do nowych zadan, a potgzne jej maszyny do
ciggniecia tancuchow holowniczych. Pocisk aluminiowy wazyt tylko dziewigtnascie tysigcy dwiescie
piecdziesigt funtdw, to jest znacznie mniej anizeli kabel transatlantycki, ktory podnoszono w
podobnych warunkach. Najwieksza trudno$¢ sprawiat cylindryczno-stozkowaty ksztatt pocisku,
ktorego $ciany nietatwo bedzie uchwycic.

Inzynier Murchison niezwlocznie przyjechat do San Francisco 1 zainstalowal olbrzymie
automatyczne uchwyty, ktére nie powinny byly wypusci¢ pocisku, z chwilg gdy go dostang w swoje
potezne kleszcze. Kazat takze przygotowac skafandry, nieprzepuszczalne 1 nadzwyczaj odporne, ktore
by umozliwity nurkom przeprowadzenie rekonesansOw w glebinach. Polecit rowniez zabra¢ na
poktad ,,Susquehanny” aparaty ze sprezonym powietrzem, bardzo pomystowej konstrukcji. Byly to
istne pokoje zaopatrzone w iluminatory, a woda, wpuszczana do specjalnych zbiornikow, cig¢zarem
swoim zanurzata je na dowolng glebokos¢. Szczgsliwym zbiegiem okolicznosci w San Francisco
byty akurat te aparaty, ktorych skonstruowanie wymagatoby dtuzszego czasu; uzywano ich tutaj kiedys
do budowy tamy podmorskiej.

Jednakze, mimo doskonatosci tych przyrzadow 1 umiejetnosci fachowcow, ktorzy mieli si¢ nimi
postugiwaé, powodzenie zamierzonej akcji stato pod wielkim znakiem zapytania. Jakiego ryzyka
wymagato wydobycie pocisku z gtebokosci dwudziestu tysigcy stop! A nawet gdyby si¢ to udato,
jaka mogta by¢ pewnos$¢, ze podrézni wytrzymali 6w straszliwy wstrzas, ktorego nawet dwadziescia
tysiecy stop wody nie ztagodzito z pewnoscig dostatecznie!

W kazdym razie nalezalo dziata¢ jak najszybciej. Maston dzief 1 noc naglil robotnikow. Sam
gotow byl na wszystko — chciat przywdziewac¢ skafander lub wyprobowywaé aparaty powietrzne,
byleby jak najpredzej upewni¢ si¢ co do losu swoich dzielnych przyjaciot.

Jednakze, mimo staran, jakich doktadano, by jak najszybciej wyporzadzi¢ wszelkiego rodzaju
machiny, mimo znacznych sum, jakie rzad Stanow oddal do dyspozycji Klubu Puszkarzy, uptyn¢to
pie¢ dni — pie¢ wiekow! — zanim ukonczono przygotowania. Przez ten czas opinia publiczna
poruszona byla do najwyzszego stopnia.. Druty i kable telegraficzne roznosity po catym §wiecie
depesze. Sprawa ocalenia Barbicane'a, Nicholla 1 Michata Ardan stata si¢ wydarzeniem §wiatowe;j
wagi.. Wszystkie kraje, ktore w swoim czasie podpisaty pozyczke Klubu Puszkarzy, byty



bezposrednio zainteresowane w uratowaniu podrdznych.

Wreszcie tancuchy holownicze, dzwony nurkowe, automatyczne uchwyty zostaly zaladowane na
korwete, a Maston, inzynier Murchison i1 delegaci Klubu Puszkarzy zajeli swoje kabiny. Mozna byto
wreszcie odptynac.

Dwudziestego pierwszego grudnia o godzinie 6smej wieczorem korweta podniosta kotwice;
morze bylo spokojne, powietrze do$¢ rzeskie przy lekkim wietrze potnocno-wschodnim. Cata
ludno$¢ miasta wylegla na nabrzeza, ogromnie przejeta, zachowujac jednak milczenie 1 odktadajac
gtosne wiwaty do chwili powrotu ekspedycji.

Para osiggneta maksymalne ci$nienie i $ruba, na szybkich obrotach, uniosta korwete na peine
morze.

Zbyteczne byloby powtarza¢ rozmowy, jakie prowadzili miedzy sobg oficerowie, marynarze,
pasazerowie. Wszyscy ci ludzie zyli jedng jedyng mysla, wszystkie serca, opanowane jednym
uczuciem, bilty zgodnym rytmem.

Co tez porabiali trzej podrozni w tym czasie, gdy przyjaciele §pieszyli im na ratunek? Co si¢ z
nimi dzialo? Czy byli w stanie pod;ja¢ jakies Smiate kroki dla odzyskania wolnosci? Nikt nie potrafit
odpowiedzie¢ na te pytania. Prawde powiedziawszy kazda proba musiata spetznag¢ na niczym.
Metalowe wiezienie, zanurzone na glebokos¢ blisko dwu mil, drwito prawdopodobnie z wysitkow
zamknigtych w jego wnetrzu skazancow.

Ptynagc ze znaczng szybkos$cig ,,Susquehanna” przybyta na miejsce katastrofy dwudziestego
trzeciego grudnia o godzinie 6smej rano. Trzeba bylo jednak czeka¢ do potudnia, aby moc doktadnie
ustali¢ polozenie geograficzne. Dotychczas nie dostrzegli jeszcze boi, do ktorej przybita byla lina
sondy.

W potudnie kapitan Blomsberry przy pomocy oficeréw kontrolujgcych obserwacje oznaczyt punkt
sytuacyjny w obecnosci delegatow Klubu Puszkarzy. Byla to zaiste emocjonujaca chwila. Gdy
pozycja korwety zostata rozpoznana, okazato si¢, ze znajdowala si¢ nieco na zachod, zaledwie o
kilka minut od miejsca, gdzie pocisk znikngt w nurtach Oceanu.

Nadano wiec statkowi wtasciwy kierunek, aby dotart do $cisle wyznaczonego punktu.

O godzinie dwunastej minut czterdziesci siedem dostrzezono boj¢. Byta w zupelnym porzadku, 1
jak si¢ zdawato, odptyneta niezbyt daleko.

— Nareszcie! — zawotat Maston.

— No jak, zaczynamy? — spytal kapitan.

— Nie traCmy nawet sekundy! — odpowiedziat Maston. Przedsigwzi¢to wszelkie mozliwe
srodki, aby korweta stata prawie zupelnie nieruchomo.

Zanim przystagpiono do ujmowania pocisku w uchwyty, inzynier Murchison chcial ustali¢
doktadnie miejsce, gdzie spoczat on na dnie Oceanu. Przyrzady podmorskie, majace stuzy¢ do tego
celu, zaopatrzone zostalty w odpowiedni zapas powietrza. Manewrowanie nimi potgczone byto z
niemalym niebezpieczenstwem, gdyz na tak znacznej glgbokosci 1 przy tak wielkim cisnieniu mogly
zerwac si¢ w kazdej chwili, co spowodowatoby straszliwe nastepstwa.

Maston, putkownik Blomsberry oraz inzynier Murchison, nie baczac na niebezpieczenstwo, zajeli
miejsca w dzwonach nurkowych. Kapitan, stojagc na pomoscie, kierowat catg akcjg, gotow na dany
znak zatrzymywaé lub opuszcza¢ tancuchy. Srube napedowa unieruchomiono, a cala site maszyn
skierowano na kabestan 1 niebawem wszystkie przyrzady byly na poktadzie.

Spuszczanie dzwonu nurkowego rozpoczgto o godzinie pierwszej minut dwadziescia pie¢ po
potudniu 1 wielka machina, opadajac w dot pod ci¢zarem zbiornikow z woda, znikneta pod
powierzchnig Oceanu.



Oficerowie 1 zatoga korwety przezywali teraz podwojny niepokdj — 1 0 wiezniow zamknietych
w pocisku, 1 o wigeznidbw znajdujacych si¢ w kabinie podmorskiego przyrzadu. Ci ostatni,
zapominajac o grozacym im niebezpieczenstwie, nie odrywajac si¢ ani na chwilg od iluminatorow,
badali uwaznie otaczajace ich odmety.

Spuszczanie trwato krotko. O godzinie drugiej minut siedemnascie Maston i1 jego towarzysze
osiggneli dno Pacyfiku. Lecz nie zobaczyli nic poza pustynng przestrzenig, ktorej na tej gtebokosci nie
ozywia juz ani fauna, ani flora morska. Przy swietle lamp, zaopatrzonych w potezne reflektory, mogli
obserwowac ciemne warstwy wody w dos¢ duzym promieniu, lecz nigdzie nie dostrzegli pocisku.

Zniecierpliwienia $miatych nurkow nie da si¢ opisaé. Przyrzad ich posiadal potaczenie
elektryczne z korwetg 1 na dany znak ,,Susquehanna” wodzita w obrebie mili ich dzwon, zawieszony
na wysokosci kilku metréw od morskiego dna.

W ten sposob przeszukali znaczng jego przestrzen, co chwila mamieni przez ztudzenia optyczne,
ktore doprowadzaty ich do rozpaczy. Kazda podwodna skata, kazde wybrzuszenie dna przybierato w
ich oczach upragniony ksztatt pocisku; lecz wkrotce poznawali swoj btad 1 ogarniato ich jeszcze
wieksze przygngbienie.

— Gdziez oni s3? Gdziez oni s3? — powtarzatl Maston.

I biedaczysko wotat na caly glos Nicholla, Barbicane'a i Michata Ardan, jak gdyby jego
nieszczes$liwi przyjaciele mogli go ustysze¢ albo tez mu odpowiedzie¢ wsrod tych nieprzeniknionych
glebin.

Poszukiwania trwaly dopoty, dopoki skazone powietrze w dzwonie nie zmusito ich do
wyplyniecia na powierzchnig.

Nastepne holowanie rozpoczgto okoto szdstej wieczor 1 zakonczono dopiero o potnocy.

— Do jutra! — rzekt Maston, gdy tylko stanat na poktadzie korwety.

— Tak jest — odpowiedziat kapitan Blomsberry.

— Ale juz w innym miejscu.

— Oczywiscie.

Maston wierzyl w dalszym ciggu, ze akcja zostanie uwienczona powodzeniem, jego towarzysze
jednak, gdy ostygl pierwszy zapat, zaczeli zdawac sobie sprawe z trudnosci catego przedsiewziecia.
To, co wydawato si¢ tatwe w San Francisco, tu, na pelnym morzu, wygladato na rzecz niewykonalna.
Szanse powodzenia malaty z kazdg chwilg 1 jedynie przypadek mogt im dopomoc w odnalezieniu
pocisku.

Nazajutrz, dwudziestego czwartego grudnia, nie baczac na trudy dnia poprzedniego, rozpoczeto
na nowo poszukiwania. Korweta przesuneta si¢ nieco na zachod 1 dzwon, zaopatrzony w $wiezy
zapas powietrza, zwi0zt raz jeszcze t¢ sama ekipe ratownicza w glebiny Oceanu.

Caly dzien zeszedl na daremnych poszukiwaniach. Dno morskie byto puste. Ani dzien dwudziesty
piaty, ani dwudziesty szosty grudnia nie przyniosty zadnych rezultatow.

Sytuacja byta rozpaczliwa. Jedna jedyna mysl zaprzatata wszystkich — nieszcze$nicy uwiezieni
byli w pocisku juz od dwudziestu szesciu dni! Jesli wyszli cato ze straszliwego upadku, w tej chwili
zapewne zaczynaja si¢ dusi¢ z braku powietrza. Tak, zapas jego jest na wyczerpaniu, a wraz z nim
ubywa odwagi 1 sity moralne;.

— Nie! Powietrza moze i ubywa — uparcie powtarzat Maston — ale sity moralnej — nigdy!

Dwudziestego 6smego grudnia, po dalszych dwoch dniach bezowocnych poszukiwan, stracono
wszelka nadzieje. Przeciez pocisk byt wlasciwie pytkiem w niezmierzonych przestrzeniach Oceanu!
Trzeba bylo wyrzec si¢ mysli, ze go kiedykolwiek odnajda.

Jednakze Maston nie chciat stysze¢ o odjezdzie. Nie chciat opusci¢ tego miejsca, nie



stwierdziwszy przynajmniej, ze jest ona grobem jego przyjacidl. Lecz kapitan Blomsberry nie mogt
zwleka¢ dtuzej 1 mimo nalegan zacnego sekretarza musiat wydac rozkaz podniesienia kotwicy.

Dwudziestego dziewigtego grudnia, o godzinie dziewiatej rano, ,,Susquehanna” wzi¢ta kurs na
potnoco-wschod, kierujac si¢ ku zatoce San Francisco.

O godzinie dziesiagtej, gdy korweta oddalata si¢ wolno, jakby z zalem, od miejsca katastrofy,
marynarz, uczepiony na dragzku u najwyzszego masztu 1 obserwujacy morze, zawotat nagle:

— Boja pod wiatr, na wprost nas!

Oficerowie spojrzeli we wskazanym kierunku. Za pomocg lunet rozpoznali, Ze istotnie
sygnalizowany przedmiot przypomina owe ptawy, ktore stuza do wytyczania przej$¢ na zatokach 1
rzekach. Ale, rzecz szczegbdlna, na stozku tej boi, wystajgcym ponad wodg na pie¢ czy szes¢ stop,
topotala na wietrze flaga. Boja btyszczala w promieniach stonca, jakby boki jej zrobiono ze
srebrnych ptyt.

Kapitan Blomsberry, Maston, delegaci Klubu Puszkarzy weszli na pomost 1 przygladali si¢
uwaznie owemu przedmiotowi, btgkajgcemu si¢ wsrdd fal na los szczgscia. Patrzyli w milczeniu, z
gorgczkowym niepokojem. Nikt nie Smiat wypowiedzie¢ tego, co wszyscy mieli na mysli.

Korweta podplyneta do rzekomej boi o. niecate dwiescie bezwtadnie jak kloc. Zupetnie wyszto
mu z pamigci, ze zamiast prawej reki ma zelazny hak, a zamiast czaszki — cienka ostone¢ z gutaperki,
1 zadat sam sobie straszliwy cios, palngwszy si¢ w czoto.

Rzucono si¢ ku niemu, podniesiono go, przywrocono do przytomnosci.

Pierwsze jego stowa byty:

— Ach, c0z z nas za skonczeni gtupcy! C6z za patentowani idioci! Jakiez potgtowki!

Co sig¢ stato?! — wotano ze wszystkich stron.

— Co sig stato?...

— Mowze pan wreszcie!

— Stato si¢ to, durnie — wrzasngt groznie sekretarz — iz zulpetnie zapomnielismy o tym, ze
pocisk wazy tylko dziewigtnascie tysiecy dwiescie piedziesigt funtow!

— No 1 co z tego?

— I Zze jednoczesnie wypiera dwadzieScia osiem ton, a wiec piecdziesiagt szes¢ tysiecy funtow, 1
wskutek tego musial wyplyna¢ na powierzchnie!

Ach, z jakaz intonacjg ten zacny cztowiek wyméwit stowo ,,wyplyna¢”! I miat racje. Wszyscy —
tak, wszyscy! — ci wyksztalceni ludzie zapomnieli o zasadniczym prawie, ze wobec swego
niewielkiego cigzaru pocisk, po zanurzeniu si¢ w przepastnych gtebinach Oceanu na skutek upadku,
musial oczywiscie wyplyna¢ na jego powierzchni¢. A teraz kotysat si¢ spokojnie na falach, zdany na
ich taske...

Natychmiast spuszczono todzie na wodg. Maston 1 jego towarzysze skoczyli w nie, nie tracgc ani
chwili. Napiecie osiggnegto punkt kulminacyjny. Wszystkie serca bity jak mioty, gdy czdina zblizaty
sie do pocisku. Kogo w nim zastang? Zywych czy umartych? Zywych, na pewno zywych, chyba ze
smier¢ dosiegta trzech $miatkéw juz po wywieszeniu flagi!

W todziach panowato glebokie milczenie. Wszystkie serca zamieraly w niepokoju, oczy nie
mogly nic dojrze¢. Jedno z okienek pocisku bylo otwarte. Szczatki szkla w ramie Swiadczyly, ze
szyba zostala wybita. Iluminator ten znajdowal si¢ obecnie na wysokosci pigciu stop nad
powierzchnig wody.

Czb6Ino Mastona zblizyto si¢ pierwsze 1 sekretarz rzucit si¢ ku sttuczonej szybie.

W tym momencie ustyszano radosny 1 dzwigczny glos — glos Michala Ardan —
rozbrzmiewajacy nutg triumfu:



— Mydto, Barbicane, po obu stronach mydto! Barbicane, Ardan i Nicholl grali w domino.

Przygotowano na podstawie bookini.pl
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